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RESUMEN DATOS PROYECTO BASICO y DE EJECUCION

REHABILITACION DE FACHADAS.
Edificio San Antonio, Las Palmas de Gran Canaria.

PROMOTOR: El CABILDO DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA , Conserjeria de presidencia, con CIF
P3500001G, con domicilio a efectos en calle Bravo Murillo n°23, C.P. 35003 de Las Palmas de Gran
Canaria, y en representacion de la misma el Director General de presidencia Pablo Rodriguez
Rodriguez

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz, arquitecto n° colegiado 2.503 del Colegio Oficial de Arquitectos de
Canarias (Demarcacién de Gran Canaria), con domicilio profesional en C/ Plaza del Arrecife n°3,
piso 2° puerta 7, La Isleta, 35009, Las Palmas de Gran Canaria. mov. 666.583877

Email: srl_30@yahoo.es
PEM: 653.670,38 €

PEM: confrata: 832.318,49 €

ORDENANZA ZONAL: Aprobacion Definitiva de Modificacion Puntual de Plan General de Ordenacion en delimitacién
de los ambitos API-01 Vegueta-Triana y API-04 San Juan-San José de Las Palmas de Gran Canaria.



MEMORIA DE PROYECTO BASICO Y EJECUCION

Conforme al CTE {Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la

Edificacién. Real Decreto 1371/2007, de 19 de Octubre y Correccién de errores del 25 de Enero del 2008,
Orden984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda, Modificaciéon de determinados DB del C.T.E. y Actualizado a
septiembre de 2009. Texto modificado por la Correccién de errores y erratas de la orden VIV /984/2009, septiembre
2009, Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero y sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal
Supremo. Real Decreto 410/2010 de 31 de marzo, por el que se desarrollan los requisitos exigibles a las entidades de
control de calidad de la edificacién y a los laboratorios de ensayos para el control de calidad de la edificacién, para
el ejercicio de su actividad. Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se
declara la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 1 7 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo
Técnico de la Edificacién, asi como la definicion del pdrrafo segundo de uso administrativo y la definicién completa
de uso publica concurrencia, contenidas en el documento SI del mencionado Cédigo. {BOE 30-julio- 2010)0rden
FOM/1635/2013, de 10 de septiembre, por la que se actualiza el Documento Bdsico DB-HE «Ahorro de Energian, del
Codigo Técnico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. Correccién de errores de la
Orden FOM/1635/2013, de 1 O de septiembre, por la que se actuadliza el Documento Bdsico DB-HE «Ahorro de
Energian, del Cédigo Técnico de la Edificacion, aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo {BOE 08-
noviembre-2013) .

Fase del Proyecto:

El Proyecto Bdsico y de ejecuciéon definird las caracteristicas generales de la obra y sus prestaciones mediante la
adopcién vy justificacién de soluciones concretas. Su contenido serd suficiente para solicitar la licencia municipal de
obras, las Concesiones u ofras autorizaciones administrativas, pero insuficiente para iniciar la construcciéon del edificio.
Aungue su contenido no permita verificar todas las condiciones que exige el CTE, definird las prestaciones que el
edificio proyectado ha de proporcionar para cumplir las exigencias bdsicas y, en ningin caso, impedird su
cumplimiento.

Propiedad intelectual:

El presente documento es copia de su original del que es autor el arquitecto Israel Rodriguez Ruiz, n° col. 2.503 del
Colegio Oficial de Arquitectos de Canarias (Demarcacion de Gran Canaria). Su utilizacion total o parcial, asi como
cualquier reproduccién o cesidn a terceros, requerird inexcusablemente la previa autorizaciéon expresa del autor,
guedando en todo caso terminantemente prohibida cualquier alteracién o modificacién unilateral del mismo.
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I. MEMORIA
1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1 Agentes.

PROMOTOR

El presente trabajo lo encarga:

PROMOTOR: EI CABILDO DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA , Conserjeria de presidencia, con CIF
P3500001G, con domicilio a efectos en calle Bravo Murillo n°23, C.P. 35003 de Las Palmas de Gran
Canaria, y en representacién de la misma el Director General de presidencia Pablo Rodriguez
Rodriguez

PROYECTISTAS

Israel Rodriguez Ruiz, arquitecto n° colegiado 2.503 del Colegio Oficial de Arquitectos de Canarias
(Demarcacién de Gran Canaria), con domicilio profesional en C/ Plaza del Arrecife n°3, piso 2° puerta
7, La Isleta, 35009, Las Palmas de Gran Canaria. mov. 666.583877

Coordinador de proyectos parciales del proyecto:
Israel Rodriguez Ruiz, arquitecto

Proyectos parciales:
Instalacidn eléctrica: No se ha designado en esta fase del proyecto.

Instalacién térmicas:
Instalacién ACS:

Instalacién contra-incendios:
Instalacién de fontaneria:
Instalacién de saneamiento:
Instalacién de ventilacién:
Estructura:
Telecomunicaciones:
Cdlificacién energética:

Seguridad y Salud:

Coordinador del ESS en proyecto: Israel Rodriguez Ruiz

Autor del estudio:
Coordinador durante la ejecucidn: No se ha designado en el momento de redactar esta fase.

Coordinador del ESS en direccién de
obras:

CONSTRUCTOR
No se ha designado en el momento de redactar esta fase del proyecto.

DIRECTOR DE OBRA

No se ha designado en esta fase del proyecto.
DIRECTOR DE LA EJECUCION DE LA OBRA

No se ha designado en el momento de redactar esta fase del proyecto.
ENTIDAD DE CONTROL DE CALIDAD

No se ha designado en el momento de redactar esta fase del proyecto.

OTROS INTERVINIENTES



Redactor del estudio

No se ha designado en el momento de redactar esta fase del proyecto.

topogrdfico:
Redactor del estudio No se ha designado en el momento de redactar esta fase del proyecto.
geotécnico:
Estudio de impacto ambiental: No procede
Plan de control de calidad : Israel Rodriguez Ruiz
Estudio de gestién de residuos: Israel Rodriguez Ruiz

El promotor, conforme a las facultades reconocidas en el

articulo 9 de la Ley de Ordenacién de la Edificacion (Ley

38/1999, de 5 de noviembre), ha coniratado los servicios En TM de las Palmas de Gran Canaria Agosto de
de los agentes y demds intervinientes en el proceso 2022

constructivo anteriormente indicados. En relaciéon a los )
pendientes de designar, conoce la necesidad de contar
con su participacion en las fases de proyecto y/o
ejecucion de obras.

Fdo: El promotor

1.2 Informacion previa.

Antecedentes y condicionantes de partida:

El CABILDO DE LAS PALMAS DE GRAN CANARIA , Conserjeria de presidencia, con CIF P3500001G, con domicilio a
efectos en calle Bravo Murillo n°23, C.P. 35003 de Las Palmas de Gran Canaria, y en representacion de la misma
el Director General de presidencia Pablo Rodriguez Rodriguez encarga a D. Israel Rodriguez Ruiz la redaccion
del proyecto.

El cabildo ha decidido abordar este proyecto de rehabilitacion de fachada, debido al mal estado del soporte,
que presenta desconches tanto en la pintura como en los enfoscados, deterioro de la piedra existente. En
cuanto a la carpinteria la madera presenta aumento de volumen, zonas con afectacién de insectos xildfagos y
roturas de cristales, que al ser monoliticos pueden llegar a ser peligrosos. Las tejas exteriores de los balcones se
encuentran deterioradas.

La actuacién del proyecto engloba la renovacién de las carpinterias de madera, sustitucién de carpinteria de
hierro por aluminio, restauracién de la cerrajeria, asi como de los enfoscados y piedra natural de la envolvente
vertical.

A continuacién se detalla la actuacién.

El encargo se divide en cuatro (5) intervenciones principales;

Preparacion del soporte y demolicion, se picard el enfoscado de mortero de cemento, tanto de los paramentos
de las fachadas objeto, como de las medianeras de Dr. Nuez Aguilar. Picado de almohadillado, revoco a la
tirolesa y molduras de la calle Toledo. Finalmente se procederd al arranque de las carpinterias de madera y
acero.

Trabajos de albaiileria en fachada, Pasivado de armaduras, puente de unidn y reparacion de techos y cantos
de forjado a través de mortero de reparacion estructural R4 SikaMonotop. Enfoscado de las fachadas Herndn
Pérez de Grado, calle Toledo, y Sor Brigida Castelld. Trabajos de reconstruccion de molduras y posterior pintado.

Aplacado de piedra, Colocacion de aplacado de piedra natural de Arucas, con color y acabado igual
al existente.

Impermeabilizacion, Impermeabilizacién de volado en fachada por medio de betin modificado, colocacion
de teja curva con placa onduline y aislamiento térmico.

Carpinteria de aluminio y madera, La infervencidon consiste en la refirada y cambio de las carpinterias de
madera, manteniendo en todo caso la estética de las mismas, adaptando la geometria de los cuarterones
existentes. Se mantienen las confraventanas y se mejoran las condiciones colocando vidrio climalit con



proteccioén solar.

Por su parte la carpinteria de cerrajeria metdlica, se sustituye por aluminio, siendo la serie elegida la que
estéticamente mantiene las condiciones actuales, Alu-Steel de Cortizo.

Restauracién de puertas de entrada y balcones de la calle Herndn Pérez de grado, a través de decapado,
sustitucion de elementos puntuales, barnizado y tratamiento anti xiléfagos.

Se redacta el presente PROYECTO BASICO y EJECUCION de rehabilitacién su contenido es
suficiente para solicitar licencia en el ayuntamiento y resto de administraciones.
Son principales antecedentes de indole administrativa los siguientes:
* En la redaccion del presente proyecto no se cuestionan derechos a terceros respecto a la
propiedad del solar. que se presupone fitularidad del autor del encargo, o con capacidad
legal
su?iciente para edificarlo una vez obtenida la correspondiente Licencia de Edificacion.

Nueva construccion No Ampliacion No Adecuacion estructural No
Cambia de uso No Modificaciéon No Adecuacion funcional No
caracteristico

Sencillez técnica en No Reforma Si Remodelacién (uso No
planta Unica residencial)

Mejora Si Edificio Protegido Si* Rehabilitacién integral No
3El grado de la intervencidn, incluye actuaciones en la estructura existente de la edificacion?2 No
(art.17.1 a) LOE)

*Nos encontramos con dos fachadas protegidas con cardcter ambiental, como lo son la de Herndn
Pérez de grado y Sor Brigida Castellé. La edificacion de Sor brigida se encuentra en el entorno de la
parroquia de santo domingo de guzman y forma parte de un BIC. Y la fachada de la calle Toledo
se encuentra sin proteccién

Emplazamiento:

La edificacién se encuentra situada en Triana, s/n, en las calles;
Herndn Pérez de Grado n°4.

Doctor Nuez Aguilar n°4

Toledo n°8

Sor Brigida Castelld n°1

en el Municipio de Las Palmas de Gran Canaria, en la isla de Gran Canaria. C.P. 35001

Referencia catastral:
9280921DS5097N0001QR
9280916DS5098S0001YY

Entorno Fisico:

Hacia el sur con la calle Herndn Pérez de Grado

Hacia el este con la calle Toledo.

Hacia el norte con la Calle Sor Brigida Castelld.

Hacia el oeste con las parcelas - 9280915DS5098S y 9280924DS5098S


https://www1.sedecatastro.gob.es/CYCBienInmueble/OVCListaBienes.aspx?del=35&muni=17&rc1=9280915&rc2=DS5098S
https://www1.sedecatastro.gob.es/CYCBienInmueble/OVCListaBienes.aspx?del=35&muni=17&rc1=9280924&rc2=DS5098S

Condiciones de Acometidas Urbanas en la parcela:

La urbanizacién y las parcelas cuentan con posibilidad de conexidon a todas las instalaciones
urbanas

necesarias; telefonia, electricidad, abasto de agua y saneamiento.

Marco normativo:

e REAL DECRETO LEGISLATIVO 2/2008. de 20 de junio. por el que se aprueba el texto refundido
de la Ley de suelo.

e Ley38/1999. de 5 de noviembre. de Ordenacién de la Edificacion.

e D.L.1 /2000, de 8 de mayo, TR Leyes de Ordenacion del Territorio de Canarias y de Espacios
Naturales de Canarias, modificado por la Ley 6/2009, é de mayo, de medidas urgentes en
materia de ordenacion territorial para la dinamizacidén sectorial y la ordenacion del turismo.

e Reglamentos de desarrollo de la Ley 1/2000, de/ 8 de mayo, por el que se aprueba el
TRLOTCENC.

e Normativa Sectorial de aplicacién en los trabajos de edificacion.

e Codigo Técnico de la Edificacion {RD 314/2006, de 17 de marzo y RD 1371/2007, de 19 de
Octubre)

1.3 Normativa Urbanistica

_ Normativa Urbanistica:

Sera de aplicacion, en cuanto a Normas Urbanisticas, las ordenanzas de Plan General de
Ordenaciéon actualmente en vigor, asi como las Ordenanzas Municipales y particulares aplicables
en funcion de su uso caracteristico y ubicacion.

Asimismo serd de aplicaciéon todo lo establecido en las Normas Generales, Normas Pormenorizadas,
anexos, grdficos aclaratorios y planimetria correspondiente al municipio, asi como en todas las
Normas, Decretos y Reglamentos de Obligado Cumplimiento referidos a las obras de
acondicionamiento en construccidn e instalacion.

_ Normas Sectoriales:

Aprobacién Definitiva de Modificacién Puntual de Plan General de Ordenacién en delimitacion de los dmbitos
API-01 Vegueta-Triana y API-04 San Juan-San José de Las Palmas de Gran Canaria.

1.4 Descripcion del Proyecto.
Descripcién general de la Intervencién y programa de necesidades:

Se trata de una rehabilitacién y mejora de las fachadas correspondientes a los edificios situados en las calles,
Herndn Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castelld, en Las Palmas de Gran Canaria.

El cabildo ha decidido abordar este proyecto de rehabilitacién de fachada, debido al mal estado del soporte, que
presenta desconches tanto en la pintura como en los enfoscados, deterioro de la piedra existente. En cuanto a la
carpinteria la madera presenta aumento de volumen y roturas de cristales, que al ser monoliticos pueden llegar a
ser peligrosos. Las tejas exteriores de los balcones se encuentran deterioradas.

La actuacién del proyecto engloba la renovacién de las carpinterias de madera, sustitucién de carpinteria de hierro
por aluminio, restauracion de la cerrgjeria, asi como de los enfoscados y piedra natural de la envolvente vertical.

A continuacion se detalla la actuacién.

El encargo se divide en cuatro (5) intervenciones principales;



Preparacion del soporte y demolicion, se picard el enfoscado de mortero de cemento, tanto de los paramentos de
las fachadas objeto, como de las medianeras de Dr. Nuez Aguilar. Picado de almohadillado, revoco a la tirolesa y
molduras de la calle Toledo. Finalmente se procederd al arranque de las carpinterias de madera y acero.

Trabajos de albahileria en fachada, Pasivado de armaduras, puente de unidn y reparacion de techos y cantos de
forjado a tfravés de mortero de reparacién estructural R4 SikaMonotop. Enfoscado de las fachadas Herndn Pérez de
Grado, calle Toledo, y Sor Brigida Castellé. Trabajos de reconstruccidon de molduras y posterior pintado.

Aplacado de piedra, Colocacién de aplacado de piedra natural de Arucas, con color y acabado igual al existente.

Impermeabilizacién, Impermeabilizacién de volado en fachada por medio de betin modificado, colocacion de
teja curva con placa onduline y dislamiento térmico.

Carpinteria de aluminio y madera, La intervencién consiste en la retirada y cambio de las carpinterias de madera,
manteniendo en todo caso la estética de las mismas, adaptando la geometria de los cuarterones existentes. Se
mantienen las contraventanas y se mejoran las condiciones colocando vidrio climalit con proteccién solar.

Por su parte la carpinteria de cerrajeria metdlica, se sustituye por aluminio, siendo la serie elegida la que
estéticamente mantiene las condiciones actuales, Alu-Steel de Cortizo.

Restauracion de puertas de entrada y balcones de la calle Herndn Pérez de grado, a fravés de decapado,
sustitucion de elementos puntuales, barnizado y tratamiento anti xiléfagos

Uso caracteristico del edificio:
El uso caracteristico del edificio no procede.

Cumplimiento del CTE

Descripciéon de las prestaciones del edificio por requisitos bdsicos y en relacion con las exigencias
basicas CTE:

Son requisitos bdsicos, conforme a la Ley de Ordenacién de la Edificacion, los relativos a la
funcionalidad, seguridad y habitabilidad.

Se establecen estos requisitos con el fin de garantizar la seguridad de las personas, el bienestar de la
sociedad vy la proteccién del medio ambiente, debiendo los edificios proyectarse, construirse,
mantenerse y conservarse de tal forma que se satisfagan estos requisitos bdsicos.

Requisitos bdsicos relativos a la funcionalidad:

Utilizacion, de tal forma que la disposicién y las dimensiones de los espacios y la dotaciéon de las
instalaciones faciliten la adecuada realizacién de las funciones previstas en el edificio.

La intervencion cumplird con los requisitos bdsicos relativos a la funcionalidad..

Accesibilidad, de tal forma que se permita a las personas con movilidad y comunicacién reducidas el
acceso v la circulacion por el edificio en los términos previstos en su normativa especifica.

Se justifica en el apartado 4.2 de la memoria.

Acceso a los servicios de telecomunicacién, audiovisuales y de informacion de acuerdo con lo
establecido en su normativa especifica.

La intervencidon cumplird con los requisitos bdsicos relativos a los servicios de telecomunicacion,
audiovisuales y de la informacion.

Facilitacion para el acceso de los servicios postales, mediante la dotacién de las instalaciones
apropiadas para la entrega de los envios postales, segun lo dispuesto en su normativa especifica.

La intervencion cumplird con los requisitos bdsicos para el acceso de los servicios postales.

Requisitos bdsicos relativos a la seguridad:




Seguridad estructural, de tal forma que no se produzcan en el edificio, o partes del mismo, danos que
tengan su origen o afecten a la cimentacién, los soportes, las vigas, los forjados, los muros de carga u
otros elementos estructurales, y que comprometan directamente la resistencia mecdnica y la
estabilidad del edificio.

NO PROCEDE

Seguridad en caso de incendio, de tal forma que los ocupantes puedan desalojar el edificio en
condiciones seguras, se pueda limitar la extension del incendio dentro del propio edificio y de los
colindantes y se permita la actuaciéon de los equipos de extincidn y rescate.

La vivienda cumplird con los requisitos bdsicos relativos a la seguridad en caso de incendio.
No se produce incompatibilidad de usos.

No se colocard ningun tipo de material que por su baja resistencia al fuego, combustibilidad o
toxicidad pueda perjudicar la seguridad del edificio o la de sus ocupantes.

Seguridad de utilizacién, de tal forma que el uso normal del edificio no suponga riesgo de accidente
para las personas.

La intervencidn cumplird con los requisitos bdsicos relativos a la seguridad de utilizacién y accesibilidad.
La configuracion de los espacios, los elementos fijos y méviles que se instalen en el edificio, se
proyectardn de tal manera que puedan ser usados para los fines previstos dentro de las limitaciones de
uso del edificio que se describen mds adelante sin que suponga riesgo de accidentes para los usuarios
del mismo.

Requisitos bdsicos relativos a la habitabilidad:

Higiene, salud y proteccion del medio ambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables
de salubridad y estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio
ambiente en su entorno inmediato. garantizando una adecuada gestion de toda clase de residuos.

NO PROCEDE

Proteccién contra el ruido, de tal forma que el ruido percibido no ponga en peligro la salud de las
personas y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades.

NO PROCEDE

Ahorro de energia y aislamiento térmico, de tal forma que se consiga un uso racional de la energia
necesaria para la adecuada utilizacidn del edificio.

NO PROCEDE

Cumplimiento de ofras normativas especificas:

Cumplimiento de la norma

Estatales: EHE-08 NO PROCEDE

NCSE-02 NO PROCEDE




Autondémicas:

Locales :

ICT

REBT-02

RITE

CEE

SEGURIDAD Y
SALUD
GESTION DE
RESIDUOS

Accesibilidad
espacios
publicos

Habitabilidad

Accesibilidad

Ordenanzas
Municipales

NO PROCEDE

NO PROCEDE

NO PROCEDE

NO PROCEDE

Se realiza estudio con las disposiciones minimas en Seguridad y Salud
en las obras de construccion segun el Real Decreto 1627/1997.

Se redliza estudio de gestidn de residuos en las obras de construccién
segun el Real Decreto 105/2008.

NO PROCEDE la Orden VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se
desarrolla el documento técnico de condiciones bdsicas de
accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacién de los
espacios publicos urbanizados.

NO PROCEDE

Cumplimiento del Decreto 227/1997, de 18 de septiembre, por el que
se aprueba el Reglamento de la Ley 8/1995, de 6 de abril, de
accesibilidad y supresidon de barreras fisicas y de la comunicacién.

Aprobacion Definitiva de Modificacién Puntual de Plan General de Ordenacion
en delimitacion de los dmbitos API-01 Vegueta-Triana y API-04 San Juan-San José
de Las Palmas de Gran Canaria.




Descripcion de la geometria del edificio:

Descripcion del edificio:
Volumen:

El volumen del edificio es el resultante de la aplicacion de las ordenanzas urbanisticas y los pardmetros
relativos a habitabilidad y funcionalidad, de la época de construccion.

Accesos:
Los accesos se situan por las tres calles principales que rodean a las parcelas en cuestién, Herndn Pérez
de Grado, Toledo y Sor Brigida..

Evacuacion:
La evacuacién hacia una zona segura se puede redlizar por la fachada principal hacia la calle de
acceso.

Presupuesto:

El Presupuesto de Ejecucion Material de la obra de referencia asciende a la cantidad de SEISCIENTOS
CINCUENTA' Y TRES MIL SEISCIENTOS SETENTA MILY Y TREINTA Y OCHO CENTIMOS (653.670.38€)
Descripcidn general de los par@metros que determinen las previsiones técnicas:
(Se entiende como tales, todos aquellos pardmetros que nos condicionan la eleccién de los concretos sistemas

del edificio. Estos pardmetros pueden venir determinados por las condiciones del terreno, de las parcelas
colindantes, por los requerimientos del programa funcional, etc.)

A. Sistema estructural:

Estudio Geotécnico:
No se modifican las condiciones originales.

Cimentacién y contencion:
No se modifican las condiciones originales.

Estructura portante:
No se modifican las condiciones originales.

Estructura horizontal y escaleras:
Se mejoran las condiciones originales

B. SISTEMA ENVOLVENTE:

Muros en contacto con el aire (FACHADA):
No se modifican las condiciones originales.

Huecos (ventanas, lucernarios y conductos):

Son las partes modificables de la envoltura permiten el control ambiental del edificio, regulando los
intercambios de energia y aire entre el interior y el exterior, con el objetivo de mantener las
condiciones ambientales del interior dentro de unos mdrgenes de comodidad frente a las
condiciones climdticas.

Las carpinterias de los huecos (ventanas, puertas) en contacto con el exterior se caracterizan por su
permeabilidad al aire, estas filfraciones han de ser controladas.

Todos los huecos situados en los cerramientos verticales en contacto con el aire del edificio se han
resuelto por una parte con carpinteria de madera similar a la actual, mejorando el acristalamiento
pasando de un vidrio monolitico a un climalit 4+4/10/3+3 y por otra parte se sustituye la carpinteria
de acero por carpinteria de aluminio cortizo serie Alu-Steel, con rotura de puente térmico, con un
acristalamiento con proteccién solar Sunguard, 4+4/14/3+3, mejorando en todo caso las



condiciones actuales de las mismas. Manteniendo de igual manera la existencia de
contraventanas.

Seguridad Estructural: Segun el mapa de la figura D. del DB SE-AE, anejo D, a Canarias le
corresponde la zona C, con valor bdsico de la velocidad del viento Vb= 29 m/s, con una presidon
bdsica del viento Qb=525,60 Pa.

Salubridad: Para la adopcidén del sistema correspondiente a los huecos de las fachadas, se ha
tenido en cuenta especialmente la zona pluviométrica en la que se ubica el edificio asi como su
grado de exposicion al viento. Para resolver las soluciones constructivas se tendrd en cuenta el
grado de estanqueidad al agua de las carpinterias asi como las condiciones de punto singular de
encuentro de la fachada con la carpinteria, exigido en el DB HS-1 del CTE.

Segun el mapa de zona pluviométrica de promedios que figuran en el CTE, a Canarias le
corresponden las zonas lll y IV.

El drea efectiva total de las aberturas de ventilacion que es necesario para el cumplimiento del DB
HS-3
quedando justificado en la separata de Salubridad.

Proteccién frente al ruido: Se ha elegido la carpinteria con una permeabilidad al aire, segun la
norma UNE EN 12207, de clase 2 o superior, con doble acristalamiento y se realizard segin las
condiciones constructivas dispuestas en el DB-HR justificado en la separata de proteccion contra el
ruido.

Ahorro de energia: La permeabilidad al aire de las carpinterias y de los huecos de los cerramientos
que

limitan los espacios habitables del edificio con el ambiente exterior se determina en funcién del
clima de la localidad en la que se ubican, segun la zonificacién climatica establecida en el DB HE-|

Cubiertas (en contacto con el aire):
No se modifican las condiciones originales.

C. SISTEMA DE COMPARTIMENTACION:

Particiones interiores:
No se modifican las condiciones originales.

Carpinteria interior:
No se modifican las condiciones originales.

D. SISTEMA DE ACABADOS:
Descripcidn general de los pardmetros que determinan las previsiones técnicas:

Revestimientos exteriores:

Los aspectos bdsicos que se han tenido en cuenta a la hora de adoptar el sistema de revestimiento
exterior (fachadas) son limitacién de la demanda energética, aislamiento acustico y la calidad
estética, dentro de la imposibilidad de modificacion del estado original de la fachada protegida.

Salubridad: Se ha tenido en cuenta las caracteristicas de permeabilidad.

Proteccidn frente al ruido: La absorcidon acustica.

Diseno y otros: Otra variable de los revestimientos superficiales exteriores considerado ha sido el
coeficiente de reflexion o reflectancia de los materiales empleados, que cumple con la doble
funcién de reflexion luminosa y reflexion de la radiacion térmica solar y la emisidn infrarroja nocturna

Revestimientos interiores verticales:
No se modifican las condiciones originales.

Revestimientos interiores horizontales:
No se modifican las condiciones originales.



Solados:
No se modifican las condiciones originales.

Cubierta:
No se modifican las condiciones originales.

E. Sistema de acondicionamiento ambiental:

HS-1 Proteccidn frente a la humedad:
No se modifican las condiciones originales..

HS-2 Recogida y evacuacion de residuos:
No se modifican las condiciones originales..

HS-3 Cdlidad del aire interior:
No se modifican las condiciones originales.

F. Sistema de servicios:

Abastecimiento de agua:
No se modifican las condiciones originales.

Evacuacion de agua:
No se modifican las condiciones originales.

Suministro eléctrico:
No se modifican las condiciones originales.

Telefonia y Telecomunicaciones:
No se modifican las condiciones originales.

Recogida de basuras:
No se modifican las condiciones originales.



1.5. Prestaciones del edificio.

Requisitos
basicos:

Segun CTE

En
proyecto

Prestaciones segUn el CTE en el proyecto

Procede

Seguridad

DB-SE

Seguridad
estructural

DB-SE

SE-1: Resistencia y estabilidad
SE-2: Aptitud al servicio

DB-SI

Seguridad
en caso de
incendio

DB-SI

SI 1: Propagacién interior

Sl 2: Propagacién exterior

S| 3: Evacuacion de ocupantes

S| 4: Instalaciones de proteccién contra incendios
SI 5: Intervencién de bomberos

Sl 6: Resistencia al fuego de la estructura

DB-
SUA

Seguridad
de
utilizaciéon y
accesibilid
ad

DB-SUA

SUA 1: Seguridad frente al riesgo de caidas

SUA 2: Seguridad frente al riesgo de impacto o de
atrapamiento

SUA 3: Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento
SUA 4: Seguridad frente al riesgo causado por
iluminacién inadecuada

SUA 5: Seguridad frente al riesgo causado por
situaciones con alta ocupacion

SUA 6: Seguridad frente al riesgo de ahogamiento
SUA 7: Seguridad frente al riesgo causado por
vehiculos en movimiento

SUA 8: Seguridad frente al riesgo causado por la
accion del rayo

SUA 9: Accesibilidad

Habitabilidad

DB-HS

Salubridad

DB-HS

HS 1: Proteccién frente a la humedad

HS 2: Recogida y evacuacién de residuos
HS 3: Calidad del aire interior

HS 4: Suministro de agua

HS 5: Evacuaciéon de aguas

I O DD‘D‘D‘D‘D‘DDD

DB-HR

Proteccion
frente al
ruido

DB-HR

HR: Pardmetros objetivos y sistemas de verificacion
cuyo cumplimiento asegura la satisfaccién de las
exigencias bdsicas y la superacién de los niveles
minimos de calidad propios del requisito bdsico de
proteccién frente al ruido.

g

DB-HE

Ahorro de
energia

DB-HE

HE 0O: Limitacién del consumo energético

HE 1: Limitacién de demanda energética

HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas

HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de
lluminacién

HE 4: Contribucidn solar minima de agua caliente

sanitaria

HE 5: Contribucion fotovoltaica minima de energia
eléctrica Decreto 117/2006 de Habitabilidad

O 0| oOdacd

Utilizaciéon

Decreto
117/2004

De tal forma que la disposicion y las dimensiones de los
espacios y la dotacién de las instalaciones faciliten la
adecuada realizacion de las funciones previstas en el
edificio.

g

Funcionalidad

Accesibili-
dad

Ley
1/1995
RD

227/1997

De tal forma que se permita a las personas con
movilidad y comunicaciéon reducidas el acceso y la
circulacion por el edificio en los términos previstos en su
normativa especifica.

Acceso a
los servicios

RD Ley
1/1998

De telecomunicacién audiovisuales y de
informacién de acuerdo con lo establecido en
su hormativa especifica.




Prestaciones que superan el CTE en proyecto:

Por requisitos bdsicos y en relacién con las exigencias bdsicas del CTE. Se indicardn en particular las
acordadas entre promotor y proyectista que superen los umbrales establecidos en CTE.

Seguridad | No existen.
Habitabilidad | No existen.
Funcionalidad | No existen.

Limitaciones:

Limitaciones de uso del edificio:

El edificio sélo podrd destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicacién de algunas de sus
dependencias a uso distinto del proyectado requerird de un proyecto de reforma y cambio de uso que
serd objeto de licencia nueva. Este cambio de uso serd posible siempre y cuando el nuevo destino no
altere las condiciones del resto del edificio ni sobrecargue las prestaciones iniciales del mismo en
cuantfo a estructura, instalaciones, etc.

Limitaciones de uso de las dependencias:

Las dependencias sdlo podrdn destinarse a los usos previstos en el proyecto, pudiendo intercambiarse
funciones entre dependencias sdlo dentro de grupos homogéneos de usos, este cambio de uso serd
posible siempre y cuando el nuevo destino no altere las condiciones del resto del edificio ni
sobrecargue las prestaciones iniciales del mismo en cuanto a estructura, instalaciones, etc.

Para las dependencias de Servicios (aseos, cuarto de instalaciones, etc.) no podrdn alterar su uso sin un
proyecto de reforma y cambio de uso que serd objeto de nueva licencia.

Limitacién de uso de las instalaciones:

Las instalaciones se han calculado segun los usos que dispone el edificio y en cumplimiento de los DB
del CTE, con las exigencias pedidas en cada caso de acuerdo con los valores estadisticos previsibles
para su adecuado funcionamiento; por tanto las Instalaciones sdlo podrdn usarse con las prestaciones
e intensidad de uso para la que han sido proyectadas y cualquier alteracién de las condiciones
iniciales asi como aquellas que incumplan las precauciones, prescripciones y prohibiciones de uso de
sus instalaciones, contenidas en el Manual de Uso y Mantenimiento del edificio, implicard el comprobar
que los pardmetros de utilizacién siguen siendo vdlidos para el nuevo uso que se pudiera establecer en
cualquier establecimiento, si fuera de rango distinto al inicialmente proyectado. Si no, requerird de un
proyecto de reforma vy la correspondiente autorizacién administrativa.

Israel Rodriguez Ruiz, arquitecto

en TM de Las Palmas de Gran Canaria, Agosto de
2022

/i
/v,, //./‘
7 /)
S

/

s

;
/ 7 )

/,
s
2. MEMORIA CONSTRUCTIVA.

2.1. Sustentacion del edificio.]1

NO PROCEDE



3. CUMPLIMIENTO DEL CTE

3.1. Seguridad en caso de incendio. DB-SI

Observaciones

Ambito de aplicacién

El dmbito de aplicaciéon es el que se establece con cardicter general para el conjunto del CTE en su
articulo 2 (Parte 1) excluyendo los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los que les sea
de aplicacion el Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos industriales”.

USO PRINCIPAL DEL EDIFICIO

Criterios generales de aplicacion - -
Publica concurrencia

3.1.1 Tipo de proyecto y dmbito de aplicacion

Definicion del tipo de proyecto de que se trata, asi como el tipo de obras previstas y el alcance de las
mismas.

Tipo de proyecto (1) ‘ Tipo de obras previstas (2) ‘ Alcance de las obras (3) ‘ Cambio de uso (4)

Proyecto de obra ‘ Proyecto de rehabilitacién y mej%rq - ‘ No

(1) Proyecto de obra; proyecto de cambio de uso; proyecto de acondicionamiento; proyecto de instalaciones;
proyecto de apertura...

(2) Proyecto de obra nueva; proyecto de reforma; proyecto de rehabilitaciéon; proyecto de consolidacién o refuerzo
estructural; proyecto de legalizacion...

(3) Reforma total; reforma parcial; rehabilitacion integral...

(4) Indiquese si se trata de una reforma que prevea un cambio de uso o no.

3.1.2 SECCION Sl 1: Propagacién interior

*NO SE MODIFICA EL ORIGINAL

Compartimentacién en sectores de incendio

Los edificios y establecimientos estardn compartimentados en sectores de incendios en las condiciones
que se establecen enla tabla 1.1 de esta Seccidén, mediante elementos cuya resistencia al fuego
satisfaga las condiciones que se establecen en la tabla 1.2 de esta Seccion.

A los efectos del computo de la superficie de un sector de incendio, se considera que los locales de
riesgo especial y las escaleras y pasillos protegidos contenidos en dicho sector no forman parte del
mismo. Toda zona cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del
establecimiento en el que esté integrada delbe constituir un sector de incendio diferente cuando
supere los limites que establece la tabla 1.1.

Resistencia al fuego del

Sector Superficie construida (m?2) Uso previsto (1) elemento cc()zr\)wp();mmemodor

Norma \ Proyecto Norma | Proyecto
Publica 1 - 500 . Administrativo EI-60 -
concurrencia
Locales de
riesgo en <2.500 - Garaje-trastero E-120 -
sétanos

No existen sectores de incendio diferentes




(1) Segun se consideran en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Bdsico CTE-SI. Para los usos ho contemplados
en este Documento Bdsico, debe procederse por asimilacion en funcidon de de los criterios expuestos en el articulo 4

2.7 de este CTE.

(2) Los valores minimos estdn establecidos en la Tabla 1.2 de esta Seccion.

(3) Los techos deben tener una caracteristica REI, al tratarse de elementos portantes y compartimentadores de

incendio.
Ascensores

* No existe la instalaciéon de ningun ascensor que comunique sectores de incendio.

Locales de riesgo especial

NO PROCEDE

Los locales y zonas de riesgo especial se clasifican conforme a fres grados de riesgo (alto, medio y
bajo) segun los criterios que se establecen en la tabla 2.1 de esta Seccién, cumpliendo las condiciones
que se establecen en la tabla 2.2 de esta Seccién.

Nivel d Vestibulo de Resistencia al fuego del
Local o Superficie construida (m2) Nivel ae ) . elemento compartimentador
riesgo (1) independencia (2)
zona (y sus puertas) (3)
Proyecto
Norma Proyecto Norma Proyecto Norma Proyecto
. EI-90
< 2 - -
Trastero 50<S<100m Bajo No No (Elz 45-C5)
Cuarto de Bajo en todo ) Baio No El-90 )
mdquinas caso ! (El2 45-C5)

(1) Segun criterios establecidos en la Tabla 2.1 de esta Seccién.
(2) Lanecesidad de vestibulo de independencia estd en funcidn del nivel de riesgo del local o zona,
conforme exige la Tabla2.2 de esta Seccién.

(3) Los valores minimos estdn establecidos en la Tabla 2.2 de esta Seccién.

Reaccién al fuego de elementos constructivos, decorativos y de mobiliario

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccién al fuego que se establecen en

la tabla 4.1 de esta Seccion.

* NO PROCEDE

Revestimiento
Situacién del elemento De techos y paredes De suelos

Norma | Proyecto Norma | Proyecto
Zonas comunes del edificio C-52,d0 - ErL -
Aparcamiento B-s1,d0 - Bri-s1 -
Recintos de riesgo especial B-s1,d0 B-s1,d0 Br-s1 -
Pasillos y escaleras protegidas | B-s1,d0 - Bri-s1 -
Espacios ocultos B-s3,d0 B-s3,d0 BFL-s2 -

La resistencia al fuego de los elementos de compartimentacion de incendios se mantendrd en los elementos en que

dichos elementos son atravesados por elementos de las instalaciones: cables, tuberias, conductos de ventilacion,

etc. mediante alguna de las siguientes dos alternativas:
¢  Compuerta cortafuego automdtica de El t (con t el tiempo de resistencia al fuego requerido al

elemento atravesado

° Elementos pasantes que aporten una resistencia igual al del elemento atravesado

Los elementos decorativos y de mobiliario en particular los elementos textiles suspendidos, cumplirdn las

siguientes condiciones:




Clase 1 conforme a la norma UNE-EN 13773: 2003 "Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y
cortingjes. Esquemas de clasificacion”

3.1.3 SECCION $I 2: Propagacién exterior

NO PROCEDE

Distancia entre huecos.

Se limita en esta Seccidn la distancia minima entre huecos entre dos edificios, los pertenecientes a dos
sectores de incendio del mismo edificio, entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas, o hacia
una escalera o pasillo protegido desde ofras zonas. El pano de fachada o de cubierta que separa
ambos huecos deberd ser como minimo EI-60.

* No existen sectores de incendio distintos.

3.1.4 SECCION S§I 3: Evacuacién de ocupantes

NO PROCEDE

Cdlculo de ocupacién, nimero de salidas, longitud de recorridos de evacuacién y dimensionado de los
medios de evacuacién

e Elcdiculo de la anchura de las salidas de recinto, de planta o de edificio se realizard, segun se
establece el apartado 4 de esta Seccidn, teniendo en cuenta la inutilizaciéon de una de las salidas,
cuando haya mds de una, bajo la hipdtesis mds desfavorable y la asignacién de ocupantes a la
salida mds préxima.

e Para el cdlculo de la capacidad de evacuacion de escaleras, cuando existan varias, no es
necesario suponer inufilizada en su fotalidad alguna de las escaleras protegidas existentes. En
cambio, cuando existan varias escaleras no protegidas, debe considerarse inutilizada en su
totalidad alguna de ellas, bajo la hipdtesis mds desfavorable.

; NUmero de Recorridos de Anchura de
Uso Superficie Densidad Ocupacion salidas evacuacién (m) salidas PUERTAS Y
. P ocupdacion PASOS (m)
previsto util (m2) (m2/pers.) (pers.)
pers. Norma ‘ Proy. Norma ‘ Proy. Norma ‘ Proy
| - . 1/20 ] - - <25 | - | 2080 | -

* En viviendas unifamiliares se considera origen de evacuacion la puerta de la vivienda.

(1) Segun se consideran en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Bdsico CTE-SI. Para los usos previstos no
contemplados en este Documento Bdsico, debe procederse por asimilacidon en funcién de la densidad de
ocupaciéon. movilidad de los usuarios, etc.

(2) Los valores de ocupacion de los recintos o zonas de un edificio, segun su actividad, estdn indicados en la Tabla 2.1
de esta Seccion.

(3) El nUmero minimo de salidas que debe haber en cada caso y la longitud mdéxima de los recorridos hasta ellas estén
indicados en la Tabla 3.1 de esta Seccidn.

(*) La longitud de los recorridos de evacuacién que se indican en la Tabla 3.1 de esta Seccidon se pueden aumentar un
25% cuando se trate de sectores de incendio protegidos con una instalaciéon automdatica de extincion.

(5) El dimensionado de los elementos de evacuacion debe realizarse conforme a lo que se indica en la Tabla 4.1 de esta
Seccion.

Proteccion de las escaleras

Las condiciones de proteccion de las escaleras se establecen en la Tabla 5.1 de esta Seccién.
e Las escaleras que sirvan a diversos usos previstos cumplirdn en todas las plantas las condiciones
mds
restrictivas de las correspondientes a cada uno de ellos.

* En vivienda unifamiliar no se considera a la escalera de evacuacion.
Cumpliran las condiciones del DB SUA.

Vestibulos de independencia




Los vestibulos de independencia cumplirdn las condiciones que se contienen en la definicion del
término que obra en el Anejo SI-A (Terminologia) del Documento Bdsico CTE-SI.

- Los vestibulos de independencia situados en un itinerario accesible (ver definicion en el Anejo A del DB
SUA) deben poder contener un circulo de didmetro D 1,20 m libre de obstdculos y del barrido de las
puertas. Cuando el vestibulo contenga una zona de refugio, dicho circulo tendrd un didmetro 0 1,50 m
y podrd invadir una de las plazas reservadas para usuarios de silla de ruedas. Los mecanismos de
apertura de las puertas de los vestibulos estardn a una distancia de 0,30 m, como minimo, del
encuentro en rincdn mds proximo de la pared que contiene la puerta.

* No existen Vestibulos de independencia.

1. Control de humo de incendio NO PROCEDE

Se debe instalar un sistema de control del humo de incendio capaz de garantizar dicho control durante la
evacuacion de los ocupantes, de forma que ésta se pueda llevar a cabo en condiciones de seguridad en:

a) Zonas de uso Aparcamiento que no tengan la consideracion de aparcamiento abierto.

b) Establecimientos de uso Comercial o PUblica Concurrencia cuya ocupacién exceda de 1000 personas.

c} Atrios, cuando su ocupacion en el conjunto de las zonas y plantas que constituyan un mismo sector de incendio,
exceda de 500 personas, o bien cuando esté previsto para ser utilizado para la evacuacién de mds de 500 personas.
El diseno, cdlculo, instalacién y mantenimiento del sistema pueden redlizarse de acuerdo con las normas UNE
23584:2008, UNE 23585:2004 (de la cual no debe tomarse en consideracion la exclusion de los sistemas de
evacuacion mecdnica o forzada que se expresa en el Ultimo pdrrafo de su apartado "0.3 Aplicaciones"} y UNE-EN
121 O 1-6:2006.

En zonas de uso Aparcamiento se consideran vdlidos los sistemas de ventilacién conforme a lo establecido en el DB
HS-3, los cuales, cuando sean mecdnicos, cumplirdn las siguientes condiciones adicionales a las alli establecidas:

a} El sistema debe ser capaz de extraer un caudal de aire de 150 1/plazas con una aportacion méxima de 120
1/plazas y debe activarse automdticamente en caso de incendio mediante una instalaciéon de

deteccidn, En plantas cuya altura exceda de 4 m deben cerrase mediante compuertas automdaticas E300 60 las
aberturas de extraccion de aire mds cercanas al suelo, cuando el sistema disponga de ellas.

b} Los ventiladores, incluidos los de impulsion para vencer pérdidas de carga y/o regular el flujo, deben tener una
clasificacién F300 60.

c} Los conductos que transcurran por un Unico sector de incendio deben tener una clasificacién E300 60. Los que
atraviesen elementos separadores de sectores de incendio deben tener una clasificacién El 60.

2. Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio NO PROCEDE

|. En los edificios de uso Residencial Vivienda con altura de evacuacién superior a 28 m, de uso
Residencial Publico, Administrativo o Docente con altura de evacuacion superior a 14 m, de uso
Comercial o PUblica Concurrencia con altura de evacuacion superior a 1 O m o en plantas de uso
Aparcamiento cuya superficie exceda de 1.500 m2, toda planta que no sea zona de ocupacion nula y
que no disponga de alguna salida del edificio accesible dispondrd de posibilidad de paso a un sector
de incendio alternativo mediante una salida de planta accesible o bien de una zona de refugio apta
para el nimero de plazas que se indica a continuacién:

- una para usuario de silla de ruedas por cada 100 ocupantes o fraccién, conforme a SI3-2;

- excepto en uso Residencial Vivienda, una para persona con ofro fipo de movilidad reducida por cada
33 ocupantes o fraccion, conforme a SI3-2.

2. Toda planta que disponga de zonas de refugio o de una salida de planta accesible de paso a un
sector alternativo contard con algun itinerario accesible entre todo origen de evacuacion situado en
una zona accesible y aquéllas.

3. Toda planta de salida del edificio dispondrd de algun itinerario accesible desde todo origen de
evacuacion situado en una zona accesible hasta alguna salida del edificio accesible.

4. En plantas de salida del edificio podrdn habilitarse salidas de emergencia accesibles para personas
con discapacidad diferentes de los accesos principales del edificio.

3. Sefalizacién de los medios de evacuacion NO PROCEDE



Se utilizardn /as sefa/es de evacuacién definidas en la norma UNE 23034:1988, conforme a los siguientes

criterios:

a} Las salidas de recinto, planta o edificio tendrdn una sefal con el rétulo "SALIDA", excepto en edificios de uso
Residencial Vivienda vy, en ofros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie no exceda de 50m2,
sean facilmente visibles desde todo punto de dichos recintos y los ocupantes estén familiarizados con el edificio.

b} La seial con el rétulo "Salida de emergencia” debe utilizarse en toda salida prevista para uso exclusivo en caso de
emergencia.

c} Deben disponerse sefiales indicativas de direccién de los recorridos, visibles desde todo origen de

evacuacion desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefa/es indicativas y, en particular, frente a
toda salida de un recinto con ocupacién mayor que 100 personas que acceda lateralmente a un pasillo.

d} En /os puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan inducir a error, también
se dispondrdn /as sefia/es antes citadas, de forma que quede claramente indicada la alternativa correcta. Tal es el
caso de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos, asi como de aquellas escaleras que, en la planta de salida
del edificio, continlen su trazado hacia plantas mds bajas, etc.

e} En dichos recorridos, junto a /as puertas que no sean salida y que puedan inducir a error en la evacuacion debe
disponerse la sefial con el rétulo "Sin salida" en lugar facilmente visible pero en ningdn caso sobre /as hojas de las
puertas.

f} Las sena/es se dispondrdn de forma coherente con la asignacién de ocupantes que se pretenda hacer a cada
salida, conforme a lo establecido en el capitulo 4 de esta Seccién.

g} Los itinerarios accesibles {ver definicibn en el Anejo A del DB SUA} para personas con discapacidad que
conduzcan a una zona de refugio, a un sector de incendio alternativo previsto para la evacuacién de personas con
discapacidad, o a una salida del edificio accesible se sefalizardn mediante las sefia/es establecidas en los pdrrafos
anteriores a), b}, e} y d} acompanadas del SIA {Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad}. Cuando
dichos itinerarios accesibles conduzcan a una zona de refugio o a un sector de incendio alternativo previsto para la
evacuacion de personas con discapacidad, irdn ademds acompaniadas del rotulo "ZONA DE REFUGIO".

h} La superficie de las zonas de refugio se senalizard mediante diferente color en el pavimento y el rétulo "ZONA DE
REFUGIO" acompanado del StA colocado en una pared adyacente a la zona.

Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, deben cumplir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003. UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-
4:2003 y su mantenimiento se realizard conforme a /o establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

3.1.5: SECCION Sl 4: Instalaciones de proteccién contra incendios

NO PROCEDE

1. Dotacién de instalaciones de proteccion contra incendios

* La exigencia de disponer de instalaciones de deteccidn, control y extincién del incendio viene recogida en la Tabla
1.1 de esta Seccidén en funcién del uso previsto, superficies, niveles de riesgo, etc.

¢ Aguellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del establecimiento en el que
deban estar integradas y que deban constituir un sector de incendio diferente, deben disponer de la dotacion de
instalaciones que se indica para el uso previsto de la zona.

e El disefio, la ejecucién, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de las instalaciones, asi como sus
materiales, sus componentes y sus equipos, cumplirdn lo establecido, tanto en el apartado 3.1. de la Norma, como
en el Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra Incendios (RD. 1942/1993, de 5 de noviembre) y
disposiciones complementarias, y demds reglamentacién especifica que le sea de aplicacion.

: . s s Rociadores
Recinto, Extintores Columna Deteccidny Instalacion e
P B.I.E. automdticos
planta, portdtiles seca alarma de alarma
sector de agua

Norma Proy Norma Proy Norma Proy Norma Proy | Norma Proy Norma Proy

- Si - No - No - No - No - No -




2. Senalizacién de las instalaciones manuales de proteccién contra incendios

Los medios de proteccidn contra incendios de utilizacién manual (extintores, bocas de incendio, hidrantes exteriores,
pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de extincidn) se deben sefalizar mediante
senales definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamano sea:

a) 210 x 210 mm cuando la distancia de observacion de la sefal no exceda de 10 m;
b) 420 x 420 mm cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 10y 20 m;
c) 594 x 594 mm cuando la distancia de observacién esté comprendida entre 20 y 30 m.

Las senales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean

fotoluminiscentes, deben cumplir lo establecido en las normas UNE 23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-4:2003
y su mantenimiento se realizard conforme a lo establecido en la norma UNE 23035-3:2003.

3.1.6: SECCION SI 5: Intervencién de los bomberos

Aproximacion a los edificios NO PROCEDE

Los viales de aproximacién a los espacios de maniobra a los que se refiere el apartado 1.2 de esta
Seccién, deben cumplir las condiciones que se establecen en el apartado 1.1 de esta Seccidn.
* Quedan excluidas las fachadas de edificios que tengan una altura de evacuacion inferior a 9 metros.

Entorno de los edificios NO PROCEDE

Los edificios con una altura de evacuacién descendente mayor que 9 metros deben disponer de un
espacio de maniobra a lo largo de las fachadas en las que estén situados los accesos principales que
cumpla las condiciones que establece el apartado 1.2 de esta Seccion.

* El edificio tiene una altura de evacuacion de 0 m metros, inferior a 9 metros.

Accesibilidad por fachadas NO PROCEDE

Las fachadas a las que se hace referencia en el apartado 1.2 de esta Seccidn deben disponer de
huecos que permitan el acceso desde el exterior al personal del servicio de extincidn de incendios. Las
condiciones que deben cumplir dichos huecos estdn establecidas en el apartado 2 de esta Seccién.

* Quedan excluidas las fachadas de edificios que tengan una altura de evacuacién inferior a 9 metros.

3.1.7: SECCION Sl 6: Resistencia al fuego de la estructura
Elementos estructurales principales

La resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio(incl.. forjados, vigas y soportes)es

suficiente si:

¢ alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 o0 3.2 que representa el tiempo en minutos de resistencia
ante la accién representada por la curva normalizada tiempo temperatura, o

« soporta dicha accién durante un tiempo equivalente de exposicidon al fuego indicado en el Anejo B.

Uso del recinto Estabilidad al fuego de
local de riesgo inferior al Material estructural considerado (3) los elementos
especial forjado estructurales

considerado Soportes | Vigas | Forjado Norma | Proyecto (4)
- - - - - R-30 -
- - - - - R-30 -

(1) Debe definirse el material estructural empleado en cada uno de los elementos estructurales
principales (soportes,

vigas, fo~ados. losas, tirantes, etc.)

(2) La resistencia al fuego de un elemento puede establecerse de alguna de las formas siguientes:



- comprobando las dimensiones de su seccidn transversal obteniendo su resistencia por los
métodos simplificados de cdlculo con dados en los anejos B a F. aproximados para la
mayoria de las situaciones habituales:

- adoptando ofros modelos de incendio para representar la evolucién de la temperatura
durante el incendio;

- mediante la realizacion de los ensayos que establece el R.D. 312/2005, de 18 de marzo.

En la fecha en la que los productos sin marcado CE se suministren a las obras, los certificados de
ensayo y clasificacion antes citados deberdn tener una antigiedad menor que 5 afos cuando se
refieran a reaccién al fuego y menor que 1 O anos cuando se refieran a resistencia al fuego.

*Se ha comprobado que las dimensiones de seccidn transversal cumplen, obteniendo su resistencia
por los métodos simplificados de cdlculo dados en los anejos C. aproximados para la mayoria de las
situaciones habitual, se justificardn en el proyecto de ejecucién los cdlculos efectuados, en la
memoria de estructuras.

3.2. Seguridad de utilizacion y accesibilidad. DB-SUA
3.2.1. DB-SUA1 Seguridad frente al riesgo de caidas

SUA. Seccién 1.1-Resbaladicidad de los suelos

SUA. Seccién 1.1-Resbaladicidad de los suelos * NO SE MODIFICA
(Clasificacion del suelo en funcidn de su grado de deslizamiento UNE ENV 12633:2003) Clase
NORMA PROY
CTE / RD117.2006

Zonas interiores secas con pendiente < 6% 1/1 np
Zonas inferiores secas con pendiente = 6% y escaleras 2/2 np
Zonas interiores hUmedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas) 2/2 n
pendiente < é% (RD 117/2006 cocinas, banos, locales de servicio y garajes) P
Zonas interiores hUmedas (entrada al edificio o terrazas cubiertas)

. 3/3 np
pendiente = 6% y escaleras
Zonas exteriores, piscinas, duchas Zonas exteriores expuestos a lluvia o 3/3 n
riego pendiente = 6% y escaleras (RD 117/2006) P
Zonas exteriores no afectados por lluvia o riego con pendiente <6% (RD 1 n
117/2006) P
Zonas exteriores expuestos a lluvia o riego con pendiente <6% (RD /0 n
117/2006) P

* Aungue queda excluido del cumplimiento de exigencias de resbaladicidad del CTE el uso residencial
vivienda, la normativa autonédmica canaria de habitabilidad RD 117/2006, establece los grados minimos
de resbaladicidad para viviendas.



SUA. Seccidn 1.2-Discontinuidades en el pavimento

(excepto usos restringidos y exteriores))

*NO SE MODIFICA.

| NORMA |

PROY |

El suelo no tendrd juntas que presenten un resalto de mds de 4 mm

<4mm

np

Los elementos salientes del nivel del pavimento, puntuales y de pequena
dimension (por ejemplo, los cerraderos de puertas) no deben sobresalir del
pavimento mds de 12 mm.

<12mm

np

El saliente que exceda de 6 mm en sus caras enfrentadas al sentido de
circulacion de las personas no debe formar un dngulo con el pavimento
que exceda de 45°.

< 45°

np

Pendiente md&xima para desniveles <5 cm

<25%

np

Perforaciones o huecos en suelos de zonas de circulacion

@<15
mm

np

Altura de barreras para la delimitacién de zonas de circulacién

> 800 mm

np

N° de escalones minimo en zonas de circulacién

Excepto en los casos siguientes:

¢ En zonas de uso restringido

* En las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda.

* En los accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde porches,
garajes, etc. (figura 2.1)

* En salidas de uso previsto Unicamente en caso de emergencia.

* En el acceso a un estrado o escenario

np

SUA. Seccién 1.3-Desniveles

Proteccion de los desniveles

Barreras de proteccion en los desniveles, huecos y aberturas (tanto
horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con diferencia
de cumple cota (h), excepto cuando la disposicidon constructiva haga
muy improbable la caida.

Cumple

En las zonas de publico (personas no familiarizadas con el edificio) se
facilitard la percepciéon de las diferencias de nivel que no excedan de
550 mm y que sean susceptibles de causar caidas, mediante
diferenciacion cumple visual y t&ctil. La diferenciacion estard a una
distancia de 250 mm del borde, como minimo.

Cumple

Caracteristicas de las barreras de proteccién

Cumple

SUA. Seccién 1.4-Escaleras y rampas
*NO SE MODIFICA

Escaleras de uso restringido

tramos rectos de escalera

NORMA PROYECTO

Ancho del tramo

> 800 mm

Altura de la contrahuella

< 200 mm

Ancho de la huella

2220 mm

Dispondrdn de barandilla en sus lados abiertos

siempre

Escaleras de uso general

Rampas (si es mayor del 4%

escaleras de evacuacion descendente




Escalones, se admite

Pasillos escalonados de acceso a localidades y tribunas NORMA PROY
Tendrdn escalones con una dimensidon constante de contrahuella. -
Las huellas podrdn tener dos dimensiones que se repitan en peldanos alternativos, -
con el fin de permitir el acceso a nivel alas filas de espectadores.
La anchura de los pasillos escalonados se determinard de acuerdo con las -
condiciones de evacuacién que se establecen en el apartado 4 de la Secciéon SI'3
del DB-SI .
Anchura Util del framo (libre de obstdculos)
comercial y pUblica concurrencia 1200 mm -
otros 1000 mm -
Escaleras de uso general: Pasamanos
Pasamanos continuo:
en un lado de la escalera: Cuando salven altura = 550 mm Cumple
en ambos lados de la escalera: Cuando ancho = 1.200 mm o estén previstas para n
P.M.R. .p.
Pasamanos intermedios.
Se dispondrdn para ancho del framo 22.400 mm n.p.
L . . <2.400
Separacion de pasamanos intermedios mm n.p.
900 mm <
Alfura del pasamanos H<1.100 -
mm
Configuracién del pasamanos:
serd firme y facil de asir
Separacién del paramento vertical ‘ =40 mm -
el sistema de sujecién no interferird el paso continuo de la mano
| RAMPAS | No existen. |

SUA. Seccién 1.5-Limpieza de los acristalamientos exteriores

*NO SE MODIFICA

Limpieza de los acristalamientos exteriores

En edificios de uso Residencial Vivienda, los acristalamientos que se encuentren a una altura de mds de
6 m sobre la rasante exterior con vidrio transparente cumplirdin las condiciones que se indican a
continuacién, salvo cuando sean practicables o facilmente desmontables, permitiendo su limpieza

desde el interior
nada
Limpieza de los acristalamientos interiores

Toda la superficie exterior del acristalamiento se encontrard comprendida en un
radio 850 mm desde algun punto del borde de la zona practicable h max < 1.300
mm

CUMPLE

Los acristalamientos reversibles estardin equipados con un dispositivo que los
mantenga blogueados en la posicidn invertida durante su limpieza.




3.2.2. DB-SUA2 Seguridad frente al riesgo de impactos o de atrapamiento.

NO SE MODIFICA

SUA. Seccién 2.1-Impacto

Impacto con elementos fijos: CTE PROY. NORMA PROY.
Altura libre de
>
0050 en zonas de .IZI uso | 2 2.100 i X resto de > 2900 mm _
. . restringido | mm zZonas

circulacion
Altura libre en umbrales de puertas >2.000 mm -
Altura de los elementos fijos que sobresalgan de las fachadas y que

- . - >2.200 mm -
estén situados sobre zonas de circulacién
Vuelo de los elementos en las zonas de circulacidon con respecto a las
paredes en la zona comprendida enfre 1.500 y 2.200 mm medidos a <150 mm -
partir del suelo
Restriccion de impacto de elementos volados cuya altura sea menor
que 2.000 mm disponiendo de elementos fijos que restrinjan el acceso i
hasta ellos y permitiran su deteccion por los bastones de personas con
discapacidad visual.

Impacto con elementos practicables:

En pasillos cuya anchura exceda de 2,50 m, el barrido de las ~ojos de las puertas
no debe invadir la anchura determinada en las condiciones de evacuacion.

En puertas de vaivén se dispondrd de uno o varios paneles que permitan percibir
la aproximacion de las personas entre 0,70 my 1,50 m minimo

Identificacion de dreas con riesgo de impacto:

e en puertas, el drea comprendida entre el nivel del suelo, una altura de 1500 mm y una anchura igual
a la de la puerta mds 300 mm a cada lado de esta.
e en panos fijos, el drea comprendida entre el nivel del suelo y una altura de 00 mm.

Impacto con elementos fragiles:

Superficies acristaladas situadas en dreas con riesgo de impacto

sin barrera de proteccién segun el apartado 3.2 de SU 1, se

Norma: (UNE EN 12600:2003)
clasificacion de prestaciones

excluyen de dicha condicién los vidrios cuya mayor dimensién no
exceda de 30 cm. X Y z
diferencia de cota a ambos - AH<0,55m 1263 BoC cualquiera
Iodps de la superficie - 0,55 m=<AH<12m | cualquiera BoC 162
acristalada :

- >212m cualquiera BoC 1

Partes vidriadas de puertas y cerramientos de duchas y baneras:

resistencia al impacto nivel 3

Impacto con elementos insuficientemente perceptibles:

Las grandes superficies acristaladas que se puedan confundir
con puertas o aberturas. Se excluye el interior de viviendas.

NO PROCEDE

NORMA

PROYECTO

Senalizacion
visualmente
contrastada:

Excepto si tienen montantes
separados a = 600 mm o un
montante a 850 mm.

altura inferior:

850mm<h<1100mm

altura superior:

1500mm<h<1700mm

Las puertas de vidrio que no dispongan de elementos que
permitan identificarlas, tales como cercos o tiradores.

NORMA

PROYECTO

Senalizacion
visualmente
contrastada:

Excepto si tienen montantes
separados a = 600 mm o un
montante a 850 mm.

altura inferior:

850mm<h<1100mm

altura superior:

1500mm<h<1700mm




SUA. Seccién 2.2-Atrapamiento

*NO PROCEDE

| NORMA | PROYECTO |

pu’erta f:qrredera de accionamiento manual (d= distancia hasta objeto fijo d> 200 mm i

mds proxima)

elementos de apertura y cierre automdticos: dispositivos de proteccion. -

3.2.3. DB-SUA3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento

SUA. Seccidn 3-Aprisionamiento

Riesgo de aprisionamiento

en general:

Dispondrdn de sistema de iluminacién controlada desde su interior n

(excepto enlos banos y aseos de las viviendas) P

Las dimensiones y la disposicidon de los pequenos recintos y espacios serdin

adecuadas para garantizar a los posibles usuarios en sillas de ruedas la n

utilizacién de los mecanismos de apertura y cierre de las puertas y el giro P

en su interior, libre del espacio barrido por las puertas.

NORMA PROYECTO

| Fuerza de apertura de las puertas de salida <140N -

*Para determinar la fuerza de maniobra de apertura y cierre de las puertas de maniobra manual
batientes/pivotantes y deslizantes equipadas con pestillos de media vuelta y destinadas a ser utilizadas
por peatones (excluidas puertas con sistema de cierre automdtico y puertas equipadas con herrajes
especiales, como por ejemplo los dispositivos de salida de emergencia) se empleard el método de

ensayo especificado en la norma UNE-EN 12046-2:2000.

3.2.4. DB-SUA4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

SUA. Seccién 4. 1-Alumbrado normal en zonas de circulacién

*NO PROCEDE

Nivel de iluminacién minimo de la instalacién de alumbrado (medido a nivel del suelo)

NORMA | PROYECTO
Zona lluminancia minima [lux]
Exterior Exclusiva para personas 20 -
. Exclusiva para personas 100 -
Interior ~ -
Para vehiculos o mixtas 50 -
Factor de uniformidad media | fu=40% | -

En las zonas de los establecimientos de uso PUblica Concurrencia en las que la actividad se desarrolle
con un nivel bgjo de iluminacién, como es el caso de los cines, teatros, auditorios, discotecas, etc., se




dispondrd una iluminacién de balizamiento en las rampas y en cada uno de los peldanos de las

escaleras.

SUA. Seccidén 4.2-Alumbrado de emergencia

*NO PROCEDE

Dotacién

Contardn con alumbrado de emergencia

recorridos de evacuacion hasta el espacio exterior seguro

recintos > 100 personas

aparcamientos cerrados o cubiertos con S > 100 m2, incluidos sus escaleras y pasillos que
conduzcan a las zonas comunes del edificio

locales que alberguen equipos generales de las instalaciones de proteccién

locales de riesgo especial

alumbrado

lugares en los que se ubican cuadros de distribucion o de accionamiento de instalacién de

Aseos generales de planta en edificios de uso publico

L0 OO0 O g

las senales de seguridad

Caracteristicas y posicion de las luminarias

NORMA

PROYECTO

altura de colocacion

h=22m

Se dispondrd una luminaria en:

cada puerta de salida

senalando peligro potencial

senalando emplazamiento de equipo de seguridad

puertas existentes en los recorridos de evacuacién

escaleras, cada framo de escaleras recibe iluminacién directa

en cualqguier cambio de nivel

Oooooox

en los cambios de direccién y en las intersecciones de pasillos

Caracteristicas de la instalacion:

X | serd fia

XI | Dispondrd de fuente propia de energia

X1 | Entrara en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacién en las zonas de alumbrado normall

XI | El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién debe alcanzar como minimo, al cabo de 5s, el 50%
Condiciones de servicio que se deben garantizar: (durante una hora desde NORMA PROYECTO

el fallo)




n Vias de evacuacion de lluminancia eje central > 1 lux .

anchura < 2m lluminancia de la banda centrall 20,5 lux -
0 Vias de evacuacion de Pueden ser tratadas como varias bandas de

anchura > 2m anchura < 2m
O | alolargo de lalinea central | relacién entre iluminancia mdax. y min <40:1 -

- equipos de seguridad

0 puntos donde estén - instalaciones de  proteccién  contra | lluminancia
ubicados incendios > 5 luxes

— cuadros de distribuciéon del alumbrado

[ | sefales: valor minimo del indice del Rendimiento Cromdatico (Ra) Ra =40 -
lluminacion de las seiiales de seguridad NORMA PROYECTO
O luminancia de cualquier drea de color de seguridad >2cd/m2 -

relacién de la luminancia mdxima a la minima dentro del color blanco de

< X -
. seguridad <10:1
. . . . . 251y<
| relacion entre la luminancia Lblanca y la luminancia Lcolor >10 15:1 -
. ) o 2 50% —5s -
O Tiempo en el que deben alcanzar el porcentaje de iluminacion
100% — 605 -

3.2.5. DB-SUAS Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupaciéon

SUA. Seccion 5-Situaciones de alta ocupacion

Ambito de aplicacién: Las condiciones establecidas en esta Seccién son de aplicaciéon a los
graderios de estadios, pabellones polideportivos, centros de reunién, otros edificios de uso NO PROCEDE
cultural, etc. previstos para mds de 3.000 espectadores de piel. En todo lo relativo a las
condiciones de evacuacién les es también de aplicacién la Seccién SI 3 del Documento
Bd&sico DB-SI

3.2.6. DB-SUA6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

SUA. Seccidn 6.1-Piscinas ‘ NO PROCEDE

*No existen piscinas de uso colectivo.

SUA. Seccidn 6.2-Pozos y depdsitos ‘ NO PROCEDE

*No existen pozos, depdsitos o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten
riesgo de ahogamiento.

3.2.7. DB-SUA7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

SUA. Seccidn 7-Riesgo causado por vehiculos en movimiento NO PROCEDE

* No existe uso Aparcamiento (lo que excluye a los garajes de menos de 100 m2).

3.2.8. DB-SUA8 Seguridad frente al riesgo causado por la accién del rayo.

Procedimiento de verificacién instalacion
sistema de
proteccién

contra el rayo




Ne (frecuencia esperada de impactos) > Na (riesgo admisible)

Sl

Ne (frecuencia esperada de impactos) < Na (riesgo admisible) NO
Determinacion de Ne

Ng Ae C Ne

o [(m2] N, = NyA,C,107°

impactos/ano,km?2]

superficie de captura
equivalente del edificio
aislado en m2, que es la

Coeficiente relacionado con el

entorno

densidad de | delimitada por una linea
impactos frazada a una distancia
sobre 3H de cada uno de los
el terreno puntos del perimetro del situacion del edificio Ci
edificio, siendo H la altura
del edificio en el punto
del perimetro considerado
Préximo a ofros edificios o
1,00 . .
. - arboles de la misma altura o -
(Canarias) -
mas altos
Rodeado de edificios mds i
bajos
Aislado -
Aislado sobre una colina o )
promontorio
Ne = 0,0029
Tipo de instalacion exigido
Na Ne E=1- x—‘: Nivel de proteccion Ne > Na
- - - E>0,98 1 NO es necesaria
- - - 0,95<E<0,98 2 la instalacion de
) ] i 0,80 <E<0,95 3 sistema de
proteccion

Las caracteristicas del sistema de proteccion para cada nivel serdn las descritas en el Anexo SU-B del
DB SU del CTE.
(1) Dentro de estos limites de eficiencia requerida, la instalacién de proteccién contra el rayo no es

obligatoria.

3.2.9. DB-SUA9 Accesibilidad.

Se facilitard el acceso vy la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los edificios a las personas con

discapacidad.

SUA. Seccion 9-Accesibilidad




Con el fin de facilitar el acceso vy la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los edificios
a las personas con discapacidad se cumplirdn las condiciones funcionales y de dotacién de elementos

accesibles.

3.2.9.1.1. SUA. Seccién 9.1 Condiciones funcionales

Accesibilidad en el exterior del edificio NORMA

PROYECTO

La parcela dispondrd de al menos un itinerario accesible que comunique una
entrada principal al edificio

En conjuntos de viviendas unifamiliares una entrada a la zona privativa de cada
vivienda, con la

via publica y con las zonas comunes exteriores, tales como aparcamientos exteriores
propios del

edificio, jardines, piscinas, zonas deportivas, etc.

Accesibilidad entre plantas del edificio

Los edificios de uso Residencial Vivienda en los que haya que salvar mds de dos
plantas desdealguna entrada principal accesible al edificio hasta alguna vivienda o
zona comunitaria, dispondrdn de ascensor accesible o rampa accesible (conforme
al apartado 4 del SUA 1) guecomunique las plantas que no sean de ocupacion nula
con las de entrada accesible al edificio.

Los edificios con mds de 12 viviendas en plantas sin entrada principal accesible al
edificio, dispondrdn de ascensor accesible o rampa accesible (conforme al
apartado 4 del SUA 1) que comunique las plantas que no sean de ocupacién nula
con las de entrada accesible al edificio.

En el resto de los casos, el proyecto debe prever, al menos dimensional vy
estructuralmente, la instalacién de un ascensor accesible que comunique dichas
plantas.

Las plantas con viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas dispondrdn de
ascensoraccesible o de rampa accesible que las comunique con las plantas con
entrada accesible aledificio y con las que tengan elementos asociados a dichas
viviendas o zonas comunitarias, tfales como trastero o plaza de aparcamiento de la
vivienda accesible, sala de comunidad, tendedero, etc.

Los edificios de otros usos en los que haya que salvar mds de dos plantas desde
alguna entradaprincipal accesible al edificio hasta alguna planta que no sea de
ocupaciéon nula, o cuando entotal existan mds de 200 m2 de superficie Ufil (ver
definicién en el anejo SI A del DB SI) excluida la superficie de zonas de ocupacion
nula en plantas sin entrada accesible al edificio, dispondrdn de ascensor accesible
o rampa accesible que comunique las plantas que no sean de ocupacién nula con
las de entrada accesible al edificio

Las plantas que tengan zonas de uso publico con mds de 100 m2 de superficie Util o
elementosaccesibles, tales como plazas de aparcamiento accesibles, alojamientos
accesibles, plazas reservadas, etc., dispondrdn de ascensor accesible o rampa
accesible que las comunique con las de entrada accesible al edificio.

Numero de ascensores accesibles en el edificio 1

Accesibilidad en las plantas del edificio

Los edificios de uso Residencial Vivienda dispondrdn de un itinerario accesible que
comunique el acceso accesible a toda planta (entrada principal accesible al
edificio, ascensor accesible o prevision del mismo, rampa accesible) con las
viviendas, con las zonas de uso comunitario y con los elementos asociados a
viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas, tales comotrasteros, plazas de
aparcamiento accesibles, etfc., situados en la misma planta.




Los edificios de otros usos dispondrdn de un itinerario accesible que comunique, en
cada planta, el acceso accesible a ella (entrada principal accesible al edificio,
ascensor accesible, rampa accesible) con las zonas de uso publico, con todo origen
de evacuacién (ver definicién en el anejo SI A del DB-SI) de las zonas de uso privado
exceptuando las zonas de ocupacién nula, y con los elementos accesibles, tales
como plazas de aparcamiento accesibles, servicios higiénicos accesibles, plazas
reservadas en salones de actos y en zonas de espera con asientos fijos, alojamientos
accesibles, puntos de atencién accesibles, etc.

3.2.9.1.2. SUA. Seccién 9.1 Dotacidon de elementos accesibles

Viviendas accesibles NORMA

PROYECTO

Los edificios de uso Residencial Vivienda dispondrdn del nUmero de
viviendas accesibles para usuarios de silla de ruedas y para personas 1
con discapacidad auditiva segun la reglamentacién aplicable.

Alojamientos accesibles

Los establecimientos de uso Residencial PUblico deberdn disponer del
nUumero de alojamientos accesibles que se indica en la tabla 1.1:

Plazas de aparcamiento accesibles

Todo edificio de uso Residencial Vivienda con aparcamiento propio contard con una
plaza de aparcamiento accesible por cada vivienda accesible para usuarios de silla
de ruedas.

Residencial PUblico, alojamiento una plaza accesible
por cada alojamiento accesible.

Comercial, PUblica Concurrencia o Aparcamiento de
Todo edificio con superficie uso publico, una plaza accesible por cada 33 plazas

construida que exceda de de aparcamiento o fraccién.

100 m2y uso En cualquier ofro uso, una plaza accesible por cada
50 plazas de aparcamiento o fraccion, hasta 200
plazas y una plaza accesible mds por cada 100 plazas
adicionales o fraccién.

En todo caso, dichos aparcamientos dispondrdn al menos de una plaza de
aparcamiento accesible por cada plaza reservada para usuarios de silla de ruedas.

Plazas reservadas

En espacios con asientos fijos | Una plaza reservada para usuarios de la silla de
para el publico, tales como ruedas por cada 100 plazas o fraccién.

auditorios, cines, salones de En espacios con mas de 50 asientos fijos y en los que

actos, espectdculos, efc,. la actividad tenga una componente auditiva.
Dispondran de la siguiente Una plaza reservada para personas con
reserva de plazas. discapacidad auditiva por cada 50 plazas o fraccion.

Las zonas de espera con asientos fijos dispondrdn de una plazo reservada para
usuarios de silla de ruedos por cada 100 asientos o fraccion.

Piscinas

Las piscinas abiertas al publico, las de establecimientos de uso Residencial PUblico
con alojamientos accesibles y las de edificios con viviendas accesibles poro usuarios
de silla de ruedas, dispondrdn de alguna entrada al vaso mediante gria para piscina
o cualquier otro elemento adaptado para tal efecto.

Se exceptuan las piscinas infantiles.

Mecanismos




Excepto en el interior de las viviendas y en las zonas de ocupacion nula, los
interruptores, los dispositivos de infercomunicacion y los pulsadores de alarma serdn -
mecanismos accesibles.

SUA. Seccidn 9.2 Condiciones y caracteristicas de la informacién y sefalizacion para la accesibilidad

Dotacién

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura de los edificios, se
senalizardn los elementos que se indican a continuacién.

. Uso Privado Uso PUblico

Elementos accesibles
Norma Proy.
Enfradas a edificios accesibles. +de 1=l - N -
Itinerarios accesibles. +de 1= - N -
Ascensores accesibles. S - N -
Plazas reservadas. N - N -
Zonas dotadas con bucle magnético y ofros sistemas adaptados S| ) N )
para personas con discapacidad audifivas.
Plazas de aparcamiento accesibles. .No - N -
residentes

Servicios higiénicos accesibles (aseo accesible, ducha ) ) N )
accesible,cabina de vestuario accesible).
Servicios higiénicos de uso general. - - N -
Itinerario accesible que comunique la via publica con los puntos de
llamada accesibles o, en su ausencia, con los puntos de atencion - - N -
accesibles.
Caracteristicas

Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento
accesibles y los servicios higiénicos accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible) -
se senalizar&dn mediante SIA. complementado, en su caso, con flecha direccional.

Los ascensores accesibles se senalizardn mediante SIA. Asimismo, contardn con indicaciéon en
Braille y ardbigo en alto relieve a una altura entre 0,80y 1,20 m, del nUmero de planta en la -
jamba derecha en sentido salida de la cabina.

Los servicios higiénicos de uso general se senalizardn con pictogramas normalizados de sexo en
alto relieve y contraste cromdtico, a una altura entre 0,80 y 1,20 m, junto al marco, ala -
derecha de la puerta y en el sentido de la entrada.

Las bandas senalizad oras | Las exigidas en el apartado 4.2.3 de la Seccion SUA 1 para
visuales y tdctiles serdn de color | sendlizar el arranque de escaleras, tendrdn 80 cm de
confrastado con el pavimento, | longitud en el sentido de la marcha, anchura la del -
con relieve de alfura 3+ 1 mm en | itinerario y acanaladuras perpendiculares al eje de la
interiores y 5+ 1 mm en exteriores. | escalera.

Las exigidas para senalizar el itinerario accesible hasta un
punto de llamada accesible o hasta un punto de atencién
accesible, serdn de acanaladura paralela a la direccién
de la marcha y de anchura 40 cm.

Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad
(S IA) se establecen en la norma UNE 41501 :2002.

Israel Rodriguez Ruiz, arquitecto

en TM de Las Palmas de Gran Canaria, Agosto de
2022




4. Cumplimiento de otros reglamentos y disposiciones.

4.1. Habitabilidad.

NO PROCEDE

4.2. Accesibilidad
ACCESIBILIDAD EN EDIFICIOS DE USO PRIVADO.

Decreto 227/1997, de 18 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley 8/1995, de 6 de
ab ril, de accesibilidad y supresidon de barreras fisicas y de la comunicacién.

Por tratarse de edificacion de uso privado, Se justifica el cumplimiento de los requisitos del Decreto
227/1997 en la ficha técnica de accesibilidad que se adjunta y que incluye los siguientes capitulos:

Tipo de intervencion: Nueva planta

XL

Ampliacién, Rehabilitacién, Reforma

NO PROCEDE



Proyecto Basico y de ejecucion

REHABILITACION DE
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»  PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO, MANEJO,
SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICIO

CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacion de las condiciones facultativas,
técnicas, econdmicas y legales que han de regir durante la ejecucion de las
obras de construccién del proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que
conforman el presente proyecto, siguiendo las condiciones establecidas en el
contrato y las érdenes e instrucciones dictadas por la direccion facultativa de la
obra, bien oralmente o por escrito.

Cualguier modificacién en obra, se pondrd en conocimiento de la Direccidn
Facultativa, sin cuya autorizacion no podrd ser realizada.

Se acometerdan los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de
condiciones técnicas de la obra y se empleardn materiales que cumplan con lo
especificado en el mismo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente
especialmente a la de obligado cumplimiento.

Es obligacién de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la
obra el conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.
Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente
pliego se adoptardn las prescripciones recogidas en el Pliego General de
Condiciones Técnicas de la Edificacion publicado por los Consejos Generales de
la Arquitectura y de la Arquitectura Técnica de Espana.

CONDICIONES FACULTATIVAS
AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

« PROMOTOR

Serd considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada,
que, individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con
recursos propios o ajenos, las obras de edificacion objeto de este proyecto.
Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales
propios la totalidad o determinadas partes de la obra, tendrd también la
consideracién de confratista a los efectos de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente
trabajadores auténomos para la realizacion de la obra o de determinados
trabajos de la misma, tendrd la consideracion de contratista excepto en los casos
estipulados en dicho Real Decreto.

Tendrd la consideraciéon de productor de residuos de construccién y demolicion a
los efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

Son obligaciones del promotor:



« Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para
construir en él.

«  Nombrar alos técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucion
material.

« Velar para que la prevenciéon de riesgos laborales se integre en la
planificacién de los trabajos de la obra. Debe disponer los medios para
facilitar al contratista y a las empresas (subcontratistas) y trabajadores
auténomos de él dependientes la gestion preventiva de la obra.

« Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al
Coordinador en obra y en proyecto si fuera necesario.

« Facilitar la documentacién e informacidén previa necesaria para la
redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de obra las
posteriores modificaciones del mismo.

« Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones
administrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de la obra.

« Suscribir los seguros o garantias financieras equivalentes exigidos por la
Ley de Ordenacion de la Edificacion.

« Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluird la
documentacion reflejada en la Ley de Ordenacion de la Edificacion, el
Cddigo Técnico de la Edificacion, el certificado de eficiencia energética
del edificio y los aquellos otros contenidos exigidos por la nhormativa.

« Incluir en proyecto un estudio de gestion de residuos de construccion y
demolicién. En obras de demolicion, rehabilitacién, reparacion o reforma,
hacer un inventario de los residuos peligrosos que se generardn, que
deberd incluirse en el estudio de gestion, asi como prever su retirada
selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

« Disponer de la documentacion que acredite que los residuos de
construccion y demolicién han sido debidamente gestionados segun
legislacion.

« En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que
asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en relacién con los
residuos de construcciéon y demolicién de la obra.

« En promociones de vivienda, en caso de percibir cantidades anticipadas,
se habrdn de cumplir las condiciones impuestas por la Ley de Ordenacion
de la Edificacién en su disposicion adicional primera.

CONTRATISTA

Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las
obras con medios humanos y materiales suficientes, propios o ajenos, dentro del
plazo acordado y con sujecion estricta al proyecto técnico que las define, al
confrato firmado con el promotor, a las especificaciones realizadas por la
Direccién Facultativa y a la legislacion aplicable.



Tendrd la consideraciéon de poseedor de residuos de construccidon y demolicion a
los efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.
Son obligaciones del contratista:

« La ejecucion del las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto
cumpliendo con los plazos establecidos en el contrato.

« Tener la capacitacion profesional para el cumplimiento de su cometido
Ccomo constructor.

« Designar al jefe de obra que asumird la representacion técnica del
constructor en la obra, tendrd la capacitacion adecuada de acuerdo
con las caracteristicas y la complejidad de la obra y permanecerd en la
obra a lo largo de toda la jornada legal de trabajo hasta la recepcion de
la obra. El jefe de obra, deberd cumplir las indicaciones de la Direccion
Facultativa y firmar en el liboro de érdenes, asi como cerciorarse de la
correcta instalaciéon de los medios auxiliares, comprobar replanteos y
realizar otras operaciones técnicas.

« Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia
requiera.

« Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones
de la obra dentro de los limites establecidos en el contrato.

« Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcion de la obra.

« Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboraciéon de la
documentacién de la obra ejecutada.

« Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa
vigente.

« Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

« Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su
personal técnico cudlificado con presencia permanente en la obra vy
velar por el estricto cumplimiento de las medidas de seguridad y salud
precisas segun normativa vigente y el plan de seguridad y salud.

« Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas
y trabajadores autdbnomos con que contraten; en particular, en lo que se
refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de
Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de frabajadores
contratados con cardcter indefinido aspectos regulados en el articulo 4
de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el
articulo 5.

« Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que
intervengan en la ejecucién de la obra de las contfrataciones y
subcontrataciones que se hagan en la misma.

« Estard obligado a presentar al promotor un plan que refleje cdémo llevard
a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos de
construccion y demolicién que se vayan a producir en la obra.

« Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de consfruccion
y demolicidon estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a
participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su
gestion.

« Estard obligado a mantener los residuos de construccion y demolicion en



condiciones adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la
mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacion o eliminacion.

PLAZO de EJECUCION y PRORROGAS

En caso de que las obras no se pudieran iniciar o terminar en el plazo previsto
COMO consecuencia de una causa mayor o por razones ajenas al Contratista, se
le otorgard una proérroga previo informe favorable de la Direccion Facultativa. El
Conftratista explicard la causa que impide la ejecucion de los trabajos en los
plazos senalados, razondndolo por escrito.

La prérroga solo podrd solicitarse en un plazo méximo de un mes a partir del dia
en que se origind la causa de esta, indicando su duracion prevista y antes de que
la contrata pierda vigencia. En cualquier caso el tiempo prorrogado se ajustard al
perdido y el Contratista perderd el derecho de prérroga si no la solicita en el
tiempo establecido.

MEDIOS HUMANQOS y MATERIALES en OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutardn con personal
adecuado al tipo de trabajo de que se trate, con capacitacion suficientemente
probada para la labor a desarrollar. La Direccidon Facultativa, tendrd la potestad
facultativa para decidir sobre la adecuacién del personal al tfrabajo a realizar.

El Contratista proporcionard un minimo de dos muestras de los materiales que van
a ser empleados en la obra con sus certificados y sellos de garantia en vigor
presentados por el fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la
Direccion Facultativa, antes de su puesta en obra. Los materiales que no rednan
las condiciones exigidas serdn retirados de la obra. Aquellos materiales que
requieran de marcado CE irdn acompanados de la declaracion de prestaciones
que serd facilitada al director de ejecucion material de la obra en el formato
(digital o papel) que éste disponga al comienzo de la obra.

Las pruebas y ensayos, andlisis y extraccion de muestras de obra que se realicen
para cerciorarse de que los materiales y unidades de obra se encuentran en
buenas condiciones y estdn sujetas al Pliego, serdn efectuadas cuando se
estimen necesarias por parte de la Direccién Facultativa y en cualquier caso se
podrd exigir las garantias de los proveedores.

El transporte, descarga, acopio y manipulacion de los materiales sera
responsabilidad del Contratista.

INSTALACIONES y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecucion de permisos, construccion o instalacion, conservacion,
mantenimiento, desmontaje, demolicion y retirada de las instalaciones, obras o
medios auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecucion de la misma,
serdn obligacién del Contratista y correrdn a cargo del mismo. De igual manera,
serd responsabilidad del contratista, cualquier averia o accidente personal que
pudiera ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios o



instalaciones.

El Contratista instalard una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la
Direccion Facultativa podrd consultar la documentacion de la obra y en la que se
guardard una copia completa del proyecto, visada por el Colegio

Oficial en el caso de ser necesario, el libro de érdenes, libro de incidencias segin
RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccién de trabajo, copia de la licencia de
obras y copia del plan de seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume confractualmente ante el
confratista u ofro subcontratista comitente el compromiso de realizar
determinadas partes o unidades de obra.

El Contratista podrd subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su
responsabilidad, previo consentimiento del Promotor y la Direccidén Facultativa,
asumiendo en cualquier caso el contratista las actuaciones de las subcontratas.
Serd obligaciéon de los subconftratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por
las empresas subcontratistas y trabajadores autdnomos con que contraten; en
particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en
el Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores
contratados con cardcter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha
Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.

Tendrdn la consideracion de poseedores de residuos de construccion y
demolicion a los efectos de lo dispuesto en el RD 105/2008.

RELACION con los AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA

El orden de ejecucion de la obra serd determinada por el Contratista, excepto
cuando la direccion facultativa crea conveniente una modificacion de los
mismos por razones técnicas en cuyo caso serdn modificados sin contraprestacion
alguna.

El contratista estard a lo dispuesto por parte de la direccién de la obra y cumplird
sus indicaciones en fodo momento, no cabiendo reclamacién alguna, en
cualquier caso, el contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la
direccién firmard el acuse de recibo de la notificacioén.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones
econdmicas adoptadas por la direccidén de la obra, este lo pondrd en
conocimiento de la propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a
la Direccién Facultativa.

DEFECTOS de OBRA y VICIOS OCULTOS

El Contratista serd responsable hasta la recepcion de la obra de los posibles
defectos o desperfectos ocasionados durante la misma.

En caso de que la Direcciéon Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas,
observara vicios o defectos en frabajos realizados, materiales empleados o
aparatos que no cumplan con las condiciones exigidas, tendrd el derecho de
mandar que las partes afectadas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con



lo contratado, antes de la recepcidn de la obra y a costa de la contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica
o a terceros por el Confratista o subcontrata del mismo, serdn reparados a cuenta
de éste, dejandolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.

MODIFICACIONES en las UNIDADES de OBRA

Las unidades de obra no podrdn ser modificadas respecto a proyecto a menos
que la Direccién Facultativa asi lo disponga por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificacién beneficiosa
(materiales de mayor calidad o tamano), sin previa autorizacién de la Direccion
Facultativa y del Promotor, sélo tendrd derecho al abono correspondiente a lo
que hubiese construido de acuerdo con lo proyectado y contratado.

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el
Conftratista que menoscaben la calidad de lo dispuesto en proyecto, quedard a
juicio de la Direccidén Facultativa la demolicién y reconstruccién o la fijacién de
nuevos precios para dichas partidas.

Previamente a la ejecucion o empleo de los nuevos materiales, convendrdn por
escrito el importe de las modificaciones y la variacién que supone respecto al
contratado.

Toda modificacion en las unidades de obra serdn anotadas en el libro de
ordenes, asi como su autorizaciéon por la Direccidon Facultativa y posterior
comprobacion.

DIRECCION FACULTATIVA PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucion de la
obra con sujecion a la normativa vigente y a lo establecido en contrato.

Serd encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y, en caso
necesario, visarlas en el colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o
documentos técnicos, cada proyectista asumird la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribird el certificado de eficiencia energética del proyecto a
menos que exista un proyecto parcial de instalaciones térmicas, en cuyo caso el
certificado lo suscribird el autor de este proyecto parcial.

DIRECTOR de la OBRA

Forma parte de la Direccién Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en
aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y medioambientales, de conformidad
con el proyecto, la licencia de edificacion y demds autorizaciones preceptivas y
las condiciones del contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin
propuesto.

Son obligaciones del director de obra:

« Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentaciéon y de la
estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

« Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el
Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas para la correcta



interpretacion del proyecto.

« Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la
marcha de la obra .

« Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final
de obra, asi como conformar las certificaciones de las unidades de obra
ejecutadas.

« Elaborar y suscribir la documentacién de la obra ejecutada para
entregarla al promotor, con los visados que en su caso fueran preceptivos.

« Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

DIRECTOR de la EJECUCION de la OBRA

Forma parte de la direccion facultativa, asume la funcidn técnica de dirigir la
ejecucion material de la obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la
construccion y la calidad de lo edificado.

Son obligaciones del director de la ejecucion de la obra:

« Verificar la recepciéon en obra de los productos de construccion,
ordenando la realizacidén de ensayos y pruebas precisas.

« Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los
materiales, la correcta ejecucion y disposicion de los elementos
constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las
instrucciones del director de obra.

« Consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones precisas.

« Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final
de obra, asi como elaborar y suscribir las certificaciones de las unidades
de obra ejecutadas.

« Colaborar con los restantes agentes en la elaboracién de la
documentacion de la obra ejecutada, aportando los resultados del
conftrol realizado.

« Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.

2.1.1 DOCUMENTACION de OBRA

En obra se conservard una copia integra y actualizada del proyecto para la
ejecucion de la obra incorporando el estudio de gestion de residuos de
construccion y demolicion. Todo ello estard a disposicion de todos los agentes
intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los
documentos con especificaciones incompletas se pondrdn en conocimiento de
la Direccidén Facultativa tan pronto como fueran detectados con el fin de estudiar
y solucionar el problema. No se procederd a realizar esa parte de la obra, sin
previa autorizacién de la Direccion Facultativa.

La existencia de contradicciones enfre los documentos integrantes de proyecto o
entre proyectos complementarios dentro de la obra se salvard atendiendo al
criterio que establezca el Director de Obra no existiendo prelacién alguna entre



los diferentes documentos del proyecto.

La ampliaciéon del proyecto de manera significativa por cualquiera de las razones:
nuevos requerimientos del promotor, necesidades de obra o imprevistos, contard
con la aprobacioén del director de obra que confeccionard la documentaciéon y
del Promotor que realizard la tframitacion administrativa que dichas
modificaciones requieran asi como la difusion a todos los agentes implicados.
Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporaciéon en su caso de las
modificaciones debidamente aprobadas, serd facilitado al promotor por el
director de obra para la formalizacién de los correspondientes trdmites
administrativos.

A dicha documentacién adjuntard el Promotor el acta de recepcion, la relacion
identificativa de los agentes que han intervenido durante el proceso de
edificacion, las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus
instalaciones, de conformidad con la normativa que le sea de aplicacion y
aquellos datos requeridos segun normativa para conformar el Libro del Edificio
que serd entregado a los usuarios finales del edificio.

Una vez finalizada la obra, la "documentacion del seguimiento de la obra"y la
"documentacion del seguimiento del control de la obra", segun contenidos
especificados en el Anexo Il de la Parte | del Codigo Técnico de la Edificacion,
serdn depositadas por el Director de la Obra y por el Director de Ejecucion
Material de la Obra respectivamente, en el Colegio Profesional correspondiente
0, en su caso, en la Administracion PUblica competente, que aseguren su
conservacion y se comprometan a emitir certificaciones de su contenido a
quienes acrediten un interés legitimo.

2.1.2 REPLANTEO y ACTA de REPLANTEO

El Contratista estard obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la
Direccion Facultativa como minimo tres dias antes de su inicio.

El replanteo serd realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de
alineaciéon y niveles especificados en los planos y comprobado por la Direccidon
Facultativa. No se comenzardn las obras si no hay conformidad del replanteo por
parte de la Direccién Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra
necesarios para realizar el replanteo, que dispondrdn de la cualificacién
adecuada, serdn proporcionadas por el Contratista a su cuenta.

Se utilizardn hitos permanentes para materializar los puntos bdsicos de replanteo,
y dispositivos fijos adecuados para las senales niveladas de referencia principal.
Los puntos movidos o eliminados, serdn sustituidos a cuenta del Contratista,
responsable de conservacion mientras el contrato esté en vigor y serd
comunicado por escrito a la Direccidn Facultativa, quien realizard una
comprobacién de los puntos repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribird por parte de la
Direccion Facultativa y de la Contrata, contendrd, la conformidad o
disconformidad del replanteo en comparaciéon con los documentos
contractuales del Proyecto, las referencias a las caracteristicas geométricas de la
obra y autorizacion para la ocupacion del terreno necesario y las posibles
omisiones, errores o contfradicciones observadas en los documentos contractuales



del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se consideren oportunas.

El Contratista asistird a la Comprobacion del Replanteo realizada por la Direccion,
facilitando las condiciones y todos los medios auxiliares técnicos y humanos para

la realizacion del mismo y responderd a la ayuda solicitada por la Direccidn.

Se entregard una copia del Acta de Comprobacion de Replanteo al Contratista,

donde se anotardn los datos, cotas y puntos fijados en un anexo del mismo.

2.1.3 LIBRO de ORDENES

El Director de Obra facilitard al Contratista al comienzo de la obra de un libro de
Ordenes, Asistencias e Incidencias que se mantendrd permanente en obra a
disposicion de la Direccion Facultativa.

En el libro se anotardn:

« Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la
Direccion Facultativa para la correcta interpretacion del proyecto.

« Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulacion del
contrato.

+ Las fechas de aprobacion de muestras de materiales y de precios nuevos
o confradictorios.

« Anotaciones sobre la calidad de los materiales, cdlculo de precios,
duraciéon de los trabajos, personal empleado...

Las hojas del libro serdn foliadas por friplicado quedando la original en poder del
Director de Obra, copia para el Director de la Ejecucién y la tercera para el
conftratista.

La Direccion facultativa y el Confratista, deberdn firmar al pie de cada orden
constatando con dicha firma que se dan por enterados de lo dispuesto en el
Libro.

2.1.4 RECEPCION de la OBRA

La recepcion de la obra es el acto por el cual el constructor, una vez concluida
ésta, hace entrega de la misma al promotory es aceptada por éste. Podrd
realizarse con o sin reservas y deberd abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma.

La recepcion deberd realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la nofificacion al
promotor del certificado final de obra emitido por la Direccién Facultativa y
consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la
misma se hard constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de
la obra, el coste final de la ejecucion material de la obra, la declaracion de
recepciéon de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de
manera objetiva y el plazo en que deberdn quedar subsanados los defectos
observados y las garantias que en su caso se exijan al constructor para asegurar
sus responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hard constar en un acta aparte, suscrita por
los firmantes de la recepcion. Asimismo, se adjuntard el certificado final de obra
suscrito por el director de obra y el director de la ejecucion de la obra.



El promotor podrd rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma
no estd terminada o que no se adecua a las condiciones contractuales. El
rechazo deberd se motivado por escrito en el acta, en la que se fijard el nuevo
plazo para efectuar la recepcion.

La recepcion se entenderd tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el
promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por
escrito.

El cobmputo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciard a
partir de la fecha en que se suscriba el acta de recepcién, o cuando se entienda
ésta tacitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista deberd dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por
la Direccidén Facultativa, una vez que se hayan terminado las obras.

El Propietario podrd ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un
retraso excesivo de la Recepcion imputable al Conftratista, sin que por ello le
exima de su obligacion de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la
aceptaciéon de la Recepcion.

2.3 CONDICIONES ECONOMICAS
El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando
hayan sido realizados de acuerdo con el Proyecto, al contrato firmado con el
promotor, a las especificaciones realizadas por la Direccidon y a las Condiciones
generales y particulares del pliego de condiciones.

2.3.2 FIANZAS y SEGUROS

A la firma del contrato, el Contratista presentara las fianzas y seguros obligados a
presentar por Ley, asi mismo, en el contrato suscrito entre Contratista y Promotor
se podrd exigir todas las garantias que se consideren necesarias para asegurar la
buena ejecucion y finalizacién de la obra en los términos establecidos en el
contrato y en el proyecto de ejecucion.

El Contratista estd obligado a asegurar la obra contratada mientras dure el plazo
de ejecucioén, hasta su recepcion.

2.3.3 PLAZO de EJECUCION y SANCION por RETRASO

Sila obra no estd terminada para la fecha prevista, el Propietario podrd disminuir
las cuantias establecidas en el contrato, de las liquidaciones, fianzas o similares.
La indemnizacion por refraso en la terminaciéon de las obras, se establecerd por
cada dia natural de retraso desde el dia fijado para su ferminacion en el
calendario de obra o en el contrato. El importe resultante serd descontado con
cargo a las certificaciones o a la fianza.

El Contratista no podrd suspender los trabajos o realizarlos a ritmo inferior que lo
establecido en el Proyecto, alegando un retraso de los pagos.
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Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la infroducciéon de
unidades o cambios de calidad no previstas en el Proyecto por iniciativa del
Promotor o la Direccidon Facultativa. El Confratista estd obligado a presentar
propuesta econdmica para la realizaciéon de dichas modificaciones y a ejecutarlo
en caso de haber acuerdo.

El Contratista establecerd los descompuestos, que deberdn ser presentados y
aprobados por la Direccidon Facultativa y el Promotor antes de comenzar a
ejecutar las unidades de obra correspondientes.

Se levantardn actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas
por la Direccidn Facultativa, el Contratista y el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobacion previa
especificada en los pdrrafos anteriores, serd la Direccidon Facultativa la que
determine el precio justo a abonar al contratista.

PROYECTOS ADJUDICADOS por SUBASTA o CONCURSO

Los precios del presupuesto del proyecto serdn la base para la valoraciéon de las
obras que hayan sido adjudicadas por subasta o concurso. A la valoracion
resultante, se le anadird el porcentaje necesario para la obtencidén del precio de
contrata, y posteriormente, se restard el precio correspondiente a la baja de
subasta o remate.

REVISION de PRECIOS

No se admitirdn revisiones de los precios contratados, excepto obras
extremadamente largas o que se ejecuten en épocas de inestabilidad con
grandes variaciones de los precios en el mercado, tanto al alza como a la baja y
en cualquier caso, dichas modificaciones han de ser consensuadas y aprobadas
por Conftratista, Direccidén Facultativa y Promotor.

En caso de aumento de precios, el Contratista solicitard la revision de precios a la
Direccion Facultativa y al Promotor, quienes caso de aceptar la subida
convendrdn un nuevo precio unitario, antes de iniciar o continuar la ejecucion de
las obras. Se justificard la causa del aumento, y se especificard la fecha de la
subida para tenerla en cuenta en el acopio de materiales en obra.

En caso de bajada de precios, se convendrd el nuevo precio unitario de acuerdo
entre las partes y se especificard la fecha en que empiecen a regir.

2.35 MEDICIONES y VALORACIONES

El Contratista de acuerdo con la Direccién Facultativa deberd medir las unidades
de obra ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes,
levantando actas correspondientes a las mediciones parciales y finales de la
obra, realizadas y firmadas por la Direccion Facultativa y el Conftratista.

Todos los frabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio
una vez que se haya terminado, el Conftratista pondrd en conocimiento de la
Direccion Facultativa con antelacién suficiente para poder medir y tomar datos
necesarios, de ofro modo, se aplicardn los criterios de medicidon que establezca la
Direccion Facultativa.



Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y
trabajos necesarios, se calculan multiplicando el nUmero de unidades de obra por
el precio unitario (incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos,
impuestos fiscales y toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregard una relacién valorada de las obras ejecutadas en los
plazos previstos, a origen, a la Direccion Facultativa, en cada una de las fechas
establecidas en el contrato realizado entre Promotor y Contratista.

La medicion y valoracion realizadas por el Contratista deberdn ser aprobadas por
la Direccidén Facultativa, o por el contrario ésta deberd efectuar las observaciones
convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra.
Una vez que se hayan corregido dichas observaciones, la Direccion Facultativa
dard su certificacion firmada al Conftratista y al Promotor.

El Contratista podrd oponerse a la resolucion adoptada por la Direccion
Facultativa ante el Promotor, previa comunicacién a la Direcciéon Facultativa. La
certificacién serd inapelable en caso de que franscurridos 10 dias, u otro plazo
pactado entre las partes, desde su envio, la Direccidn Facultativa no recibe
ninguna notificacion, que significard la conformidad del Contratista con la
resolucion.

UNIDADES por ADMINISTRACION

La liguidacioén de los frabajos se realizard en base a la siguiente documentacion
presentada por el Constructor: facturas originales de los materiales adquiridos y
documento que justifique su empleo en obra, ndminas de los jornales
abonados indicando numero de horas trabajadas por cada operario en cada
oficio y de acuerdo con la legislacién vigente, facturas originales de transporte de
materiales a obra o refirada de escombros, recibos de licencias, impuestos y ofras
cargas correspondientes a la obra.

Las obras o partes de obra realizadas por administracion, deberdn ser autorizadas
por el Promotor y la Direccién Facultativa, indicando los controles y normas que
deben cumplir.

El Contratista estard obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales
gue se someterdn a control y aceptaciéon de la Direccidn Facultativa, en obras o
partidas de la misma contratadas por administracion.

ABONO de ENSAYOS y PRUEBAS

Los gastos de los andlisis y ensayos ordenados por la Direccion Facultativa, serdn a
cuenta del Confratista cuando el importe mdximo corresponde al 1% del
presupuesto de la obra contratada, y del Promotor el importe que supere este
porcentaje.

2.3.6 CERTIFICACION y ABONO

Las obras se abonardn a los precios de ejecucion material establecidos en el
presupuesto contratado para cada unidad de obra, tanto en las certificaciones
como en la liguidacion final.

Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se medirdn en unidades de obra y se



abonardn a la contrata. Si los precios de una o mds unidades de obra no estdn
establecidos en los precios, se considerardn como si fuesen contfradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonardn o se abonaran en la parte
en que se encuentren ejecutadas, segun el criterio establecido por la Direccién
Facultativa.

Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden légico de la obra o que puedan
sufrir deterioros, no serdn calificadas como certificables hasta que la Direccidon
Facultativa no lo considere oportuno.

Las certificaciones se remitiradn al Propietario, con cardcter de documento y
entregas a buena cuentaq, sin que supongan aprobacién o recepcién en obra,
sujetos a rectificaciones y variaciones derivadas de la liquidacién final. El Promotor
deberd realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo, en los
plazos previstos y su importe serd el correspondiente a las especificaciones de los
trabajos expedidos por la Direccidon Facultativa.

Se podrdn aplicar férmulas de depreciacion en aqguellas unidades de obra, que
tras realizar los ensayos de control de calidad correspondientes, su valor se
encuentre por encima del limite de rechazo, muy préximo al limite minimo exigido
aunque no llegue a alcanzarlo, pero que obtenga la calificacién de aceptable.
Las medidas adoptadas no implicardn la pérdida de funcionalidad, seguridad o
que no puedan ser subsanadas posteriormente, en las unidades de obra
afectadas, segun el criterio de la Direccidn Facultativa.

2.3.7 OBRAS CONTRATADAS POR LAS AA.PP.

Las obras contratadas por los entes, organismos y entidades del sector publico
definidos en el articulo 3 del Real Decreto Legislativo 3/2011 que aprueba el texto
refundido de la Ley de Confratos del Sector PUblico se regiran por lo dispuesto en
los Pliegos de Cldusulas Administrativas Particulares redactados al efecto.

Dichos Pliegos incluirdn los pactos y condiciones definidores de los derechos y
obligaciones de las partes del contfrato y las demds menciones requeridas por la
Real Decreto Legislativo 3/2011 que aprueba el texto refundido de la Ley de
Contratos del Sector PUblico, sus normas de desarrollo de cardcter estatal o
autondmico.

Por tanto este documento no incorpora las condiciones econdmicas que regirdn
la obra y se remite al Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares de la obra
para cualquier aspecto relacionado.

2.4 CONDICIONES LEGALES
Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los
tribunales con jurisdiccién en el lugar de la obra.
Es obligacién de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la
obra el conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.
El contratista serd el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la
obra y del solar hasta la recepcion de la misma, solicitard los preceptivos permisos
y licencias necesarias y vallard el solar cumpliendo con las ordenanzas o
consideraciones municipales. todas las labores citadas serdn a su cargo
exclusivamente.
Podrdn se causas suficientes para la rescision de contrato las que a continuacion



se detallan:

Muerte o incapacidad del Conftratista.

La quiebra del Contratista.

Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacidon en un
50 % del presupuesto contratado.

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

Suspender o abandonar la ejecucién de la obra de forma injustificada por
un plazo superior a dos meses.

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.
Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucion o
determinaciones establecidas por parte de la Direccién Facultativa.
Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el
trabajo.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente,
especialmente la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

Decreto 462/1971. Normas sobre redaccion de proyectos y direccion de
obras de edificacion
Ley 38/1999. Ley de Ordenaciéon de la Edificacion. LOE.

2 Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Codigo

Técnico de la Edificacion.

3 Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el
Documento Basico de Proteccidon confra el Ruido DB-HR del Codigo
Técnico de la Edificacion.

4 Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccién y gestién de los
residuos de construcciéon y demolicion.

5 Real Decreto 235/2013 por el que se aprueba el procedimiento bdsico
para la certificaciéon de la eficiencia energética de los edificios.

ESTRUCTURALES

6 Real Decreto 997/2002. Norma de construccion sismorresistente NCSR-02.
7 Real Decreto 1247/2008. Instruccidn de hormigdn estructural EHE-08.
8 Real Decreto 751/2011. Instruccion de Acero Estructural EAE.

MATERIALES

9 Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para

tuberias de abastecimiento de agua.

10 Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas

Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones.



11

12

13

14

Reglamento 305/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se
establecen condiciones armonizadas para la comercializacién de
productos de construccioén y se deroga la Directiva 89/106/CEE.

Real Decreto 842/2013 clasificacion de los productos de construccion y de
los elementos constructivos en funcidn de sus propiedades de reaccion y
de resistencia frente al fuego.

Reglamento Delegado (UE) 2016/364, relativo a la clasificacion de las
propiedades de reaccion al fuego de los productos de construccion de
conformidad con el Reglamento (UE) n°® 305/2011.

Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la Instruccion
para la recepcion cementos (RC-16).

INSTALACIONES
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Real Decreto 1427/1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para
USO propio.

Real Decreto 2291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de
elevacion y manutenciéon de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de
Elevacion y Manutencion referente a grias torre para obra u ofras
aplicaciones.

Real Decreto 203/2016, de 20 de mayo, por el que se establecen los
requisitos esenciales de seguridad para la comercializacion de ascensores
y componentes de seguridad para ascensores.

Real Decreto 88/2013 que aprueba la Instruccion Técnica Complementaria
AEM1 Ascensores.

Real Decreto 1942/1993 de 5 de noviembre Reglamento de instalaciones
de proteccion contra incendios

Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos
industriales.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico
para Baja Tensidon e instrucciones complementarias.

Real Decreto 1699/2011, que regula la conexidon a red de instalaciones de
produccion de energia eléctrica de pequena potencia.

Real Decreto-Ley 1/1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los
edificios para el acceso a los servicios de telecomunicaciones.

Real Decreto 346/2011 de 11 de marzo Reglamento regulador de las
infraestructuras comunes de tfelecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacién en el interior de las edificaciones.

Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucion y
utilizacion de combustibles gaseosos vy sus instrucciones técnicas
complementarias.

Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento
de Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE 2007.

Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia
energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones



técnicas complementarias.

SEGURIDAD y SALUD
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Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la
Comercializacién y Libre Circulacion Infracomunitaria de los Equipos de
Proteccion Individual.

Ley 31/1995 Prevencién de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en
obras de construccion

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevenciéon de
Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de senalizacion
de seguridad y salud en el frabagjo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y
salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a la manipulacién manual de cargas que entfrane riesgos, en particular
dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
al trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Protecciéon de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el
trabagjo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposicidon a agentes bioldgicos durante el tfrabajo.
Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas
a la utilizacién por los trabajadores de los EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizaciéon de los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la
salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Protecciéon de la Salud y Seguridad de los
Trabajadores contra los Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos
durante el Trabajo.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos
laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacién de
actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece
disposiciones minimas de seguridad y salud para el uso de equipos en
trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicion a vibraciones mecdnicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la protecciéon de la salud y la seguridad de
los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.
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Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas
de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicion al
amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real
Decreto 1627/1997 antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la
construccion y Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

Resolucion de 28 de febrero de 2012 de la Direccion General de Empleo
que inscribe y publica el V Convenio Colectivo del Sector de la
Construccion 2012-2016.

Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las
normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.

ADMINISTRATIVAS

53

Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se
aprueba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector PUblico.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacion
y entrada en vigor hayan sufrido modificaciones, correccidon de errores o
actualizaciones por disposiciones mds recientes, se quedard a lo dispuesto en
estas Ultimas.

Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES
incluyendo los siguientes aspectos:

PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

2

Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y
sistemas que se incorporen a la obra, asi como sus condiciones de
suministro, recepcion y conservacion, almacenamiento y manipulacion, las
garantias de calidad y el confrol de recepcidn que deba realizarse
incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptaciéon y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso,
conservacion y mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

3

4

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de
ejecucion, normas de aplicacién, condiciones previas que han de
cumplirse antes de su realizacién, tolerancias admisibles, condiciones de
terminacion, conservacion y mantenimiento, control de ejecucion, ensayos
y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptaciéon y rechazo, criterios
de medicién y valoracién de unidades, efc.

Las medidas para asegurar la compatibiidad entre los diferentes



productos, elementos y sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO

5 Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para
comprobar las prestaciones finales del edificio.

1 Actuaciones previas

1.1 Demolicion de revestimientos

Descripcion

Descripcion

Demolicion de revestimientos de suelos, paredes y techos.

Criterios de medicién y valoracion de unidades

Metro cuadrado de demolicidn de revestimientos de suelos, paredes y techos,

con retirada de escombros y carga, sin fransporte a vertedero.

Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra

Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

. Condiciones previas

Se tendrdn en cuenta las prescripciones de la subseccion 1.1. Derribos.

Antes del picado del revestimiento se comprobard que no pasa ninguna
instalacién, o que en caso de pasar estd desconectada. Antes de la demolicion
de los peldanos se comprobard el estado de la bdveda o la losa de la escalera.
Proceso de ejecucién

. Ejecucion

Se tendrdn en cuenta las prescripciones de la subseccion 1.1. Derribos.

- Demolicion de techo suspendido:

Los cielos rasos se quitardn, en general, previamente a la demolicion del forjado o
del elemento resistente al que pertenezcan.

- Demolicion de pavimento:

Se levantard, en general, antes de proceder al derribo del elemento resistente en
el que esté colocado, sin demoler, en esta operacion, la capa de compresion de
los forjados, ni debilitar las bévedas, vigas y viguetas.

- Demolicidon de revestimientos de paredes:

Los revestimientos se demolerdn a la vez que su soporte, sea tabique o muro, a
menos que se pretenda su aprovechamiento, en cuyo caso se desmontardn
antes de la demolicion del soporte.

- Demolicion de peldanos:

Se desmontard el peldaneado de la escalera en forma inversa a como se
colocara, empezando, por tanto, por el peldano mds alto y desmontando
ordenadamente hasta llegar al primer peldano. Si hubiera zanquin, éste se
demolerd previamente al desmontaje del peldano. El zécalo se demolerd
empezando por un extremo del paramento.



1. DEMOLICIONES

El orden y la forma de ejecucion y los medios a emplear, se ajustardn a las
prescripciones establecidas en la Documentacién Técnica.

Si asi lo considera la direccién facultativa, antes de la demolicion se rodeard el
edificio con vallas, verjas o muros, de dos metros de altura como minimo y
distanciados 1,5 m de la fachada. Se colocardn luces rojas a distancias maximas
de 10 my en esquinas. Se desconectardn las instalaciones del edificio y se
protegerdn las alcantarillas y los elementos de servicio publico que pudieran verse
afectados. No habrd materiales toxicos o peligrosos acumulados en el edificio. Se
vaciardn los depdsitos y tuberias de fluidos combustibles o peligrosos.

En caso de presencia de amianto, las labores de demolicion las realizardn
empresas inscritas en el Registro de empresas con riesgo por amianto.
Previamente a sus trabajos elaborardn un plan de trabajo que presentard para su
aprobacién ante la autoridad laboral. El cumplimiento de este plan deberd
supervisarse en obra por una persona con la cudalificacion necesaria.

Se garantizard que ningun trabajador estd expuesto a una concenfracion de
amianto en el aire superior al valor limite expresado en el RD 396/2006 para lo que
se realizard medicidn por laboratorios especializados reconocidos por la
autoridad.

Los materiales que contengan amianto deberdn ser aimacenados y
transportados en embalajes apropiados y con etiquetas reglamentarias que
indiquen que contienen amianto siendo transportados fuera del centro de trabajo
lo antes posible.

Los frabajadores con riesgo de exposicidon a amianto no realizardn horas
extraordinarias ni trabajardn por sistema de incentivos. Dispondrdn de ropa de
proteccion apropiada facilitada y descontaminada por el empresario que serd
necesariamente sustituida por la ropa de calle antes de abandonar el centro de
trabajo vy la utilizacidon de EPIs de las vias respiratorias se limitard a un mdximo de 4
horas diarias.

Se delimitard claramente la zona con riesgo de exposicion al amianto siendo
inaccesibles para personal no autorizado evitando la dispersion de polvo fuera de
los locales o lugares de accién y limpiando adecuadamente el drea afectada al
fin de los frabajos.

Durante el proceso de demolicién, el contratista estd obligado a realizar la
gestidon de residuos establecido en el plan de residuos que previamente ha de
haber sido aprobado por la direccidon facultativa y en todo caso de acuerdo que
lo especificado en el RD 105/2008.

MANUAL

Descripcion

Derribo de edificaciones existentes elemento a elemento, de forma parcial o
completa, desde la cubierta a la cimentacion, con medios manuales.



Puesta en obra

No se permite el uso de llama en la demolicién y el uso de martillo neumdatico, de
compresores o similares deberd aprobarlo previamente la Direccidon Facultativa.
La demolicion se hard al mismo nivel, en orden inverso a la construccion, se
descenderd planta a planta de forma simétrica, eliminando la carga que gravita
en los elementos antes de demolerlos, contrarrestando o anulando las
componentes horizontales de arcos y bovedas, apuntalando elementos en
voladizo, demoliendo estructuras hiperestaticas en el orden que implique menores
flechas, giros y desplazamientos, y manteniendo o infroduciendo los
arriostramientos necesarios.

Los elementos que pudieran producir cortes o lesiones se desmontardn sin trocear.
Se eliminardan o doblardn puntas y clavos de forma que no queden salientes. Si las
piezas de troceo no son manejables por una persona, se suspenderdn o
apuntalardn de forma que no se produzcan caidas bruscas ni vibraciones. En los
abatimientos se permitirdn giros pero no desplazamiento de los puntos de apoyo.
Sélo se podrdn volcar elementos cuando se disponga de un lugar de caida
consistente y de lado no menor a la altura del elemento mdas la mitad de la altura
desde donde se lanza que en ningun caso serd mayor de 2 plantas. Se regardn
los elementos a demoler y los escombros para que no se produzca polvo, y en
caso necesario, se desinfectardn. Al finalizar la jornada no quedardn elementos
inestables y se tomardn las precauciones necesarias para que la lluvia no
produzca danos.

El desescombro se hard segun lo indique la direccion facultativa. Si se realiza
mediante canales, se inclinard el Ultimo framo para disminuir la velocidad de
bajada del escombro, y la boca de salida quedard a una altura mdxima de 2 m
sobre la base del camién. No se acumulard escombro en andamios, apoyado
contra vallas, muros y soportes, ni se acumulardn mds de 100 kg/m? sobre forjados.

Control y criterios de aceptacién y rechazo

Se hardn controles cada 200 m? de planta y como minimo uno por planta,
comprobando que el orden, forma de ejecucion y medios empleados se
corresponden a lo indicado en proyecto y por la direccion facultativa.

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen oftros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y
valoracién:

La medicion de la deconstruccion de los elementos que componen el edificio se
realizard utilizando los mismos criterios y unidades que serian empleados para la
construccion de los citados elementos y que se definen en el presente pliego de
condiciones.

CERRAMIENTOS
FABRICAS
BLOQUES de HORMIGON




Descripcion

Cerramientos constituidos por bloques de hormigdn unidos con mortero, que
pueden ir armados y revestidos.

Materiales

4 Blogues de hormigon:

Se facilitard a la direccion facultativa la declaraciéon de prestaciones propia del
marcado CE segun la norma armonizada UNE-EN 771-3. Si son caravista no
presentardn defectos superficiales en coloracién, textura o desconches.

5 Pieza dintel:

Pieza en forma de canal. No presentard variaciones dimensionales superiores al 1
%, deformaciones, alabeos ni desconchado de aristas.

6 Mortero:

El aglomerante empleado podrd ser cemento o mixto con cal.

Cementos: cumplirdn las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y
normas armonizadas UNE EN 197- 1y 413-1 y se empleardn cementos para
albanileria u ofros cementos comunes a excepcion del CEM |y CEM L.

En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contardn con
marcado CE y estard disponible la declaracion de prestaciones, el resto de
cementos incluirdn certificado de conformidad con requisitos reglamentarios.

El cemento contard con la documentacidén de suministro y etiquetado dispuesto
en el anejo IV del RC-16. No llegard a obra u otras instalaciones de uso
excesivamente caliente. Cuando el suministro se realice en sacos se almacenard
sobre palets o similar, en locales cubiertos, ventilados y protegidos de la
infemperie, humedad y de la exposicidon directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuard en silos estancos y
protegidos de la humedad y se evitard, en particular, su contaminacién con otros
cementos de tipo y/o clase de resistencia distintos.

Cales: contaradn con marcado CE segUn normas UNE EN 459-1. Su recepcion,
manipulacion y almacenamiento mantendrd las mismas precauciones que los
cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de
machaqueo, o bien mezcla de ellas. El suministrador deberd garantizar
documentalmente el cumplimiento del marcado CE. Los dridos deberdn cumplir
las condiciones fisico-quimicas, fisico-mecdnicas, de granulometria y forma
indicadas en la norma armonizada UNE-EN 13139.

Se admiten todas las aguas potables y las tradicionalmente empleadas. En caso
de duda, el agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el articulo 27 de la
EHE-08 para el empleo de agua para el hormigon.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrard el aditivo correctamente
etiquetado y dispondrd de marcado CE aportando la declaracion de
prestaciones segun norma armonizada UNE-EN 934-3. La Direccion Facultativa



deberd autorizar su utilizacién y en su incorporacion a la mezcla se seguird
estrictamente lo dispuesto por el fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevardn el nombre del fabricante
y la cantidad de agua a anadir para obtener las resistencias deseadas.

Se empleard mortero para fabricas M-7,5 o superior.

7 Hormigdén armado:

Se utiliza como refuerzo y en puntos singulares como dinteles, esquinas, uniones...
Deberd cumplir con las caracteristicas dispuestas en este pliego y en la normativa
vigente para el hormigdén armado.

8 Bandas eldsticas:

Pueden colocarse como base flexible entre el forjado y la base del tabique, para
evitar fisuras o mejorar el aislamiento acustico. Puede ser una plancha de
madera, fieltro bituminoso, corcho natural o expandido, poliestireno expandido,
etc.

8.1 Armaduras: Ademds de los aceros establecidos en la EHE-08, se
consideran aceptables los aceros inoxidables segun UNE ENV
10080:1996, UNE EN 10088 y UNE EN 845-3:2001 y para pretensar
segun la EN 10138. Las armaduras de junta de tendel de malla de
acero contardn con marcado CE conforme a lo expuesto en norma
UNE-EN 845- 3:2006+AT1.

8.2 Componentes auxiliares: Llaves, amarres, colgadores, ménsulas vy
dngulos. Dispondrdn de garantia documental del cumplimiento del
marcado CE y deberdn cumplir las condiciones indicadas en la
norma armonizada UNE-EN 845-1:2005+AT1.

8.3 Sellantes: Para el sellado de juntas de dilatacion o ejecucion.
Justificardn marcado CE con declaracién de prestaciones segun
UNE-EN 15651-1.

En el comportamiento acustico no se ha contemplado los revestimientos. Las
caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones
senaladas anteriormente o superiores, de ofro modo, habrdn de ser autorizados
previamente por la direccién facultativa.

Para mds detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de
Elementos Constructivos del Codigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Los blogues se colocardn a soga, con la superficie de adherencia al mortero
humeda formando hiladas horizontales y aplomadas con juntas de espesor entre
10y 15 mm. no debiendo quedar mortero en el interior de los bloques ni la
camara si la hubiera.

No se utilizardn piezas inferiores a medio bloque.

Una vez ejecutadas se protegerdn de la lluvia, calor, viento y heladas. Se usard
mortero de consistencia entre 15y 19 cm. en cono Abrames.




Si la fabrica no se puede ejecutar de una sola vez, se dejardn enjarjes
especialmente en esquinas o encuentros de muros. Los muros se curardn durante
7 dias.

Las bandas eldsticas para mejorar el aislamiento se colocardn totalmente
adheridas al forjado o a los paramentos verticales con morteros apropiados.

En muros esbeltos, se colocard una pieza dintel cada 5 hiladas, inmediatamente
encima de la hilada de bloques y recibida con mortero, dejando libre la canal de
las piezas. Se colocard armadura horizontal en toda la longitud del cerramiento
en la pieza dintel. Se colocard armadura vertical en los huecos de un bloque de
cada 5 en las hiladas pares y en dos bloques contiguos e las hiladas impares,
anclados a la cimentacion y al zuncho de remate del muro. Se verterd hormigon
en los huecos en los que se ha colocado la armadura vertical, en tongadas de
altura no superior a 100 cm. y en el zuncho formado por las piezas de dintel.

El recibido de cercos y elementos de carpinteria serd estanco de manera que se
garantice un éptimo aislamiento acustico.

Se observardn escrupulosamente las recomendaciones de ejecucion de
encuentros de elementos separadores verticales entre si y con fachadas
especificadas en el capitulo del DB-HR del Cddigo Técnico de la Edificacion.
Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Silos blogues de hormigdn tienen sello de calidad, bastard con identificarlos, de
otro modo se les hardn ensayos segun normas UNE de dimensiones, forma,
seccion, indice macizo, absorcion, succion, peso, densidad, resistencia y
aislamiento.

Recepcién de cementos y cales: El control de recepcion del cemento serd
acorde a lo especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la
documentacién: albardn, etiqguetado, declaracién de prestaciones del marcado
CE silo tuviera o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios
firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CE y
distintivos de calidad si los tuviere. b) inspecciéon visual y ¢) en caso que lo exigiera
el responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o complementarios
segun anejo VIl del RC-16. Se identificardn el tipo y clase de cales y, podrdn
realizarse ensayos identificativos o complementarios si no disponen de distintivo
de calidad reconocido.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizardn ensayos de exponente
de hidrégeno pH, sustancias disueltas, sulfatos, idn cloruro, hidratos de carbono y
sustancias orgdnicas solubles en éter indicadas en el articulo 27 de la EHE-08

Se comprobardn la identificacion, tipo, tamano y distintivos de las arenas
pudiéndose realizar ensayos de materia orgdnica, granulometria y finos que
pasan por el tamiz 0,08 segun EHE-08.

De los morteros se comprobard el tipo, dosificacion y distintivos, y se realizardn
ensayos si la direccién de la obra lo ordena de resistencia a compresion y
consistencia con Cono de Abrames.

La direccién facultativa podrd disponer la realizacién de ensayos de aislamiento a
ruido aéreo o limitacion del tiempo de reverberacion segun UNE-EN-ISO 140-5y
3382.

Se comprobard el replanteo, ejecucion de las fabricas, morteros, cargaderos y
refuerzos y la proteccion de la fabrica admitiendo tolerancias de:
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replanteo: +-10 mm. &6 +-20 entre ejes parciales o extremos,
respectivamente.

7 faltas de morteros: 30 mm. 6 10 si va revestido o no, respectivamente.

8 desplome: 10 mm. en 3 m, 6 30 mm. en toda su altura.

9 horizontalidad: 2 mm. por m.

10 planeidad: 10 mm. por 2 m.

11 tolerancias de las piezas cerdmicas segun lo expresado en la UNE-EN 771-3.

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

Se medird la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones bdsicas y generales de conservacion
y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio”, a redactar tras la finalizaciéon
de la obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Anualmente se revisard la aparicion de fisuras, grietas, desplomes, desconchados,
humedades, deterioro del material de sellado de las juntas... y en su caso se
pondrd en conocimiento de técnico especialista.

Periddicamente se procederd a la limpieza de la fachada con agua o con dcidos
apropiados diluidos y cepillo, evitando en todo caso las limpiezas por chorro de
arena.

Cada 5 anos se realizard una revisidn por técnico especialista.

IMPERMEABILIZACION

Descripcidn

Se incluyen en este apartado los diferentes sistemas de impermeabilizacién all
margen del resto de los elementos que componen una cubierta y que se
desarrollan en el apartado correspondiente de este mismo pliego.

Las soluciones de impermeabilizacion se adaptardn a lo dispuesto en la Exigencia
DB-HS-1 "Proteccidn frente a la humedad" desarrollada en el Documento Bdsico
de Salubridad del Cédigo Técnico de la Edificacion.

Del mismo, los materiales y su disposicion estardn de acuerdo con lo senalado en
el Catdlogo de Elementos Constructivos del Coddigo Técnico de la Edificacion.
Puesta en obra

En la ejecucion de puntos singulares se respetardn las condiciones de disposicion
de las bandas de refuerzo y terminacion, de continuidad y discontinuidad asi
como cualquier otra que afecte al diseno, relativas al sistema de
impermeabilizacién que se emplee.

En impermeabilizaciones de muros desde el exterior, el impermeabilizante se
prolongard 15 cm. por encima del nivel del suelo exterior.

Los pasatubos se dispondrdn en las impermeabilizaciones de manera que se
garantice la estanquidad del elemento, asi mismo permitan cierta holgura con los
tubos para prevenir problemas por movimientos diferenciales. La ejecucién de
esquinas y rincones se ejecutardn disponiendo de una banda de refuerzo
apropiada al sistema impermeabilizante.




El tratamiento de juntas ha de ser apropiado al tipo de impermeabilizacion
empleado, sellando con material compresible y compatible quimicamente y
reforzando adecuadamente el impermeabilizante con un sistema que permita el
movimiento y garantice la estanquidad.

PvC

Descripcion

Ladminas de PVC utilizadas para impedir el paso del agua y la formacion de
humedad en el interior de los edificios. Pueden colocarse reforzadas con velo y
malla de vidrio.

Materiales

a) Ldminas de PVC:

Son resistentes al envejecimiento ambiental y al envejecimiento bajo tensién.. Se
adaptardn a la norma armonizada UNE-EN 13956.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto
son:

Material Conductividad Densidad Factor de
térmica (Kg/ m3) resistencia al Vapor
(W/mK) de agua

Ladmina PVC 0,170 1390 50000

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones
senaladas anteriormente o superiores, de ofro modo, habrdn de ser autorizados
previamente por la direccién facultativa.

Para mads detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de
Elementos Constructivos del Codigo Técnico de la Edificacion.

b) Materiales accesorios:

Adhesivos para soldadura de juntas, encolado de puntos singulares, y unién de
ldminas al soporte, anclajes mecdnicos, piezas especiales, bandas autoadhesivas
y rastreles.

Puesta en obra

Para la puesta en obra se seguirdn las indicaciones del fabricante, proyecto y
direccién facultativa.

Deberd aplicarse con las condiciones climatoldgicas adecuadas. El soporte
estard limpio, seco vy sin irregularidades como fisuras, resaltes u oquedades.

Las Idminas de PVC en cubiertas, se colocardn con una pendiente minima del 2 %
sujet@ndose perimetralmente, y de forma que elementos sobresalientes dificulten
el paso del agua hacia el sumidero. En el caso de que el PVC tenga una
resistencia a la migracién del plastificante menor o igual al 2 %, sea resistente a
microorganismos y al ataque y perforacion de raices, podrd colocarse con
pendiente cero.

Con pendientes superiores al 15 % deberdn disponer de fijacion mecdnica, en
cuyo caso la ldmina deberd reforzarse con malla de poliéster. Con pendientes
inferiores, en el caso de sistemas no adheridos se colocard una proteccion
pesada.




La soldadura se realizard con aire caliente. Se colocardn con su cara mds clara
hacia arriba ya que es la indicad para estar expuesta al sol.

Para conseguir estanquidad en juntas se colocardn bandas de PVC.

No podrdn estar en contacto Idminas de PVC plastificado con betunes asfdlticos
(salvo que el PVC plastificado esté especialmente formulado para ser compatible
con el asfalto); Idminas de PVC plastificado con espumas rigidas de poliestireno y
poliuretano; Idminas impermeabilizantes de pldstico con petrdleos, aceites,
grasas, disolventes en general y especialmente con sus disolventes especificos.
Control, criterios de aceptacién y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Las Idminas irdn acompanadas de la declaracion de prestaciones que
acompana al marcado CE seguUn la norma armonizada UNE-EN 13.956,
declarando expresamente la fecha de produccidon o nimero de identificacion,
nombre comercial del producto, longitud y anchura, espesor o masa, etiquetado
de acuerdo con la reglamentacion nacional relativa a sustancias peligrosas y/o
sanitarias y de seguridad. Si la direccion facultativa lo considera conveniente se
hardn ensayos de resistencia a traccion y alargamiento segun UNE-EN 12311-1.

La direccion facultativa puede exigir la realizacion de una prueba de servicio de
la cubierta consistente en la inundaciéon hasta un nivel de 5 cm,
aproximadamente, por debajo del punto mds alto de la entfrega mds baja de la
impermeabilizacidon en paramentos y teniendo en cuenta que la carga de agua
no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.

La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como
minimo. Los desaguUes deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar
el agua en el caso de que se rebase el nivel requerido, para mantener éste.

En las cubiertas en las que no sea posible la inundacion debe procederse a un
riego contfinuo de la cubierta durante 48 horas.

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicién y
valoracién:

Se medird la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones bdsicas y generales de conservacion
y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio”, a redactar tras la finalizacién
de la obrag, se incluird mayor detalle de las mismas.

No se perforard la impermeabilizacion sin el consentimiento previo de un técnico
especialista y en su caso se reparard inmediatamente por personal cualificado.
La modificacion de cargas o los materiales en contacto con la
impermeabilizacion serd consultada a un técnico con el fin de evitar
incompatibilidades.

En Idminas vistas se realizard mantenimiento con jabdn neutro evitando productos
gue danen los adhesivos. Anualmente se inspeccionard su estado y cada 3 anos
se revisard por técnico especialista.

PINTURAS

Descripcidn

Pinturas utilizadas para impedir el paso del agua y la formacién de humedad en
el interior de los edificios.



Materiales

c) Pinturas sintéticas de resinas.

d) Pinfturas de polimeros acrilicos.

e) Pintura de caucho acrilico y resinas acrilicas.
f) Pinturas bituminosas:

Breas, asfaltos o alquitranes mds disolventes, y resinas especiales. No quedardn
expuestas al sol y al aire durante mucho tiempo, para evitar la pérdida de sus
propiedades.

Puesta en obra

Todas las pinturas empleadas en impermeabilizacion deberdn cumplir las
caracteristicas fisicas y quimicas establecidas en UNE 104236, contardn con
certificado de calidad reconocido, llevardn indicados en el envase el tipo,
nombre del fabricante, rendimiento, incompatibilidades y temperatura de
aplicacién.

Para la puesta en obra se seguirdn las indicaciones del fabricante, proyecto y
direccion facultativa. Se respetard escrupulosamente el minimo y mdximo espesor
recomendado.

Deberd aplicarse con las condiciones climatoldégicas adecuadas indicadas por el
fabricante y en ningun caso por debajo de lo 5° ni por encima de los 35°, sobre
soporte limpio, seco, sin restos de grasa vy sin iregularidades como fisuras, resaltes
U oquedades.

Control, criterios de aceptacioén y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Sila direccién facultativa lo considera conveniente se hardn ensayos segun
norma UNE 104281 (1), exigiéndosele la determinacién del punto de
reblandecimiento anillo-bola, penetraciéon, indice de penetracién, ductilidad a 25
°C y espesor.

La direccion facultativa puede exigir la realizaciéon de una prueba de servicio de
la cubierta consistente en la inundacién hasta un nivel de 5 cm,
aproximadamente, por debajo del punto mds alto de la entrega mds baja de la
impermeabilizacidon en paramentos y teniendo en cuenta que la carga de agua
no sobrepase los limites de resistencia de la cubierta.

La inundacion debe mantenerse hasta el nivel indicado durante 24 horas, como
minimo. Los desagUes deben obturarse mediante un sistema que permita evacuar
el agua en el caso de que se rebase el nivel requerido, para mantener éste.

En las cubiertas en las que no sea posible la inundacion o el tipo de pintura no
permita tal ensayo debe procederse a un riego contfinuo de la cubierta durante
48 horas.

Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el confrato de obra no se
especifiquen oftros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de mediciéon y
valoracion:

Se medird la superficie ejecutada sin solapes.




Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacién las condiciones bdsicas y generales de conservacion
y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio”, a redactar tras la finalizacion
de la obrag, se incluird mayor detalle de las mismas.

No se perforard la impermeabilizacion sin el consentimiento previo de un técnico
especialista y en su caso se reparard inmediatamente por personal cualificado.
La modificacién de cargas o los materiales en contacto con la
impermeabilizacion serd consultada a un técnico con el fin de evitar
incompatibilidades.

En impermeabilizaciones vistas se realizard mantenimiento con jabdn neutro
evitando productos que danen la pintura.

CUBIERTAS

PLANAS

Descripcion

Elemento estructural constituido por varias capas que sirven como proteccion del
edificio, con pendientes de entre 1 % y 5 % para permitir la evacuacion del agua.
Pueden ser transitables o no transitables, ajardinadas, ventiladas o no ventiladas,
invertidas o convencionales.

Materiales

« Formacién de pendientes: Puede hacerse mediante mortero, hormigdn
celular, con hormigdén de dridos ligeros o mediante tableros cerdmicos o
ladrillos huecos apoyados sobre tabiques de ladrillo o de piezas
prefabricas.

« Barrera de vapor: Puede ser de altas prestaciones realizando una
membrana impermeable, como seria una Idmina de oxiasfalto, de PVC, o
de EPDM... o puede ser de bajas prestaciones como lo seria un film de
polietleno o similar. Se dispondrd siempre que se prevean
condensaciones segun los cdlculos especificados en la seccidén HE1 del
Documento Bdsico de Ahorro de Energia del Codigo Técnico de la
Edificacion.

« Impermeabilizacién: Capa bituminosa, de PVC, de caucho EPDM o
pinturas impermeabilizantes. Se atenderd a lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este pliego.

« Lucernarios: De vidrio o materiales pldsticos. Contardn con marcado CE.

« Capa separadora: Geotextiles o film de polietieno que se colocard para
que no entfren en contacto elaislamiento y la membrana
impermeabilizante cuando estos sean incompatibles o para evitar el
punzonamiento.

« Producto antirraices: En cubiertas ajardinadas con efectos repelentes de
las raices.

« Capa drenante: A base de grava seca y limpia o dridos ligeros.

« Tierra de plantacién: Constituida por tierra vegetal apta para jardines,
pudiendo adicionarse para reducir peso hasta un 10% de aligerantes
como poliestireno expandido o vermiculita.



« Aislamiento térmico: Dependiendo del tipo de cubierta se usardn paneles
rigidos, semirrigidos o mantas y en todo caso se atenderd a lo dispuesto
en el apartado correspondiente de este pliego y a la secciéon HE1 del
Documento Bdsico de Ahorro de Energia del Cdodigo Técnico de la
Edificacion.

« Proteccion: Podrd ser de grava de canto rodado o de machaqueo en
cubiertas no transitables empleando un tamano de drido de entre 16-32
mm., fierra vegetal en las ajardinadas, pavimentos en las transitables,
hormigdn o asfalto en las rodadas.

¢ Mdsticos y sellantes: Para relleno de juntas de dilatacion o de oftro tipo.
Serdn masillas de poliuretano, silicona, resinas acrilicas o masillas asfalticas.

Puesta en obra

Se adaptard a lo dispuesto en la Exigencia "Proteccién frente a la humedad"
desarrollada en el Documento Basico de Salubridad del Codigo Técnico de la
Edificacion.

No se trabajard en la cubierta en condiciones climdticas adversas como fuertes
vientos, temperaturas inferiores a 5° C o superiores a 35 ° C, lluvias, nevadas o
niebla intfensa.

El espesor de la capa de regularizacién de mortero de cemento, serd de minimo
15 mm.

La capa impermeabilizante y la de aislamiento se colocardn segun las
indicaciones descritas en su apartado especifico de este pliego.

En la ejecucion de puntos singulares se respetardn las condiciones de disposicion
de las bandas de refuerzo y terminacion, de continuidad y discontinuidad asi
como cualquier otra que afecte al diseno, relativas al sistema de
impermeabilizacién que se emplee.

Los pasatubos deberdn ser estancos y suficientemente flexibles para absorber los
movimientos previstos.

En los encuentros de cubiertas planas con el paramento vertical la
impermeabilizacion se prolongard minimo 20 cm. por encima de la protecciéon de
cubierta.

El remate superior de la impermeabilizacién en el encuentro con paramentos
verticales se realizard mediante roza en la que insertard la impermeabilizacion,
refranqueando la fachada en la zona impermeabilizada o situando un perfil
inalterable que permita el sellado del mismo contra el paramento.

La ejecucion de esquinas y rincones se realizard disponiendo de una banda de
refuerzo apropiada al sistema impermeabilizante.

Se respetardn las juntas estructurales y de dilatacion del edificio en todas las
capas de la cubierta y el tratamiento de estanquidad ha de ser apropiado al tipo
de impermeabilizacion empleado, sellando con material compresible y
compatible quimicamente y reforzando adecuadamente el impermeabilizante
con un sistema que permita el movimiento y garantice la estanquidad.

Los sumideros serdn piezas prefabricadas de material compatible con el tipo de
impermeabilizacion y dispondrd de un ala de minimo 10 cm. de anchura. Se
cuidard de rebaijar el soporte a su alrededor para que no se estanque el agua.
Impedirdn el paso de materiales solidos, sobresaldrdn por encima de la capa de




formacién de pendiente y se separardn 0,5 m. de paramentos verticales y
elementos sobresalientes.

Se dispondrdn rebosaderos en cubiertas planas delimitadas por paramento
vertical en todo su perimetro cuando dispongan de una sola bajante, cuando
aun disponiendo de mds bajantes en caso de obturacién de una de ellas no
evacuard el agua por las otras o cuando la obturacién de un sumidero pueda
acumular tal cantidad de agua que comprometa la seguridad estructural.

En impermeabilizaciones no vistas, se colocard una capa separadora que evite el
contacto con materiales incompatibles y para evitar punzonamientos y
adherencias. Si hay capa de grava, la capa separadora se alargard de forma
que sobresalga por encima de ésta en el encuentro con paramentos verticales y
con los elementos singulares.

Control, criterios de aceptacioén y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Los materiales utilizados llevardn certificado de calidad reconocido, y se les hardn
ensayos segun normas UNE cuando asi lo disponga la direccion facultativa.

Se hardn controles segun distintos fipos de cubierta de: solapo de membrana
impermeabilizante en encuentro con sumidero y en encuentro con paramento;
relleno de madstico en juntas y refuerzo de membrana impermeabilizante en
limahoya; espesor, secado, planeidad y pendiente de la capa de pendientes,
disposicidén de las capas y espesor de la capa de mortero sobre la membrana,
aplicaciéon del producto antirraices; colocacion, espesor de la capa y tamano de
la grava, espesor de la capa filtrante de arena, espesor de la mezcla de tierra
vegetal para plantacién; tipo, colocacion y disposicion de la barrera de vapor;
ejecucion de maestras y tabiquillos; espesor de |la capa de aislamiento térmico;
colocacién y dimension del canaldn, chimenea de aireacion, ventilacién en
faldén sobre tabiquillos, refuerzo de membrana en encuentros.

Se hard una prueba de servicio comprobando la estanquidad y desagUe de la
cubierta, segun NTE-Q. Las tolerancias maximas admisibles serdn:

1. Planeidad de la capa de mortero: 0,5 cm por 2 m

2. Pendiente de la capa de pendiente: +- 0,5 % en total y en zonas puntuales.

3. Espesor de las capas de mortero: +- 2 cm. en la de regularizacion, +- 1 cm.
en pendientes y proteccion de impermeabilizacion.

4. Espesor cada drenante: +- 3 cm.

5. Solape impermeabilizacién en paramentos verticales: +- 2 cm.

6. Secado solera: 5% +-2 %

Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el confrato de obra no se
especifiquen ofros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y
valoracién: Se medird la superficie ejecutada sin solapes.

Condiciones de conservacidon y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones bdsicas y generales de conservacion
y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizaciéon
de la obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

Se evitardn cargas puntuales. Se establecerdn de zonas de paso en cubiertas no




transitables. En cubiertas ajardinadas se plantardn exclusivamente vegetacion de
raiz compatible. En la colocaciéon de antenas, mdastiles o similares se ha de
extremar la precaucién en no perforar la impermeabilizacion.

Ante copiosas nevadas se ha de prevenir que no se supere la altura hasta la que
llega la impermeabilizacién en los paramentos verticales.

Se realizard limpieza de calderetas, rejillas y sumideros tras fuertes lluvias, nieve o
viento y 2 veces durante el otono. Anualmente se comprobard el estado de las
juntas y cubierta en general.

En cubiertas con proteccién de grava se realizard la recolocaciéon de la misma 1
vez al ano.

Cada 3 anos se realizard una revision completa de la impermeabilizacion y de los
puntos singulares sustituyendo la impermeabilizacion si estd degradada.

REVESTIMIENTOS
PARAMENTOS

REVOCOS y ENFOSCADOS

Descripcidn

Revestimientos continuos, aplicados sobre paramentos interiores o exteriores, de
mortero de cemento, de cal, mixto cemento-cal o de resinas sintéticas.

Materiales
«  Mortero:

El aglomerante empleado podrd ser cemento o mixto con cal.

Cementos: cumplirdn las especificaciones dispuestas en el RC-16, RD 1313/1988 y
normas armonizadas UNE EN 197- 1y 413-1 y se empleardn cementos para
albanileria u ofros cementos comunes a excepcion del CEM |y CEM I

En el caso de cementos que dispongan de norma armonizada, contardn con
marcado CE y estard disponible la declaracién de prestaciones, el resto de
cementos incluirdn certificado de conformidad con requisitos reglamentarios.

El cemento contard con la documentacién de suministro y etiquetado dispuesto
en el anejo IV del RC-16. No llegard a obra u otras instalaciones de uso
excesivamente caliente. Cuando el suministro se realice en sacos se almacenard
sobre palets o similar, en locales cubiertos, ventilados y protegidos de la
infemperie, humedad y de la exposicidén directa del sol.

El almacenamiento de los cementos a granel se efectuard en silos estancos y
protegidos de la humedad y se evitard, en particular, su contaminacién con otros
cementos de tipo y/o clase de resistencia distintos.

Cales: contardn con marcado CE segUn normas UNE EN 459-1. Su recepcién,
manipulacién y aimacenamiento mantendrd las mismas precauciones que los
cementos.

Pueden emplearse arenas naturales procedentes de rios, mina y playa, o de
machaqueo, o bien mezcla de ellas. El suministrador deberd garantizar
documentalmente el cumplimiento del marcado CE. Los dridos deberdn cumplir
las condiciones fisico-quimicas, fisico-mecdnicas, de granulometria y forma



indicadas en la norma armonizada UNE-EN 13139.

Se admiten todas las aguas potables y las tfradicionalmente empleadas. En caso
de duda, el agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el artficulo 27 de la
EHE-08 para el empleo de agua para el hormigdn. Se prohibe el uso de aguas de
mar o salinas andlogas para el amasado o curado.

En caso de emplear aditivos el fabricante suministrard el aditivo correctamente
etiquetado y dispondrd de marcado CE aportando la declaracion de
prestaciones segun norma armonizada UNE-EN 934-3. La Direccidon Facultativa
deberd autorizar su utilizacién y en su incorporacion a la mezcla se seguird
estrictamente lo dispuesto por el fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevardn el nombre del fabricante,
la cantidad de agua a anadir para obtener las resistencias deseadas y
dispondrdan de garantia documental del cumplimiento del marcado CEy
deberdn cumplir las condiciones indicadas en la norma armonizada UNE-EN 998-1.
Enfoscados interiores se ejecutardn con mortero CS de resistencia ll a IV y
absorcion WO.

Enfoscados exteriores se ejecutardn con mortero CS de resistencia lll a IV y
absorcion WO los pintados, W1 los no pintados y W2 los expuestos a agua y viento
elevados.

En el caso de utilizar morteros basados en ligantes orgdnicos contardn con el
preceptivo marcado CE segun UNE- EN 15824,

Si el mortero se confecciona con cales, estas dispondran de marcado CE segun
UNE-EN 459.

« Juntas:
Se hardn con junquillos de madera, plastico, aluminio lacado o anodizado.
« Refuerzo:

Consiste en una malla que puede ser metdlica, de fibra de vidrio o poliéster.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto
son:
Material Conductividad Densidad  Factor de
térmica (W/mK) (Kg/m3) resistencia al
Vapor de agua



Mortero de cemento o cal en 0,800 1525 10
revoco y enfoscado

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones
senaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados
previamente por la direccién facultativa.

Para mds detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de
Elementos Constructivos del Codigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Previamente a la aplicacion del enfoscado la cubierta estard terminada o tendrd
al menos 3 plantas de estructura por encima, si se va a realizar en el interior, y
funcionard la evacuacion de aguas si es exterior.

La superficie sobre la que se vaya a aplicar habrd fraguado, estard limpia, rugosa
y hUmeda. Se amasard exclusivamente la cantidad de mortero necesario y no se
podrd anadir agua después de su amasado. Si la superficie es de acero, primero
se cubrird con cerdmica o piezas de cemento. No se ejecutard con temperaturas
inferiores a 0° C o superiores a 38° C, en tiempo de heladas, lluvioso,
extremadamente seco o caluroso o cuando la superficie esté expuesta al sol, o a
vientos secos y cdlidos.

Si el enfoscado va maestreado, se colocardn maestras de mortero a distancias
maximas de 1 m. en cada pano, en esquinas, perimetro del techo y huecos
aplicando entre ellas el mortero por capas hasta conseguir el espesor que serd de
un mdximo de 2 cm. por capa. En los encuentros de fachada y techo se
enfoscard el techo en primer lugar. Si el soporte presenta discontinuidades o
diferentes materiales se colocard tela de refuerzo, tensada vy fijada, con solapes
minimos de 10 cm a cada lado.

Antes del fraguado del enfoscado se le dard un acabado rugoso, fratasado o
brunido, dependiendo del revestimiento que se vaya a aplicar sobre él.

Una vez fraguado el enfoscado se procederd al revoco. Si es de mortero de
cemento se aplicard con llana o proyectado y tendrd un espesor minimo de 8
mm. Si es de mortero de cal, se aplicard en dos capas con fratds, hasta conseguir
un espesor minimo de 10 mm. Si es de mortero de resinas, se dividird la superficie
en panos no superiores a 10 m?, se fijardn cintas adhesivas donde se prevean
cortes que se despegardn una vez endurecido el mortero, y el espesor minimo del
revoco serd 1 mm.

En el caso de paramentos verticales con bandas eldsticas perimetrales para
potenciar el aislamiento acuUstico, deben evitarse los contactos entre el
enfoscado de la hoja que lleva bandas eldsticas y el del techo en su encuentro
con el forjado superior.

El revoco sobre superficies horizontales se reforzard con malla metdlica y se
anclard al forjado. Se respetardn las juntas estructurales. Se evitardn golpes o
vibraciones durante el fraguado y no se admitiradn secados artificiales. Una vez
trascurridas 24 h de su ejecucion, se mantendrd hUmeda la superficie hasta que el
mortero haya fraguado.

Control, criterios de aceptacién y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Recepcién de cementos y cales: El control de recepcion del cemento serd
acorde a lo especificado en el anejo IV del RC-16: a) control de la




documentacién: albardn, etiqguetado, declaracién de prestaciones del marcado
CE silo tuviera o certificacion de cumplimiento de requisitos reglamentarios
firmado por persona fisica del fabricante si no contara con marcado CEy
distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccidén visual y c) en caso que lo exigiera
el responsable de la recepcion, ensayos de identificacion o complementarios
segun anejo VIl del RC-16. Se identificardn el tipo y clase de cales y, podrdn
realizarse ensayos identificativos o complementarios si no disponen de distintivo
de calidad reconocido.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizardn ensayos de exponente
de hidrégeno pH, sustancias disueltas, sulfatos, ion cloruro, hidratos de carbono y
sustancias orgdnicas solubles en éter indicadas en el articulo 27 de la EHE-08.

Se comprobard la identificacion, tipo, tamano y distintivos de las arenas
realizando ensayos de materia orgdnica, granulometria y finos que pasan por el
tamiz 0,08 segun EHE-08, si no disponen de certificado de calidad reconocido.

De los morteros preparados en obra se comprobard el tipo, dosificacion y se
realizardn ensayos de resistencia mecdnica y consistencia con Cono de Abrames.
Los morteros envasados o a granel se comprobard el marcado CE, el tipo y
distintivos de calidad. Los morteros que dispongan del distintivo de la marca "M",
pueden quedarse exentos de ensayos, ya que este distintivo verifica la
realizacion de los mismos.

Cada 100 m?2 se hard un control de la ejecucion comprobando la preparacion del
soporte, dosificacion del mortero, espesor, acabado, planeidad, horizontalidad,
verticalidad, disposicion de los materiales, adherencia al soporte, juntas y uniones
con otros elementos.

Tolerancias mdximas admisibles:

« planeidad: 5 mm. por m.

Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contfrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

Se medird la superficie ejecutada deduciendo huecos.

Condiciones de conservacién y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones bdsicas y generales de conservacion
y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio”, a redactar tras la finalizaciéon
de la obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

No fijar o colgar elementos pesados del revoco, sino del elemento resistente.
Cada 3 anos revisidon con el fin de detectar la aparicidon de fisuras, desconchados,
manchas, falta de adherencia... informando en su caso a técnico.

En la limpieza peridédica del revestimiento, si no estd recubierto por pinturas u otros
elementos, se empleard agua a baja presidon con cepillo suave.

GUARNECIDOS vy ENLUCIDOS

Descripcién

Revestimientos continuos de pasta de yeso sobre paredes y techos interiores,
pudiendo ser monocapa o bicapa.




Materiales
« Yeso:

Irdn acompanados de la declaracion de prestaciones del marcado CE segun la
norma armonizada UNE-EN 13279, declarando expresamente la fecha de
fabricacion, fiempo de principio de fraguado, resistencia a compresion y en su
caso reaccion al fuego, aislamiento directo a ruido aéreo y resistencia térmica.

« Aditivos:
Pueden ser plastificantes, retardadores...

+ Agua:
Se admiten todas las aguas potables y las tfradicionalmente empleadas. En caso
de duda, el agua cumplird los mismos requisitos dispuestos en el articulo 27 de la
EHE-08 para el empleo de agua para el hormigon. Se prohibe el uso de aguas de
mar o salinas andlogas.

« Guardavivos:
Se utilizardn para la proteccion de aristas verticales de esquina y serén de acero
galvanizado, inoxidable o pldstico.

Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto
son:

Material Conductivida Densidad Factorde
d térmica (Kg/m3) resistencia
(W/mK) al
Vapor de
agua
Guarnecido y enlucido de yeso 0,570 1150 6

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones
senaladas anteriormente o superiores, de ofro modo, habrdn de ser autorizados
previamente por la direccién facultativa.

Para mds detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de
Elementos Constructivos del Codigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

Antes de revestir de yeso la superficie, deberd estar terminada la cubierta del
edificio o tener al menos fres forjados sobre la planta en que se ha de readlizar el
tendido, se habrdn recibido los cercos de carpinteria y ganchos, y estardn
revestidos los muros exteriores y se habrdn tapado las imperfecciones de la
superficie soporte que estard limpia, hUmeda y rugosa.

Se colocardn guardavivos en aristas verticales de esquina que se recibirdn a partir
del nivel del rodapié aplomdndolo y punteando con pasta de yeso, la parte
desplegada o perforada del guardavivos.




Si el guarnecido es maestreado, se colocardn maestras de yeso de 15 mm. de
espesor en rincones, esquinas, guarniciones de huecos, perimetro de techos, a
cada lado de los guardavivos y cada 3 m. en un mismo pano. Entre ellas se
aplicard yeso, con un espesor méximo de 15 mm. para tendidos, 12 mm. para
guarnecidos y 3 mm. para enlucidos, realizando varias capas para mayores
espesores. El tendido se cortard en juntas estructurales y a nivel de pavimento
terminado o linea superior del rodapié. Cuando el revestimiento se pase por
delante del encuentro entre diferentes materiales o en los encuentros con
elementos estructurales se colocard una red de acero galvanizado o poliéster
gue minimice la aparicion de fisuras.

El guarnecido o enfoscado sobre el que se va a aplicar el enlucido, deberd estar
fraguado y tener consistencia suficiente para no desprenderse al aplicarlo. Los
encuentros del enlucido con cajas y ofros elementos recibidos, deberdn quedar
perfectamente perfilados.

En el caso de paramentos verticales con bandas eldsticas perimetrales para
potenciar el aislamiento acustico, deben evitarse los contactos entre el enlucido
de la hoja que lleva bandas eldsticas y el del techo en su encuentro con el
forjado superior.

El yeso se aplicard a temperaturas mayores de 5 ° C. Una vez amasado no podrd
anadirse agua y serd utilizado inmediatamente desechdndose el material
amasado una vez que haya pasado el tiempo indicado por el fabricante.

La superficie resultante serd plana y estard exenta de coqueras.

Control, criterios de aceptacioén y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Se identificard el yeso, que llevard marcado CE y certificado de calidad
reconocido. Sila direccidén de obra lo considera se hardn ensayos de contenido
en conglomerante yeso, tiempo de inicio de fraguado, resistencia a compresiéon y
flexion, dureza superficial, adherencia, resistencia y reaccion al fuego, aislamiento
al ruido aéreo y conductividad térmica.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizardn ensayos de exponente
de hidrogeno pH, sustancias disueltas, sulfatos SO3, idn Cloro Cl-, hidratos de
carbono y sustancias orgdnicas solubles en éter, segun EHE-08.

Se hardn confroles del fipo de yeso, temperatura del agua de amasado,
cantidad de agua de amasado, condiciones previas al fendido, pasta
empleada, ejecucidén de maestras, repaso con yeso tamizado, planeidad,
horizontalidad, espesor, interrupcion del tendido, fijacidon de guardavivos, aspecto
del revestimiento, adherencia al soporte y entrega a otros elementos.

Las tolerancias mdximas admisibles serdn:

« planeidad: 3 mm/m. o 15 mm. en total.

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y
valoracién:

Se medird la superficie ejecutada, deduciendo huecos.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones bdsicas y generales de conservacion




y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién
de la obra, se incluird mayor detalle de las mismas. Los elementos que se fijen all
paramento tendrdn los soportes anclados a la tabiqueria .

El yeso permanecerd seco, con un grado de humedad inferior al 70% y alejado
de salpicados de agua.

Se inspeccionard anualmente su estado para comprobar que no han aparecido
fisuras de importancia, desconchados o abombamientos.

ALICATADOS
Descripcidn
Baldosas cerdmicas o0 mosaico cerdmico de vidrio como acabado en
paramentos verticales interiores.

Materiales
 Baldosas:

Pueden ser gres esmaltado, porceldnico o ristico, baldosin cataldn, barro cocido
o azulejo. No estard esmaltado en la cara posterior ni en los cantos.

e Mosaico:
De piezas cerdmicas de gres o esmaltadas, o de baldosines de vidrio.
« Material de agarre:

Puede aplicarse una capa gruesa de mortero tradicional, o una capa de
regularizacion y sobre ella una capa fina de adhesivos cementosos, adhesivos de
dispersidon o adhesivos de resinas de reaccioén. Los adhesivos serdn eldsticos, no
toxicos e inalterables al agua. La determinacion del tipo de adhesivo se realizard
en funcién del tipo de soporte, su absorcion y el formato de la baldosa segin las
recomendaciones publicadas por AFAM y del fabricante.

Las mezclas preparadas, envasadas o a granel llevardn el nombre del fabricante,
la cantidad de agua a anadir para obtener las resistencias deseadas y
dispondrdn de garantia documental del cumplimiento del marcado CE y
deberdn cumplir las condiciones indicadas en las normas armonizadas UNE-EN
998-2 para morteros de albanileria o la UNE-EN 12004 para adhesivos.

Los adhesivos llevardn impreso en su embalaje, ademads de la especificacion del
propio marcado CE vy el tipo y clase de adhesivo, las instrucciones de uso que al
menos determinardn la proporcidén de mezcla, tiempo de maduracion, vida Util,
modo de aplicacién, tiempo abierto, tiempo hasta rejuntado y hasta permitir el
trafico y dmbito de aplicacién.

« Material de rejuntado:

Lechada de cemento Pértland, mortero de juntas con o sin aditivo polimérico,
mortero de resinas de reaccion y se puede hacer un relleno parcial de juntas con



tiras compresibles.
Las caracteristicas higrotérmicas de los materiales contemplados en el proyecto
son:

Material ConductividaDensida Factorde
d térmica d resistencia
(W/mK) (Kg/m3) al
Vapor de
agua
Plagueta o baldosa cerdmica 1,000 2000 30
Plaqueta o baldosa de gres 2,300 2500 30

Las caracteristicas de los materiales puestos en obra, tendrdn las prestaciones
senaladas anteriormente o superiores, de otro modo, habrdn de ser autorizados
previamente por la direccién facultativa.

Para mads detalle se tendrd en cuenta lo especificado en el Catdlogo de
Elementos Constructivos del Codigo Técnico de la Edificacion.

Puesta en obra

La superficie a revestir estard limpia, sin deformaciones, rugosa y ligeramente
humeda si el recibido se va a hacer con mortero y seca (humedad mdaxima del 3
%) y perfectamente plana si se hace con pasta adhesiva. Sobre superficies de
hormigdn es necesario esperar entre 40 y 60 dias después del hormigonado. Si es
necesario se picard la superficie o se le aplicard una imprimacion para aumentar
la adherencia y se aplicardn productos especiales para endurecer superficies
disgregables.

Si el recibido se hace con mortero de cemento se aplicard una capa de enfre 1y
1,5 cm. tras lo que se colocardn los azulejos, que han de haber estado sumergidos
en agua y oreados a la sombra durante 12 h., golpedndolos con la paleta y
colocando cunas de madera entre ellos. El rejuntado se hard 24 h. después de la
colocacién, con lechada de cemento si las juntas tienen una anchura menor de
3 mm. y con mortero de cemento con arena muy fina si la anchura es mayor. La
anchura minima de las juntas serd de 1,5 mm. También podrdn utilizarse
materiales especiales de rejuntado en cuyo caso se atenderd lo dispuesto en las
instrucciones del fabricante.

Si el recibido se hace con adhesivos, se aplicard con llana una capa de entre 2y
3 mm. de espesor, pasando por la superficie una llana dentada, o bien se
aplicard sobre la cara posterior del azulejo y tras la colocacion se cuidard en
limpiar el exceso de adhesivo entre juntas antes de que endurezca.

Durante la colocacién la temperatura serd de entre 5y 30° C, no habrd soleacion
directa ni corrientes de aire.

Se mantendrdn las juntas estructurales del edificio. Se realizardn juntas de
dilatacién en superficies mayores de 40 m? o en longitudes mayores de 8 m. en
interiores y 6 m. en exteriores.

Los taladros que se redlicen en el azulejo tendrdn un didmetro de 1 cm. mayor
que las tuberias que los atraviesan.

Control, criterios de aceptacion y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
Las baldosas tendr&dn marca AENOR y en usos exigentes o cuando lo disponga la




direccion de obra se les hardn ensayos de caracteristicas dimensionales,
resistencia a flexion, a manchas después de la abrasion, pérdida de brillo,
resistencia al rayado, deslizamiento a la helada y resistencia quimica.

El control de recepciéon del cemento serd acorde a lo especificado en el anejo IV
del RC-16: a) control de la documentacion: albardn, etiquetado, declaraciéon de
prestaciones del marcado CE si lo tuviera o certificaciéon de cumplimiento de
requisitos reglamentarios firmado por persona fisica del fabricante si no contara
con marcado CE

y distintivos de calidad si los tuviere. b) inspeccion visual y c) en caso que lo
exigiera el responsable de la recepcion, ensayos de identificaciéon o
complementarios segun anejo VIl del RC-16.

En aguas no potables sin experiencias previas se realizardn ensayos de exponente
de hidréogeno pH, sustancias disueltas, sulfatos SO3, ién Cloro Cl-, hidratos de
carbono y sustancias orgdnicas solubles en éter, segun EHE-08.

Se comprobard la identificacion, tipo, tamano y distintivos de las arenas pudiendo
realizar ensayos de materia orgdnica, granulometria y finos que pasan por el tamiz
0,08 segun EHE-08 si no disponen de sello de garantia. En cualquier caso, el arido
dispondrd de marcado CE.

De los morteros preparados en obra se comprobard el tipo, dosificacion y se
realizardn ensayos de resistencia mecdnica y consistencia con Cono de Abrames.
Los morteros envasados o a granel se comprobard el marcado CE, el tipo y
distintivos de calidad.

Se hard un control de la aplicacién del mortero de agarre o de la pasta adhesiva,
cortes y taladros en azulejos, juntas, planeidad, horizontalidad, verticalidad,
humedad del paramento, aparejo, recibido de baldosas y adherencia entre el
paramento y el material de agarre.

En el caso de utilizar adhesivos se requerird marcado CE y en su caso los distintivos
de calidad que disponga.

En el caso de paramentos verticales con bandas eldsticas perimetrales para
potenciar el aislamiento acuUstico, deben evitarse los contactos entre el alicatado
de la hoja que lleva bandas eldsticas y el techo en su encuentro con el forjado
superior.

Las tolerancias maximas admisibles serdn:

« planeidad: +-1 mm. entre baldosas adyacentes y 2 mm./2 m.
en todas las direcciones.

« desviacion mdaxima: +-4 mm. por 2 m.

+ espesor de la capa de mortero: +-0,5 cm.

« paralelismo entre juntas: +-1Tmm/m.

Criterios de medicién y valoracién

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el contrato de obra no se
especifiquen oftros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y
valoracién:

Se medird la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 0,5 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento
Se exponen a continuacion las condiciones bdsicas y generales de conservacion




y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio", a redactar tras la finalizacién
de la obra, se incluird mayor detalle de las mismas.

La fijacion de pesos sobre la pared se realizard sobre el soporte, procurando
realizar los taladros en medio de las piezas hasta alcanzar la base del alicatado.
Limpieza del paramento con agua y detergente no abrasivo y una esponja.

Se realizard comprobacién de la erosion mecdnica, quimica, humedad,
desprendimientos, grietas y fisuras cada 5 anos.

PINTURAS

Descripcion

Revestimientos continuos de paramentos y elementos de estructura, carpinteria,
cerrgjeria y elementos de instalaciones, situados al interior o exterior, con pinturas
y barnices como acabado decorativo o protector.

Materiales
« Pinturas y barnices:

Pueden ser pinturas al temple, a la cal, al silicato, al cemento, pldstica... que se
mezclardn con agua. También pueden ser pinturas al dleo, al esmalte, martelé,
laca nitroceluldsica, barniz, pintura a la resina vinilica, bituminosas...que se
mezclardn con disolvente orgdnico.

También estardn compuestas por pigmentos normalmente de origen mineral y
aglutinantes de origen orgdnico, inorgdnico y pldstico, como colas celuldsicas,
cal apagada, silicato de sosa, cemento blanco, resinas sintéticas, etc.

« Aditivos:

Se anadirdn en obra y serdn antisiliconas, aceleradores de secado, matizantes de
brillo, colorantes, tintes, disolventes, etc.

« Imprimacion:

Puede aplicarse antes que la pintura como preparacion de la superficie. Pueden
ser imprimaciones para galvanizados y metales no férreos, anticorrosiva, para
madera y selladora para yeso y cemento.

Puesta en obra

La superficie de aplicacion estard limpia, lisa y nivelada, se lijard si es necesario
para eliminar adherencias e imperfecciones y se plastecerdn las coqueras y
golpes. Estard seca si se van a utilizar pinturas con disolventes orgdnicos y se
humedecerd para pinturas de cemento. Si el elemento a revestir es madera, ésta
tendrd una humedad de entre 14y 20 % en exterior o de entfre 8 y 14 % en interior.
Si la superficie es de yeso, cemento o albanileria, la humedad mdaxima serd del é
%. El secado serd de la pintura serd natural con una temperatura ambiente entre
6y 28 ° C, sin soleamiento directo ni lluvia y la humedad relativa menor del 85 %.
La pintura no podrd aplicarse pasadas 8 horas después de su mezcla, ni después




del plazo de caducidad.

Sobre superficies de yeso, cemento o albanileria, se eliminardn las eflorescencias
salinas y las manchas de moho que también se desinfectardn con disolventes
funguicidas.

Si la superficie es de madera, no tendrd hongos ni insectos, se saneard con
funguicidas o insecticidas y eliminard toda la resina que pueda contener.

En el caso de fratarse de superficies con especiales caracteristicas de
acondicionamiento acustico, se garantizard que la pintura no merma estas
condiciones.

Si la superficie es metdlica se aplicard previamente una imprimacion
anticorrosiva.

En la aplicacion de la pintura se tendrd en cuenta las instrucciones indicadas por
el fabricante especialmente los tiempos de secado indicados.

Por tipos de pinturas:

« Pintura al temple: se aplicard una mano de fondo con temple
diluido hasta la impregnacion de los poros, y una mano de
temple como acabado.

« Pintura ala cal: se aplicard una mano de fondo con pintura
de cal diluida hasta la impregnacién de los poros, y dos
manos de acabado.

« Pintura al cemento: Se protegerdn las carpinterias. El soporte
ha de estar ligeramente humedecido, realizando la mezcla
en el momento de la aplicacion.

« Pintura al silicato: se protegerd la carpinteria y vidrieria para
evitar salpicaduras, la mezcla se hard en el momento de Ia
aplicacién, y se dardn dos manos.

« Pintura pl&stica: si se aplica sobre ladrillo, yeso o cemento, se
aplicard una imprimacion selladora y dos manos de
acabado. Si se aplica sobre madera, se dard una
imprimacién tapaporos, se plastecerdn las vetas y golpes, se
lijard y se dardn dos manos.

« Pintura al éleo: se aplicard una imprimacion, se plastecerdn
los golpes y se dardn dos manos de acabado.

« Pintura al esmalte: se aplicard una imprimacion. Si se da sobre
yeso cemento o madera se plastecerd, se dard una mano de
fondo y una de acabado. Si se aplica sobre superficie
metdlica llevard dos manos de acabado.

« Barniz: se dard una mano de fondo de barniz diluido, se lijard
y se dardn dos manos de acabado.

Control, criterios de aceptacién y rechazo y verificaciones en el edificio terminado
El envase de las pinturas llevard una etiqueta con las instrucciones de uso,
capacidad del envase, caducidad vy sello del fabricante.

Se identificardn las pinturas y barnices que llevardn marca AENOR, de lo confrario
se hardn ensayos de determinaciéon de tiempo de secado, de la materia fija y
voldtil y de la adherencia, viscosidad, poder cubriente, densidad, peso




especifico, resistencia a inmersion, plegado, y espesor de pintura sobre el material
ferromagnético. Se comprobard el soporte, su humedad, que no tenga restos de
polvo, grasa, eflorescencias, dxido, moho...que esté liso y no tenga asperezas o
desconchados. Se comprobard la correcta aplicacion de la capa de
preparacion, mano de fondo, imprimacién y plastecido. Se comprobard el
acabado, la uniformidad, continuidad y niUmero de capas, que haya una buena
adherencia al soporte y entre capas, que tenga un buen aspecto final, sin
desconchados, bolsas, cuarteamientos...que sea del color indicado, y que no se
haga un secado arfificial.

Criterios de medicién y valoraciéon

En caso de que en el presupuesto del proyecto o el confrato de obra no se
especifiquen otros criterios, se adoptardn las siguientes pautas de medicion y
valoracion:

Se medird la superficie ejecutada, deduciendo huecos mayores de 2 m2.

Condiciones de conservacion y mantenimiento

Se exponen a continuacion las condiciones bdsicas y generales de conservacion
y mantenimiento. En el preceptivo "Libro del Edificio”, a redactar tras la finalizaciéon
de la obrag, se incluird mayor detalle de las mismas.

Evitar los golpes, rozamientos y humedades. La limpieza se realizard con productos
adecuados al fipo de pintura aplicada.

Cada 3 anos se revisard el estado general y en su caso se optard por el repintado
o reposicion de la misma.

RELACION DE PRODUCTOS CON MARCADO CE

Relacion de productos de construccion correspondiente a la Resolucidén de 17 de
abril de 2007 de la Direccidn General de Desarrollo Industrial.

Los productos que aparecen en el listado estdn clasificados por su uso en
elementos constructivos, si estd determinado o, en otros casos, por el material
constituyente.

Para cada uno de ellos se detalla la fecha a partir de la cual es obligatorio el
marcado CE, las normas armonizadas de aplicacion y el sistema de evaluacion
de la conformidad.

En el listado aparecen unos productos referenciados con asterisco (*), que son los
productos para los que se amplia la informacidén y se desarrollan en el apartado
2.1. Productos con informacion ampliada de sus caracteristicas. Se trata de
productos para los que se considera oportuno conocer mds a fondo sus
especificaciones técnicas y caracteristicas, a la hora de llevar a cabo su
recepcion, ya que son productos de uso frecuente y determinantes para
garantizar las exigencias bdsicas que se establecen en la reglamentacion
vigente.

a) CIMENTACION Y ESTRUCTURAS Acero

Acero para el armado de hormigdn. Acero soldable para armaduras de hormigon
armado*



Marcado CE obligatorio a partir del 1 de septiembre de 2007. UNE-EN 10080:2006.
Acero para el armado de hormigdn. Acero soldable para armaduras de hormigdn
armado. Generalidades. Sistema de evaluacion de la conformidad: 1+.
Productos y sistemas para la proteccién y reparacion de estructuras de hormigdn
Sistemas para proteccion de superficie

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion:
UNE-EN 1504-2:2005. Productos y sistemas para la proteccién y reparacion de
estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion
de la conformidad. Parte 2: Sistemas para proteccién de superficie. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

Reparacion estructural y no estructural

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion:
UNE-EN 1504-3:2006. Productos y sistemas para la proteccién y reparacion de
estructuras de hormigdn. Parte 3: Reparacion estructural y no estructural. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

Adhesivos estructurales

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion:
UNE-EN 1504-4:2005. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de
estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluacion
de la conformidad. Parte 4: Adhesivos estructurales. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 1/2+/3/4.

Productos y sistemas de inyeccidn del hormigdén

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion
UNE-EN 1504-5:2004. Productos y sistemas para la proteccion y reparacion de
estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluaciéon
de la conformidad. Parte 5: Productos y sistemas de inyeccién del hormigdn.
Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 2+/4.

Proteccidn contra la corrosion de armaduras

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de enero de 2009. Norma de aplicacion
UNE-EN 1504-7:2007. Productos y sistemas para la proteccién y reparacion de
estructuras de hormigdn. Definiciones, requisitos, control de calidad y evaluaciéon
de la conformidad. Parte 7: Proteccidn contra la corrosion de armaduras. Sistema
de evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

b) FABRICA DE ALBANILERIA Piezas para fdbrica de albanileria

Bloques de hormigdn (dridos densos y ligeros)*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de abril de 2006. Norma de aplicacién: UNE EN
771-3. Especificaciones de piezas para fabricas de albanileria. Parte 3: bloques de
hormigdn (con aridos densos y ligeros). Sistemas de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

Armaduras de tendel prefabricadas de malla de acero*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion:
UNE-EN 845-3:2004. Componentes auxiliares para fdbricas de albanileria. Parte 3:
Armaduras de tendel prefabricadas de malla de acero. Sistema de evaluacion
de la conformidad: 3.



¢) IMPERMEABILIZACION

Laminas flexibles para la impermeabilizacion Capas base para muros*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de septiembre de 2006. Norma de aplicacion:
UNE-EN 13859-2:2004. Ladminas flexibles para la impermeabilizacion. Definiciones y
caracteristicas de las Idminas auxiliares. Parte 2: Capas base para muros. Sistemas
de evaluacion de la conformidad: 1/3/4.

Membranas aislantes de pldastico y caucho

Marcado CE obligatorio desde el 1 de octubre de 2006. Norma de aplicacion:
UNE-EN 13967:2005. L&dminas flexibles para impermeabilizacion. Membranas
aislantes de pldstico y caucho incluyendo las membranas de pldstico y caucho
para el basamento de tanques. Definiciones y caracteristicas. Sistemas de
evaluacion de la conformidad: 1/2+/3/4.

Barreras anticapilaridad pldsticas y de caucho

Marcado CE obligatorio a partir del 1 de febrero de 2008. Norma de aplicacion:
UNE-EN 14909:2007. Ladminas flexibles para impermeabilizacién. Barreras
anticapilaridad pldsticas y de caucho. Sistemas de evaluacion de la
conformidad: 1/3/4.



d) PRODUCTOS PARA SELLADO DE JUNTAS

Productos de sellado aplicados en caliente

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-
EN 14188-1:2005. Productos para sellado de juntas. Parte 1: Especificaciones para
productos de sellado aplicados en caliente. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 4.

Productos de sellado aplicados en frio

Marcado CE obligatorio desde el 1 de enero de 2007. Norma de aplicaciéon: UNE-
EN 14188-2:2005. Productos para sellando de juntas. Parte 2: Especificaciones
para productos de sellado aplicados en frio. Sistema de evaluacion de la
conformidad: 4.

Juntas preformadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de noviembre de 2007. Norma de aplicacion:
UNE-EN 14188-3:2006. Juntas de sellado. Parte 3: Especificaciones para juntas
preformadas. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

e) INSTALACION DE SANEAMIENTO Y DRENAJE Tubos

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y
cdmaras de inspeccién

Marcado CE obligatorio desde 1 de octubre de 2003. Norma de aplicacion: UNE-
EN 588-2:2002. Tuberias de fiborocemento para drenaje y saneamiento. Parte 2:
Pasos de hombre y cdmaras de inspeccion. Sistema de evaluaciéon de la
conformidad: 4.

f) OTROS (Clasificacion por material) HORMIGONES, MORTEROS Y
COMPONENTES

Cementos comunes*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2002. Norma de aplicacion:
UNE-EN 197-1:2000/A1:2005. Cemento. Parte 1: Composicidn, especificaciones y
criterios de conformidad de los cementos comunes. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1+.

Cementos de albanileria

Marcado CE obligatorio desde el 1 de diciembre de 2005. Norma de aplicacion:
UNE-EN 413-1:2005. Cementos de albanileria. Parte 1: Composicion,
especificaciones y criterios de conformidad. Sistema de evaluacién de la
conformidad: 1+.

Aditivos para hormigones*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2003. Norma de aplicacion: UNE-
EN 934-2:2002/A1:2005/A2:2006 Aditivos para hormigones, morteros y pastas. Parte
2: Aditivos para hormigones. Definiciones, requisitos, conformidad, marcado y



etiquetado. Sistema de evaluacion de la conformidad: 2+.

Morteros para revoco y enlucido*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE
EN 998-1:2003/AC:2006. Especificaciones de los morteros para albanileria. Parte 1:
Morteros para revoco enlucido. Sistema de evaluaciéon de la conformidad: 4.
Morteros para albanileria*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicaciéon: UNE
EN 998-2:2004. Especificaciones de los morteros para albanileria. Parte 2: Morteros
para albanileria. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

Aridos para hormigén*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacién: UNE-
EN 12620:2003/AC:2004. Aridos para hormigdn. Sistemas de evaluacion de la
conformidad: 2+/4.

Aridos ligeros para hormigdén, mortero e inyectado

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacién: UNE-
EN 13055-1:2003/AC:2004. Aridos ligeros. Parte 1: Aridos ligeros para hormigon,
mortero e inyectado. Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4

Aridos ligeros para mezclas bituminosas, tratamientos superficiales y aplicaciones
en capas tratadas y no tratadas

Marcado CE obligatorio desde el 1 de mayo de 2006. Norma de aplicacion: UNE-
EN 13055-2:2005. Aridos ligeros. Parte 2: Aridos ligeros para mezclas bituminosas,
tratamientos superficiales y aplicaciones en capas tratadas y no tratadas.
Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+/4.

Aridos para morteros*

Marcado CE obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de aplicacién: UNE-
EN 13139:2003/AC:2004. Aridos para morteros. Sistemas de evaluacién de la
conformidad: 2+/4.

PRODUCTOS CON INFORMACION AMPLIADA DE SUS CARACTERISTICAS

Relacion de productos, con su referencia correspondiente, para los que se amplia
la informacidn, por considerarse oportuno conocer mds a fondo sus
especificaciones técnicas y caracteristicas a la hora de llevar a cabo su
recepcion, ya que son productos de uso frecuente y determinantes para
garantizar las exigencias bdsicas que se establecen en la reglamentacioén
vigente.

ACERO PARA EL ARMADO DEL HORMIGON

Armaduras pasivas de acero para su colocacion en hormigdn para uso
estructural, de seccién transversal circular o prdcticamente circular, suministrado
como producto acabado en forma de:

« Barras corrugadas, rollos (laminados en caliente o en frio) y
productos enderezados.

« Paneles de mallas electrosoldados fabricados mediante un
proceso de produccion en serie en instalacion fija.

« Armaduras bdsicas electrosoldadas en celosia.



Condiciones de suministro y recepcion

«  Marcado CE:

Obligatorio desde el 1 de septiembre de 2007. Norma de aplicacion: UNE EN
10080:2006. Acero para el armado de hormigdn. Acero soldable para armaduras
de hormigdn armado. Generalidades.

Sistemas de evaluaciéon de la conformidad: 1+.

Identificacién: Se comprobard que la identificaciéon del producto recibido se
corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los
requisitos exigibles:

- Soldabilidad y composicion quimica.

- Propiedades mecdnicas (traccidon mdxima, limite eldstico, carga de
despegue en uniones soldadas, o atadas, resistencia a fatiga, aptitud al
doblado).

- Dimensiones, masa y tolerancia.

- Adherencia y geometria superficial

- Distintivos de calidad:

Se comprobard que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos en su
caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las
caracteristicas exigidas.

« Ensayos:

Se realizardn los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento
(EHE) vy, en su caso, por el proyecto o por la direccidon facultativa.

Ensayos regulados, segun condiciones del marcado CE (normas UNE-EN) que
pueden estar especificados: Barras, rollos y productos enderezados (segun EN
ISO15630-1)

a) Ensayo de tracciéon

b) Ensayo de doblado

c) Ensayo de fatiga por carga axial

d) Medicion de la geometria superficial

e) Determinacion del drea relativa de corruga o de grafila

f) Determinacién de la desviacion respecto de la masan nominal por metro
g) Andlisis quimico

Mallas electrosoldadas (segun EN ISO15630-2)
1. Ensayo de fraccién

2. Determinacion de la carga de despegue en las uniones
3. Ensayo de fatiga por carga axial



4. Andlisis quimicos
Mallas electrosoldadas (segun EN ISO15630-1)

1. Mediciéon de la geometria superficial
2. Determinacion del drea relativa de corruga o de grafila

3. Determinacién de la desviacion respecto de la masan nominal por metro
Armadura bdsica electrosoldada en celosia (segun EN ISO15630-1)

1 Ensayo de fraccién

2 Mediciéon de la geometria superficial

3 Determinacién del drea relativa de corruga o de grafila

4 Determinacion de la desviacion respecto de la masan nominal por metro

5 Andlisis quimico

Armadura bdsica electrosoldada en celosia (segun anejo B UNE EN 10080:2006
Determinacion de la carga de despegue en las uniones soldadas o atadas.

MORTEROS PARA REVOCO Y ENLUCIDO

Morteros para revoco/enlucido hechos en fébrica (morteros industriales) a base
de conglomerantes inorgdnicos para exteriores (revocos) e interiores (enlucidos)
utilizados en muros, techos, pilares y tabiques.

Condiciones de suministro y recepcion

Marcado CE: obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de aplicacion:
UNE EN 998-2. Especificaciones de los morteros para albanileria. Parte 2: Morteros
para albanileria. Sistema de evaluacion de la conformidad: 4.

Identificacién: Se comprobard que la identificacién del producto recibido se
corresponde con las caracteristicas

exigidas por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el proyecto
o por la direccioén facultativa.

Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los
requisitos exigibles:

1 Tipo de mortero:

1.3 Definidos segUn el concepto: disenados (por sus prestaciones) o
prescritos (por sus proporciones).

1.4 Definidos segun sus propiedades y/o su utilizacién: mortero para
revoco/enlucido para uso corriente (GP), para revoco/enlucido
(LW), para revoco coloreado (CR), para revoco monocapa (mortero
para juntasy capas finas (T) o mortero ligero (L).

1.5 Definidos segun el sistema de fabricacion: mortero hecho en una
fabrica (mortero industrial), mortero semiterminado hecho en una
fabrica o mortero hecho en obra.

2 Tiempo de utilizacion.
3 Contenido en cloruros (para los morteros utilizados en albanileria armada):
valor declarado (como una fraccidén en % en masa).



10

11

12

13

14

15

1

Contenido en aire.

Proporcion de los componentes (para los morteros prescritos) y la
resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion:
proporciones de la mezcla en volumen o en peso.

Resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion (para los
morteros disenados): valores declarados (N/mm?2) o clases: M1, M2,5, M5,
M10, M15, M20, Md, donde d es una resistencia a compresion mayor que
25 N/mm?2 declarada por el fabricante.

Resistencia de unién (adhesién) (para los morteros disenados destinados a
ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos estructurales): valor
declarado de la resistencia inicial de cizallamiento (N/mm?2) medida o
tabulada.

Absorcion de agua (para los morteros destinados a ser utilizados en
construcciones exteriores y expuestas directamente a la intemperie): valor
declarado en [kg/(m2.min)]0,5.

Permeabilidad al vapor de agua (para los morteros destinados a ser
utilizados en construcciones exteriores): valores tabulados declarados del
coeficiente u de difusion de vapor de agua.

Densidad (para los morteros disenados destinados a ser utilizados en
construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico).
Conductividad térmica (para los morteros disenados destinados a ser
utilizados en construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico):
valor declarado o tabulado medido (W/mK).

Durabilidad (resistencia a los ciclos de hielo/deshielo): valor declarado
como pertinente, evaluaciéon basada en funcidon de las disposiciones en
vigor en el lugar previsto de utilizacion.

Tamano mdaximo de los daridos (para los morteros para juntas y capas finas):
no serd mayor que 2 mm.

Tiempo abierto o tiempo de correccidon (para los morteros para juntas y
capas finas).

Reaccion frente al fuego (para los morteros destinados a ser utilizados en
construcciones sometidas a requisitos frente al fuego): euroclases
declaradas (A1 a F).

Distintivos de calidad:

Se comprobard que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su
caso, por el proyecto o por la direccién facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.

2

Ensayos:

Se realizardn los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y,
en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:



Propiedades del mortero fresco: Tiempo de utilizacién. Contenido en cloruros.
Contenido en aire. Tiempo abierto o fiempo de correccién (para los morteros
para juntas y capas finas). Dimensiones de los dridos (para los morteros para juntas
y capas finas).

Propiedades del mortero endurecido: Resistencia a compresion. Resistencia de
unidn (adhesiéon). Absorcion de agua. Permeabilidad al vapor de agua. Densidad.
Conductividad térmica. Conductividad térmica. Durabilidad.

MORTEROS PARA ALBANILERIA
Morteros para albanileria hechos en fdbrica (morteros industriales) utilizados en
muros, pilares y tabiques de albanileria, para su trabazdn y rejuntado.

Condiciones de suministro y recepcion

3 Marcado CE: obligatorio desde el 1 de febrero de 2005. Norma de
aplicaciéon: UNE EN 998-2:2004. Especificaciones de los morteros para
albanileria. Parte 2: Morteros para albanileria.

Sistemas de evaluacion de la conformidad: 2+ para morteros industriales
disenados, 6 4 para morteros industriales prescritos.

Identificacion: Se comprobard que la identificacion del producto recibido se
corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccidn facultativa.
Caracteristicas reguladas que pueden estar especificadas, en funcién de los
requisitos exigibles:

1 Tipo de mortero:

1.5. Definidos segun el concepto: predisenados (por sus
prestaciones) o prescritos (por sus proporciones).
1.6. Definidos segun sus propiedades y/o su utilizacidon: mortero

para uso corriente (G), mortero para juntas y capas finas (T) o
mortero ligero (L).

1.7. Definidos segun el sistema de fabricacién: mortero hecho en
una fabrica (mortero industrial), mortero semiterminado hecho en
una fabrica, mortero predosificado, mortero premezclado de caly
arena o morterohecho en obra.

Tiempo de utilizacion.

3 Contenido en cloruros (para los morteros utilizados en albanileria armada):
valor declarado (como una fraccidén en % en masa).

4 Contenido en aire.

5 Proporcion de los componentes (para los morteros prescritos) y la
resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion:
proporciones de la mezcla en volumen o en peso.

6 Resistencia a compresion o la clase de resistencia a compresion (para los
morteros disenados): valores declarados (N/mm2) o categorias.

7 Resistencia de union (adhesion) (para los morteros disenados destinados a
ser utilizados en construcciones sometidas a requisitos estructurales): valor

N



declarado de la resistencia inicial de cizallamiento (N/mm2) medida o
tabulada.

8 Absorcion de agua (para los morteros destinados a ser utilizados en
construcciones exteriores): valor declarado en [kg/(m2.min)]0,5.

9 Permeabilidad al vapor de agua (para los morteros destinados a ser
utilizados en construcciones exteriores): valores tabulados declarados del
coeficiente u de difusion de vapor de agua.

10 Densidad (para los morteros disenados destinados a ser utilizados en
construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico).

11 Conductividad térmica (para los morteros disehados destinados a ser
utilizados en construcciones sometidas a requisitos de aislamiento térmico):
valor declarado o tabulado medido (W/mK).

12 Durabilidad (resistencia a los ciclos de hielo/deshielo): valor declarado
como pertinente, evaluacion basada en funcidn de las disposiciones en
vigor en el lugar previsto de utilizacion.

13 Tamano mdximo de los daridos (para los morteros para juntas y capas finas).

14 Tiempo abierto o tiempo de correcciodn (para los morteros para juntas y
capas finas).

15 Reaccion frente al fuego (para los morteros destinados a ser utilizados en
construcciones sometidas a requisitos frente al fuego): euroclases
declaradas (A1 a F).

4 Distintivos de calidad:

Se comprobard que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su
caso, por el proyecto o por la direcciéon facultativa, que avalen las caracteristicas
exigidas.

5 Ensayos:

Se realizardn los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y,
en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

5.4. Propiedades del mortero fresco: Tiempo de utilizacion.
Contenido en cloruros. Contenido en aire. Tiempo abierto o tiempo
de correccidén (para los morteros para juntas y capas finas).
Dimensiones de los dridos (para los morteros para juntas y capas
finas).

5.5. Propiedades del mortero endurecido: Resistencia a
compresion. Resistencia de union (adhesidon). Absorcion de agua.
Permeabilidad al vapor de agua. Densidad. Conductividad térmica.
Conductividad térmica. Durabilidad.

ARIDOS PARA HORMIGON
Materiales granulares naturales (origen mineral, sélo sometidos a procesos
mecdnicos), artificiales (origen mineral procesados industrialmente que suponga




modificaciones térmicas, etc.), reciclados (a partir de materiales inorgdnicos
previamente utilizados en la construccion), 6, sdlo para aridos ligeros,
subproductos industriales, (origen mineral procesados industrialmente y sometidos
a procesos mecdnicos), de tamano comprendido entre 0y 125 mm, utilizados en
la fabricacién de todo tipo de hormigones y en productos prefabricados de
hormigon.

Condiciones de suministro y recepcion

6 Marcado CE: Obligatorio desde el 1 de junio de 2004. Norma de
aplicaciéon: UNE EN 12620:2003/AC:2004. Aridos para hormigon. Sistema de
evaluacion de la conformidad: 2+/4.

Identificacién: Se comprobard que la identificaciéon del producto recibido se
corresponde con las caracteristicas exigidas por la normativa de obligado
cumplimiento y, en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Tipo,
segun la densidad de particulas y el tamafio mdéximo de éstas: Aridos para
hormigdn (de peso normal): grueso, fino, todo uno, natural con granulometria de
0/8 mm o filler. Aridos ligeros.

2 Grupo al que pertenece el drido: filler y polvo mineral como componente
inerte, PM; finos, FN; daridos finos, AF; dridos gruesos, AG; dridos todo uno TU.

3 Forma de presentaciéon del drido: dridos rodados, R; dridos triturados, T;
dridos mezcla de los anteriores, M.

4 Fracciéon granulométrica del arido d/D, en mm (d: tamano del tamiz
inferior. D: tamano del tamiz superior).

5 Naturaleza (en caso de dridos poligénicos se podrd designar por mads letras
unidas): calizo, C; siliceo, SL; granito, G; ofita, O; basalto, B; dolomitico, D;
varios (otras naturalezas no habituales, p. €j. Anfibolita, gneis, pddfido,
etc.), V; artificial (cuando sea posible se debe indicar su procedencia), A;
reciclado (cuando sea posible se debe indicar su procedencia), R.

6 En caso de que el drido sea lavado: L.

7 Densidad de las particulas, en Mg/ma3.

Cualquier otra informacién necesaria segun los requisitos especiales exigibles
segun suU USO:

4 Requisitos geométricos: indice de lajas. Coeficiente de forma. Contenido
en conchas, en %. Contenido en finos, en % que pasa por el tamiz 0,063
mm.

5 Requisitos fisicos: Resistencia a la fragmentacion. Resistencia al desgaste.
Resistencia al pulimento. Resistencia a la abrasion superficial. Resistencia a
la abrasion por neumdaticos claveteados. Resistencia a ciclos de hielo-
deshielo. Resistencia a ciclos de hielo-deshielo, estabilidad al sulfato de
magnesio. Densidades y absorcion de agua. Estabilidad de volumen.
Reactividad dlcali-silice.



6 Requisitos quimicos: Contenido en sulfatos solubles en dcido. Contenido en
cloruros. Contenido total en azufre. Otros componentes

Cualqguier otra informacion necesaria para identificar el drido dependiente de los
requisitos especiales exigibles segin su uso:

7 Requisitos fisicos: Coeficiente de forma. Contenido en finos. Contenido en
agua. Densidades y absorcién de agua. Resistencia al machaqueo. Crasa
fracturadas. Resistencia a la desintegraciéon. Resistencia a ciclos de hielo-
deshielo.

8 Requisitos quimicos: Contenido en sulfatos solubles en dcido. Contenido en
cloruros. Contenido total en azufre. Pérdida por calcinacion.
Contaminantes orgdnicos ligeros. Reactividad dlcali-silice.

7 Distintivos de calidad:

Se comprobard que el producto ostenta los distintivos de calidad exigidos, en su
caso, por el proyecto o por la direccion facultativa, que aseguren las
caracteristicas.

8 Ensayos:

Se realizardn los ensayos exigidos por la normativa de obligado cumplimiento vy,
en su caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Ensayos regulados que
pueden estar especificados:

Descripcidn petrogrdfica. Granulometria de las particulas. Tamices de ensayo.
indice de Iajas. Porcentaje de caras fracturadas. Contenido en conchas en los
dridos gruesos para hormigones. Equivalente de arena. Valor de azul de metileno.
Granulometria del filler (por tamizado por chorro de aire). Resistencia al desgaste
(micro- Deval). Resistencia a la fragmentacion de los dridos gruesos para
hormigones. Densidad aparente y volumen de huecos. Humedad mediante
secado en estufa. Densidad y absorcién de agua. Coeficiente de pulimento
acelerado. Resistencia al desgaste por abrasién con neumdticos claveteados.
Resistencia a ciclos de hielo- deshielo. Pérdida de peso en soluciones de sulfato
magnésico. Retracciéon por secado. Resistencia al choque térmico. Andlisis
quimico. Resistencia al machaqgueo de dridos ligeros. Resistencia a la
desintegracion de dridos ligeros para hormigones. Resistencia a ciclos de hielo-
deshielo de dridos ligeros para hormigones. Contenido en terrones de arcilla.
Contenido en particulas blandas de los aridos gruesos. Coeficiente de forma.
Contenido en particulas ligeras de los dridos gruesos. Friabilidad (desgaste micro-
Deval) de los daridos finos. Absorcion de agua de los dridos finos. Absorciéon de
agua de los dridos gruesos. Mddulo de finura. Reactividad dlcali-silice y dlcali-
silicato. Reactividad dlcali-carbonato. Reactividad potencial de los dridos para



hormigones con los alcalinos.

8.2. Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado
1.- PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO
De acuerdo con el articulo 7.4 del CTE, en la obra terminada, bien sobre el
edificio en su conjunto, o bien sobre sus diferentes partes y sus instalaciones,
totalmente terminadas, deben realizarse, ademds de las que puedan
establecerse con cardcter voluntario, las comprobaciones y pruebas de servicio
previstas en el presente pliego, por parte del constructor, y a su cargo,
independientemente de las ordenadas por la Direccidn Facultativa y las exigidas
por la legislacion aplicable, que serdn realizadas por laboratorio acreditado y
cuyo coste se especifica detalladamente en el capitulo de Control de Calidad y
Ensayos, del Presupuesto de Ejecucion material (PEM) del proyecto.

8.2.1. Razdn social.

8.2.2. Codigo de Identificacion Fiscal (C.I.F.).

8.2.3. NUmero de teléfono del titular del contenedor/envase.
8.2.4. NUmero de inscripcion en el Registro de Transportistas

de Residuos del titular del contenedor.

Dicha informacién deberd quedar también reflejada a través de adhesivos o
placas, en los envases industriales u ofros elementos de contencién.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las
medidas pertinentes para evitar que se depositen residuos ajenos a la misma. Los
contenedores permanecerdn cerrados o cubiertos fuera del horario de trabajo,
con el fin de evitar el depdsito de restos ajenos a la obra y el derramamiento de
los residuos.

En el equipo de obra se deberdn establecer los medios humanos, técnicos y
procedimientos de separacion que se dedicardn a cada tipo de RCD.

Se deberdn cumplir las prescripciones establecidas en las ordenanzas
municipales, los requisitos y condiciones de la licencia de obra, especialmente si
obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicion, debiendo el constructor o el jefe de obra realizar una evaluacion
econdmica de las condiciones en las que es viable esta operacién,
considerando las posibilidades reales de llevarla a cabo, es decir, que la obra o
construccion lo permita y que se disponga de plantas de reciclaje o gestores
adecuados.

El constructor deberd efectuar un estricto control documental, de modo que los
transportistas y gestores de RCD presenten los vales de cada retirada y entrega en
destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otfras obras o proyectos
de restauracion, se deberd aportar evidencia documental del destino final.



Los restos derivados del lavado de las canaletas de las cubas de suministro de
hormigdn prefabricado serdn considerados como residuos y gestionados como le
corresponde (LER 17 01 01).

Se evitard la contaminacion mediante productos téxicos o peligrosos de los
materiales pldsticos, restos de madera, acopios o contenedores de escombros,
con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion de
suelos degradados, serdn cuidadosamente retiradas y almacenadas durante el
menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no superior a 2 metros,
evitando la humedad excesiva, su manipulacion y su contaminacion.



En cumplimiento de las Ordenanzas Municipales, (silas hay para este caso) se
instalard en lugar bien visible desde la via publica un cartel de dimensiones minimas
1,00 x 1,70; en el que figuren los siguientes datos:

Promotor:  CABILDO DE GRAN CANARIA

P3500001G

Arquitecto: Israel Rodriguez Ruiz
Arquitecto Técnico / Aparejador:

Tipo de obra: Rehabilitaciéon de fachadas

Licencia:

Las Palmas de Gran Canaria, Agosto de 2022
Arquitecto: Israel Rodriguez Ruiz

Colegiado: 2503



Proyecto Bdsico y de ejecucion

REHABILITACION DE
FACHADAS

. MEDICION Y PRESUPUESTO

Calle Herndn Pérez de Grado n°4
Calle Doctor Nuez Aguilar n°4
Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castelld n°1

T.M. Las Palmas de Gran Canaria
Promotor:
CABILDO DE GRAN CANARIA (B-35306968)

ISRAEL RODRIGUEZ RUIZ, ARQUITECTO

Agosto 2022



RESUMEN DE PRESUPUESTO

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacion: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CAPITULO RESUMEN IMPORTE %
01 DEMOLICIONES Y LIMPIEZA FACHADAS 53.429,36 8,17
02 ALBANILERIA 204.078,39 31,22
03 APLACADOS 29.459,21 4,51
04 CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACION 4.436,78 0,68
05 CARPINTERIAS ALUMINIO 46.764,74 7,15
06 CARPINTERIAS MADERA 197.87548 30,27
06.01 FACHADA HERNAN PEREZ GRADO ........ovvoevvirsieisserirsecinerisseevisesissevissssssesisesinesissssissenn 89.826,14
06.02 FACHADA TOLEDO.........ccovverrirrerrirns . 27.777,59
06.03 FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.......... . 71.513,77
06.04 RESTAURACION EN MADERA FACHADAS ... 8.757,98
07 CERRAJERIA 24879,22 3,81
08 PINTURAS Y BARNICES 76.370,85 11,68
09 CONTROL CALIDAD 4921,76 0,75
10 GESTION RESIDUOS 2.401,76 0,37
1" SEGURIDAD Y SALUD 9.052,83 1,38
11.01 EQUIPOS DE PROTECC/QN INDIVIDUAL ......ooevererrerireveseerissecserineaisesissesisesssseniesennns 295,81
11.02 EQUIPOS de PROTECCION COLECTIVA... . 4.842,70
11.03 IMPLANTACION A& OBRA...c..covvovvveeeesssssssssiivsvsseeesssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssnoes 3.914,32
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 653.670,38
13,00 % Gastos generales....... 84.977,15
6,00 % Beneficio industrial..... 39.220,22
SUMA.iviceirieeiseriees s 124.197,37
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION SIN IGIC 777.867,75
T% IGIC oo 54.450,74
PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 832.318,49

Asciende el presupuesto a la expresada cantidad de OCHOCIENTOS TREINTA'Y DOS MIL TRESCIENTOS DIECIOCHO

con CUARENTA Y NUEVE CENTIMOS.

LPGC, 12 enero de 2023

El Arquitecto

Israel Rodriguez Ruiz

13 enero 2023



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01 DEMOLICIONES Y LIMPIEZA FACHADAS
01.01 m? PICADO ENFOSCADOS Y ENLUCIDO EXTERIOR I/TTE VERTEDERO

Picado de enfoscado de mortero de cemento o cal en paramentos
verticales exteriores, incluso capa de enlucido hasta una
profundidad maxima de 40/50 mm, dejando la fabrica al
descubierto, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra,
con medios mecanicos o manuales. En las zonas contiguas a
elementos decorativos de fachada o fachadas colindantes se
cortara previamente el enfoscado con medios mecanicos de corte
hasta la profundidad del elemento decorativo de la fachada para
evitar su demolicion. Incluye clasificacion, carga, transporte a
vertedero legalmente autorizado de los escombros, gestién de
residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
Completamente terminado i/ medios auxiliares. En medicion a
certificar se descuentan todos los huecos. Se medira la fachada en
proyeccién vertical incluyendo en el precio la p.p. de los salientes
de la fachada.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........

sup.enf. sin piedra y sin desc. huecos (++pretil) 1 711,00 711,00
pretil +++ 1 64,10 1,20 76,92
ventanas planta 1y 2 24 1,20 1,70 -48,96
ventanas planta baja -3 2,50 1,30 9,75
-3 2,50 1,40 -10,50
-3 2,50 1,65 -12,38
-3 2,50 1,95 -14,63
jambas dinteles y alféizares 24 1,30 0,25 7,80
48 0,25 1,80 21,60
6 2,60 0,25 3,90
6 0,25 1,40 2,10
6 2,60 0,25 3,90
6 0,25 1,50 2,25
6 2,60 0,25 3,90
6 0,25 1,75 2,63
6 2,60 0,25 3,90
6 0,25 2,05 3,08
Subtotal 746,76
FACHADA ESQUINA.......covvrnierieincriieees
Parte superior sin piedra 1 9,00 1,20 10,80
Subtotal 10,80
FACHADA DOCTOR NUEZ AGUILAR..............
Sup enfoscados sin incluir piedra y sin descontar 1 160,00 160,00
huecos
+++pretil 1 11,50 1,20 13,80
ventanas planta 1y 2 -6 1,20 1,70 -12,24
ventanas planta baja -3 2,35 2,10 -14,81
jambas dinteles y alféizares 3 1,30 0,25 0,98
12 0,25 1,80 5,40
6 2,45 0,25 3,68
6 0,25 2,20 3,30
Subtotal 160,11
FACHADA CALLE TOLEDO........ccoovermrrereernrenn.
PARTE A DR. NUEZ AGUILAR
pafio planta 1 (sin incluyendo moldurado) 1 17,00 17,00
planta 2 (idem) 1 17,00 17,00
planta cubierta 1 12,00 12,00
+++pretil 1 5,00 1,20 6,00
a deducir huecos puertas -1 1,10 2,40 -2,64
-1 1,10 3,30 -3,63
FACHADA C/ TOLEDO
superficies planta 1 (incluyendo moldurado) 1 27,00 27,00
1 68,00 68,00

13 enero 2023 1



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacién de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1 26,00 26,00
a deducir huecos -7 1,15 2,40 -19,32
superficies planta 2 (incluyendo moldurado) 1 28,00 28,00
1 68,00 68,00
1 26,00 26,00
a deducir huecos -7 1,15 3,30 -26,57
superficie alzado planta cubierta 1 60,00 60,00
+++pretil 1 16,60 1,20 19,92
) Subtotal 322,76
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO............
superficie fachada i/pretil sin incluir piedra +++ 1 360,00 360,00
deducir sup huecos p.baja -10 4,50 -45,00
deducir sup huecos p.alta -10 4,00 -40,00
+++ preil 1 41,00 1,20 49,20
Subtotal 324,20
1.564,63 13,80 21.591,89
01.02 m?  PICADO ENFOSCADOS MEDIANERAS TRAB VERT.
Picado de enfoscado de mortero de cemento o cal en paramentos
verticales exteriores de medianeras realizado con equipo
especializado de trabajos verticales, incluso capa de enlucido hasta
una profundidad méaxima de 40/50 mm, dejando la fabrica al
descubierto, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra,
con medios mecanicos o manuales. Incluye proteccién horizontal
por caida de escombros de los elementos de las edificaciones
colindantes afectadas por los trabajos a efectuar. Incluye
clasificacion, carga, transporte a vertedero legalmente autorizado
de los escombros, gestidn de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de
tasas y canones de vertido. Completamente terminado i/ medios
auxiliares y elementos de proteccion bajo la zona de trabajo
colgado. En medicion a certificar se mediran los pafos inferiores a
1 m2 como 1 m2. Se medira la medianera en proyeccién vertical. Se
comprobara toda la medianera a intervenir, picando Unicamente los
pafios que se detecten sin adherencia.
= -7
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacién de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

coDIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
MEDIANERA DR. NUEZ AGUILAR A ZONA EDIFICIO 1 150,00 150,00
POR HPG
MEDIANERA DR. NUEZ AGUILAR A ZONA EDIFICIO 1 150,00 150,00
POR C/ TOLEDO
MEDIANERA FINAL C/ TOLEDO 1 25,00 25,00
325,00 18,96 6.162,00
01.03 m? PICADO TIROLESA IITTE VERTEDERO
Picado de enfoscado a la tirolesa (cemento y picdn) en paramentos
verticales exteriores, incluso capa de enfoscado previo hasta una
profundidad maxima de 40/50 mm, dejando la fabrica al
descubierto, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra,
con medios mecanicos o manuales. Incluso clasificacidn, carga,
transporte a vertedero legalmente autorizado, gestion de residuos
s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y cdnones de vertido.
Completamente terminado i/ medios auxiliares. En medicion a
certificar se descuentan todos los huecos. Se mediréa la fachada en
proyeccién vertical incluyendo en el precio la p.p. de los salientes
de la fachada
FACHADA CALLE TOLEDO........cccoommrrrcrrnnn.
parte de Doctor Nuez Aguilar 1 4,50 1,90 8,55
a descontar hueco -1 0,80 1,90 -1,52
medianera 1 4,00 1,80 7,20
Zécalo ¢/ Toledo 1 27,00 1,40 37,80
+++ 1 15,00 1,00 15,00
67,03 11,39 763,47
13 enero 2023 3



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.04 m?  PICADO IMITACION SILLARES/ALMOHADILADOS I/TTE VERTEDERO

Picado de enfoscado imitacion de sillares/almohadillado con

figuras varias (rectas o curvas), en paramentos verticales exteriores,
incluso capa de enfoscado previo hasta una profundidad méaxima
de 40/50 mm, dejando la fabrica al descubierto, incluso limpieza y

acopio de escombros a pie de obra, con medios mecanicos o
manuales. incluso clasificacion, carga, transporte a vertedero

legalmente autorizado, gestion de residuos s/ RD 105/2008, con
p.p. de tasas y canones de vertido. Completamente terminado i/

medios auxiliares.

FACHADA CALLE TOLEDO.........cccoooimmrrirrunen.

imitacion sillares parte de Doctor Nuez Aguilar 1 4,50 0,80 3,60
imitacion sillares calle Toledo 1 27,00 0,80 21,60
formacion decorativa remate sup. planta 2 1 27,00 1,00 27,00
+H 1 10,00 0,80 8,00
) Subtotal 60,20
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.............
+++ almohadillado pretil cubierta 1 40,40 1,00 40,40
Subtotal 40,40
100,60 11,47 1.153,88
13 enero 2023 4



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

01.05

m  PICADO MOLDURA DE FACHADA I/TTE VERTEDERO

Picado de moldura decorativa de fachada recta o con boceles, con
comprobacion de todas las fachadas donde existan, en paramentos
verticales exteriores, con un ancho de picado maximo de 30 cm.
(segun elemento los anchos varian desde 10 a 30 cm.) dejando la
moldura que presente estabilidad y agarre al soporte de sillares y
eliminando las partes sueltas o disgregadas, con una profundidad
maxima de 100 mm, dejando la fabrica al descubierto, incluso
limpieza y acopio de escombros a pie de obra, con medios
mecanicos o manuales, preparado y listo para su reparacion.
Incluso clasificacién, carga, transporte a vertedero legalmente
autorizado, gestion de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y
canones de vertido. Completamente terminado i/ medios auxiliares.

I T SN

FACHADA CALLE TOLEDO........ccoovmmrrercrnnnn.
estimacion molduras a reparar 1 65,00 65,00
estimacion moldura bocelada 1 26,75 26,75
Subtotal 91,75

FACHADA CALLE SOR BRIGIDA............ccc......
almohadillado pretiles (50%) 5 1,70 8,50
2 1,00 2,00
12 0,80 9,60
+++ 3 25,00 75,00
molduras rectas o curvas (estimacion) 1 100,00 100,00
molduras boceladas cantos forjados pb-p1 1 6,50 6,50
1 21,50 21,50
molduras boceladas cantos forjados cubierta 2 40,50 81,00
Subtotal 304,10

395,85 17,39 6.883,83
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

01.06

01.07

m?> DEMOLIC CUB.TEJA + RELLENO

Demolicién de cubierta de tejas incluso relleno de hormigén aligerado,
hasta 25 cm. de espesor de relleno, con p.p. de demolicién de aleros,
cumbreras, limas, etc, totalmente demolido hasta tableros de madera de
faldon inclinado. Incluye clasificacion, carga, transporte a vertedero
legalmente autorizado de los escombros, gestion de residuos s/ RD
105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido. Completamente
terminado i/ medios auxiliares. Se mediran los elementos en proyeccion
horizontal incluyendo en el precio la p.p. de la pendiente y de los salientes
del faldon.

balcon 1, med Oeste HPG 1 2,50 0,60
balcon 3, esquina HPG-Dr.Nuez Aguilar 1 10,00 1,00
+++ 1 3,00 1,50

u  Ud. ARRANQUE CARPINTERIA MADERA < 3 m2 IITTE VERTEDERO

ud. Arranque carpinteria de madera, en fachada sin recuperacién,
incluso cerco, hojas acristaladas y de contraventanas, y tapajuntas,
con superficie de hueco < 3 m2, por medios manuales y mecénicos,
incluso limpieza, apilado y acopio de material a pie de obra. Incluye
clasificacion, carga, transporte a vertedero legalmente autorizado y
gestién de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de
vertido.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........
Ventanas plantas 2 18
Ventanas planta 1 14

Subtotal

1,50
10,00
4,50

16,00

18,00
14,00

32,00

50,66

810,56
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
FACHADA ESQUINA.......c..oooirninrierircieinens
ventanas planta 2 2 2,00
Subtotal 2,00
FACHADA CALLE TOLEDO.......c.cocvevvviirniennees
PARTE A DR. NUEZ AGUILAR
ventanas planta 1y 2 7 7,00
Subtotal 7,00
FACHADA C/ TOLEDO
rejas metalicas insertadas en carp. madera 8 8,00
Subtotal 8,00
dinteles +++ . 8 8,00
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.............
rejas metalicas insertadas en carp madera planta alta 1 11,00
caja contador agua 1 1,00
Subtotal 20,00
dinteles +++ 1 11,00
80,00 30,98 247840
01.08 u  Ud. ARRANQUE CARPINTERIA MADERA 3-8 m2 I/TTE VERTEDERO
ud. Arranque carpinteria de madera, en fachada sin recuperacién,
incluso cerco, hojas acristaladas y de contraventanas, tapajuntas,
con superficie de hueco >3 m2 y <8 m2, por medios manuales y
mecanicos, incluso limpieza, apilado y acopio de material a pie de
obra. Incluye clasificacion, carga, transporte a vertedero legalmente
autorizado y gestidn de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas
y canones de vertido.
FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........
Puertas balcones planta 1 2 2,00
Ventanas metalicas p.baja 15 15,00
Subtotal 17,00
FACHADA ESQUINA.......ccooooirnirrreieriieees
Puerta balcon planta 1 1 1,00
ventana metalica p. baja 1 1,00
Subtotal 2,00
FACHADA CALLE TOLEDO......ccccocrvurrerrerrennn.
PARTE A DR. NUEZ AGUILAR
ventanas metalicas planta baja 4 4,00
Subtotal 4,00
FACHADA C/ TOLEDO
puertas-ventanas planta alta 8 8,00
puertas ventana planta baja ++ 7 7,00
) Subtotal 15,00
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.............
ventanas planta baja 8 8,00
puertas planta baja 3 3,00
ventanas planta alta 1" 11,00
rejas planta baja 8 8,00
Subtotal 30,00
68,00 46,42 3.156,56
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

01.09 u  Ud. ARRANQUE BARROTES HIERRO IITTE VERTEDERO
Ud. Arranque y demolicién de proteccion interior de carpinterias de
cerrajeria de planta baja, formada por 2/3/4 barrotes transversales
de hierro de seccién circular a lo largo del ancho de la carpinteria
(aprox. 3 m.l), sin recuperacion, incluso picado de los
empotramientos del hierro (4/8 empotramientos por hueco), por
medios manuales y mecanicos, incluso limpieza, apilado y acopio
de material a pie de obra. Incluye clasificacién, carga, transporte a
vertedero legalmente autorizado y gestion de residuos s/ RD
105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........

ventanas comedor 3 3,00
ventanas con vierteaguas chapa verde 3 3,00
resto ventanas HPG 8 8,00
FACHADA ESQUINA.........coeirernerinirineiienns

ventana p.baja 1 1,00
FACHADA DR. NUEZ AGUILAR........ccccovvenen

ventanas p.baja 3 3,00

18,00 28,12 506,16
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacién de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
01.10 u  DEMPARCIAL PIEZA PIEDRA 60x50, 50x40 cm. il TTE VERTEDERO.

ud. de picado y demolicién parcial de pieza de piedra, de

dimensiones aproximadas 60x50 cm., 50x40 cm. o medidas

equivalentes s/ pieza, de espesor hasta 40/50 mm. s/ cada caso

de piedra a sustituir, consistente en picado y demolido parcial de la

piedra, para posteriormente poder chapar dichos huecos, sin

alterar las piezas colindantes, hasta dejar la piedra saneada y sin

disgregar, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra,

con medios mecénicos o manuales. incluso clasificacion, carga,

transporte a vertedero legalmente autorizado, gestién de residuos

s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.

Completamente terminado i/ medios auxiliares.

- W o) A s

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO y DR. NUEZ

AGUILAR..........

Tramo puerta entrada hasta med. oeste 25 25,00

tramo puerta entrada ppal.- puerta PEF 54 54,00

tramo puerta PEF-esquina 40 40,00

Esquina 15 15,00

entrada a Dr. Nuez AGuilar 40 40,00

+H 15 15,00
) Subtotal 189,00

FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.......c..ocovrcn.

desde Iglesia SD a puerta entrada PPal. 10 10,00

desde puerta 1 a puerta 2 20 20,00

dsde puertaa 2 a puerta 3 10 10,00

+H 15 15,00

Subtotal 55,00
244,00 17,74 4.328,56
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

01.11

01.12

01.13

m?  PICADO ENFOSCADOS Y ENLUCIDO INTERIOR IITTE VERTEDERO

Picado de enfoscado de mortero de cemento o cal en paramentos
verticales interiores, incluso capa de enlucido hasta una
profundidad maxima de 35 mm, dejando la fabrica al descubierto,
incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra, con medios
mecanicos o manuales. Incluye clasificacion, carga, transporte a
vertedero legalmente autorizado de los escombros, gestién de
residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
Completamente terminado i/ medios auxiliares. En medicion a
certificar se descuentan todos los huecos.

FACHADA HPG........ccccovunen.
pared comedor bajo ventanas
paredn mag. vending

oficinas PEF (alfeizar verde)
oficinas 2 PEF (alfeizar rectos)
cuarto

oficinas 3 PEF

esquina

parte ¢/ Dr. NUez Aguilar

11,00 1,60 17,60
3,20 1,60 512
11,50 1,55 17,83
10,70 1,40 14,98
2,70 1,60 4,32
11,00 1,20 13,20
1,25 1,15 1,44
3,35 1,15 3,85
10,10 1,15 11,62
25,00 1,50 37,50

—_ A aaaaa

nuevos +++

127,46 11,98
M2. PICADO HORMIGON e< 80mm.+CEPILLADO

m2. de picado de elementos de hormigon armado para saneado
de la armadura hasta una profundidad no superior a 80 mm, hasta
llegar a zona del hormigdn sin disgregar, cepillado por medios
mecanicos y manuales de la armadura existente o chorreo en caso
necesario, limpieza hasta grado SA 2 s/ ISO 8501-1, hasta dejarla
sin 6xidos de polvo ni escamas, retirada de toda la armadura
corroida y que tenga escamas de 6xido hasta donde indique la
direccién facultativa, totalmente libres de 6xido, dejando el soporte
al descubierto, con comprobacion del total del elemento de
hormigdn. Incluso clasificacién, carga, transporte a vertedero
legalmente autorizado, gestion de residuos s/ RD 105/2008, con
p.p. de tasas y cdnones de vertido. Completamente terminado i/
medios auxiliares.

Reparaciones estructura en cantos de forjados 3 50,00 0,20 30,00
reparaciones varias en techos 15 1,00 1,50 22,50

1.526,97

52,50 21,80
m2 LIMPIEZA PIEDRA DE FACHADA

Limpieza de piedra abujardada existente en fachada con maquina
hirolimpiadora de presion minima 180 bares y caudal minimo de 600 I/h.,
con una potencia no inferior a 3000w. Mediante el siguiente proceso:
limpieza con agua y jabén neutro diluido o amoniaco, a presién, con
cepillado manual con cepillo de puas metélico en caso de suciedades o
manchas de mortero incrustado, aplicacion de disolvente especial para
retirada de grafiti y lavado final con agua, totalmente terminado, incluso
medios auxiliares, cerramiento perimetral de la zona a actuar, limpio, seco y
preparado para aplicacion de tratamiento anti-grafiti. Medicion en
proyeccion vertical. se descuentan todos los huecos. Se incluye en precio
p.p. de jambas y alféizares.

1.144,50
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........

superficie piedra +++ 1 320,00 320,00
molduras a nivel de forjado 4 12,00 0,20 9,60
2 11,60 0,20 4,64
2 11,80 0,20 4,72
gargolas 8 1,00 8,00
ventanas tipo en pieddra -5 1,20 1,70 -10,20
ventanas arco -3 1,00 1,70 5,10
puertas balcones -2 1,30 3,00 -7,80
ventana cerraje med. oeste -1 2,30 1,30 2,99
puertas entrada -1 2,50 3,00 -7,50
-1 1,85 3,40 6,29
ventana cerraje tramos Puerta PEF-esquina -1 2,30 1,60 -3,68
-1 2,00 2,10 -4,20
Subtotal 299,20
FACHADA ESQUINA HPG-DR. NUEZ
AGUILAR..............
superficie piedra++ 1 40,00 40,00
ventana cerrajeria p. baja -1 1,30 2,20 2,86
puerta balcon -1 1,20 3,00 -3,60
ventanas curvas p.2 -2 1,00 1,70 -3,40
Subtotal 30,14
FACHADA DR. NUEZ AGUILAR........ccccovvnneee
sup piedra i/ banda vertical medianera +++ 1 90,00 90,00
molduras a nivel de forjado 2 11,00 0,20 4,40
gargolas 2 1,00 2,00
ventana cerrajeria p. baja -1 1,90 2,20 -4,18
ventanas curvas p.2 -1 1,00 1,70 -1,70
Subtotal 90,52
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.............
Superficie piedra sin incluir huecos de carpinterias ++ 1 70,00 70,00
Subtotal 70,00
489,86 547 2.679,53

01.14 m  PICADO ALFEIZAR VENTANAS I/TTE VERTEDERO
Picado de relleno de alfeizar inclinado de 25 a 30 cm. de ancho, en
interior de huecos de cerrajeria de planta baja, incluso capa de
enlucido y relleno de rasilla, hasta una profundidad méaxima de 100
mm, para poder rellenar y nivelar posteriormente, incluso limpieza
y acopio de escombros a pie de obra, con medios mecénicos o
manuales. Incluye clasificacion, carga, transporte a vertedero
legalmente autorizado de los escombros, gestion de residuos s/
RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
Completamente terminado i/ medios auxiliares. En medicion a
certificar se descuentan todos los huecos.

FACHADA HPG........ccocnvvurinne.
cerrajerias comedor 3 2,70 8,10
cerrajeria vending 1 2,70 2,70
ventanas con alfeizar chapa verde 3 2,70 8,10
18,90 12,86 243,05
TOTAL 07 errrse e s s s s e e s e se e e e e A e e e e 53.429,36
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
02 ALBANILERIA
02.01 M2. M2. R4 SIKMONOTOP 412 SFG

M2. de reparacion estructural con aplicacién de Mortero de
reparacion estructural Sikamonotop 412 SFG hasta alcanzar el
grosor de la capa demolida (max 80 mm), con espesores maximos
de capa de 50 mm. s/ ficha técnica, con capas maestreadas,
incluyendo formacion de filos y aristas, colocacién de malla de
fibra de vidrio con tratamiento antialcalino en Ultima capa,
aplicacion s/ instrucciones de la ficha técnica aportada en el
proyecto. Medida la superficie en proyeccién vertical y horizontal.

Reparaciones estructura en cantos de forjados 3 50,00 0,20 30,00
reparaciones varias en techos 15 1,00 1,50 22,50
52,50 109,62 5.755,05
02.02 M2 M2 ENFOSCADO SISTEMA COTEGRAN CAL (BASE+LISO)

Enfoscado maestreado fratasado en paramentos verticales exteriores, en
zonas de enfoscados picadas previamente, con mortero modificado con cal
aérea para rehabilitacién de mamposterias y soportes antiguos SISTEMA
COTEGRAN CAL o equivalente s/ criterio de la DF, compuesto por base de
Cotegran Cal de Sika o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado a maquina,
acabado con Cotegran Cal liso del mismo fabricante, para espesores
totales de hasta 50 mm totales de los dos morteros, aplicado por capas s/
instrucciones de la ficha técnica del fabricante, armado con malla de fibra
de vidrio recibida con el mismo mortero o anclada con raquetas en caso
necesario, incluso remate de huecos y aristas, limpieza y humedecido del
soporte. Se deduciran todos los huecos.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........

sup.enf. sin piedra y sin desc. huecos (++pretil) 1 711,00 711,00
pretil +++ 1 64,10 1,20 76,92
ventanas planta 1y 2 -24 1,20 1,70 -48,96
ventanas planta baja -3 2,50 1,30 9,75
-3 2,50 1,40 -10,50
-3 2,50 1,65 -12,38
-3 2,50 1,95 -14,63
jambas dinteles y alféizares 24 1,30 0,25 7,80
48 0,25 1,80 21,60
6 2,60 0,25 3,90
6 0,25 1,40 2,10
6 2,60 0,25 3,90
6 0,25 1,50 2,25
6 2,60 0,25 3,90
6 0,25 1,75 2,63
6 2,60 0,25 3,90
6 0,25 2,05 3,08
Subtotal 746,76
FACHADA ESQUINA.........coeirernerinirineiienns
Parte superior sin piedra 1 9,00 1,20 10,80
Subtotal 10,80
FACHADA DOCTOR NUEZ AGUILAR..............
Sup enfoscados sin incluir piedra y sin descontar 1 160,00 160,00
huecos
+++pretil 1 11,50 1,20 13,80
ventanas planta 1y 2 -6 1,20 1,70 -12,24
ventanas planta baja -3 2,35 2,10 -14,81
jambas dinteles y alféizares 3 1,30 0,25 0,98
12 0,25 1,80 5,40
6 2,45 0,25 3,68
6 0,25 2,20 3,30
Subtotal 160,11
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

coDIGo RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD PRECIO IMPORTE
FACHADA CALLE TOLEDO......c.ccocvvviviirniennees
PARTE A DR. NUEZ AGUILAR
pafio planta 1 (sin incluiyendo moldurado) 1 17,00 17,00
planta 2 (idem) 1 17,00 17,00
planta cubierta 1 12,00 12,00
+++pretil 1 5,00 1,20 6,00
a deducir huecos puertas -1 1,10 2,40 -2,64
-1 1,10 3,30 -3,63
FACHADA C/ TOLEDO
superficies planta 1 (incluyendo moldurado) 1 27,00 27,00
1 68,00 68,00
1 26,00 26,00
a deducir huecos -7 1,15 2,40 -19,32
superficies planta 2 (incluyendo moldurado) 1 28,00 28,00
1 68,00 68,00
1 26,00 26,00
a deducir huecos -7 1,15 3,30 -26,57
superficie alzado planta cubierta 1 60,00 60,00
+++pretil 1 16,60 1,20 19,92
) Subtotal 322,76
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.............
superficie fachada i/pretil sin incluir piedra +++ 1 360,00 360,00
deducir sup huecos p.baja -10 4,50 -45,00
deducir sup huecos p.alta -10 4,00 -40,00
+++ pretil 1 41,00 1,20 49,20
Subtotal 324,20
1.564,63 62,72 98.133,59
02.03 M2 M2 ENF. SISTEMA COTEGRAN CAL (BASE+LISO)TRAB.VERTIC
m2. Enfoscado maestreado fratasado en paramentos verticales exteriores,
en zonas de enfoscados picadas previamente, con personal especializado
en trabajos verticales, con mortero modificado con cal aérea para
rehabilitacion de mamposterias y soportes antiguos SISTEMA COTEGRAN
CAL o equivalente s/ criterio de la DF, compuesto por base de Cotegran Cal
de Sika o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado a maquina, acabado con
Cotegran Cal liso del mismo fabricante, para espesores totales de hasta 50
mm totales de los dos morteros, aplicado por capas s/ instrucciones de la
ficha técnica del fabricante, armado con malla de fibra de vidrio recibida
con el mismo mortero o anclada con raquetas en caso necesario, incluso
remate de huecos y aristas, limpieza y humedecido del soporte. Se
deduciran todos los huecos.
IGUAL MEDICION PICADO MEDIANERAS TRABAJOS 325,00
=DEMOLICYLIMP/D01D0070VERT.CanPres
VERTICALES
325,00 73,75 23.968,75
02.04 ud Recibido/remate hueco hasta 3 m2
Recibido de precercos y/o remate de hueco para recibir carpinteria
directamente a fabrica, donde se han desmontado las carpinterias,
incluyendo remates perimetrales de jambas, dinteles y alféizares, con
superficie de hueco hasta 3 m2, realizado con mortero industrial de cemento
y arena 1:5, sellado con masilla de poliuretano, acabado fratasado del
enfoscado por el exterior y raspado + refilado de escayola por el interior,
incluso anclajes, cajeado de la fabrica y aplomado, remates y hueco listo para
pintar por el exterior e interior.
FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........
Ventanas plantas 2 18 18,00
Ventanas planta 1 14 14,00
Subtotal 32,00
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.

CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD PRECIO IMPORTE
FACHADA ESQUINA.......c..oooirninrierircieinens
ventanas planta 2 2 2,00
Subtotal 2,00
FACHADA CALLE TOLEDO.......ccocovumerriirnne
PARTE A DR. NUEZ AGUILAR
ventanas planta 1y 2 7 7,00
Subtotal 7,00
nuevas +++ 5 5,00
FACHADA C/ TOLEDO
rejas metalicas insertadas en carp. madera 7 7,00
Subtotal 12,00
nuevas dinteles +++ ) 8 8,00
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.............
caja contador agua 1 1,00
Subtotal 9,00
nuevas dinteles +++ 1 11,00
73,00 75,18 5.488,14
02.05 ud Recibido/remate hueco 3-8 m2
Recibido de precercos y/o remate de hueco para recibir carpinteria
directamente a fabrica, donde se han desmontado las carpinterias,
incluyendo remates perimetrales de jambas, dinteles y alféizares, con
superficie de hueco hasta 3 m2, realizado con mortero industrial de cemento
y arena 1:5, sellado con masilla de poliuretano, acabado fratasado del
enfoscado por el exterior y raspado + refilado de escayola por el interior,
incluso anclajes, cajeado de la fabrica y aplomado, remates y hueco listo para
pintar por el exterior e interior.
FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........
Puertas balcones planta 1 2 2,00
Ventanas metalicas p.baja 15 15,00
FACHADA ESQUINA........coorererereecrceees
Puerta balcon planta 1 1 1,00
ventana metalica p. baja 1 1,00
FACHADA CALLE TOLEDO......cccocrsurrrrrerrennn.
PARTE A DR. NUEZ AGUILAR
ventanas metalicas planta baja 4 4,00
FACHADA C/ TOLEDO
puertas-ventanas planta alta 8 8,00
puewrtas ventana planta baja ) 8 8,00
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.............
ventanas planta baja 8 8,00
puertas planta baja 3 3,00
ventanas planta alta 1 11,00
61,00 126,01 7.686,61
02.06 M2 M2 ENFOSCADO FRATASADO WEBER CAL HYDROMUR
m2. Enfoscado maestreado fratasado en paramentos verticales interiores,
en zonas donde se han picado los enfoscados previamente, con mortero
transpirable a base de cal Weber Hydromur o equivalente s/ criterio de la
DF, de espesor méaximo 35/40 mm., armado con malla de fibra de vidrio
(recibida con el mismo mortero o anclajes mecanicos inoxidables) y
aplicado s/ indicaciones del fabricante,, incluso remate de huecos y aristas,
limpieza y humedecido del soporte. Se deduciran todos los huecos.
MEDICION PICADO ENFOSCADO INTERIOR 127,46
=DEMOLICYLIMP/D01D0070NINT.CanPres
127,46 4428 5.643,93
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

02.07

02.08

02.09

02.10

M2. M2. PASIVANTE SIKATOP ARMATEC 110 EPOCEM

M2. de aplicacién de pasivante de armaduras y puente de unién
sobre soporte previamente picado consistente en: aplicacién de
Sikatop armatec 110 epocem, con un rendimiento (como
revestimiento anticorrosién) de 2,0 Kg/m?y capa 1 mm de espesor
, a dos capas, aplicacion s/ instrucciones de la ficha técnica
aportada en el proyecto."

Reparaciones estructura en cantos de forjados 3 50,00 0,20
reparaciones varias en techos 15 1,00 1,50

ud. ADECUACION HUECO PARA PIEDRA SIKADUR 31 EF

Ud. de adecuacion de hueco donde se va a sustituir sillar de piedra con
piezas de piedra de 4 cm. de espesor, dejando un hueco de profundidad
libre de 55 mm. y ancho y largo s/ dimensién de la pieza (formatos
establecidos o equivalentes), consistente en enfoscado del perimetro y
fondo del hueco donde se va a colocar la piedra, con mortero especial a
base de resinas de epoxi de dos componentes Sikadur 31 EF, con un
espesor minimo de 15 mm,, listo para aplacar.

igual medicion demolicion parcial piedra
=DEMOLICYLIMP/D01D0115.CanPres

m RECONSTRUCCION MOLDURADO SIKACRETE TXT-60

MI. de reconstruccion de molduras de fachada, igual dimensiones, formas,

rebajes y acabado que las existentes, y que se han picado habiendo

comprobado su estabilidad, realizado con mortero tixotrépico, a base de

ligantes hidraulicos y aditivos, Sikacrete TXT-60 o equivalente s/ criterio de la

DF, para espesores totales de hasta 40 mm totales, aplicado por capas s/

instrucciones de la ficha técnica del fabricante, armado con malla de fibra
de vidrio recibida con el mismo mortero o anclada con raquetas en caso

necesario, incluso remate de huecos y aristas, limpieza y humedecido del
soporte. Se deduciran todos los huecos.

igual medicion demolicion molduras fachada
=DEMOLICYLIMP/D01D0073.CanPres

m? RECONSTRUCCION ALMOHADILLADO SILLARES SIKACRETE TXT-60

m2 de reconstruccion de almohadillado de sillares, igual dimensiones,

formas, rebajes y acabado que los existentes y que se han picado (formato
aproximado 200x400x40 mm o equivalente), con mortero tixotropico, a base

de ligantes hidraulicos y aditivos, Sikacrete TXT-60 o equivalente s/ criterio de

la DF, para espesores totales de hasta 40 mm totales, aplicado por capas s/
instrucciones de la ficha técnica del fabricante, armado con malla de fibra
de vidrio recibida con el mismo mortero o anclada con raquetas en caso
necesario, incluso remate de huecos y aristas, limpieza y humedecido del
soporte. Se deduciran todos los huecos.

igual medicion picado imitacion sillares
=DEMOLICYLIMP/D01D0071.CanPres

30,00
22,50

52,50

244,00

46,13

2.421,83

244,00

395,85

115,25

28.121,00

395,85

100,60

45,73

18.102,22

100,60

82,44

8.293,46
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

02.11 m  RELLENO ALFEIZAR CON HORMIGON 25x10 cm.
ml. de relleno de alfeizar previamente picado con hormigdn para regularizar
altura de 25 cm. de espesor y 10 cm. de altura méaxima, incluso encofrado
frontal, terminado. liso listo para revestir.

IGUEL MEDICION PICADO ALFEIZARES 18,90
=DEMOLICYLIMP/PICRELLALFEIZ.CanPres
18,90 24,54 463,81
L0 1 17 204.078,39
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
03 APLACADOS
03.01 ud. ud. APLACADO PIEDRA LABRADA 50X40X3 o EQUIV.

pieza de aplacado con piedra natural de Arucas igual acabado y color que la
existente, en las mismas medidas de la que se retir6/demolid, en formatos
varios de 60x50, 50x40 o equivalente s/ medidas de cada pieza, de 3 cm. de
espesor, recibida con mortero de cemento cola especial resistente a la
humedad Sikadur 31 EF o equivalente s/ criterio de la DF, sobre hueco
preparado previamente, incluso, cortes, rejuntado con mortero preparado
flexible especial fachadas webercolor Premium o equivalente s/ criterio de la
DF, y limpieza. Debera aportarse previamente croquis numerado de las
unidades a reponer y aprobacion por parte de la DF de las piezas a sustituir.

IGUAL MEDICION DEM PARCIAL PIEDRA APLACADO 244,00
=DEMOLICYLIMP/D01D0115.CanPres
244,00 89,30 21.789,20
03.02 m2 m2 APLACADO PIEDRA LABRADA 50X40X3 o EQUIV.
Aplacado con piedra natural de Arucas igual acabado y color que la existente,
dimensiones de piedra de 50x40x3 cm. o equivalente s/ medidas de las piezas,
recibida con mortero de cemento cola especial exteriores weber col dur o
equivalente s/ criterio de la DF, sobre hueco preparado previamente, incluso,
cortes, rejuntado con mortero preparado flexible especial fachadas
webercolor Premium o equivalente s/ criterio de la DF, y limpieza. Totalmente
terminado y listo para recibir tratamiento de la piedra.
FACHADA CALLE TOLEDO......cccocrvurrerrerrennn.
DONDE SE DEMOLIO TIROLESA
parte de Doctor Nuez Aguilar 1 4,50 1,90 8,55
a descontar hueco -1 0,80 1,90 -1,62
medianera 1 4,00 1,80 7,20
Zocalo ¢/ Toledo 1 27,00 1,40 37,80
+t 1 10,00 1,00 10,00
62,03 123,65 7.670,01
TOTAL 03 se s s s e E s s s 29.459,21
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
04 CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACION
04.01 M2 M2 IMPERMEAB. LBM-50 AUTOPROTEGIDA
m2. Impermeabilizacion de volado de fachada, constituida por
ldmina de betin modificado LBM(SBS)-50/G-FP, con autoproteccién
mineral, con armadura de fieltro de poliéster, de 5 kg/m2,
adherida, incluso imprimacién asfaltica previa, solapes y formacion
de contornos hasta 10 cm de altura incluso perfil de aluminio
perimetral donde se recibiran los contornos de la tela, perfil
recibido a paramentos y sellado con mastic6 de poliuretano.
Colocada y probada, segun C.T.E. DB HS-1. La medicidn se realizara
en planta y se repercuten en el precio la p.p. de formacién de
contornos y solapes.
FACHADA C/ TOLEDO
Sobre fcahada en encuentro horiz pretiles-fachada 1 27,10 0,80 21,68
+++ FALDON INCLINADO BALCON HPG 1 10,00 1,20 12,00
33,68 25,24 850,08
04.02 m? CUB TEJA CURVA + placa Onduline BT DRS + aisl XPS Soprem
m2 de cubierta de teja cerdmica curva formada por un faldén de hormigén
aligerado de 20 cm. de espesor, y sistema formado por teja colocada sobre
perfil metalico bajo teja Onduline con masilla selladora Onduflex Plus,
impermeabilizacién con placas asféalticas DRS (Doble Resina & Solape
seguridad) Onduline BT-50 (Espesor: 2,4 mm - 3,1 Kg/m?) o equivalente,
anclada al soporte mediante clavo nylon 13 cm y plancha de poliestireno
extruido de 40 mm de espesor de Soprema o equivalente, lamina
autoadhesiva impermeabilizante para sellado de juntas y encuentros
ONDUFILM, i/replanteo, cortes y limpieza, con p.p. de formacion de aleros,
caballetes, limas, etc, totalmente terminada.
IMG_5184
IGUAL MEDICION DEMOLLICIONEES DE CUBIERTAS 16,00
=DEMOLICYLIMP/D01C0010.CanPres
. 16,00 172,06 2.752,96
04.03 m2 IMPERMEABILIZACION ALFEIZARES MAXSEAL FLEX
Impermeabilizacion de alfeizar de ventanas realizado con dos capas de
MAXSEAL Flex o equivalente s/ criterio de la DF, a base de cemento y resinas,
aplicado a brocha, con un consumo de 2 kg/m? por mano, aplicado a dos
manos s/ instrucciones del fabricante, incluso preparacion y limpieza de
soporte, con p.p. solapes laterales
V4,V5,V6, V7 15 2,90 0,30 13,05
V8 1 1,60 0,30 0,48
V9 4 2,70 0,30 3,24
V1 HPG 35 1,50 0,30 15,75
V2 HPG 6 1,20 0,30 2,16
Vit 10 2,50 0,25 6,25
40,93 20,37 833,74
IO . 1 T 4.436,78
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

PRECIO IMPORTE

05
05.01

05.02

05.03

CARPINTERIAS ALUMINIO

V4 ALU-STEEL RPT 2.70x1.40 m.
Ud. de ventana V4, de dimensiones aproximadas 2.70x1.40 m., medidas
adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada
hueco. La ventana V4 tendra dos pafios fijos laterales y dos hojas centrales
oscilo-batientes. Realizada con perfileria Alu-Steel RPT,color anodizado
cobre, con rotura de puente térmico de Cortizo o equivalente s/ criterio de la
DF. Perfiles con seccion vista de 72.5 mm.Marco modern de 75 mm y hoja de
83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye herrajes de colgar y de seguridad
adaptados en nimero a peso de las hojas y dimensiones de las mismas, con
acristalamiento Climalit formado por: stadip 4+4, cdmara de 14 mm., y stadip
3+3 ainterior. Se incluye precerco para recibido, tapajuntas de la misma serie,
herrajes del propio sistema, escuadras, juntas en EPDM, imprimacién con
liquido sellador en cortes y taladros (con certificado acreditativo de la
aplicacion), tornilleria en acero inoxidable AlISI 316, sellado con méstic de
poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste, nivelado y colocacién s/ CTE DB
HE-1.

PLAANTA BAJA FACHADA HPG......
desde med. oeste hasta puerta entrada 4

V5 ALU-STEEL RPT 2.70x1.55 m.
Ud. de ventana V5, de dimensiones aproximadas 2.70x1.55 m., medidas
adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada
hueco. La ventana V5 tendré dos pafios fijos laterales, dos hojas centrales
oscilo-batientes y 4 fijos superiores. Realizada con perfileria Alu-Steel
RPT,color anodizado cobre, con rotura de puente térmico de Cortizo o
quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con seccién vista de 72.5 mm., Marco
modern de 75 mm y hoja de 83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye
herrajes de colgar y de seguridad adaptados en nimero a peso de las hojas y
dimensiones de las mismas, con acristalamiento Climalit formado por: stadip
4+4, camara de 14 mm., y stadip 3+3 a interior. Se incluye precerco para
recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del propio sistema, escuadras,
juntas en EPDM, imprimacién con liquido sellador en cortes y taladros (con
certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria en acerop inoxidable AlSI
316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste,
nivelado y colocacion s/ CTE DB HE-1.
PLANTA BAJA FACHADA HPG......
ventanas entre P.pal. a entrada PEF 3

V6 ALU-STEEL RPT 2.70x1.80m.
Ud. de ventana V6, de dimensiones aproximadas 2.70x1.80 m., medidas
adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada
hueco. La ventana V6 tendra dos pafios fijos laterales, dos hojas centrales
oscilo-batientes y 4 fijos superiores. Realizada con perfileria Alu-Steel
RPT,color anodizado cobre, con rotura de puente térmico de Cortizo o
quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con seccién vista de 72.5 mm. Marco
modern de 75 mm y hopja de 83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye
herrajes de colgar y de seguridad adaptados en nimero a peso de las hojas y
dimensiones de las mismas, con acristalamiento Climalit formado por: stadip
4+4, cdmara de 14 mm., y stadip 3+3 a interior. Se incluye precerco para
recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del propio sistema, escuadras,
juntas en EPDM, imprimacién con liquido sellador en cortes y taladros (con
certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria en acero inoxidable AlSI
316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste,
nivelado y colocacion s/ CTE DB HE-1.

isd

4,00

[P 4

4,00

1.898,93 7.595,72

ie

Il

3,00

(& J

3,00

2.048,13 6.144,39

PLANTA BAJA FACHADA HPG......
desde entrada a PEF hasta 4° nlcleo aplacado piedra 4 4,00
(incluido)
4,00 2.364,89 9.459,56
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

05.04 V7 ALU-STEEL RPT 2.70x2.15m.
Ud. de ventana V7, de dimensiones aproximadas 2.70x2.15 m., medidas
adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada
hueco. La ventana V7 tendra dos pafios fijos laterales, dos hojas centrales
oscilo-batientes y 4 fijos superiores. Realizada con perfileria Alu-Steel
RPT,color anodizado cobre, con rotura de puente térmico de Cortizo o
quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con seccion vista de 72.5 mm. Marco
modern de 75 mm y hoja de 83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye
herrajes de colgar y de seguridad adaptados en nimero a peso de las hojas y
dimensiones de las mismas, con acristalamiento Climalit formado por: stadip
4+4, cdmara de 14 mm,, y stadip 3+3 a interior. Se incluye precerco para
recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del propio sistema, escuadras,
juntas en EPDM, imprimacion con liquido sellador en cortes y taladros (con
certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria en acero inoxidable AlSI
316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste,
nivelado y colocaciéon s/ CTE DB HE-1.

PLANTA BAJA FACHADA HPG......
desde 3er nucleom aplacado piedra hasta 4° (esquina) 4

05.05 V8 ALU-STEEL RPT 1.40x2.25m.
Ud. de ventana V8, de dimensiones aproximadas 1.40x2.25 m., medidas
adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada
hueco. La ventana V8 tendré dos hojas oscilo-batientes y dos fijos superiores.
Realizada con perfileria Alu-Steel RPT,color anodizado cobre, con rotura de
puente térmico de Cortizo o quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con
seccion vista de 72.5 mm.,Marco modern de 75 mm y hoja de 83 mm.,
espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye herrajes de colgar y de seguridad
adaptados en nimero a peso de las hojas y dimensiones de las mismas, con
acristalamiento Climalit formado por: stadip 4+4, cdmara de 14 mm., y stadip
3+3 ainterior. Se incluye precerco para recibido, tapajuntas de la misma serie,
herrajes del propio sistema, escuadras, juntas en EPDM, imprimacién con
liquido sellador en cortes y taladros (con certificado acreditativo de la
aplicacion), tornilleria en acero inoxidable AISI 316, sellado con mastic de
poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste, nivelado y colocacion s/ CTE DB
HE-1.
PLANTA BAJA FACHADA HPG......
esquina HPG y Dr. Nuez AGuilar 1

05.06 V9 ALU-STEEL RPT 2.50x2.20m.
Ud. de ventana V9, de dimensiones aproximadas 2.50x2.20 m., medidas
adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada
hueco. La ventana V9 tendré dos pafios fijos laterales, dos hojas centrales
oscilo-batientes, dos fijos laterales y 4 fijos superiores. Realizada con
perfileria Alu-Steel RPT,color anodizado cobre, con rotura de puente térmico
de Cortizo o quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con seccion vista de 72.5
mm.,Marco modern de 75 mm y hopja de 83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm..
Incluye herrajes de colgar y de seguridad adaptados en nimero a peso de las
hojas y dimensiones de las mismas, con acristalamiento Climalit formado por:
stadip 4+4, camara de 14 mm., y stadip 3+3 a interior. Se incluye precerco
para recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del propio sistema,
escuadras, juntas en EPDM, imprimacién con liquido sellador en cortes y
taladros (con certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria en acerop
inoxidable AISI 316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11 FC,
montaje, ajuste, nivelado y colocacion s/ CTE DB HE-1.

PLANTA BAJA FACHADA HPG......
desde esquina en fachada Dr.Nuez AGuilar 4

—
—

4,00

4,00 2.810,51 11.242,04

1,00

FA L

1,00 1.578,79 1.578,79

"o -~ LS o

4,00

4,00 2.686,06 10.744,24

TOTAL 05t s bbb s 46.764,74
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

coDIGo RESUMEN

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

06 CARPINTERIAS MADERA

06.01 FACHADA HERNAN PEREZ GRADO
06.01.01 V1 1.30x1.95 MADERA C/CONTRAVENTANA

Ud. de ventana V1 de dimensiones 1.30x1.95 m., adaptada a dimensiones
reales de cada hueco comprobado en obra una vez demolido los bastidores,
fabricada integramente en madera de vitacola. Compuesta de premarco de
seccion 100x22 mm, bastidor de seccion 100x35 mm y contraventana lisa de
22 mm. de espesor sin moldurado. Compuesta de: dos hojas abatibles y
pafios fijos superiores. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de
estanqueidad termoacustica en bastidor. Acristalamiento con climalit

formado por: stadip 4+4, C/10y stadip 3+3 a interior. Todo con

contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisagras de cojinete

100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas embutidas.
Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC, completa,
totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.
Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de

lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.

FACHADA ENTRA APLACADOS PIEDRA

sobre balcon 1 planta 2 1
sobre puerta entrada, 2° pafio aplacado, plantas 1y 2 2
sobre 4° pafio aplacado piedra plantas 1y 2

FACHADA EN PANOS ENFOSCADOS

planta 2 HPG 12
planta 1 HPG 12
Planta 2 Dr Nuez Aguilar 3
planta 1 Dr. Nuez Aguilar 3

06.01.02 V2 ARCO 1.00X1.95 C/ CONTRAVENTANA

Ud. de ventana V2, con aprte superior en arco, de dimensiones 1.00x1.95

m. adaptada a dimensiones reales de cada hueco comprobado en obra una
vez demolido los bastidores, , fabricada integramente en madera de vitacola.
Compuesta de premarco de seccion 100x22 mm, bastidor de seccion 100x35
mm y contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado. Compuesta
de: dos hojas abatibles y pafios fijos superiores. De espesor 65 mm con

tapacejas. Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor.

Acristalamiento con climalit formado por: stadip 4+4, C/10y stadip 3+3 a
interior. Todo con contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras
de cojinete 100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas
embutidas. Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC,
completa, totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.
Tratamiento final consistente en: Imprimacion xil6fagos y fondo de
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de

lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO
3er pafio aplacado piedra s/ puerta PEF planta 2 2
esquina HPG-Dr. nuez aguilar 4

1,00
2,00
2,00

12,00
12,00
3,00
3,00

(EL.]

Ge

(® 3

35,00

1.872,56

65.539,60

2,00
4,00

6,00

1.677,58

10.065,48
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

06.01.03

06.01.04

V3 PUERTA BALCONES 1.30x3.05 C/CONTRAVENTANA
Ud. de puerta de balcones P1/V3 de dimensiones 1.30x3.05 m., adaptada a
dimensiones reales de cada hueco comprobado en obra una vez demolido
los bastidores, fabricada integramente en madera de vitacola. Compuesta de
premarco de seccion 100x22 mm, bastidor de seccién 100x45 mm y
contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado. Compuesta de: dos
hojas abatibles y pafios fijos superiores. De espesor 65 mm con tapacejas.
Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor. Acristalamiento con
climalit formado por: stadip 4+4,, C/10y stadip 4+4 a interior. Todo con g
contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras de cojinete
100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas embutidas.
Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC, completa,
totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.
Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de 4
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de
lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.

FACHADA HPG.....
balcones 3 3,00

3,00 3.127,51 9.382,53

m?> FALDON PAVIMENTO MADERA BALCONES

m2 de faldén de balcédn, formado por:

- desmontaje del pavimento, elementos de fijacion y tapajuntas del
pavimento existente.

- Relleno de hormigén aligerado y planchas de XPS de 40 mm de espesor
hasta una altura total de 20 cm. con formacion de pendientes.

- colocacién de gérgola de GRC de 10x10x40 cm. para desague del balcon.

- Impermeabilizacién con lamina de betdin modificado LBM-50 con
autoproteccién mineral del conjunto y contornos.

- colocacién de rastrel perimetral de madera de morera y pavimento de tablas
de morero de 3 cm. de espesor y 10 cm. de ancho de tabla, con pieza de
rodapié de 4 cm. de altura.

- lijado

- Aplicacién de una mano Anti xil6fagos xylacel Fondo extra o equivalente s/
criterio de la DF.

- y barnizado con TRES MANOS tres manos de barniz de poliuretano Xanol
de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.

Totalmente acabado.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO

Balcon central s/ puerta PEF, en Planta 1 1 5,40 0,60 3,24
1,20 0,25 0,30
Balcon esquina HPG-Dr. Nuez AGuilar +++ 1 12,00 1,00 12,00
15,54 311,36 4.838,53
TOTAL 06.01 ... ssn s s ssssesesesesssssssns 89.826,14

13 enero 2023
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

06.02
06.02.01

06.02.02

FACHADA TOLEDO

Ud. P/VV11.20x3.45

Ud. de puerta/ventana V1 de ¢/ Toledo de dimensiones 1.20x3.45 m.,
adaptada a dimensiones reales de cada hueco comprobado en obra una vez
demolido los bastidores, de dos hojas abatibles acristaladas y dos abatibles
ciegas en parte inferior de espesor 65 mm con tapacejas . La parte superior
acristalada con contraventana interior. Fabricada integramente en madera de
vitacola. Compuesta de premarco de seccién 100x22 mm, bastidor de seccién
100x45 mm y contraventanas lisas de 22 mm. de espesor sin moldurado.
Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor. Acristalamiento con
climalit formado por: stadip 4+4, C/10y stadip 3+3 a interior. Todo con
contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras de cojinete
100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas embutidas.
Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC, completa,
totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.
Tratamiento final consistente en: Imprimacion xiléfagos y fondo de
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de
lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.

planta alta 8

Ud. REHAB PUERTA PPAL TOLEDO

Ud. de rehabilitacién de la puerta de madera principal de acceso al edificio
por la calle Toledo, de dimensiones aproximadas 1.60x4.70 m., consistente en
desmontaje de las hojas, reposicion de piezas y elemento de madera en hojas
y bastidor por deterioro, rotura o por afeccién por carcoma, consistente en
desmontaje de las partes afectadas, corte y unién con nuevas pieza
fabricadas en la misma madera de riga de honduras, preparacion del material
con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente, colocada y
lijada, lista para barnizar y tratar.

|-|'_l.l——:|.|||

s

8,00

8,00 3.284,91

26.279,28

Puerta Madera existente 1 1,00
1,00 1.498,31 1.498,31
TOTAL 06.02........couresrrirrinsnssssinssssssesss st ssssssssssssenss 27.777,59
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

06.03
06.03.01

FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO

Ud. Porton P1 SBC 2h+1F 1.50x4.50

Portén principal de calle Sor Brigida Castellé P1, de dimensiones de hueco
aproximadas de 1.50x4.50 m., adaptada a dimensiones reales de cada hueco
comprobado en obra una vez demolido los bastidores, Igual disefio que la
existente, fabricada integramente en madera de vitacola. Compuesta de
premarco de seccion 100x22 mm, bastidor de seccion 100x45 mm vy fijo
superior de 45 mm. de espesor. Compuesta de: dos hojas abatibles y pafo
fijo superior. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad
termoacustica en bastidor. Herrajes de colgar adaptados a peso de hojas y de
seguridad de acero inoxidable 18/8. Sellado perimetral con masilla de
poliuretano sikaflex 11 FC, completa, totalmente colocada lista para
tratamiento final en taller o en obra. Tratamiento final consistente en:
Imprimacion xilofagos y fondo de tratamiento de madera Xylacel Fondo extra
o similar (iruxil Wi) y dos manos de lasur con color o transparente a poro
abierto SBA-600.

FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO...........
Portén principal entrada centro junto plazoleta Santo 1 1,00

Domingo

1,00 4.914,09

4.914,09

13 enero 2023
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

06.03.02

Ud. Porton P2 SBC 2h + 1F arco 1.40x3.80

Portén de calle Sor Brigida Castellé P2, de dimensiones de hueco
aproximadas de 1.40x3.80 m., adaptada a dimensiones reales de cada hueco
comprobado en obra una vez demolido los bastidores, de dos hojas
abatibles y fijo superior en arco, igual disefio que las existentes. Fabricada
integramente en madera de vitacola. Compuesta de premarco de secciéon
100x22 mm, bastidor de seccién 100x45 mm vy fijo superior de 45 mm. de
espesor. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad
termoacustica en bastidor. Herrajes de colgar adaptados a peso de hojas y de
seguridad de acero inoxidable 18/8. Sellado perimetral con masilla de
poliuretano sikaflex 11 FC, completa, totalmente colocada lista para
tratamiento final en taller o en obra. Tratamiento final consistente en:
Imprimacion xilofagos y fondo de tratamiento de madera Xylacel Fondo extra
o similar (iruxil Wi) y dos manos de lasur con color o transparente a poro
abierto SBA-600.

FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO...........
Porton entrada 2 1 1,00

1,00 3.942,11

3.942,11

13 enero 2023
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

06.03.03

Ud. Portén P3 SBC 2h + 1F arco 1.15x3.50

Portén de calle Sor Brigida Castellé P3, de dimensiones de hueco
aproximadas de 1.15x3.50 m., adaptada a dimensiones reales de cada hueco
comprobado en obra una vez demolido los bastidores, de dos hojas
abatibles y fijo superior en arco, igual disefio que las existentes. Fabricada
integramente en madera de vitacola. Compuesta de premarco de seccién
100x22 mm, bastidor de seccién 100x45 mm vy fijo superior de 45 mm. de
espesor. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad
termoacustica en bastidor. Herrajes de colgar adaptados a peso de hojas y de
seguridad de acero inoxidable 18/8. Sellado perimetral con masilla de
poliuretano sikaflex 11 FC, completa, totalmente colocada lista para
tratamiento final en taller o en obra. Tratamiento final consistente en:
Imprimacion xilofagos y fondo de tratamiento de madera Xylacel Fondo extra
o similar (iruxil Wi) y dos manos de lasur con color o transparente a poro
abierto SBA-600.

FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO...........
Porton entrada 3 junto medianera oeste 1 1,00

1,00 3.122,33

3.122,33

13 enero 2023
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

06.03.04 Ud. V1 SBC. 1.25x3.10 2+2HA + FS C/ CONTRAV.
Ud. de ventana V1 de ¢/ Sor Brigida Castelld, de dimensiones aproximadas
1.25x3.10 m. adaptada a dimensiones reales de cada hueco comprobado en
obra una vez demolido los bastidores, fabricada integramente en madera de .
vitacola, de 4 hojas abatibles: 2 acristaladas superiores y 2 ciegas inferiores, y .
fijo acristalado superior en arco. Con contraventanas interiores. Compuesta -':\;H % q

a4
il

=

de premarco de seccién 100x22 mm, bastidor de seccién 100x45 mm y L
contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado. De espesor 65 mm

con tapacejas. Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor.

Acristalamiento con climalit formado por: stadip 4+4, C/10y stadip 3+3 a

interior. Todo con contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras §
de cojinete 100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas

embutidas. Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC,

completa, totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.

Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de

tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de

lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.

FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO......
ventanas planta alta 1 11,00

11,00 3.171,48 34.886,28

06.03.05 Ud. V2 SBC. 1.25x3.10 2HA + FS CONTRAV.VENEC.
Ud. de ventana V2 de ¢/ Sor Brigida Castelld, de dimensiones aproximadas
1.25x3.10 m. adaptada a dimensiones reales de cada hueco comprobado en
obra una vez demolido los bastidores, de 2 hojas abatibles acristaladas
superiores y fijo acristalado superior en arco. Todo con contraventanas .
venecianas exteriores iguales a las existentes. Fabricada integramente en
madera de vitacola, de 4 hojas abatibles: 2 acristaladas superiores y 2 ciegas
inferiores, y fijo acristalado superior en arco. Con contraventanas interiores.
Compuesta de premarco de seccién 100x22 mm, bastidor de seccién 100x45
mm y contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado. De espesor 65
mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor.
Acristalamiento con climalit formado por: stadip 4+4, C/10y stadip 3+3 a "
interior. Todo con contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras
de cojinete 100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas
embutidas. Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC, %
completa, totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.
Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de
lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600. - A 4 L J

AN

FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO......
ventanas planta baja 8 8,00

8,00 3.081,12 24.648,96

TOTAL 06.03.......corirreerirresesesrese s sessess s sessessssessesssessessssesseass 71.513,77
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

06.04
06.04.01

06.04.02

06.04.03

06.04.04

RESTAURACION EN MADERA FACHADAS

MI. RESTAURACION ELEMENTO MADERA SECCION HASTA 2400 mm2

MI. Reposicién de pieza/elemento de madera, por deterioro o rotura previa
del mismo, consistente en desmontaje de las partes afectadas, corte y unién
con nueva pieza fabricada en la misma madera o similar, con el mismo tono,
en seccion hasta 2400 mm?2 (seccién equivalente 40x60 mm.), preparacion del
material con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente,
colocada y lijada, lista para barnizar

prevision 25 1,40

MI. RESTAURACION ELEMENTO MADERA SECCION HASTA 5000 mm2

MI. Reposicién de pieza/elemento de madera, por deterioro o rotura previa
del mismo, consistente en desmontaje de las partes afectadas, corte y unién
con nueva pieza fabricada en la misma madera o similar, con el mismo tono,
en seccion hasta 5000 mm2 (seccién equivalente 50x100 mm.) , preparacion
del material con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente,
colocada y lijada, lista para barnizar

prevision 15 1,20

MI. RESTAURACION ELEMENTO MADERA SECCION HASTA 9800 mm2

MI. Reposicién de pieza/elemento de madera, por deterioro o rotura previa
del mismo, consistente en desmontaje de las partes afectadas, corte y union
con nueva pieza fabricada en la misma madera o similar, con el mismo tono,
en seccion hasta 9800 mm2 (seccion equivalente 70x140 mm.) , preparacion
del material con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente,
colocada y lijada, lista para barnizar

prevision 10 0,80

MI. RESTAURACION ELEMENTO MADERA SECCION HASTA 20000 mm2

MI. Reposicién de pieza/elemento de madera, por deterioro o rotura previa
del mismo, consistente en desmontaje de las partes afectadas, corte y unién
con nueva pieza fabricada en la misma madera o similar, con el mismo tono,
en seccion hasta 20000 mm2 (seccién equivalente 100x200 mm.) , preparacién
del material con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente,
colocada y lijada, lista para barnizar

prevision 10 0,80

35,00

35,00

18,00

79,54

2.783,90

18,00

8,00

101,72

1.830,96

8,00

189,82

1.518,56

328,07

L0

2.624,56

8.757,98

197.875,48

13 enero 2023
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
07 CERRAJERIA
07.01 ud REGISTRO CONTADOR AGUA

Registro de contador de agua, de dimensiones aproximadas 80x60 cm.,

fabricado con perfiles de acero inoxidable AISI 316, "L" "T" o pletinas, con

marco y tapa. Tapa para alojar canteria de piedra de 3 cm. de espesor. Lafas

de anclaje. Cerradura homologada por la compaifiia suministradora,

totalmente colocado incluso recibido de albafileria.

IMG_5194 )

FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO

contador agua 1,00

1,00 326,60 326,60

07.02 ud B1TRATAMIENTO Y ADECUADO TALLER

Ud. de tratamiento y posterior colocacion de barandilla de cerrajeria B1,

consistente en:

- traslado a taller y aplicacion de chorreo de al elemento con varias
granulometrias hasta su total decapado.

- adecuacién con perfiles laminados a las nuevas dimensiones del hueco de
fabrica (pasan de colocarse en hueco de carpinteria a colocarse directamente
a fabrica) con perfiles de pletinas, "T" etc, soldados a la cerrajeria existente.

- Aplicacién de dos capas de recubrimiento epoxi de capa gruesa de dos
componentes con aducto de poliamida y elevado contenido en sélidos
Hempadur Mastic o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado s/
instrucciones del fabricante a dos capas, una de imprimacion y otro
intermedia en colores distintos con un espesor de capa de 125 micras con
certificado acreditativo del espesor.

- Acabado final con dos manos de esmalte de poliuretano satinado de dos
componentes a base de isocianato alifatico Hempathane Satin FC 551EQ
mix base 551E9 y catlizador 95370 o similar s/ criterio de la DF, aplicado a
dos manos con un espesor de 40 micras por capa ¢/ certificado acreditativo

del espesor de las capas.

- Recibido a fabrica por fuera del bastidor de madera con tornillos ocultos

wirth o equivalente.
Totalmente acabado.

B1

puertas/ventanas planta alta ¢/ Toledo

8,00

LR R R

8,00

755,84

6.046,72

13 enero 2023
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
07.03 ud B1SBC TRATAMIENTO Y ADECUADO TALLER

Ud. de tratamiento y posterior colocacion de barandilla de cerrajeria R1,

consistente en: i

- traslado a taller y aplicacion de chorreo de al elemento con varias

granulometrias hasta su total decapado. B

- adecuacién con perfiles laminados a las nuevas dimensiones del hueco de % 3

fabrica (pasan de colocarse en hueco de carpinteria a colocarse directamente

a fabrica) con perfiles de pletinas, "T" etc, soldados a la cerrajeria existente.

- Aplicacién de dos capas de recubrimiento epoxi de capa gruesa de dos NN INE

componentes con aducto de poliamida y elevado contenido en sélidos

Hempadur Mastic o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado s/ Y

instrucciones del fabricante a dos capas, una de imprimacién y otro "

intermedia en colores distintos con un espesor de capa de 125 micras con H I LBIE

certificado acreditativo del espesor.

- Acabado final con dos manos de esmalte de poliuretano satinado de dos

componentes a base de isocianato alifatico Hempathane Satin FC 551E0 HIH LB

mix base 551E9 y catalizador 95370 o similar s/ criterio de la DF, aplicado a I

dos manos con un espesor de 40 micras por capa ¢/ certificado acreditativo

del espesor de las capas.

- - Recibido a fabrica por fuera del bastidor de madera con tornillos ocultos

wirth o equivalente

Totalmente acabado. Las rejas R2 (curvas de la parte superior de las puertas

de planta baja) se mediran como 0.5 ud. de R1.

rejas R1

parte alta reja R1

ventanas planta baja c/Sor Brigida Castelld 8 8,00

parte alta puerta plantaa baja 16 1,50

9,50 1.073,37 10.197,02
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

07.04

ud B2 SBCTRATAMIENTO Y ADECUADO TALLER

Ud. de tratamiento y posterior colocacion de barandilla de cerrajeria B2,
consistente en:

- traslado a taller y aplicacion de chorreo de al elemento con varias
granulometrias hasta su total decapado.

- adecuacién con un nuevo marco de pletina perimetrando la cerrajeria, con
perfiles laminados adaptados a las nuevas dimensiones del hueco de fabrica
(pasan de colocarse en hueco de carpinteria a colocarse directamente a

fabrica) con perfiles de pletinas, "T" etc, soldados a la cerrajeria existente.

- Aplicacion de dos capas de recubrimiento epoxi de capa gruesa de dos
componentes con aducto de poliamida y elevado contenido en sélidos
Hempadur Mastic o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado s/ !
instrucciones del fabricante a dos capas, una de imprimacién y otro

intermedia en colores distintos con un espesor de capa de 125 micras con

certificado acreditativo del espesor.

- Acabado final con dos manos de esmalte de poliuretano satinado de dos

componentes a base de isocianato alifatico Hempathane Satin FC 551EQ

mix base 551E9 y catalizador 95370 o similar s/ criterio de la DF, aplicado a

dos manos con un espesor de 40 micras por capa ¢/ certificado acreditativo

del espesor de las capas.

- - Recibido a fabrica por fuera del bastidor de madera con tornillos ocultos

wirth o equivalente.

11

B2
puertas/ventanas planta alta ¢/ Sor Brigida Castelld 11 11,00

11,00 741,16 8.152,76

13 enero 2023
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacion: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castello.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

07.05 ud DESMONTAJE Y MONTAJE DE BANDEROLA
Ud. de desmontaje y montaje de Banderola de dos soportes de acero
inoxidable, recibido con varillas roscadas de acero inoxidable AlSI 316 M10
mm., y tornillos con cabeza vista del mismo material, incluso desmontaje y
posterior colocacion con medios auxiliares.

FACHADA HPG sobre puerta entrada 1 1,00

1,00 156,12 156,12

L0 1 24.879,22
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.

CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

08
08.01

08.02

08.03

08.04

PINTURAS Y BARNICES

m?  Pintura petrea rugosa Junorev

M2 de pintura pétrea exterior Junorev rugosa o equivalente s/ criterio de la

DF, consistente en: aplicacién de una mano de imprimacién acrilica para

exteriores Akril o equivalente s/ criterio de la DF, aplicada s/ instrucciones
del fabricante. Acabado minimo de dos manos de Superjonorev rugoso con

dosificacion s/ instrucciones del fabricante acabado rugoso a rodillo,

totalmente terminado. Se descuentan todos los huecos. Capas y espesores

acreditados s/ recomendaciones del fabricante. Espesor pintura seca

minimo 500 micras

igual medicion enfoscado exterior
=ALBANILE/MONOTOP612.CanPres

m? Revestim pétrea lisa SuperJunorev

M2 de pintura pétrea exterior SuperJunorev lisa o equivalente s/ criterio de

la DF, consistente en: apliacion de una mano de imprimacion acrilica para

exteriores Akril o equivalente s/ criterio de la DF, aplicada s/ instrucciones

del fabricante. Acabado minimo de dos manos de Superjonorev liso con
dosificacion s/ instrucciones del fabricante acabado liso a rodillo,

totalmente terminado. Se descuentan todos los huecos. Capas y espesores

acreditados s/ recomendaciones del fabricante. Espesor pintura seca

minimo 500 micras.
+++

m? Revestim pétrea lisa Superjunorev trab Verticales.

1

25,00

3,00

M2 de pintura pétrea exterior Junokril lisa o equivalente s/ criterio de la DF,
aplicada con personal especializado en trabajoss verticales, consistente en:

apliacion de una mano de imprimacién acrilica para exteriores Junolite o
equivalente s/ criterio de la DF, aplicada s/ instrucciones del fabricante.
Primera mano de Junokril liso con dosificacion s/ instrucciones del
fabricante y acabado con una mano sin diluir de junokril liso a rodillo,

totalmente terminado. Se descuentan todos los huecos. Capas y espesores

acreditados s/ recomendaciones del fabricante. Espesor pintura seca

minimo 500 micras

medicion enfoscado trabajos verticales
=ALBANILE/MONOTOP612V.CanPres

m?  Pintura plastica Juno B5 mate interior

m2. Pintura plastica ecoldgica para interior/exterior, acabado mate, sin olor
residual, Juno B5 o similar s/ criterio de la DF, con certificado Aenor medio
ambiente n° 060/000049 por su bajo contenido en compuestos organicos

volatiles y otros requisitos exigidos, i/imprimacion previa con
imprimacién acrilica Bikril o equivalente s/ criterio de la DF, sobre
paramentos ya pintados o sobre paramentos refilados, lijado y empaste,
acabado a 2 manos, color a elegir. Se deducen todos los huecos. Espesor
pintura seca minimo 500 micras

INTERIOR FACHADA HPG.

INTERIOR FACHADA ESQUINA
INTERIOR FACHADA R NUEZ AGUILAR
INTERIOR FACHADA TOLEDO
INTERIOR FACHADA SOR BRIGIDA

INTERIOR +++

NN WWWww

64,00

3,00
14,30
27,00
40,00
45,00

3,20
3,20
3,20
3,20
3,20
3,00

1.564,63

1.564,63 15,25

75,00

23.860,61

75,00 6,85

325,00

513,75

325,00 1,77

614,40

28,80
137,28
259,20
256,00
270,00

3.825,25

1.565,68 5,87

9.190,54
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE

08.05 m? PINTURA SILICATO TRANSPIRABLE JUNO
m2. Pintura mineral transpirable al silicato, interior/exterior, acabado mate,
sin olor residual, Juno o equivalente s/ criterio de la DF, formulado s/
Norma DIN 18363, Reaccién al fuego B-s1, dO UNE 13501-1, i/imprimacién
previa con primario mineral (cod. 75.302 de Juno) el mismo material y
acabado a 2 manos, color a elegir. Se deducen todos los huecos.

IGUAAL MEDICION MORTERO CAL HYDROMUR 127,46
=ALBANILE/MORCALHYDROMUR.CanPres

127,46 8,10 1.032,43
08.06 ud. REHABILITACION BALCON 1

Ud. de rehabilitacién de Balcén 1 de la fachada HPG, incluyendo barandilla,
laterales y volado superior, consistente en:

- decapado de pies derechos, balaustres, pafios decorados, pafios de tablillas
de madera, vigas, tableros y cualquier elemento de madera de ambos
cuerpos, realizado con liquido decapante quimico y raspillas de vidrio,
dejando el soporte totalmente decapado.

- ljado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacion
previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccion antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo
super.

- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poliuretano exterior resistente a los
rayos UV, para exterior, Xalon de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.
Totalmente terminado, incluso medios auxiliares.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO
parte superior calle junto a medianera oeste P1 1 1,00

1,00 859,95 859,95

13 enero 2023 34



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacién de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

08.07

ud. REHABILITACION BALCON 2

Ud. de rehabilitacién de Balcon 2 de la fachada HPG, incluyendo barandilla y
laterales, consistente en:

- decapado de pies derechos, balaustres, pafios decorados, pafios de tablillas
de madera, vigas, tableros y cualquier elemento de madera de ambos
cuerpos, realizado con liquido decapante quimico y raspillas de vidrio,
dejando el soporte totalmente decapado.

- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién
previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccion antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo
super.

- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poliuretano exterior resistente a los
rayos UV, para exterior, Xalon de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.
Totalmente terminado, incluso medios auxiliares.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO
parte central calle sobre puerta PEF, Planta 1 1 1,00

1,00 2.256,06

2.256,06
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacién de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

08.08

ud. REHABILITACION BALCON 3
Ud. de rehabilitacién de Balcén 3 de la fachada HPG, de tres tramos,
incluyendo barandilla, laterales, pilares, pavimento y volado superior,
consistente en:

- decapado de pies derechos, balaustres, pafios decorados, pafios de tablillas
de madera, vigas, tableros, tablas de pavimento, y cualquier elemento de
madera de ambos cuerpos, realizado con liquido decapante quimicoy
raspillas de vidrio, dejando el soporte totalmente decapado.

- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién
previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccidn antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo
super.

- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poliuretano exterior resistente a los
rayos UV, para exterior, Xalon de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.
Totalmente terminado, incluso medios auxiliares.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO
esquina HPG- Dr.Nuez Aguilar, Planta 1 1 1,00

1,00 5.731,67

5.731,67
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacién de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

08.09

m? DECAPADO + BARNIZADO POLIURETANO CARP. MADERA

m2 de decapado y barnizado consistente en:

- decapado de carpinteria incluyendo largueros, peinazos, junquillos, pafios
decorados y cualquier elemento de madera de la carpinteria, realizado con
liquido decapante quimico y raspillas de vidrio, dejando el soporte
totalmente decapado (Alternativa a realizar con chorreo arido fino)

- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién
previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccidn antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo
super.

- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poliuretano exterior resistente a los
rayos UV, para exterior, Xalon de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.

- decapado y pulido de los elementos metalicos vistos tales como bulones,
herrajes, etc.

Totalmente terminado, incluso medios auxiliares. La medicién se realizara a
dos caras.

FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...

Porton PPal. entrada HPG 2 2,60 3,10 16,12
Porton PEF 2 1,90 3,60 13,68

Subtotal 29,80
FACHADA CALLE TOLEDO........cccouvvuune
Puerta PPal entrada p.baja ++++ 2 1,70 4,70 15,98

Subtotal 15,98

45,78 125,65 5.752,26
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
08.10 m?> DECAPADO + TINTE + LASUR CARP. MADERA
m2 de decapado y barnizado consistente en:
- decapado de carpinteria incluyendo largueros, peinazos, junquillos, pafios
decorados y cualquier elemento de madera de la carpinteria, realizado con
liquido decapante quimico y raspillas de vidrio, dejando el soporte
totalmente decapado (Alternativa a realizar con chorreo arido fino)
- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién
previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.
- aplicacién de proteccion antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo
super.
- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poro abierto Lasur (1 colory 2
incoloro), con color igual que la carpinteria de madera nueva, resistente a los
rayos UV, para exterior.
Totalmente terminado, incluso medios auxiliares. La medicién se realizara a
dos caras.
FACHADA CALLE TOLEDO........ccccruunne.
Puerta PPal entrada p.baja 2 1,70 4,70 15,98
Ventanas planta baja c/ Toledo 12 1,30 3,50 54,60
Ventana sobre ET a ¢/ Dr. Nuez Aguilar 2 1,30 3,00 7,80
+H 6 1,50 2,50 22,50
100,88 116,69 11.771,69
08.11 m?> DECAPADO + ESMALTE CARPINTERIAS MADERA
m2 de decapado y pintado esmalte consistente en:
- decapado de carpinteria incluyendo largueros, peinazos, junquillos, pafios
decorados y cualquier elemento de madera de la carpinteria, realizado con
liquido decapante quimico y raspillas de vidrio, dejando el soporte
totalmente decapado.
- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién
previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.
- aplicacién de proteccion antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo
super.
- Imprimacién y aplicaciéon de TRES MANOS de pintura esmalte de poliuretano
exterior resistente a los rayos UV, Hempathane satin FC 5510EO mix base
551E9 y catalizador 95370 o equivalente s/ criterio de la DF.
Totalmente terminado, incluso medios auxiliares. La medicién se realizara a
dos caras.
FACHADA CALLE SOR BRIGIDA.....................
+Ht 2 1,50 4,50 13,50
2 1,40 3,90 10,92
2 1,30 3,20 8,32
32,74 125,54 4.110,18
08.12 m? TRATAMIENTO ANTIGRAFITI PALGRAFF
Tratamiento de proteccidn antigrafitti Palgraff o equivalente s/ criterio de la
DF, aplicado a dos manos sin diluir, mojado sobre mojado, s/ instrucciones
del fabricante. Rendimiento total aproximado de 4m2/litro. Aplicado sobre
soporte limpio. Totalmente acabado incluso limpieza y medios auxiliares. .
Medicién en proyeccion vertical. Se descuentan todos los huecos. Se incluye
en precio p.p. de jambas y alféizares.
FACHADA HERNAN PEREZ DE GRADO...........
superficie piedra SOLO PLANTA BAJA 1 156,00 156,00
a deducir ventanas de cerrajeria -3 2,70 1,50 -12,15
Porton PPal. entrada HPG -1 2,50 3,00 -7,50
Porton PEF -1 1,80 3,50 -6,30
Subtotal 130,05
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA CANTIDAD PRECIO IMPORTE
FACHADA ESQUINA HPG-DR. NUEZ
AGUILAR..............
superficie piedra solo planta baja 1 15,00 15,00
ventana cerrajeria p. baja -1 1,30 2,00 2,60
Subtotal 12,40
FACHADA DR. NUEZ AGUILAR.........ccccouun..
sup piedra solo p. baja 1 45,00 45,00
ventana cerrajeria p. baja -1 1,90 2,20 -4,18
Subtotal 40,82
FACHADA C/ TOLEDO.........coocomvvrrirrrrnrireinnes
(donde se eliming tirolesa)
parte de Doctor Nuez Aguilar 1 4,50 1,90 8,55
a descontar hueco -1 0,80 1,90 -1,52
medianera 1 4,00 1,80 7,20
nuevo zécalo ¢/ Toledo 1 27,00 1,40 37,80
. Subtotal 52,03
FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO.............
Superficie piedra planta baja 1 60,00 60,00
puertas de madera -1 1,50 440 -6,60
-1 1,40 3,80 5,32
-1 1,30 3,10 -4,03
Subtotal 44,05
+++ 1 15,00 1,20 18,00
Subtotal 18,00
297,35 25,11 7.466,46
TOTAL 08......ceccccrrrririneresese s s ettt s bbb e e e A e e 76.370,85
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
09 CONTROL CALIDAD
09.01 ud Ensayo p/determinacion de la dureza Shore C vert.
Ensayo para determinacién de la dureza Shore C "in situ” en paramentos
verticales, sin control de humedad, segin UNE 102039. Realizado por
laboratorio homologado, con certificado acreditativo de los resultados.
Completo incluso medios auxiliares. 1 ensayo por cada fachada a elegir por la
DF.
fachadas 3 3,00
3,00 164,44 493,32
09.02 ud Prueba de escorrentia (permeabilidad) en fachadas
Prueba de escorrentia (permeabilidad) en nuevas carpinterias de fachadas,
incluyendo todas las carpinterias de la fachada, segin procedimiento interno
(proyeccion durante 2 minutos a toda la superficie de la carpinteria con
proyeccion de agua a 10 bares caudal de 0.35 I/m a distancia de 2m.),
comprobando filtraciones al interior. Se computaré una unidad de ensayo
para cada 5 unidades de cada tipo de carpinteria (aluminio, madera o
cerrajeria). 1 ensayo por cada conjunto de 5 carpinterias. Se incluyen los
medios auxiliares mediante plataforma elevadora para la realizacién de los
ensayos.
FACHADA HPG
carp de madera (V1,V2,V3=44 ud.) 9 9,00
carp- aluminio (V1,v2,v3,v4,v5,v6,v7,v8, v9 = 20 ud.) 4 4,00
Subtotal 13,00
FACHADA CALLE TOLEDO
V1 2 2,00
Subtotal 2,00
FACHADA SBC
carp. madera (V1, V2),P1, P2,P3 =22 ud.) 5 5,00
Subtotal 5,00
20,00 148,06 2.961,20
09.03 ud Ensayo p/determinacion de espesor de pintura sobre morterolyeso
Ensayo para determinacion del espesor de capa de pintura sobre mortero,
yeso o similar, por medios 6pticos o rayado, segin UNE-EN ISO 2808, con
certificado acreditativo realizado por laboratorio homologado. Se contabiliza
cada ensayo con la toma de tres muestras elegidas al azar por la DF, con los
resultados obtenidos en los tres puntos.
PINTURA EXTERIOR.............
FACHADA HPG 1 1,00
FACHADA TOLEDO 1 1,00
FACHADA SBC 1 1,00
MEDIANERAS 1 1,00
PINTURA PLASTICA INTERIOR....
plastica 1 1,00
silicato 1 1,00
BARNICES.....
puertas 3 3,00
ventanas 3 3,00
12,00 122,27 1.467,24
IO . 1 4.921,76
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
10 GESTION RESIDUOS
10.01 t  COSTE RESIDUOS HORMIGON LER 170101
Coste de entrega de residuos de hormigoén limpios (tasa vertido), con cédigo
170101 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacién, segin RD
105/2008 y la Ley 22/2011.
1.564,63 0,02 31,29
325 0,02 6,50
67,03 0,03 2,01
100,6 0,02 2,01
395,85 0,02 7,92
16 0,02 0,32
127,46 0,02 2,55
52,5 0,01 0,53
18,9 0,02 0,38
53,51 8,87 474,63
10.02 t  COSTE RESIDUOS LADRILLOS LER 170102
Coste de entrega de residuos de ladrillos limpios (tasa vertido), con codigo
170102 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacién, segin RD
105/2008 y la Ley 22/2011.
1.564,63 0,02 31,29
80 0,01 0,80
244 0,02 4,88
36,97 9,00 332,73
10.03 t  COSTE RESIDUOS TEJAS Y CERAMICOS LER 170103
Coste de entrega de residuos de tejas y materiales cerdmicos limpios (tasa
vertido), con cédigo 170103 segun la Lista Europea de Residuos (LER)
publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la
Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacion o
eliminacion, segun RD 105/2008 y la Ley 22/2011.
16 0,04 0,64
0,64 9,55 6,11
10.04 t  COSTE RESIDUOS INERTES LER 170107
Coste de entrega de residuos mezclados de hormigon, ladrillos, tejas y
materiales ceramicos limpios, sin residuos de yeso o escayola, sin asfalto y sin
hormigén armado, (tasa vertido), con cdédigo 170107 segun la Lista Europea
de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos
autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de
valorizacion o eliminacién, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.
325 0,01 3,25
67,03 0,02 1,34
100,6 0,01 1,01
395,85 0,08 31,67
16 0,01 0,16
244 0,01 2,44
127,46 0,01 1,27
18,9 0,01 0,19
41,33 9,00 371,97
10.05 t  COSTE RESIDUOS MADERA LER 170201
Coste de entrega de residuos de madera (tasa vertido), con cédigo 170201
segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacién, segun RD
105/2008 y la Ley 22/2011.
80 0,03 2,40
68 0,08 5,44
7,84 103,00 807,52
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO

IMPORTE

10.06

10.07

10.08

10.09

10.10

t  COSTE RESIDUOS VIDRIO LER 170202

Coste de entrega de residuos de vidrio (tasa vertido), con cédigo 170202
segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacién, segin RD
105/2008 y la Ley 22/2011.

68 0,01 0,68

0,68 118,00

t  COSTE RESIDUOS YESOS LER 170802

Coste de entrega de residuos a partir de yesos, limpios (tasa vertido), con
cédigo 170802 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacién o eliminacién, segin RD
105/2008 y la Ley 22/2011.

80 0,05 4,00
68 0,08 544
18 0,01 0,18

80,24

9,62 7,33

t  COSTE RESIDUOS BITUMINOSOS LER 170302

Coste de entrega de residuos de mezclas bituminosas sin contenido en
alquitran de hulla (tasa vertido), con cédigo 170302 segun la Lista Europea de
Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos
autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de
valorizaciéon o eliminacién, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

t  COSTE RESIDUOS H.

0,2 0,20

70,51

0,20 29,97
ARMADO LER 170904

Coste de entrega de residuos de hormigén armado, (tasa vertido), con cédigo
170904 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacién, segun RD
105/2008 y la Ley 22/2011.

52 0,07 3,64

5,99

3,64 24,00

t  COSTE RESIDUOS ESCOMBRO SUCIO LER 170901,02y03

Coste de entrega de residuos mezclados de construccién y demolicién
distintos de los especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02y 17 09 03,
que contengan restos de hormigdén armado, yeso o similar (sin restos de
papel, cartdén, madera, plastico...), (tasa vertido), con cédigo 170904 segun la
Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a
gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para
operaciones de valorizacién o eliminacién, segin RD 105/2008 y la Ley

22/2011.
RESTO

TOTAL 10

15 15,00

87,36

15,00 10,98

164,70

2.401,76
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

11

11.01
11.01.01

11.01.02

11.01.03

11.01.04

11.01.05

11.01.06

11.01.07

11.01.08

11.01.09

11.01.10

SEGURIDAD Y SALUD

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

u CASCO de OBRA AJUST. RUEDA

Casco de obra con marcado CE ajustable por sistema de rueda con 6
posiciones y acolchado interior, protege de impactos y del contacto eléctrico
involuntario de una tension maxima de 400 V. Amortizado en 2 obras.

8,00
u CASCOS PROTEC. AUDITIVA
Cascos para proteccién auditiva con marcado CE utilizado en ambiente
sonoro de 95 dB., compuesto de arnés ancho almoadillado con dos puntos
de anclaje para mejor fijacion y cascos de orejera ajustables en sentido lateral
y vertical con almohadillas de sellado. Amortizado en 4 obras.

3,50

28,00

2,00
u  GAFAS PROTEC. IMPACTOS
Gafas incoloras panoramicas con marcado CE para proteccion contra
impactos de particulas de alta velocidad y baja energia, ligeras y con patillas
planas. Amortizado en 3 obras.

5,38

10,76

2,00
u  GAFAS PROTEC. POLVO
Gafas incoloras panoramicas con marcado CE para proteccion contra el polvo,
herméticas, con puente nasal flexible y sujeta a la cabeza mediante cinta
ajustable. Amortizado en 3 obras.

2,66

5,32

2,00
u  PANTALLA FIJA PROTEC. SOLDADURA
Pantalla para trabajos de soldadura con marcado CE sujeta a la cabeza
mediante arnés flexible, provista de cristal inactinico y visor de 105 x 50 mm.
Amortizado en 4 obras.

1,04

2,08

1,00
u  MASCARA ANTIGAS C/FILTRO RECAMBIABLE
Mascara antigas facial completa reutilizable con marcado CE, con pantalla de
policarbonato resistente a impactos y rayaduras, amplio campo de visién,
faldon de silicona, cabezada y arnés en cuatro puntos y doble filtros laterales
recambiables. Amortizado en 4 obras.

2,00

2,00

1,00
u  MASCARILLA ANTIPOLVO DESECHABLE
Mascarilla antipolvo desechable con marcado CE, ligeras y resistentes a la
humedad, con elasticos deslizantes que permiten gran flexibilidad del ajuste.

29,26

29,26

25,00
u  GUANTES NITRILO ANTI-CORTE
Guantes anti-corte de nitrilo con marcado CE, interior tejido de punto dando
resistencia ante objetos cortantes y abrasivos y con pufio de seguridad de
lona. Amortizado en 1 obra.

0,69

17,25

4,00
u  GUANTES NEOPRENO PROTEC. QUIMICOS
Guantes de neopreno con marcado CE para proteccion en la manipulacién de
productos quimicos de un grosor entre 0.6 y 0.75 mm. e interior con
tratamiento clorinado. Amortizado en 3 obras.

1,64

6,56

1,00
u  GUANTES LATEX AISLANTES 5000 V.
Guantes aislantes de latex con marcado CE especialmente tratado para
trabajos con un voltaje maximo de 5000 V. Amortizado en 3 obras.

0,78

0,78
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
. 1,00 12,50 12,50
11.01.11 u  MANGUITO PROTECCION CUERO
Manguito de soldador con marcado CE para proteccion de trabajos de
soldadura, confeccionada toda en serraje 1.25 mm. de grosor e interior de la
palma con refuerzo de piel flor. Con pufio elastico. Amortizado en 3 obras.
1,00 1,80 1,80
44
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

11.01.12 u  ZAPATOS de SEGURIDAD C/PUNTERA ALUMINIO
Zapatos de seguridad con marcado CE, fabricados en piel con forro de cuatro
capas, puntera de aluminio y plantilla antiperforacion. Amortizado en 2 obras.

11.01.13 u  BOTAS AISLANTES 5000 V.
Botas de seguridad aislante eléctrico con marcado CE para trabajos con un
voltaje maximo de 5000 V., suela de elastomero dieléctrico con costura
especial de union entre la parte superior de la bota y la suela. Amortizado en
3 obras.

11.01.14 u  RODILLERAS de SEGURIDAD POLIESTER
Rodilleras con marcado CE, ultraligeras de EVA con estructura de poliester
antirrotura, alta proteccién y absorcion de golpes, con parte central
antideslizante y doble cierre elastico regulable. Amortizado en 3 obras.

11.01.15 u  EQUIPO ANTIC. ARNES DORSAL y TORSAL y ANCLAJES
Arnés anticaidas de seguridad con marcado CE, de amarre dorsal, compuesto
por cinchas de nylon de 45 mm. de anchura y elementos metalicos de acero
galvanizado, resiste fuerzas de hasta 15 kN. en posicidn estatica. Amortizado
en 5 obras y anclaje fijo embebido en soporte resistente mediante anclajes
quimicos o mecanicos para trabajos en altura.

11.01.16 u  EQUIPO ANTIC. ARNES DORSAL y TORSAL
Equipo de arnés anticaidas de seguridad con marcado CE, de amarre dorsal y
torsal, compuesto por cinchas de nylon de 45 mm. de anchura y elementos
metélicos de acero inoxidable, incluye dispositivo anticaidas de cierre y
apertura de seguridad, cinta de seguridad de 1 m. y mosquetones de amarre.
Amortizado en 5 obras.

11.01.17 u  CINTURON PORTAHERRAMIENTAS 10 BOSILLOS
Cinturdn portaherramientas con marcado CE, fabricado en nylon cosidos de
alta resistencia reforzados con remaches metalicos encapuchados, cinturén
de nylon regulable, hebilla para su fijacién y cinco bolsillos. Amortizado en 4
obras.

11.01.18 u  FAJA ANTILUMBAGO
Faja elastica antilumbago con marcado CE, con cierre regulable de velcro,
utilizable interior y exteriormente. Amortizado en 4 obras.

11.01.19 u  MANDIL CUERO PROTEC. SOLDADURA
Mandil de cuero con marcado CE, en una sola pieza de 1.8 mm. de espesor,
para proteccion frontal para trabajos de soldadura, ajustable en cintura y
cuello mediante cintas regulables.

11.01.20 u  CHALECO REFLECTANTE
Chaleco reflectante con marcado CE para mayor visibilidad, con cierre de
velcro. Amortizado en 3 obras.

11.01.21 u  TRAJE IMPERMEAPLE POLIESTER
Traje impermeable de poliester con marcado CE, compuesto por chaqueta
con capucha ajustable con dos bolsillos y pantalén con cintura ajustable.
Amortizado en 3 obras.

4,00

14,40

57,60

1,00

17,96

17,96

2,00

3,01

6,02

2,00

19,51

39,02

2,00

10,19

20,38

2,00

517

10,34

2,00

6,81

13,62

1,00

4,63

4,63

2,00

3,89

7,78
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
1,00 2,15 2,15

TOTAL 11,07 .. sns s snas 295,81

46

13 enero 2023



PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO

RESUMEN

UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

11.02
11.02.01

11.02.02

11.02.03

11.02.04

11.02.05

11.02.06

11.02.07

11.02.08

EQUIPOS de PROTECCION COLECTIVA

m  VALLA MALLAZO y PIES DERECHOS CERRAM. h=2 m.
Valla metélica movil de cerramiento de 3.5 m. de ancho y 2 m. de altura,
compuesto por tubos de acero galvanizado de 40 mm. de didmetro con
mallazo metélico soldado que se introducen en pies derechos de hormigon.
Incluso montaje y desmontaje. Medido metro lineal instalado.

u  PROYECTOR EXT. HALOGENA 1.500 W.
Proyector halégeno de exteriores para iluminacién de obra; fabricado en
aluminio y acabado superficial con pinturas epoxi, con pantalla de vidrio
templado y ldmpara halégena lineal de 1500 W. de potencia. Grado de
proteccién IP 54/Clase I. Incluyendo instalacién y desinstalacion. Estimando

unidad instalada en su medicién.

u  PROT. INCEND. EXTINTOR CO2 5 kg.

159,00

597

949,23

3,00

Extintor de nieve carbdnica CO2 para fuego de clase E, de eficacia 34By de 5
kg. de agente extintor, con anilla de seguridad obligatoria segin normativa
impidiendo su accionamiento involuntario, manémetro revisable y boquilla

difusora. Medido unidad instalada.

u  PROT. INCEND. EXTINTOR POLVO QUIMICO ABC 9 kg.
Extintor de polvo quimico seco antibrasa de eficacia 27A-144B-C, para fuegos
de clase ABC, de 9 kg. de agente extintor, con anilla de seguridad obligatoria
seguin normativa impidiendo su accionamiento involuntario, manémetro
revisable y boquilla difusora. Medido unidad instalada.

u  BOYA LUMINOSA C/BATERIAS

79,97

239,91

3,00

119,86

359,58

3,00

Boya luminosa intermitente amarilla de plastico, con célula fotoeléctrica y
bateria autonoma. Incluso colocacion y retirada de obra. Medido unidad

instalada. Amortizado en 5 obras.

m  MARQUESINA PROTEC. PEATONAL VUELO 3 m.
Proteccién peatonal mediante marquesina con vuelo de 3 m., compuesto de
perfiles metélicos de acero laminado arriostrados a la estructura cada 2.5 m. y
cubierto mediante chapas grecadas de acero laminado. Incluso montaje y
desmontaje. Medido metro lineal instalado.

m  RED de SEGURIDAD SISTEMA T, RED de BANDEJA
Red de seguridad sistema T, red de bandeja para proteccion de borde de
forjado, sistema compuesto por redes horizontales unidas entre si mediante
solape recomendable de hasta 1 m. y apoyadas sobre largueros flexibles de
50 mm. de didmetro acoplados a soportes metalicos tipo mordaza y anclados
a la estructura del edificio. Con un voladizo de 3 m. Incluso montaje y
desmontaje. Medido longitud perimetral.

m  PROTEC. HUECO VERTIC. BARAND. SARGENTO
Proteccién de huecos verticales mediante barandilla, formada por sargentos
de 1.20 m. de altura, pasamanos y travesafio intermedio realizados mediante
tubos metalicos y rodapié de madera. Incluso colocacién y retirada de obra.

Medido metro lineal instalado.

TOTAL 11.02

46,86

140,58

14,00

7,52

105,28

30,00

30,24

907,20

154,00

9,44

1.453,76

687,16

4.842,70
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio
Situacién: €/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
11.03 IMPLANTACION de OBRA
11.03.01 u  PANEL SENALIZACIONES VARIAS PVC 1x 0.7 m.
Panel para sefializaciones varias de obligacién, prohibicion y advertencia,
impresos sobre planchas de PVC de 1 x 0.7 m. y 0,8 mm. de espesor. Incluso
colocacion y retirada de obra. Medido unidad instalada. Amortizado en 3
obras.
6,00 4,59 2754
11.03.02 m2 ACONDICIONAMIENTO LOCAL VESTUARIO
Acondicionamiento de local para vestuario de obra. Incluye disposicién de
equipamiento minimo, instalacion y retirada de obra.
. 90,00 17,15 1.543,50
11.03.03 mes CABINA WC QUIMICO 1,30 m2.
Mes de cabina de bafio quimico de 1,30 m2 fabricado en polietileno, con
sistema de evacuacién de olores, dispensador de papel higiénico , urinario
con sistema de recirculacion, lavabo y espejo, depdsito independiente de 40
. Incluye transporte, instalacion y retirada de obra y vaciado de depésito.
8,00 292,91 2.343,28
TOTAL 11,03 ... cceeeccerersesesessessesessessesessessssessessssessessssessensssessessesessense 3.914,32
L0 . e e TP 9.052,83
L0 17 TP 653.670,38
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

coDIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE
01 DEMOLICIONES Y LIMPIEZA FACHADAS
01.01 PICADO ENFOSCADOS Y ENLUCIDO EXTERIOR I/TTE VERTEDERO m?2

Picado de enfoscado de mortero de cemento o cal en paramentos

verticales exteriores, incluso capa de enlucido hasta una

profundidad maxima de 40/50 mm, dejando la fabrica al

descubierto, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra,

con medios mecanicos o manuales. En las zonas contiguas a

elementos decorativos de fachada o fachadas colindantes se

cortara previamente el enfoscado con medios mecénicos de corte

hasta la profundidad del elemento decorativo de la fachada para

evitar su demolicion. Incluye clasificacion, carga, transporte a

vertedero legalmente autorizado de los escombros, gestién de

residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.

Completamente terminado i/ medios auxiliares. En medicion a

certificar se descuentan todos los huecos. Se medira la fachada en

proyeccién vertical incluyendo en el precio la p.p. de los salientes

de la fachada.
MO01A0030 Peon 0,600 h 16,50 9,90
QBC0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,350 h 5,25 1,84
QAB0030 Camion basculante 15 t 0,035 h 36,25 1,27
%Maux % medios auxiliares 0,130 3,00 0,39
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,134 3,00 0,40

TOTAL PARTIDA .......coverireerrirsssssssessssesesssnns 13,80

01.02 PICADO ENFOSCADOS MEDIANERAS TRAB VERT. m?

Picado de enfoscado de mortero de cemento o cal en paramentos

verticales exteriores de medianeras realizado con equipo

especializado de trabajos verticales, incluso capa de enlucido hasta

una profundidad méaxima de 40/50 mm, dejando la fabrica al

descubierto, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra,

con medios mecanicos o manuales. Incluye proteccién horizontal

por caida de escombros de los elementos de las edificaciones

colindantes afectadas por los trabajos a efectuar. Incluye

clasificacion, carga, transporte a vertedero legalmente autorizado

de los escombros, gestidn de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de

tasas y canones de vertido. Completamente terminado i/ medios

auxiliares y elementos de proteccion bajo la zona de trabajo

colgado. En medicion a certificar se mediran los pafos inferiores a

1 m2 como 1 m2. Se medira la medianera en proyeccién vertical. Se

comprobara toda la medianera a intervenir, picando Unicamente los

pafios que se detecten sin adherencia.
MO1A0010ETTV  Oficial 12 especializado trabajos verticales 0,500 h 19,20 9,60
MO01A0030 Peon 0,200 h 16,50 3,30
QBCO0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,350 h 5,25 1,84
QAB0030 Camion basculante 15 t 0,035 h 36,25 1,27
%Mauxvert % medios auxiliares trabajos verticales 0,160 15,00 2,40
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,184 3,00 0,55

TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirsssssssessssesesenns 18,96

01.03 PICADO TIROLESA IITTE VERTEDERO m?2

Picado de enfoscado a la tirolesa (cemento y picén) en paramentos
verticales exteriores, incluso capa de enfoscado previo hasta una
profundidad maxima de 40/50 mm, dejando la fabrica al
descubierto, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra,
con medios mecanicos o manuales. incluso clasificacion, carga,
transporte a vertedero legalmente autorizado, gestién de residuos
s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

coDIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE
Completamente terminado i/ medios auxiliares. En medicién a
certificar se descuentan todos los huecos. Se medira la fachada en
proyeccién vertical incluyendo en el precio la p.p. de los salientes
de la fachada
MO1A0030 Peon 0,500 h 16,50 8,25
QBCO0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,300 h 5,25 1,58
QAB0030 Camion basculante 15 t 0,025 h 36,25 0,91
%Maux % medios auxiliares 0,107 3,00 0,32
%%0.03 %_. Costes indirectos 0,111 3,00 0,33
TOTAL PARTIDA........ooeeereeerereeeenseseeneaes 11,39
01.04 PICADO IMITACION SILLARES/ALMOHADILADOS I/TTE VERTEDERO m?
Picado de enfoscado imitacién de sillares/almohadillado con
figuras varias (rectas o curvas), en paramentos verticales exteriores,
incluso capa de enfoscado previo hasta una profundidad maxima
de 40/50 mm, dejando la fabrica al descubierto, incluso limpieza y
acopio de escombros a pie de obra, con medios mecanicos o
manuales. incluso clasificacion, carga, transporte a vertedero
legalmente autorizado, gestién de residuos s/ RD 105/2008, con
p.p. de tasas y canones de vertido. Completamente terminado i/
medios auxiliares.
MO01A0030 Peon 0,500 h 16,50 8,25
QBC0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,350 h 5,25 1,84
QAB0030 Camion basculante 15 t 0,020 h 36,25 0,73
%Maux % medios auxiliares 0,108 3,00 0,32
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,111 3,00 0,33
TOTAL PARTIDA .......coveireirrissssssssessssesessnns 11,47
01.05 PICADO MOLDURA DE FACHADA I/TTE VERTEDERO m
Picado de moldura decorativa de fachada recta o con boceles, con
comprobacion de todas las fachadas donde existan, en paramentos
verticales exteriores, con un ancho de picado maximo de 30 cm.
(segun elemento los anchos varian desde 10 a 30 cm.) dejando la
moldura que presente estabilidad y agarre al soporte de sillares y
eliminando las partes sueltas o disgregadas, con una profundidad
maxima de 100 mm, dejando la fabrica al descubierto, incluso
limpieza y acopio de escombros a pie de obra, con medios
mecanicos o0 manuales, preparado y listo para su reparacion.
Incluso clasificacion, carga, transporte a vertedero legalmente
autorizado, gestion de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y
canones de vertido. Completamente terminado i/ medios auxiliares.
MO01A0030 Peon 0,800 h 16,50 13,20
QBCO0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,400 h 5,25 2,10
QAB0030 Camion basculante 15 t 0,030 h 36,25 1,09
%Maux % medios auxiliares 0,164 3,00 0,49
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,169 3,00 0,51
TOTAL PARTIDA .......coverirerirrissssssssessssessesenns 17,39
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

cODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
01.06 DEMOLIC CUB.TEJA + RELLENO m?
Demolicién de cubierta de tejas incluso relleno de hormigén aligerado,
hasta 25 cm. de espesor de relleno, con p.p. de demolicién de aleros,
cumbreras, limas, etc, totalmente demolido hasta tableros de madera de
faldon inclinado. Incluye clasificacion, carga, transporte a vertedero
legalmente autorizado de los escombros, gestion de residuos s/ RD
105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido. Completamente
terminado i/ medios auxiliares. Se mediran los elementos en proyeccion
horizontal incluyendo en el precio la p.p. de la pendiente y de los salientes
del faldon.
MO1A0020 Oficial segunda 0,650 h 17,25 11,21
MO01A0030 Peon 1,800 h 16,50 29,70
QBC0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,750 h 5,25 3,94
QAB0030 Camién basculante 15 t 0,080 h 36,25 2,90
%Maux % medios auxiliares 0,478 3,00 1,43
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,492 3,00 1,48
TOTAL PARTIDA .......coverierirrirssssssssssssessesenns 50,66
01.07 Ud. ARRANQUE CARPINTERIA MADERA < 3 m2 I/TTE VERTEDERO u
ud. Arranque carpinteria de madera, en fachada sin recuperacion,
incluso cerco, hojas acristaladas y de contraventanas, y tapajuntas,
con superficie de hueco < 3 m2, por medios manuales y mecanicos,
incluso limpieza, apilado y acopio de material a pie de obra. Incluye
clasificacion, carga, transporte a vertedero legalmente autorizado y
gestién de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de
vertido.
MO01A0030 Peon 1,200 h 16,50 19,80
MO01A0020 Oficial segunda 0,400 h 17,25 6,90
QAB0040 h_. Camién volquete 1 eje < 15t 0,100 h_. 25,00 2,50
%Maux % medios auxiliares 0,292 3,00 0,88
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,301 3,00 0,90
TOTAL PARTIDA .......coverirenirsisssssssssssssesessenns 30,98
01.08 Ud. ARRANQUE CARPINTERIA MADERA 3-8 m2 I/TTE VERTEDERO u
ud. Arranque carpinteria de madera, en fachada sin recuperacion,
incluso cerco, hojas acristaladas y de contraventanas, tapajuntas,
con superficie de hueco >3 m2 y <8 m2, por medios manuales y
mecanicos, incluso limpieza, apilado y acopio de material a pie de
obra. Incluye clasificacion, carga, transporte a vertedero legalmente
autorizado y gestidn de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas
y canones de vertido.
MO01A0030 Peon 2,000 h 16,50 33,00
MO1A0020 Oficial segunda 0,450 h 17,25 7,76
QAB0040 h_. Camién volquete 1 eje < 15t 0,120 h_. 25,00 3,00
%Maux % medios auxiliares 0,438 3,00 1,31
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,451 3,00 1,35
TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirsssssssessssesesenns 46,42
13 enero 2023 3



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

coDIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL  IMPORTE
01.09 Ud. ARRANQUE BARROTES HIERRO IITTE VERTEDERO u
ud. Arranque y demolicién de proteccion interior de carpinterias de
cerrajeria de planta baja, formada por 2/3/4 barrotes transversales
de hierro de seccidn circular a lo largo del ancho de la carpinteria
(aprox. 3 m.l), sin recuperacion, incluso picado de los
empotramientos del hierro (4/8 empotramientos por hueco), por
medios manuales y mecanicos, incluso limpieza, apilado y acopio
de material a pie de obra. Incluye clasificacion, carga, transporte a
vertedero legalmente autorizado y gestion de residuos s/ RD
105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
MO01A0030 Pedn 1,200 h 16,50 19,80
MO01A0020 Oficial segunda 0,200 h 17,25 345
QAB0040 h_. Cami6n volquete 1 eje < 15t 0,130 h_. 25,00 3,25
%Maux % medios auxiliares 0,265 3,00 0,80
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,273 3,00 0,82
TOTAL PARTIDA .......coserirenrirrissssssssessssesesssns 28,12
01.10 DEM PARCIAL PIEZA PIEDRA 60x50, 50x40 cm. il TTE VERTEDERO. u
ud. de picado y demolicion parcial de pieza de piedra, de
dimensiones aproximadas 60x50 cm., 50x40 cm. o medidas
equivalentes s/ pieza, de espesor hasta 40/50 mm. s/ cada caso de
piedra a sustituir, consistente en picado y demolido parcial de la
piedra, para posteriormente poder chapar dichos huecos, sin
alterar las piezas colindantes, hasta dejar la piedra saneada y sin
disgregar, incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra,
con medios mecanicos o manuales. incluso clasificacion, carga,
transporte a vertedero legalmente autorizado, gestién de residuos
s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
Completamente terminado i/ medios auxiliares.
MO1A0030 Peon 0,900 h 16,50 14,85
QBC0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,300 h 5,25 1,58
QAB0030 Camion basculante 15 t 0,008 h 36,25 0,29
%Maux % medios auxiliares 0,167 3,00 0,50
%%0.03 %_. Costes indirectos 0,172 3,00 0,52
TOTAL PARTIDA ...t 17,74
01.11 PICADO ENFOSCADOS Y ENLUCIDO INTERIOR IITTE VERTEDERO m?
Picado de enfoscado de mortero de cemento o cal en paramentos
verticales interiores, incluso capa de enlucido hasta una
profundidad maxima de 35 mm, dejando la fabrica al descubierto,
incluso limpieza y acopio de escombros a pie de obra, con medios
mecanicos o manuales. Incluye clasificacion, carga, transporte a
vertedero legalmente autorizado de los escombros, gestion de
residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
Completamente terminado i/ medios auxiliares. En medicién a
certificar se descuentan todos los huecos.
MO01A0030 Peon 0,500 h 16,50 8,25
QBCO0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,350 h 5,25 1,84
QAB0030 Camion basculante 15 t 0,033 h 36,25 1,20
%Maux % medios auxiliares 0,113 3,00 0,34
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,116 3,00 0,35
TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirsssssssessssesesenns 11,98
13 enero 2023 4



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

cODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
01.12 PICADO HORMIGON e< 80mm.+CEPILLADO M2.
m2. de picado de elementos de hormigdn armado para saneado de la
armadura hasta una profundidad no superior a 80 mm, hasta llegar a zona
del hormigén sin disgregar, cepillado por medios mecanicos y manuales de
la armadura existente o chorreo en caso necesario, limpieza hasta grado
SA 2 s/ 1SO 8501-1, hasta dejarla sin éxidos de polvo ni escamas, retirada
de toda la armadura corroida y que tenga escamas de éxido hasta donde
indique la D.Facultativa, totalmente libres de 6xido, dejando el soporte
al descubierto, con comprobacion del total del elemento de hormigdn.
Incluso clasificacion, carga, transporte a vertedero legalmente autorizado,
gestién de residuos s/ RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
Completamente terminado i/ medios auxiliares.
MO1A0030 Peon 0,850 h 16,50 14,03
MO01A0010 Oficial primera 0,100 h 1740 1,74
MC0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,400 h 4,98 1,99
MB0040 Camién volquete 1 eje < 15t 0,120 h 23,19 2,78
%Maux % medios auxiliares 0,205 3,00 0,62
%3 %._. Costes indirectos 0,212 % 3,00 0,64
TOTAL PARTIDA .......coverierirrirssssssssssssessesenns 21,80
01.13 LIMPIEZA PIEDRA DE FACHADA m2
Limpieza de piedra abujardada existente en fachada con maquina
hirolimpiadora de presiéon minima 180 bares y caudal minimo de 600 I/h.,
con una potencia no inferior a 3000w. Mediante el siguiente proceso:
limpieza con agua y jabén neutro diluido o amoniaco, a presién, con
cepillado manual con cepillo de puas metalico en caso de suciedades o
manchas de mortero incrustado, aplicacion de disolvente especial para
retirada de grafitti y lavado final con agua, totalmente terminado, incluso
medios auxiliares, cerramiento perimetral de la zona a actuar, limpio, seco y
preparado para aplicacion de tratamiento anti-grafiti. Medicion en
proyeccion vertical. se descuentan todos los huecos. Se incluye en precio
p.p. de jambas y alféizares.
MO1A0030 Peon 0,100 h 16,50 1,65
MO1A0020 Oficial segunda 0,100 h 17,25 1,73
QBI0030A magquina hidrolavadora presion 0,020 h 6,00 0,12
QAC0160 Plataforma elev. tijera 18 m, diesel 0,100 h 14,66 1,47
E01NA0070 liquido limpiador acido muriatico, amoniaco o jabon 0,030 1 5,85 0,18
%Maux % medios auxiliares 0,052 3,00 0,16
%3 %._. Costes indirectos 0,053 % 3,00 0,16
TOTAL PARTIDA .......coserirenrirrissssssssesassesessnns 5,47
01.14 PICADO ALFEIZAR VENTANAS IITTE VERTEDERO m
Picado de relleno de alfeizar inclinado de 25 a 30 cm. de ancho, en
interior de huecos de cerrajeria de planta baja, incluso capa de
enlucido y relleno de rasilla, hasta una profundidad maxima de 100
mm, para poder rellenar y nivelar posteriormente, incluso limpieza
y acopio de escombros a pie de obra, con medios mecanicos o
manuales. Incluye clasificacion, carga, transporte a vertedero
legalmente autorizado de los escombros, gestion de residuos s/
RD 105/2008, con p.p. de tasas y canones de vertido.
Completamente terminado i/ medios auxiliares. En medicién a
certificar se descuentan todos los huecos.
MO01A0030 Peon 0,550 h 16,50 9,08
QBCO0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,350 h 5,25 1,84
QBC0010 Martillo eléctrico manual picador. 0,350 h 5,25 1,84
QAB0030 Camién basculante 15 t 0,033 h 36,25 1,20
%Maux % medios auxiliares 0,121 3,00 0,36
%%0.03 %._. Costes indirectos 0,125 3,00 0,38
TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirsssssssesessessessnns 12,86
13 enero 2023 5



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
02 ALBANILERIA
02.01 M2. R4 SIKMONOTOP 412 SFG M2.
M2. de reparacion estructural con aplicacién de Mortero de reparacién
estructural Sikamonotop 412 SFG hasta alcanzar el grosor de la capa
demolida (max 80 mm), con espesores maximos de capa de 50 mm.
s/ ficha técnica, con capas maestreadas, incluyendo formacion de filos y aristas,
colocaciéon de malla de fibra de vidrio con tratamiento antialcalino en Gltima capa,
aplicacién s/ instrucciones de la ficha técnica aportada en el proyecto.
Medida la superficie en proyeccion vertical y horizontal.
MO01A0030 Peon 0,700 h 16,50 11,55
M01A0010 Oficial primera 0,500 h 17,40 8,70
P01FE0002 Mortero de reparacion estructural R4 sikamonotop 412 SFG 70,000 kg 1,18 82,60
P371B0010 Malla Mortero (Texsa) de fibra de vidrio impregnada de PVC, 1,000 m? 0,48 0,48
%Maux % medios auxiliares 1,033 3,00 3,10
%3 %_. Costes indirectos 1,064 % 3,00 3,19
TOTAL PARTIDA.......cooveieirersssssssssessssssessssnses 109,62
02.02 M2. PASIVANTE SIKATOP ARMATEC 110 EPOCEM M2.
M2. de aplicacion de pasivante de armaduras y puente de union sobre soporte
previamente picado consistente en: aplicacién de Sikatop armatec 110 epocem,
con un rendimiento (como revestimiento anticorrosién) de 2,0 Kg/m?y capa 1 mm
de espesor, a dos capas, aplicacién s/ instrucciones de la ficha técnica."
M01A0010 Oficial primera 0,250 h 17,40 4,35
MO01A0030 Peon 0,250 h 16,50 413
PO1FEQ001 Mortero especial puente adherencia y pasivante armadura 3 compon 4,000 kg 8,75 35,00
%Maux % medios auxiliares 0,435 3,00 1,31
%3 %_. Costes indirectos 0,448 % 3,00 1,34
TOTAL PARTIDA.......coveneirnerssnssssnsesssssssssssnses
02.03 M2 ENFOSCADO SISTEMA COTEGRAN CAL (BASE+LISO) M2
Enfoscado maestreado fratasado en paramentos verticales exteriores, en
zonas de enfoscados picadas previamente, con mortero modificado con cal
aérea para rehabilitacién de mamposterias y soportes antiguos SISTEMA
COTEGRAN CAL o equivalente s/ criterio de la DF, compuesto por base de
Cotegran Cal de Sika o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado a maquina,
acabado con Cotegran Cal liso del mismo fabricante, para espesores
totales de hasta 50 mm totales de los dos morteros, aplicado por capas s/
instrucciones de la ficha técnica del fabricante, armado con malla de fibra
de vidrio recibida con el mismo mortero o anclada con raquetas en caso
necesario, incluso remate de huecos y aristas, limpieza y humedecido del
soporte. Se deduciran todos los huecos.
MO01A0010 Oficial primera 0,750 h 17,40 13,05
MO01A0030 Peon 0,750 h 16,50 12,38
P01FG0160N Kg Mortero Cotegran Cal BASE 45,000 kg 0,52 23,40
P01FGO0170N Kg Mortero Cotegran Liso 14,000 kg 0,70 9,80
PO1E0010 Agua 0,010 | 1,26 0,01
P371B0010 Malla Mortero (Texsa) de fibra de vidrio impregnada de PVC, 1,000 m? 0,48 0,48
%Maux % medios auxiliares 0,591 3,00 1,77
%3 %_. Costes indirectos 0,609 % 3,00 1,83
TOTAL PARTIDA.......covenieirnerssnssssnsessssssssssnnses 62,72
13 enero 2023 6



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
02.04 M2 ENF. SISTEMA COTEGRAN CAL (BASE+LISO)TRAB.VERTIC M2
m2. Enfoscado maestreado fratasado en paramentos verticales exteriores,
en zonas de enfoscados picadas previamente, con personal especializado
en trabajos verticales, con mortero modificado con cal aérea para
rehabilitacion de mamposterias y soportes antiguos SISTEMA COTEGRAN
CAL o equivalente s/ criterio de la DF, compuesto por base de Cotegran Cal
de Sika o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado a maquina, acabado con
Cotegran Cal liso del mismo fabricante, para espesores totales de hasta 50
mm totales de los dos morteros, aplicado por capas s/ instrucciones de la
ficha técnica del fabricante, armado con malla de fibra de vidrio recibida
con el mismo mortero o anclada con raquetas en caso necesario, incluso
remate de huecos y aristas, limpieza y humedecido del soporte. Se
deduciran todos los huecos.
MO1A0010ETTV  Oficial 12 especializado trabajos verticales 0,800 h 19,20 15,36
MO01A0030 Peon 0,800 h 16,50 13,20
PO1FG0160N Kg Mortero Cotegran Cal BASE 45,000 kg 0,52 23,40
P01FGO0170N Kg Mortero Cotegran Liso 14,000 kg 0,70 9,80
PO1E0010 Agua 0,010 1 1,26 0,01
P371B0010 Malla Mortero (Texsa) de fibra de vidrio impregnada de PVC, 1,000 m? 0,48 0,48
P371B0010 Malla Mortero (Texsa) de fibra de vidrio impregnada de PVC, 1,000 m? 0,48 0,48
%Mauxvert % medios auxiliares trabajos verticales 0,623 15,00 9,35
%3 %_. Costes indirectos 0,716 % 3,00 2,15
TOTAL PARTIDA ......ovierirenrirrisnsssssssssssesessssns 73,75
02.05 ADECUACION HUECO PARA PIEDRA SIKADUR 31 EF ud.
Ud. de adecuacion de hueco donde se va a sustituir sillar de piedra con
piezas de piedra de 4 cm. de espesor, dejando un hueco de profundidad
libre de 55 mm.y ancho y largo s/ dimensién de la pieza (formatos
establecidos o equivalentes), consistente en enfoscado del perimetro y
fondo del hueco donde se va a colocar la piedra, con mortero especial a
base de resinas de epoxi de dos componentes Sikadur 31 EF, con un
espesor minimo de 15 mm.,, listo para aplacar.
MO01A0030 Peon 0,400 h 16,50 6,60
MO01A0010 Oficial primera 0,800 h 17,40 13,92
PO1F0200N kG Mortero Sikadur 31 EF 11,000 kg 5,85 64,35
PO1FE0010 Mortero espcial reparacion humedades Sika Mur 22,000 1,08 23,76
%Maux % medios auxiliares 1,086 3,00 3,26
%3 %._. Costes indirectos 1,119 % 3,00 3,36
TOTAL PARTIDA ......covvmimmirsisssssssssesssssssssssass 115,25
02.06 Recibido/remate hueco hasta 3 m2 ud
Recibido de precercos y/o remate de hueco para recibir carpinteria
directamente a fabrica, donde se han desmontado las carpinterias,
incluyendo remates perimetrales de jambas, dinteles y alféizares, con
superficie de hueco hasta 3 m2, realizado con mortero industrial de cemento
y arena 1:5, sellado con masilla de poliuretano, acabado fratasado del
enfoscado por el exterior y raspado + refilado de escayola por el interior,
incluso anclajes, cajeado de la fabrica y aplomado, remates y hueco listo para
pintar por el exterior e interior.
M01A0010 Oficial primera 2,500 h 17,40 43,50
MO01A0030 Peon 1,000 h 16,50 16,50
A02A0030 Mortero 1:5 de cemento 0,045 m? 120,60 543
A01A0010 Pasta de escayola. 0,010 m 225,81 2,26
E01MA0010 Clavos 3" 0,100 kg 2,82 0,28
E18JA0305 Masilla poliuretano, PUMALASTIC-PU 0,380 1 7,60 2,89
%Maux % medios auxiliares 0,709 3,00 2,13
%3 %._. Costes indirectos 0,730 % 3,00 2,19
TOTAL PARTIDA ......covvmirmirsirsmssssssssssssssssssass 7518
13 enero 2023 7



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

coDIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
02.07 Recibido/remate hueco 3-8 m2 ud
Recibido de precercos y/o remate de hueco para recibir carpinteria
directamente a fabrica, donde se han desmontado las carpinterias,
incluyendo remates perimetrales de jambas, dinteles y alféizares, con
superficie de hueco hasta 3 m2, realizado con mortero industrial de cemento
y arena 1:5, sellado con masilla de poliuretano, acabado fratasado del
enfoscado por el exterior y raspado + refilado de escayola por el interior,
incluso anclajes, cajeado de la fabrica y aplomado, remates y hueco listo para
pintar por el exterior e interior.
MO01A0010 Oficial primera 3,800 h 17,40 66,12
MO01A0030 Peon 1,800 h 16,50 29,70
A02A0030 Mortero 1:5 de cemento 0,095 m? 120,60 11,46
A01A0010 Pasta de escayola. 0,035 m? 225,81 7,90
E01MA0010 Clavos 3" 0,250 kg 2,82 0,71
E18JA0305 Masilla poliuretano, PUMALASTIC-PU 0,380 | 7,60 2,89
%Maux % medios auxiliares 1,188 3,00 3,56
%3 %_. Costes indirectos 1,223 % 3,00 3,67
TOTAL PARTIDA ...t 126,01
46,13
02.08 RECONSTRUCCION MOLDURADO SIKACRETE TXT-60 m
MI. de reconstruccién de molduras de fachada, igual dimensiones, formas,
rebajes y acabado que las existentes, y que se han picado habiendo
comprobado su estabilidad, realizado con mortero tixotrépico, a base de
ligantes hidraulicos y aditivos, Sikacrete TXT-60 o equivalente s/ criterio de la
DF, para espesores totales de hasta 40 mm totales, aplicado por capas s/
instrucciones de la ficha técnica del fabricante, armado con malla de fibra
de vidrio recibida con el mismo mortero o anclada con raquetas en caso
necesario, incluso remate de huecos y aristas, limpieza y humedecido del
soporte. Se deduciran todos los huecos.
M01A0010 Oficial primera 0,800 h 17,40 13,92
MO01A0030 Peon 0,800 h 16,50 13,20
PO1FG0180N kg. mortero sikacrete TXT-60 25,000 kg 0,62 15,50
P01E0010 Agua 0,010 1 1,26 0,01
P371B0010 Malla Mortero (Texsa) de fibra de vidrio impregnada de PVC, 1,000 m? 0,48 0,48
%Maux % medios auxiliares 0,431 3,00 1,29
%3 %._. Costes indirectos 0,444 % 3,00 1,33
TOTAL PARTIDA .......coserirenrirrissssssssesassesessnns 45,73
02.09 RECONSTRUCCION ALMOHADILLADO SILLARES SIKACRETE TXT-60 m?
m2 de reconstruccion de almohadillado de sillares, igual dimensiones,
formas, rebajes y acabado que los existentes y que se han picado (formato
aproximado 200x400x40 mm o equivalente), con mortero tixotrépico, a base
de ligantes hidraulicos y aditivos, Sikacrete TXT-60 o equivalente s/ criterio de
la DF, para espesores totales de hasta 40 mm totales, aplicado por capas s/
instrucciones de la ficha técnica del fabricante, armado con malla de fibra
de vidrio recibida con el mismo mortero o anclada con raquetas en caso
necesario, incluso remate de huecos y aristas, limpieza y humedecido del
soporte. Se deduciran todos los huecos.
M01A0010 Oficial primera 1,400 h 17,40 24,36
MO01A0030 Peon 1,400 h 16,50 23,10
MO01A0030 Peon 1,400 h 16,50 23,10
PO1FG0180N kg. mortero sikacrete TXT-60 48,000 kg 0,62 29,76
P01E0010 Agua 0,010 1 1,26 0,01
P371B0010 Malla Mortero (Texsa) de fibra de vidrio impregnada de PVC, 1,000 m? 0,48 0,48
%Maux % medios auxiliares 0,777 3,00 2,33
%3 %_. Costes indirectos 0,800 % 3,00 2,40
TOTAL PARTIDA ... 82,44
13 enero 2023 8



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
02.10 RELLENO ALFEIZAR CON HORMIGON 25x10 cm. m

ml. de relleno de alfeizar previamente picado con hormigén para regularizar

altura de 25 cm. de espesor y 10 cm. de altura maxima, incluso encofrado

frontal, terminado. liso listo para revestir.
MO01A0030 Peon 0,350 h 16,50 5,78
M01A0010 Oficial primera 0,700 h 17,40 12,18
A03A0080 Hormigon en masa HM-25/P/16/X0 0,030 m® 169,28 5,08
P371B0010 Malla Mortero (Texsa) de fibra de vidrio impregnada de PVC, 0,200 m? 0,48 0,10
%Maux % medios auxiliares 0,231 3,00 0,69
%3 %_. Costes indirectos 0,238 % 3,00 0,71

TOTAL PARTIDA ...t 24,54

02.11 M2 ENFOSCADO FRATASADO WEBER CAL HYDROMUR M2

m2. Enfoscado maestreado fratasado en paramentos verticales interiores,

en zonas donde se han picado los enfoscados previamente, con mortero

transpirable a base de cal Weber Hydromur o equivalente s/ criterio de la

DF, de espesor méaximo 35/40 mm., armado con malla de fibra de vidrio

(recibida con el mismo mortero o anclajes mecanicos inoxidables) y

aplicado s/ indicaciones del fabricante,, incluso remate de huecos y aristas,

limpieza y humedecido del soporte. Se deducirén todos los huecos.
M01A0010 Oficial primera 0,500 h 17,40 8,70
MO01A0030 Peon 0,500 h 16,50 8,25
E01FJ0010 kg. Mortero cal repraciones humedades capilaridas Weber Cal 30,000 kg 0,81 24,30

Hydromur, saco 25kg
P01E0010 Agua 0,010 1 1,26 0,01
P371B0010 Malla Mortero (Texsa) de fibra de vidrio impregnada de PVC, 1,000 m? 0,48 0,48
%Maux % medios auxiliares 0,417 3,00 1,25
%3 %._. Costes indirectos 0,430 % 3,00 1,29

TOTAL PARTIDA .......coverireerrirsssssssessssesesssnns 44,28

13 enero 2023 9



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
03 APLACADOS
03.01 ud. APLACADO PIEDRA LABRADA 50X40X3 o EQUIV. ud.

pieza de aplacado con piedra natural de Arucas igual acabado y color que la

existente, en las mismas medidas de la que se retir6/demolié, en formatos

varios de 60x50, 50x40 o equivalente s/ medidas de cada pieza, de 3 cm. de

espesor, recibida con mortero de cemento cola especial resistente a la

humedad Sikadur 31 EF o equivalente s/ criterio de la DF, sobre hueco

preparado previamente, incluso, cortes, rejuntado con mortero preparado

flexible especial fachadas webercolor Premium o equivalente s/ criterio de la

DF, y limpieza. Debera aportarse previamente croquis numerado de las

unidades a reponer y aprobacion por parte de la DF de las piezas a sustituir.
MO01A0010 Oficial primera 0,270 h 17,40 4,70
MO01A0030 Peon 0,440 h 16,50 7,26
E34AAA2270 Bald piedra Arucas estandar (60x30x3 / 60x40x3) cm labrado 0,450 m? 68,40 30,78
PO1F0200N kG Mortero Sikadur 31 EF 7,000 kg 5,85 40,95
E01FB0090 Mortero de rejuntado cementoso mejorado, CG 2, color, juntas 2-15 0,400 kg 1,15 0,46

mm, MORCEMCOLOR JUNTA UNIVERSAL
E01E0010 Agua 0,005 m? 3,08 0,02
%Maux % medios auxiliares 0,842 3,00 2,53
%3 %_. Costes indirectos 0,867 % 3,00 2,60

TOTAL PARTIDA ...t 89,30

03.02 m2 APLACADO PIEDRA LABRADA 50X40X3 o EQUIV. m2

Aplacado con piedra natural de Arucas igual acabado y color que la existente,

dimensiones de piedra de 50x40x3 cm. o equivalente s/ medidas de las piezas,

recibida con mortero de cemento cola especial exteriores weber col dur o

equivalente s/ criterio de la DF, sobre hueco preparado previamente, incluso,

cortes, rejuntado con mortero preparado flexible especial fachadas

webercolor Premium o equivalente s/ criterio de la DF, y limpieza. Totalmente

terminado y listo para recibir tratamiento de la piedra.
MO01A0010 Oficial primera 1,150 h 17,40 20,01
MO01A0030 Peon 1,150 h 16,50 18,98
E34AAA2270 Bald piedra Arucas estandar (60x30x3 / 60x40x3) cm labrado 1,050 m? 68,40 71,82
E01FA0140 Adhesivo cementoso C 2TE S1, ext, WEBER COL DUR 6,000 kg 0,80 4,80
E01FB0090 Mortero de rejuntado cementoso mejorado, CG 2, color, juntas 2-15 0,800 kg 1,15 0,92

mm, MORCEMCOLOR JUNTA UNIVERSAL
E01E0010 Agua 0,005 m? 3,08 0,02
%Maux % medios auxiliares 1,166 3,00 3,50
%3 %._. Costes indirectos 1,201 % 3,00 3,60

TOTAL PARTIDA .......covenrieirrirsssssssessssesessenns 123,65

13 enero 2023 10



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
04 CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACION
04.01 M2 IMPERMEAB. LBM-50 AUTOPROTEGIDA M2
m2. Impermeabilizaciéon de volado de fachada, constituida por
ldmina de betin modificado LBM(SBS)-50/G-FP, con autoproteccién
mineral, con armadura de fieltro de poliester, de 5 kg/m2,
adherida, incluso imprimacion asfaltica previa, solapes y formacién
de contornos hasta 10 cm de altura incluso perfil de aluminio
perimetral donde se recibirdn los contornos de la tela, perfil
recibido a paramentos y sellado con mastic de poliuretano.
Colocada y probada, segun C.T.E. DB HS-1. La medicidn se realizara
en planta y se repercuten en el precio la p.p. de formacién de
contornos y solapes.
M01A0010 Oficial primera 0,300 h 17,40 5,22
M01A0030 Peon 0,100 h 16,50 1,65
P18AC0010 L&mina de betun modificado con elastémero con armadura de fi 1,000 m? 14,85 14,85
P35GA0030 Pintura emulsion asfaltica Emufal I. 0,250 m? 1,61 0,40
P18LE0030 Perfil aluminio para lamina PVC i/sellado 0,350 m 2,75 0,96
P18JA0010 Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, Sikaflex- 0,050 | 14,25 0,71
%Maux % medios auxiliares 0,238 3,00 0,71
%3 %_. Costes indirectos 0,245 % 3,00 0,74
TOTAL PARTIDA .......coveriririrnirnsssssssssssesesesns 25,24
04.02 CUB TEJA CURVA + placa Onduline BT DRS + aisl XPS Soprem m?
m2 de cubierta de teja cerdmica curva formada por un faldén de hormigén
aligerado de 20 cm. de espesor, y sistema formado por teja colocada sobre
perfil metélico bajo teja Onduline con masilla selladora Onduflex Plus,
impermeabilizacion con placas asfalticas DRS (Doble Resina & Solape
seguridad) Onduline BT-50 (Espesor: 2,4 mm - 3,1 Kg/m?) o equivalente,
anclada al soporte mediante clavo nylon 13 cm y plancha de poliestireno
extruido de 40 mm de espesor de Soprema o equivalente, lamina
autoadhesiva impermeabilizante para sellado de juntas y encuentros
ONDUFILM, i/replanteo, cortes y limpieza, con p.p. de formacion de aleros,
caballetes, limas, etc, totalmente terminada.
M01A0010 Oficial primera 3,000 h 17,40 52,20
MO01A0030 Peon 1,500 h 16,50 24,75
A02A0040 Mortero 1:6 de cemento 0,030 m? 112,88 3,39
A03B0010 Hormigon aligerado de cemento y picon. 0,250 m? 88,15 22,04
E11CA0110 Teja ceramica Curva T4R, roja, 39,6x18,2 cm, La Escandella 33,000 ud 0,95 31,35
E11CD0170 Remate lateral p/teja ceramica 0,500 ud 6,30 3,15
E11LB0240 Banda autoadhesiva butilo 45 cm, Ondufilm 1,000 m 4,66 4,66
E11LB0220 Masilla de polimero Onduflex Plus, Onduline 0,130 ud 6,73 0,87
E11LB0010 Perfil metalico bajo Teja 2 m, Onduline 3,000 ud 2,65 7,95
E11FA0010 Placa asfaltica DRS Onduline Bajo Teja BT-50 1,150 m? 8,75 10,06
E11LB0090 Fijacion, clavo nylon 13 cm, Onduline BT 8,000 ud 0,22 1,76
%Maux % medios auxiliares 1,622 3,00 4,87
%3 %._. Costes indirectos 1,671 % 3,00 5,01
TOTAL PARTIDA ......covvmimmirsisssssssssesssssssssssass 172,06
04.03 IMPERMEABILIZACION ALFEIZARES MAXEAL FLEX m2
Impermeabilizacién de alfeizar de ventanas realizado con dos capas de
MAXSEAL Flex o equivalente s/ criterio de la DF, a base de cemento y resinas,
aplicado a brocha, con un consumo de 2 kg/m? por mano, aplicado a dos
manos s/ instrucciones del fabricante, incluso preparacion y limpieza de
soporte, con p.p. solapes laterales
M01A0010 Oficial primera 0,160 h 17,40 2,78
M01A0030 Peon 0,080 h 16,50 1,32
E18KC0030 Mortero imperm. a base de cto y resinas, SIKA MONOTOP-107 SEAL 5,000 kg 3,02 15,10
%Maux % medios auxiliares 0,192 3,00 0,58
%3 %._. Costes indirectos 0,198 % 3,00 0,59
TOTAL PARTIDA ......covvmirmirsirsmssssssssssssssssssass 20,37
13 enero 2023 1



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
05 CARPINTERIAS ALUMINIO
05.01 V4 ALU-STEEL RPT 2.70x1.40 m.

Ud. de ventana V4, de dimensiones aproximadas 2.70x1.40 m., medidas

adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada

hueco. La ventana V4 tendra dos pafios fijos laterales y dos hojas centrales

oscilo-batientes. Realizada con perfileria Alu-Steel RPT,color anodizado

cobre, con rotura de puente térmico de Cortizo o equivalente s/ criterio de la

DF. Perfiles con seccion vista de 72.5 mm.Marco modern de 75 mm y hoja de

83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye herrajes de colgar y de seguridad

adaptados en nimero a peso de las hojas y dimensiones de las mismas, con

acristalamiento Climalit formado por: stadip 4+4, cdmara de 14 mm., y stadip

3+3 ainterior. Se incluye precerco para recibido, tapajuntas de la misma serie,

herrajes del propio sistema, escuadras, juntas en EPDM, imprimacién con

liquido sellador en cortes y taladros (con certificado acreditativo de la

aplicacion), tornilleria en acero inoxidable AlISI 316, sellado con mastic de

poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste, nivelado y colocacion s/ CTE DB

HE-1.
MO01A0030 Peon 1,000 h 16,50 16,50
M01B0140 Oficial carpintero 2,000 h 17,80 35,60
M01B0150 Ayudante carpintero 2,000 h 17,05 34,10
E05F0040 m_. Contracerco aluminio anodizado para carpinteria alum. (no 8,200 m_. 425 34,85
E05AA*0001 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre Abatible y 1,890 M2 305,00 576,45

O-Batiente
E05AA*0003 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre fijo 1,890 M2 255,00 481,95
E39ACB0010 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4/C14 mm/ 3+3 interior 3,400 m2. 145,00 493,00
E39CBR0010 20 % incremento por roturas climalit 4+4/C14/3+3 3,400 m2 29,00 98,60
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 1,500 | 12,58 18,87
%Maux % medios auxiliares 17,899 3,00 53,70
%%0.03 %_. Costes indirectos 18,436 3,00 55,31

TOTAL PARTIDA ...t 1.898,93

05.02 V5 ALU-STEEL RPT 2.70x1.55 m.

Ud. de ventana V5, de dimensiones aproximadas 2.70x1.55 m., medidas

adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada

hueco. La ventana V5 tendra dos pafios fijos laterales, dos hojas centrales

oscilo-batientes y 4 fijos superiores. Realizada con perfileria Alu-Steel

RPT,color anodizado cobre, con rotura de puente térmico de Cortizo o

quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con seccion vista de 72.5 mm. Marco

modern de 75 mm y hoja de 83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye

herrajes de colgar y de seguridad adaptados en nimero a peso de las hojas y

dimensiones de las mismas, con acristalamiento Climalit formado por: stadip

4+4, camara de 14 mm.,, y stadip 3+3 a interior. Se incluye precerco para

recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del propio sistema, escuadras,

juntas en EPDM, imprimacién con liquido sellador en cortes y taladros (con

certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria en acerop inoxidable AISI

316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste,

nivelado y colocacion s/ CTE DB HE-1.
MO01A0030 Peon 1,000 h 16,50 16,50
M01B0140 Oficial carpintero 2,000 h 17,80 35,60
M01B0150 Ayudante carpintero 2,000 h 17,05 34,10
E05F0040 m_. Contracerco aluminio anodizado para carpinteria alum. (no 8,500 m_. 4,25 36,13
E05AA*0001 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre Abatible y 1,890 M2 305,00 576,45

O-Batiente
E05AA*0003 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre fijo 2,300 M2 255,00 586,50
E39ACB0010 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4/C14 mm/ 3+3 interior 3,600 m2. 145,00 522,00
E39CBR0010 20 % incremento por roturas climalit 4+4/C14/3+3 3,600 m2 29,00 104,40
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 1,500 | 12,58 18,87
%Maux % medios auxiliares 19,306 3,00 57,92
%%0.03 %_. Costes indirectos 19,885 3,00 59,66

TOTAL PARTIDA ... 2.048,13
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
05.03 V6 ALU-STEEL RPT 2.70x1.80m.

Ud. de ventana V6, de dimensiones aproximadas 2.70x1.80 m., medidas

adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada

hueco. La ventana V6 tendra dos pafios fijos laterales, dos hojas centrales

oscilo-batientes y 4 fijos superiores. Realizada con perfileria Alu-Steel

RPT,color anodizado cobre, con rotura de puente térmico de Cortizo o

quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con seccion vista de 72.5 mm. Marco

modern de 75 mm y hoja de 83 mm,, espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye

herrajes de colgar y de seguridad adaptados en nimero a peso de las hojas y

dimensiones de las mismas, con acristalamiento Climalit formado por: stadip

4+4, cdmara de 14 mm., y stadip 3+3 a interior. Se incluye precerco para

recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del propio sistema, escuadras,

juntas en EPDM, imprimacién con liquido sellador en cortes y taladros (con

certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria en acerop inoxidable AISI

316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste,

nivelado y colocacion s/ CTE DB HE-1.
MO01A0030 Peon 1,000 h 16,50 16,50
MO01B0140 Oficial carpintero 3,000 h 17,80 53,40
M01B0150 Ayudante carpintero 3,000 h 17,05 51,15
E05F0040 m_. Contracerco aluminio anodizado para carpinteria alum. (no 9,000 m_. 425 38,25
E05AA*0001 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre Abatible y 1,890 M2 305,00 576,45

O-Batiente
E05AA*0003 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre fijo 2,970 M2 255,00 757,35
E39ACB0010 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4/C14 mm/ 3+3 interior 4,100 m2. 145,00 594,50
E39CBR0010 20 % incremento por roturas climalit 4+4/C14/3+3 4,100 m2 29,00 118,90
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 1,800 | 12,58 22,64
%Maux % medios auxiliares 22,291 3,00 66,87
%%0.03 %._. Costes indirectos 22,960 3,00 68,88

TOTAL PARTIDA .......coserireirsinsssssssesassesessssns 2.364,89

05.04 V7 ALU-STEEL RPT 2.70x2.15m.

Ud. de ventana V7, de dimensiones aproximadas 2.70x2.15 m., medidas

adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada

hueco. La ventana V7 tendré dos pafios fijos laterales, dos hojas centrales

oscilo-batientes y 4 fijos superiores. Realizada con perfileria Alu-Steel

RPT,color anodizado cobre, con rotura de puente térmico de Cortizo o

quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con seccion vista de 72.5 mm. Marco

modern de 75 mm y hoja de 83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm.. Incluye

herrajes de colgar y de seguridad adaptados en nimero a peso de las hojas y

dimensiones de las mismas, con acristalamiento Climalit formado por: stadip

4+4, cdmara de 14 mm., y stadip 3+3 a interior. Se incluye precerco para

recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del propio sistema, escuadras,

juntas en EPDM, imprimacion con liquido sellador en cortes y taladros (con

certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria en acerop inoxidable AISI

316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11 FC, montaje, ajuste,

nivelado y colocacion s/ CTE DB HE-1.
MO01A0030 Peon 1,200 h 16,50 19,80
MO01B0140 Oficial carpintero 4,000 h 17,80 71,20
M01B0150 Ayudante carpintero 4,000 h 17,05 68,20
E05F0040 m_. Contracerco aluminio anodizado para carpinteria alum. (no 9,700 m_. 4,25 41,23
E05AA*0001 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre Abatible y 1,890 M2 305,00 576,45

O-Batiente
E05AA*0003 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre fijo 3,910 M2 255,00 997,05
E39ACB0010 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4/C14 mm/ 3+3 interior 4,900 m2. 145,00 710,50
E39CBR0010 20 % incremento por roturas climalit 4+4/C14/3+3 4,900 m2 29,00 142,10
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 1,800 | 12,58 22,64
%Maux % medios auxiliares 26,492 3,00 79,48
%%0.03 %._. Costes indirectos 27,287 3,00 81,86

TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirsssssssessssesesenns 2.810,51
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
05.05 V8 ALU-STEEL RPT 1.40x2.25m.

Ud. de ventana V8, de dimensiones aproximadas 1.40x2.25 m., medidas

adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada

hueco. La ventana V8 tendra dos hojas oscilo-batientes y dos fijos superiores.

Realizada con perfileria Alu-Steel RPT,color anodizado cobre, con rotura de

puente térmico de Cortizo o quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con

seccioén vista de 72.5 mm.,Marco modern de 75 mm y hoja de 83 mm., espesor

de perfiles 1.5 mm.. Incluye herrajes de colgar y de seguridad adaptados en

numero a peso de las hojas y dimensiones de las mismas, con acristalamiento

Climalit formado por: stadip 4+4, cdmara de 14 mm., y stadip 3+3 a interior.

Se incluye precerco para recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del

propio sistema, escuadras, juntas en EPDM, imprimacion con liquido sellador

en cortes y taladros (con certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria

en acerop inoxidable AlSI 316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11

FC, montaje, ajuste, nivelado y colocacion s/ CTE DB HE-1.
MO01A0030 Peon 1,000 h 16,50 16,50
M01B0140 Oficial carpintero 2,000 h 17,80 35,60
M01B0150 Ayudante carpintero 2,000 h 17,05 34,10
E05F0040 m_. Contracerco aluminio anodizado para carpinteria alum. (no 6,300 m_. 425 26,78
E05AA*0001 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre Abatible y 1,820 M2 305,00 555,10

O-Batiente
E05AA*0003 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre fijo 1,330 M2 255,00 339,15
E39ACB0010 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4/C14 mm/ 3+3 interior 2,670 m2. 145,00 387,15
E39CBR0010 20 % incremento por roturas climalit 4+4/C14/3+3 2,670 m2 29,00 7743
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 1,300 | 12,58 16,35
%Maux % medios auxiliares 14,882 3,00 4465
%%0.03 %_. Costes indirectos 15,328 3,00 45,98

TOTAL PARTIDA ...t 1.578,79

05.06 V9 ALU-STEEL RPT 2.50x2.20m.

Ud. de ventana V9, de dimensiones aproximadas 2.50x2.20 m., medidas

adaptadas a medicion final en obra s/ bastidor retirado de cerrajeria en cada

hueco. La ventana V9 tendré dos pafios fijos laterales, dos hojas centrales

oscilo-batientes, dos fijos laterales y 4 fijos superiores. Realizada con

perfileria Alu-Steel RPT,color anodizado cobre, con rotura de puente térmico

de Cortizo o quivalente s/ criterio de la DF. Perfiles con seccion vista de 72.5

mm.,Marco modern de 75 mm y hoja de 83 mm., espesor de perfiles 1.5 mm..

Incluye herrajes de colgar y de seguridad adaptados en nimero a peso de las

hojas y dimensiones de las mismas, con acristalamiento Climalit formado por:

stadip 4+4, cdmara de 14 mm., y stadip 3+3 a interior. Se incluye precerco

para recibido, tapajuntas de la misma serie, herrajes del propio sistema,

escuadras, juntas en EPDM, imprimacién con liquido sellador en cortes y

taladros (con certificado acreditativo de la aplicacion), tornilleria en acerop

inoxidable AISI 316, sellado con mastic de poliuretano Sikaflex 11 FC,

montaje, ajuste, nivelado y colocacién s/ CTE DB HE-1.
MO01A0030 Peon 1,200 h 16,50 19,80
MO01B0140 Oficial carpintero 4,000 h 17,80 71,20
M01B0150 Ayudante carpintero 4,000 h 17,05 68,20
E05F0040 m_. Contracerco aluminio anodizado para carpinteria alum. (no 9,400 m_. 4,25 39,95
E05AA*0001 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre Abatible y 1,900 M2 305,00 579,50

O-Batiente
E05AA*0003 M2 Carp. ALuminio Alu-Steel Cortizo anodizado cobre fijo 3,600 M2 255,00 918,00
E39ACB0010 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4/C14 mm/ 3+3 interior 4,670 m2. 145,00 677,15
E39CBR0010 20 % incremento por roturas climalit 4+4/C14/3+3 4,670 m2 29,00 135,43
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 1,800 | 12,58 22,64
%Maux % medios auxiliares 25,319 3,00 75,96
%%0.03 %._. Costes indirectos 26,078 3,00 78,23

TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirsssssssessssesesenns 2.686,06
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
06 CARPINTERIAS MADERA
06.01 FACHADA HERNAN PEREZ GRADO
06.01.01 V11.30x1.95 MADERA C/CONTRAVENTANA

Ud. de ventana V1 de dimensiones 1.30x1.95 m., adaptada a dimensiones reales de cada

hueco comprobado en obra una vez demolido los bastidores,fabricada integramente en

madera de vitacola. Compuesta de premarco de seccion 100x22 mm, bastidor de seccién

100x35 mm. y contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado. Compuesta de:

dos hojas abatibles y pafos fijos superiores. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de

estanqueidad termoacustica en bastidor. Acristalamiento con climalit formado por: stadip 4+4,

C/10y stadip 3+3 a interior. Todo con contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisagras

de cojinete de 100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas embutidas. Sellado

perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC, completa, totalmente colocada lista para

tratamiento final en taller o en obra. Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y

fondo de tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de lasur

con color o transparente a poro abierto SBA-600.
MO01B0140 Oficial carpintero 14,000 h 17,80 249,20
M01B0150 Ayudante carpintero 14,000 h 17,05 238,70
MO01A0030 Peon 0,850 h 16,50 14,03
E011A0140 Madera Vitacola 0,255 m? 2.350,00 599,25
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 7,000 m 2,10 14,70
D22J0020 Herraje inox para contraventana de 2H abatibles 1,000 ud 89,72 89,72
D22J0030 Herraje inox para ventana de 2H abatibles 1,000 ud 74,25 74,25
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,000 | 9,50 9,50
E39ACB0020 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4 /C10 mm/ 3+3 interior 2,500 m2. 135,00 337,50
E39ACBR020 20% incremento por roturas en cristal climalit 4+4/c10/3+3 2,500 m2 26,00 65,00
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 0,850 ud 5,19 4,41
MO01B0090 h_. Oficial pintor 1,400 h 17,25 2415
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 1,500 h 16,10 2415
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,600 | 9,45 5,67
E35DB0040B Bamiz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 0,700 21,20 14,84
%Maux % medios auxiliares 17,651 3,00 52,95
%3 %._. Costes indirectos 18,180 % 3,00 54,54

TOTAL PARTIDA .......coveireirrissssssssessssesessnns 1.872,56

06.01.02 V2 ARCO 1.00X1.95 C/ CONTRAVENTANA

Ud. de ventana V2, con aprte superior en arco, de dimensiones 1.00x1.95 m. adaptada a

dimensiones reales de cada hueco comprobado en obra una vez demolido los bastidores,

fabricada integramente en madera de vitacola. Compuesta de premarco de seccion 100x22 mm,

bastidor de seccion 100x35 mm y contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado.

Compuesta de: dos hojas abatibles y pafios fijos superiores. De espesor 65 mm con tapacejas.

Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor. Acristalamiento con climalit formado por: stadip 4+4,

C/10 y stadip 3+3 a interior. Todo con contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras

de cojinete 100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas

embutidas. Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC,

completa, totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.

Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de

tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de

lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.
MO01B0140 Oficial carpintero 12,000 h 17,80 213,60
M01B0150 Ayudante carpintero 12,000 h 17,05 204,60
MO01A0030 Peon 0,850 h 16,50 14,03
E011A0140 Madera Vitacola 0,230 m? 2.350,00 540,50
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 6,000 m 2,10 12,60
D22J0020 Herraje inox para contraventana de 2H abatibles 1,000 ud 89,72 89,72
D22J0030 Herraje inox para ventana de 2H abatibles 1,000 ud 74,25 74,25
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,000 | 9,50 9,50
E39ACB0020 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4 /C10 mm/ 3+3 interior 2,200 m2. 135,00 297,00
E39ACBR020 20% incremento por roturas en cristal climalit 4+4/c10/3+3 2,200 m2 26,00 57,20
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 0,850 ud 5,19 4,41
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 0,850 ud 5,19 4,41
MO01B0090 h_. Oficial pintor 1,300 h 17,25 22,43
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 1,300 h 16,10 20,93
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,600 | 9,45 5,67
E35DB0040B Bamiz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 0,700 21,20 14,84
%Maux % medios auxiliares 15,813 3,00 47,44
%3 %._. Costes indirectos 16,287 % 3,00 48,86

TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirsssssssesessessessnns 1.677,58

13 enero 2023



CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.

CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE

06.01.03 V3 PUERTA BALCONES 1.30x3.05 C/CONTRAVENTANA
Ud. de puerta de balcones P1/V3 de dimensiones 1.30x3.05 m., adaptada a dimensiones reales
de cada hueco comprobado en obra una vez demolido los bastidores, fabricada integramente
en madera de vitacola. Compuesta de premarco de seccion 100x22 mm, bastidor de seccion
100x45 mm y contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado. Compuesta de: dos
hojas abatibles y pafios fijos superiores. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad
termoacustica en bastidor. Acristalamiento con climalit formado por: stadip 4+4, C/10 y stadip 4+4
a interior. Todo con contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras de cojinete
100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas embutidas. Sellado perimetral
con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC, completa, totalmente colocada lista para tratamiento
final en taller o en obra. Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de lasur con color
o transparente a poro abierto SBA-600.

M01B0140 Oficial carpintero 22,000 h 17,80 391,60
MO01B0150 Ayudante carpintero 22,000 h 17,05 375,10
M01A0030 Peon 1,100 h 16,50 18,15
E01IA0140 Madera Vitacola 0,480 m? 2.350,00 1.128,00
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 11,000 m 2,10 23,10
D22J0020 Herraje inox para contraventana de 2H abatibles 1,500 ud 89,72 134,58
D22J0030 Herraje inox para ventana de 2H abatibles 1,500 ud 74,25 111,38
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,000 | 9,50 9,50
E39ACB0020 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4 /C10 mm/ 3+3 interior 3,800 m2. 135,00 513,00
E39ACBR020 20% incremento por roturas en cristal climalit 4+4/c10/3+3 3,800 m2 26,00 98,80
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 0,850 ud 5,19 4,41
M01B0090 h_. Oficial pintor 3,000 h 17,25 51,75
M01B0100 h_. Ayudante pintor 3,000 h 16,10 48,30
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,900 | 9,45 8,51
E35DB0040B Bamiz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 1,500 21,20 31,80
%Maux % medios auxiliares 29,480 3,00 88,44
%3 %_. Costes indirectos 30,364 % 3,00 91,09
TOTAL PARTIDA .......cooereercrenrnessesrsessesssseanes 3.127,51
06.01.04 FALDON PAVIMENTO MADERA BALCONES m?

m2 de faldén de balcédn, formado por:

- desmontaje del pavimento, elementos de fijacion y tapajuntas del

pavimento existente.

- Relleno de hormigén aligerado y planchas de XPS de 40 mm de espesor hasta una altura total de 20 cm. con formacién de
pendientes.

- colocacién de gargola de GRC de 10x10x40 cm. para desague del balcon.

- Impermeabilizacién con ldamina de betin modificado LBM-50 con autoproteccién mineral del conjunto y contornos.

- colocacién de rastrel perimetral de madera de morera y pavimento de tablas de mortero de 3 cm. de espesor y 10 cm. de
ancho de tabla, con pieza de rodapié de 4 cm. de altura.

- lijado

- Aplicacion de una mano Anti xiléfagos xylacel Fondo extra o equivalente s/ criterio de la DF.

-y barnizado con TRES MANOS tres manos de barniz de poliuretano Xanol de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.
Totalmente acabado.

M01B0140 Oficial carpintero 1,800 h 17,80 32,04
M01B0150 Ayudante carpintero 1,800 h 17,05 30,69
M01A0010 Oficial primera 1,300 h 17,40 22,62
MO01A0030 Peon 1,300 h 16,50 2145
M01B0090 h_. Oficial pintor 0,600 h 17,25 10,35
M01B0100 h_. Ayudante pintor 0,600 h 16,10 9,66
A03B0010 Hormigon aligerado de cemento y picon. 0,180 m? 88,15 15,87
A02A0040 Mortero 1:6 de cemento 0,020 m 112,88 2,26
P35GA0030 Pintura emulsion asfaltica Emufal I. 0,250 m? 1,61 0,40
P18AC0010 Lamina de betin modificado con elastomero con armadura de fi 1,200 m? 14,85 17,82
E02AA0110 Placa poliestireno extruido, €=30 mm 0,100 m? 6,25 0,63
EO01IA0090 Madera Moreralriga honduras 0,045 m® 2.125,00 95,63
E06K0040 Liston de madera de MORERA 40x40 mm O EQUIV. 1,300 m 3,15 410
GARGOLAGRC  Ud. gargola GRC 13x13x50 cm. 0,200 m 45,00 9,00
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,300 | 9,45 2,84
E35DB0030 Barniz poliuretano al agua, ext/int p/madera, Xanol 0,600 | 30,20 18,12
%Maux % medios auxiliares 2,935 3,00 8,81
%3 %_. Costes indirectos 3,023 % 3,00 9,07
TOTAL PARTIDA ... rreesnsesesseessnns 311,36
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL IMPORTE
06.02 FACHADA TOLEDO
06.02.01 PIV V1 1.20x3.45 Ud.

Ud. de puerta/ventana V1 de ¢/ Toledo de dimensiones 1.20x3.45 m.,
adaptada a dimensiones reales de cada hueco comprobado en obra una vez
demolido los bastidores, de dos hojas abatibles acristaladas y dos abatibles
ciegas en parte inferior de espesor 65 mm con tapacejas . La parte superior
acristalada con contraventana interior. Fabricada integramente en madera de
vitacola. Compuesta de premarco de seccién 100x22 mm, bastidor de seccién
100x45 mm y contraventanas lisas de 22 mm. de espesor sin moldurado.
Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor. Acristalamiento con
climalit formado por: stadip 4+4, C/10y stadip 3+3 a interior. Todo con
contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras de cojinete
100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas embutidas.
Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC, completa,
totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.
Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de
lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.

M01B0140 Oficial carpintero 25,000 h 17,80 445,00
MO01B0150 Ayudante carpintero 25,000 h 17,05 426,25
MO01A0030 Peon 1,100 h 16,50 18,15
E01IA0140 Madera Vitacola 0,490 m? 2.350,00 1.151,50
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 11,000 m 2,10 23,10
D22J0020 Herraje inox para contraventana de 2H abatibles 1,500 ud 89,72 134,58
D22J0030 Herraje inox para ventana de 2H abatibles 1,500 ud 74,25 111,38
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,000 | 9,50 9,50
E39ACB0020 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4 /C10 mm/ 3+3 interior 3,700 m2. 135,00 499,50
E39ACBR020 20% incremento por roturas en cristal climalit 4+4/c10/3+3 3,700 m2 26,00 96,20
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 0,850 ud 519 4,41
M01B0090 h_. Oficial pintor 4,000 h 17,25 69,00
M01B0100 h_. Ayudante pintor 4,000 h 16,10 64,40
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 1,000 | 9,45 9,45
E35DB0040B Barniz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 1,600 21,20 33,92
%Maux % medios auxiliares 30,963 3,00 92,89
%3 %_. Costes indirectos 31,892 % 3,00 95,68
TOTAL PARTIDA ... rseessnsesesseesnnns 3.284,91
06.02.02 REHAB PUERTA PPAL TOLEDO Ud.

Ud. de rehabilitacién de la puerta de madera principal de acceso al edificio
por la calle toledo, de dimensiones aproximadas 1.60x4.70 m., consistente en
desmontaje de las hojas, reposicion de piezas y elemento de madera en hojas
y bastidor por deterioro, rotura o por afeccién por carcoma, consistente en
desmontaje de las partes afectadas, corte y uniéon con nuevas pieza
fabricadas en la misma madera de riga de honduras, preparacion del material
con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente, colocada y
lijada, lista para barnizar y tratar.

M01B0140 Oficial carpintero 18,000 h 17,80 320,40
MO01B0150 Ayudante carpintero 18,000 h 17,05 306,90
M01A0030 Peon 2,500 h 16,50 41,25
E01IA0090 Madera Moreralriga honduras 0,350 m? 2.125,00 743,75
%Maux % medios auxiliares 14123 3,00 42,37
%3 %_. Costes indirectos 14,547 % 3,00 43,64
TOTAL PARTIDA .......ooererererererererereee e seasasanaes 1.498,31
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
06.03 FACHADA SOR BRIGIDA CASTELLO
06.03.01 Porton P1 SBC 2h+1F 1.50x4.50 Ud.

Porton principal de calle Sor Brigida Castell6 P1, de dimensiones de hueco

aproximadas de 1.50x4.50 m., adaptada a dimensiones reales de cada hueco

comprobado en obra una vez demolido los bastidores, Igual disefio que la

existente, fabricada integramente en madera de vitacola. Compuesta de

premarco de seccion 100x22 mm, bastidor de seccion 100x45 mm vy fijo

superior de 45 mm. de espesor. Compuesta de: dos hojas abatibles y pafo

fijo superior. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad

termoacustica en bastidor. Herrajes de colgar adaptados a peso de hojas y de

seguridad de acero inoxidable 18/8. Sellado perimetral con masilla de

poliuretano sikaflex 11 FC, completa, totalmente colocada lista para

tratamiento final en taller o en obra. Tratamiento final consistente en:

Imprimacion xilofagos y fondo de tratamiento de madera Xylacel Fondo extra

o similar (iruxil Wi) y dos manos de lasur con color o transparente a poro

abierto SBA-600.
MO01B0140 Oficial carpintero 48,000 h 17,80 854,40
M01B0150 Ayudante carpintero 48,000 h 17,05 818,40
MO01A0030 Peon 3,500 h 16,50 57,75
E011A0140 Madera Vitacola 0,850 m? 2.350,00 1.997,50
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 22,000 m 2,10 46,20
D22JE0040 Conjunto herrajes colgar y seguridad porton adaptado peso 1,000 525,00 525,00
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,500 | 9,50 14,25
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 1,400 ud 5,19 7271
MO01B0090 h_. Oficial pintor 7,000 h 17,25 120,75
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 7,000 h 16,10 112,70
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 1,500 | 9,45 14,18
E35DB0040B Bamiz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 3,000 21,20 63,60
%Maux % medios auxiliares 46,320 3,00 138,96
%3 %._. Costes indirectos 47,710 % 3,00 143,13

TOTAL PARTIDA .......coveireirrissssssssessssesessnns 4.914,09

06.03.02 Porton P2 SBC 2h + 1F arco 1.40x3.80 Ud.

Porton de calle Sor Brigida Castell6 P2, de dimensiones de hueco

aproximadas de 1.40x3.80 m., adaptada a dimensiones reales de cada hueco

comprobado en obra una vez demolido los bastidores, de dos hojas

abatibles y fijo superior en arco, igual disefio que las existentes. Fabricada

integramente en madera de vitacola. Compuesta de premarco de seccion

100x22 mm, bastidor de seccién 100x45 mm 'y fijo superior de 45 mm. de

espesor. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad

termoacustica en bastidor. Herrajes de colgar adaptados a peso de hojas y de

seguridad de acero inoxidable 18/8. Sellado perimetral con masilla de

poliuretano sikaflex 11 FC, completa, totalmente colocada lista para

tratamiento final en taller o en obra. Tratamiento final consistente en:

Imprimacion xilofagos y fondo de tratamiento de madera Xylacel Fondo extra

o similar (iruxil Wi) y dos manos de lasur con color o transparente a poro

abierto SBA-600.
MO01B0140 Oficial carpintero 40,000 h 17,80 712,00
MO01B0150 Ayudante carpintero 40,000 h 17,05 682,00
MO01A0030 Peon 3,500 h 16,50 57,75
E011A0140 Madera Vitacola 0,600 m? 2.350,00 1.410,00
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 18,000 m 2,10 37,80
D22JE0040 Conjunto herrajes colgar y seguridad porton adaptado peso 1,000 525,00 525,00
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,300 | 9,50 12,35
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 1,200 ud 5,19 6,23
MO01B0090 h_. Oficial pintor 6,000 h 17,25 103,50
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 6,000 h 16,10 96,60
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 1,400 | 9,45 13,23
E35DB0040B Barniz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 2,800 21,20 59,36
%Maux % medios auxiliares 37,158 3,00 111,47
%3 %_. Costes indirectos 38,273 % 3,00 114,82

TOTAL PARTIDA ... 3.942,11
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.

CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE

06.03.03 Porton P3 SBC 2h + 1F arco 1.15x3.50 Ud.
Porton de calle Sor Brigida Castell6 P3, de dimensiones de hueco
aproximadas de 1.15x3.50 m., adaptada a dimensiones reales de cada hueco
comprobado en obra una vez demolido los bastidores, de dos hojas
abatibles y fijo superior en arco, igual disefio que las existentes. Fabricada
integramente en madera de vitacola. Compuesta de premarco de seccién
100x22 mm, bastidor de seccién 100x45 mm Yy fijo superior de 45 mm. de
espesor. De espesor 65 mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad
termoacustica en bastidor. Herrajes de colgar adaptados a peso de hojas y de
seguridad de acero inoxidable 18/8. Sellado perimetral con masilla de
poliuretano sikaflex 11 FC, completa, totalmente colocada lista para
tratamiento final en taller o en obra. Tratamiento final consistente en:
Imprimacion xilofagos y fondo de tratamiento de madera Xylacel Fondo extra
o similar (iruxil Wi) y dos manos de lasur con color o transparente a poro
abierto SBA-600.

MO01B0140 Oficial carpintero 28,000 h 17,80 498,40
M01B0150 Ayudante carpintero 28,000 h 17,05 477,40
MO01A0030 Peon 2,500 h 16,50 41,25
E011A0140 Madera Vitacola 0,480 m? 2.350,00 1.128,00
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 14,000 m 2,10 29,40
D22JE0040 Conjunto herrajes colgar y seguridad porton adaptado peso 1,000 525,00 525,00
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,100 | 9,50 10,45
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 1,100 ud 5,19 571
MO01B0090 h_. Oficial pintor 4,800 h 17,25 82,80
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 4,800 h 16,10 77,28
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 1,300 | 9,45 12,29
E35DB0040B Bamniz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 2,600 21,20 55,12
%Maux % medios auxiliares 29,431 3,00 88,29
%3 %._. Costes indirectos 30,314 % 3,00 90,94
TOTAL PARTIDA .......coserireirsinsssssssesassesessssns 3.122,33
06.03.04 V1 SBC. 1.25x3.10 2+2HA + FS C/ CONTRAV. Ud.

Ud. de ventana V1 de ¢/ Sor Brigida Castell6, de dimensiones aproximadas
1.25x3.10 m. adaptada a dimensiones reales de cada hueco comprobado en
obra una vez demolido los bastidores, fabricada integramente en madera de
vitacola, de 4 hojas abatibles: 2 acristaladas superiores y 2 ciegas inferiores, y
fijo acristalado superior en arco. Con contraventanas interiores. Compuesta
de premarco de seccién 100x22 mm, bastidor de seccién 100x45 mm vy
contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado. De espesor 65 mm
con tapacejas. Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor.
Acristalamiento con climalit formado por: stadip 4+4, C/10y stadip 3+3 a
interior. Todo con contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras
de cojinete 100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas
embutidas. Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC,
completa, totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.
Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de
lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.

MO01B0140 Oficial carpintero 25,000 h 17,80 445,00
MO01B0150 Ayudante carpintero 25,000 h 17,05 426,25
MO01A0030 Peon 1,100 h 16,50 18,15
E011A0140 Madera Vitacola 0,460 m? 2.350,00 1.081,00
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 11,000 m 2,10 23,10
D22J0020 Herraje inox para contraventana de 2H abatibles 1,500 ud 89,72 134,58
D22J0030 Herraje inox para ventana de 2H abatibles 1,500 ud 74,25 111,38
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,000 | 9,50 9,50
E39ACB0020 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4 /C10 mm/ 3+3 interior 3,700 m2. 135,00 499,50
E39ACBR020 20% incremento por roturas en cristal climalit 4+4/c10/3+3 3,700 m2 26,00 96,20
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 0,850 ud 5,19 4,41
MO01B0090 h_. Oficial pintor 3,000 h 17,25 51,75
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 3,000 h 16,10 48,30
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,900 | 9,45 8,51
E35DB0040B Bamiz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 1,500 21,20 31,80
E35DB0040B Barniz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 1,500 21,20 31,80
%Maux % medios auxiliares 29,894 3,00 89,68
%3 %_. Costes indirectos 30,791 % 3,00 92,37
TOTAL PARTIDA........oeereeeeereeeenseseenees 3.171,48
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
06.03.05 V2 SBC. 1.25x3.10 2HA + FS CONTRAV.VENEC. Ud.
Ud. de ventana V2 de ¢/ Sor Brigida Castell6, de dimensiones aproximadas
1.25x3.10 m. adaptada a dimensiones reales de cada hueco comprobado en
obra una vez demolido los bastidores, de 2 hojas abatibles acristaladas
superiores y fijo acristalado superior en arco. Todo con contraventanas
venecianas exteriores iguales a las existentes. Fabricada integramente en
madera de vitacola, de 4 hojas abatibles: 2 acristaladas superiores y 2 ciegas
inferiores, y fijo acristalado superior en arco. Con contraventanas interiores.
Compuesta de premarco de seccién 100x22 mm, bastidor de seccién 100x45
mm y contraventana lisa de 22 mm. de espesor sin moldurado. De espesor 65
mm con tapacejas. Gomas de estanqueidad termoacustica en bastidor.
Acristalamiento con climalit formado por: stadip 4+4, C/10y stadip 3+3 a
interior. Todo con contraventana interior lisa. Herrajes de colgar con bisabras
de cojinete 100x70 mm y seguridad de acero inoxidable 18/8 y fallebas
embutidas. Sellado perimetral con masilla de poliuretano sikaflex 11 FC,
completa, totalmente colocada lista para tratamiento final en taller o en obra.
Tratamiento final consistente en: Imprimacion xilofagos y fondo de
tratamiento de madera Xylacel Fondo extra o similar (iruxil Wi) y dos manos de
lasur con color o transparente a poro abierto SBA-600.
MO01B0140 Oficial carpintero 24,000 h 17,80 427,20
MO01B0150 Ayudante carpintero 24,000 h 17,05 409,20
MO01A0030 Peon 1,100 h 16,50 18,15
E011A0140 Madera Vitacola 0,440 m? 2.350,00 1.034,00
E06K0020 Junta goma aislam. carpint. madera 11,000 m 2,10 23,10
D22J0020 Herraje inox para contraventana de 2H abatibles 1,500 ud 89,72 134,58
D22J0030 Herraje inox para ventana de 2H abatibles 1,500 ud 74,25 111,38
E18JA0290 Espuma de poliuretano resistente al fuego 1,000 | 9,50 9,50
E39ACB0020 m2. Acristalamiento Climalit: 4+4 /C10 mm/ 3+3 interior 3,700 m2. 135,00 499,50
E39ACBR020 20% incremento por roturas en cristal climalit 4+4/c10/3+3 3,700 m2 26,00 96,20
E18JA0300 Cartucho masilla poliuretano,sihaflex 11 FC 0,850 ud 5,19 4,41
MO01B0090 h_. Oficial pintor 2,900 h 17,25 50,03
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 2,900 h 16,10 46,69
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,900 | 9,45 8,51
E35DB0040B Bamiz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 1,500 21,20 31,80
%Maux % medios auxiliares 29,043 3,00 87,13
%3 %._. Costes indirectos 29914 % 3,00 89,74
TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirssnssrsesassessesennas 3.081,12
06.04 RESTAURACION EN MADERA FACHADAS
06.04.01 RESTAURACION ELEMENTO MADERA SECCION HASTA 2400 mm2 MI.
MI. Reposicién de pieza/elemento de madera, por deterioro o rotura previa
del mismo, consistente en desmontaje de las partes afectadas, corte y unién
con nueva pieza fabricada en la misma madera o similar, con el mismo tono,
en seccion hasta 2400 mm2 (seccion equivalente 40x60 mm.), preparacion del
material con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente,
colocada y lijada, lista para barnizar.
MO01B0140 Oficial carpintero 1,400 h 17,80 24,92
M01B0150 Ayudante carpintero 1,400 h 17,05 23,87
MO01A0030 Peon 1,200 h 16,50 19,80
E011A0090 Madera Morera/riga honduras 0,003 m? 2.125,00 6,38
%Maux % medios auxiliares 0,750 3,00 2,25
%3 %._. Costes indirectos 0,772 % 3,00 2,32
TOTAL PARTIDA .......coverirenrirsirsssssssessssesessnns 79,54
06.04.02 RESTAURACION ELEMENTO MADERA SECCION HASTA 5000 mm2 MI.
MI. Reposicién de pieza/elemento de madera, por deterioro o rotura previa
del mismo, consistente en desmontaje de las partes afectadas, corte y unién
con nueva pieza fabricada en la misma madera o similar, con el mismo tono,
en seccion hasta 5000 mmz2 (seccion equivalente 50x100 mm.) , preparacion
del material con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente,
colocada y lijada, lista para barnizar.
M01B0140 Oficial carpintero 2,000 h 17,80 35,60
M01B0150 Ayudante carpintero 2,000 h 17,05 34,10
MO01A0030 Peon 1,200 h 16,50 19,80
E011A0090 Madera Morera/riga honduras 0,003 m? 2.125,00 6,38
%Maux % medios auxiliares 0,959 3,00 2,88
%3 %._. Costes indirectos 0,988 % 3,00 2,96
TOTAL PARTIDA .......coverirenrirrirsssssssesessessessnns 101,72
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
06.04.03 RESTAURACION ELEMENTO MADERA SECCION HASTA 9800 mm2 MI.

MI. Reposicién de pieza/elemento de madera, por deterioro o rotura previa

del mismo, consistente en desmontaje de las partes afectadas, corte y unién

con nueva pieza fabricada en la misma madera o similar, con el mismo tono,

en seccion hasta 9800 mmz2 (seccion equivalente 70x140 mm.) , preparacion

del material con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente,

colocada y lijada, lista para barnizar
M01B0140 Oficial carpintero 4,200 h 17,80 74,76
M01B0150 Ayudante carpintero 4,200 h 17,05 71,61
MO01A0030 Peon 1,200 h 16,50 19,80
EO01IA0090 Madera Moreralriga honduras 0,006 m® 2.125,00 12,75
%Maux % medios auxiliares 1,789 3,00 5,37
%3 %_. Costes indirectos 1,843 % 3,00 5,53

TOTAL PARTIDA ...t sereeeenseseenenes 189,82

06.04.04 RESTAURACION ELEMENTO MADERA SECCION HASTA 20000 mm2 MI.

MI. Reposicién de pieza/elemento de madera, por deterioro o rotura previa

del mismo, consistente en desmontaje de las partes afectadas, corte y unién

con nueva pieza fabricada en la misma madera o similar, con el mismo tono,

en seccion hasta 20000 mm2 (seccion equivalente 100x200 mm.) , preparacion

del material con las mismas dimensiones y moldurado que la pieza existente,

colocada y lijada, lista para barnizar.
MO01B0140 Oficial carpintero 8,000 h 17,80 142,40
M01B0150 Ayudante carpintero 8,000 h 17,05 136,40
MO01A0030 Peon 1,200 h 16,50 19,80
E01IA0090 Madera Moreralriga honduras 0,005 m® 2.125,00 10,63
%Maux % medios auxiliares 3,092 3,00 9,28
%3 %_. Costes indirectos 3,185 % 3,00 9,56

TOTAL PARTIDA........coereeerereeeenseseenenes 328,07
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
07 CERRAJERIA
07.01 REGISTRO CONTADOR AGUA ud

Registro de contador de agua, de dimensiones aproximadas 80x60 cm.,

fabricado con perfiles de acero inoxidable AISI 316, "L" "T" o pletinas, con

marco y tapa. Tapa para alojar canteria de piedra de 3 cm. de espesor. Lafas

de anclaje. Cerradura homologada por la compaiiia suministradora,

totalmente colocado incluso recibido de albafiileria.
M01A0010 Oficial primera 1,200 h 17,40 20,88
M01A0030 Peon 1,200 h 16,50 19,80
A02A0030 Mortero 1:5 de cemento 0,018 m? 120,60 2,17
E04GA0200 caja y marco inox 800x600 mm. preparado para piedra 1,000 ud 265,00 265,00
%Maux % medios auxiliares 3,079 3,00 9,24
%3 %._. Costes indirectos 3171 % 3,00 9,51

TOTAL PARTIDA ......covsemmmirsirssssssssesssssssssssass 326,60

07.02 B1 TRATAMIENTO Y ADECUADO TALLER ud

Ud. de tratamiento y posterior colocacion de barandilla de cerrajeria B1,

consistente en:

- traslado a taller y aplicacion de chorreo de al elemento con varias

granulometrias hasta su total decapado.

- adecuacién con perfiles laminados a las nuevas dimensiones del hueco de

fabrica (pasan de colocarse en hueco de carpinteria a colocarse directamente

a fabrica) con perfiles de pletinas, "T" etc, soldados a la cerrajeria existente.

- Aplicacién de dos capas de recubrimiento epoxi de capa gruesa de dos

componentes con aducto de poliamida y elevado contenido en sélidos

Hempadur Mastic o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado s/

instrucciones del fabricante a dos capas, una de imprimacion y otro

intermedia en colores distintos con un espesor de capa de 125 micras con

certificado acreditativo del espesor.

- Acabado final con dos manos de esmalte de poliuretano satinado de dos

componentes a base de isocianato alifatico Hempathane Satin FC 551E0

mix base 551E9 y catlizador 95370 o similar s/ criterio de la DF, aplicado a

dos manos con un espesor de 40 micras por capa ¢/ certificado acreditativo

del espesor de las capas.

- Recibido a fabrica por fuera del bastidor de madera con tornillos ocultos

wiirth o equivalente.

Totalmente acabado.
00180010 Oficial cerrajero 6,000 h 17,40 104,40
00180020 Ayudante cerrajero 6,000 h 16,50 99,00
MO01A0030 Peon 1,000 h 16,50 16,50
M01A0010 Oficial primera 1,000 h 17,40 17,40
M01B0090 h_. Oficial pintor 6,000 h 17,25 103,50
M01B0100 h_. Ayudante pintor 6,000 h 16,10 96,60
QBI0040 h. maquina de chorreo varias granulometrias 1,000 15,25 15,25
PO1ACAF0010 kg acero perfiles varios: pletinas, T, etc. 70,000 kg. 1,15 80,50
PO9F0030 p.p. de elementos metlicos originales a reponer 15,000 u 5,00 75,00
PO9F0020 p.p. pequefio material (electrodos, discos) 150,000 ud. 0,10 15,00
P35KG0080 Hempadur mastic 45880 epoxi 2 componentes, capa imprimacidin 1,500 L. 16,60 24,90
P35KG0081 Poliuretano satinado dos componentes Hempathane satin FC 2,300 L. 28,00 64,40
%1 %_. Medios auxiliares 7,125 % 3,00 21,38
%3 %._. Costes indirectos 7,338 % 3,00 22,01

TOTAL PARTIDA .......covsemimmirsirssssssssssssssssssssass 755,84
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
07.03 B1 SBC TRATAMIENTO Y ADECUADO TALLER ud

Ud. de tratamiento y posterior colocacion de barandilla de cerrajeria R1,

consistente en:

- traslado a taller y aplicacién de chorreo de al elemento con varias

granulometrias hasta su total decapado.

- adecuacién con perfiles laminados a las nuevas dimensiones del hueco de

fabrica (pasan de colocarse en hueco de carpinteria a colocarse directamente

a fabrica) con perfiles de pletinas, "T" etc, soldados a la cerrajeria existente.

- Aplicacién de dos capas de recubrimiento epoxi de capa gruesa de dos

componentes con aducto de poliamida y elevado contenido en sélidos

Hempadur Mastic o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado s/

instrucciones del fabricante a dos capas, una de imprimacion y otro

intermedia en colores distintos con un espesor de capa de 125 micras con

certificado acreditativo del espesor.

- Acabado final con dos manos de esmalte de poliuretano satinado de dos

componentes a base de isocianato alifatico Hempathane Satin FC 551EQ

mix base 551E9 y catalizador 95370 o similar s/ criterio de la DF, aplicado a

dos manos con un espesor de 40 micras por capa ¢/ certificado acreditativo

del espesor de las capas.

- - Recibido a fabrica por fuera del bastidor de madera con tornillos ocultos

wirth o equivalente

Totalmente acabado. Las rejas R2 (curvas de la parte superior de las puertas

de planta baja) se medirdn como 0.5 ud. de R1.
001B0010 Oficial cerrajero 9,000 h 17,40 156,60
00180020 Ayudante cerrajero 9,000 h 16,50 148,50
M01A0030 Peon 1,500 h 16,50 24,75
M01A0010 Oficial primera 1,500 h 17,40 26,10
M01B0090 h_. Oficial pintor 8,000 h 17,25 138,00
M01B0100 h_. Ayudante pintor 8,000 h 16,10 128,80
QBI0040 h. méaquina de chorreo varias granulometrias 1,000 15,25 15,25
PO1ACAF0010 kg acero perfiles varios: pletinas, T, etc. 100,000 kg. 1,15 115,00
PO9F0030 p.p. de elementos metalicos originales a reponer 30,000 u 5,00 150,00
PO9F0020 p.p. pequefio material (electrodos, discos) 150,000 ud. 0,10 15,00
P35KG0080 Hempadur mastic 45880 epoxi 2 componentes, capa imprimacidin 1,600 L. 16,60 26,56
P35KG0081 Poliuretano satinado dos componentes Hempathane satin FC 2,400 L. 28,00 67,20
%1 %_. Medios auxiliares 10,118 % 3,00 30,35
%3 %._. Costes indirectos 10,421 % 3,00 31,26

TOTAL PARTIDA ......consnrrirsissssssssssssssssssssans 1.073,37

07.04 B2 SBCTRATAMIENTO Y ADECUADO TALLER ud

Ud. de tratamiento y posterior colocacion de barandilla de cerrajeria B2,

consistente en:

- traslado a taller y aplicacion de chorreo de al elemento con varias

granulometrias hasta su total decapado.

- adecuacién con un nuevo marco de pletina perimetrando la cerrajeria, con

perfiles laminados adaptados a las nuevas dimensiones del hueco de fabrica

(pasan de colocarse en hueco de carpinteria a colocarse directamente a

fabrica) con perfiles de pletinas, "T" etc, soldados a la cerrajeria existente.

- Aplicacién de dos capas de recubrimiento epoxi de capa gruesa de dos

componentes con aducto de poliamida y elevado contenido en sélidos

Hempadur Mastic o equivalente s/ criterio de la DF, aplicado s/

instrucciones del fabricante a dos capas, una de imprimacion y otro

intermedia en colores distintos con un espesor de capa de 125 micras con

certificado acreditativo del espesor.

- Acabado final con dos manos de esmalte de poliuretano satinado de dos

componentes a base de isocianato alifatico Hempathane Satin FC 551EQ

mix base 551E9 y catalizador 95370 o similar s/ criterio de la DF, aplicado a

dos manos con un espesor de 40 micras por capa ¢/ certificado acreditativo

del espesor de las capas.

- - Recibido a fabrica por fuera del bastidor de madera con tornillos ocultos

wirth o equivalente
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
001B0010 Oficial cerrajero 7,500 h 17,40 130,50
001B0020 Ayudante cerrajero 7,500 h 16,50 123,75
00180020 Ayudante cerrajero 7,500 h 16,50 123,75
MO01A0030 Peon 1,000 h 16,50 16,50
MO01A0010 Oficial primera 1,000 h 17,40 17,40
MO01B0090 h_. Oficial pintor 5,000 h 17,25 86,25
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 5,000 h 16,10 80,50
QBI0040 h. maquina de chorreo varias granulometrias 0,700 15,25 10,68
PO1ACAF0010 kg acero perfiles varios: pletinas, T, etc. 75,000 kg. 1,15 86,25
PO9F0030 p.p. de elementos metalicos originales a reponer 10,000 u 5,00 50,00
PO9F0020 p.p. pequefio material (electrodos, discos) 150,000 ud. 0,10 15,00
P35KG0080 Hempadur mastic 45880 epoxi 2 componentes, capa imprimacidin 1,300 L. 16,60 21,58
P35KG0081 Poliuretano satinado dos componentes Hempathane satin FC 2,150 L. 28,00 60,20
%1 %._. Medios auxiliares 6,986 % 3,00 20,96
%3 %._. Costes indirectos 7,196 % 3,00 21,59
TOTAL PARTIDA .......coverierirrirssssssssssssessesenns 741,16

07.05 DESMONTAJE Y MONTAJE DE BANDEROLA ud

Ud. de desmontaje y montaje de Banderola de dos soportes de acero

inoxidable, recibido con varillas roscadas de acero inoxidable AlSI 316 M10

mm., y tornillos con cabeza vista del mismo material, incluso desmontaje y

posterior colcoacion con medios auxiliares.
001B0010 Oficial cerrajero 2,500 h 17,40 43,50
001B0020 Ayudante cerrajero 2,500 h 16,50 41,25
EO1MBAA0010  Resina de inyeccion epoxi (385 ml) p/anclaje quimico, WIT-PE 500, 2,000 ud 21,25 42,50

Wirth
E01MBAA0250  Varilla roscada AISI 316 M10 2,000 m 3,25 6,50
E01MBAA0200  Tomillo cabeza ciega SISI 316 M10 8,000 ud 1,05 8,40
PO9F0020 p.p. pequefio material (electrodos, discos) 50,000 ud. 0,10 5,00
%1 %_. Medios auxiliares 1,472 % 3,00 4,42
%3 %_. Costes indirectos 1,516 % 3,00 4,55

TOTAL PARTIDA ...t 156,12
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO SUBTOTAL  IMPORTE
08 PINTURAS Y BARNICES
08.01 Pintura petrea rugosa Junorev m?
M2 de pintura pétrea exterior Junorev rugosa o equivalente s/ criterio de la
DF, consistente en: aplicacién de una mano de imprimacién acrilica para
exteriores Akril o equivalente s/ criterio de la DF, aplicada s/ instrucciones
del fabricante. Acabado minimo de dos manos de Superjonorev rugoso con
dosificacion s/ instrucciones del fabricante acabado rugoso a rodillo,
totalmente terminado. Se descuentan todos los huecos. Capas y espesores
acreditados s/ recomendaciones del fabricante. Espesor pintura seca
minimo 500 micras.
MO01B0090 h_. Oficial pintor 0,200 h 17,25 345
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 0,200 h 16,10 3,22
E35AC0070 |_. Pintura impermeabilizante pétrea ext. Junorev rugoso elastico 0,400 | 16,50 6,60
E01FH0020 kg. Imprimacion-union para aplicacion de revestimientos AKRIL 0,100 kg 4,25 0,43
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 0,050 | 12,58 0,63
E31CA0010 ud. Andamio metalico para exteriores. 0,001 ud 51,09 0,05
%Maux % medios auxiliares 0,144 3,00 0,43
%3 %_. Costes indirectos 0,148 % 3,00 0,44
TOTAL PARTIDA.......cooveeirersssssssssessesssssssnnss 15,25
08.02 Revestim pétrea lisa SuperJunorev m?
M2 de pintura pétrea exterior SuperJunorev lisa o equivalente s/ criterio de
la DF, consistente en: apliacion de una mano de imprimacion acrilica para
exteriores Akril o equivalente s/ criterio de la DF, aplicada s/ instrucciones
del fabricante. Acabado minimo de dos manos de Superjonorev liso con
dosificacion s/ instrucciones del fabricante acabado liso a rodillo,
totalmente terminado. Se descuentan todos los huecos. Capas y espesores
acreditados s/ recomendaciones del fabricante. Espesor pintura seca
minimo 500 micras
M01B0090 h_. Oficial pintor 0,160 h 17,25 2,76
M01B0100 h_. Ayudante pintor 0,160 h 16,10 2,58
E35AC0080 L . pintura acrilica Superjunorev 0,320 0,00 0,00
E01FH0020 kg. Imprimacion-union para aplicacion de revestimientos AKRIL 0,100 kg 4,25 0,43
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 0,050 | 12,58 0,63
E31CA0010 ud. Andamio metélico para exteriores. 0,001 ud 51,09 0,05
%Maux % medios auxiliares 0,065 3,00 0,20
%0.03 Costes indirectos 0,067 % 3,00 0,20
TOTAL PARTIDA ......covvmimmirsirssssssssesssssssssssass 6,85
08.03 Revestim pétrea lisa Superjunorev trab Verticales. m?
M2 de pintura pétrea exterior Junokril lisa o equivalente s/ criterio de la DF,
aplicada con personal especializado en trabajoss verticales, consistente en:
apliacion de una mano de imprimacién acrilica para exteriores Junolite o
equivalente s/ criterio de la DF, aplicada s/ instrucciones del fabricante.
Primera mano de Junokril liso con dosificacion s/ instrucciones del
fabricante y acabado con una mano sin diluir de junokril liso a rodillo,
totalmente terminado. Se descuentan todos los huecos. Capas y espesores
acreditados s/ recomendaciones del fabricante. Espesor pintura seca
minimo 500 micras
MO1AQ010ETTV  Oficial 12 especializado trabajos verticales 0,250 h 19,20 4,80
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 0,250 h 16,10 4,03
E35AC0080 L . pintura acrilica Superjunorev 0,320 0,00 0,00
E01FH0020 kg. Imprimacion-union para aplicacion de revestimientos AKRIL 0,100 kg 4,25 0,43
E18JA0010 |_. Masilla a base de poliuretano p/sellado de juntas, 0,050 | 12,58 0,63
E31CA0010 ud. Andamio metalico para exteriores. 0,001 ud 51,09 0,05
%Mauxvert % medios auxiliares trabajos verticales 0,099 15,00 1,49
%0.03 Costes indirectos 0,114 % 3,00 0,34
TOTAL PARTIDA.......cosemieirnerssnssssnsessssssessasnss 1,77
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

coDIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
08.04 Pintura plastica Juno B5 mate interior m?
m2. Pintura plastica ecoldgica para interior/exterior, acabado mate, sin olor
residual, Juno B5 o similar s/ criterio de la DF, con certificado Aenor medio
ambiente n° 060/000049 por su bajo contenido en compuestos organicos
volatiles y otros requisitos exigidos, i/imprimacién previa con imprimacién
acrilica Bikril o equivalente s/ criterio de la DF, sobre paramentos ya
pintados o sobre paramentos refilados, lijado y empaste, acabado a 2
manos, color a elegir. Se deducen todos los huecos. Espesor pintura seca
minimo 500 micras
M01B0090 h_. Oficial pintor 0,105 h 17,25 1,81
M01B0100 h_. Ayudante pintor 0,105 h 16,10 1,69
E35KA0030 |_. Pintura ecolégica sin olor Juno B5 0,380 | 5,35 2,03
%Maux % medios auxiliares 0,055 3,00 0,17
%0.03 Costes indirectos 0,057 % 3,00 0,17
TOTAL PARTIDA .......coserirenrirrissssssssessssesesssns 5,87
08.05 PINTURA SILICATO TRANSPIRABLE JUNO m?
m2. Pintura mineral transpirable al silicato, interior/exterior, acabado mate,
sin olor residual, Juno o equivalente s/ criterio de la DF, formulado s/
Norma DIN 18363, Reaccion al fuego B-s1, d0 UNE 13501-1, i/imprimacién
previa con primario mineral (cod. 75.302 de Juno) el mismo material y
acabado a 2 manos, color a elegir. Se deducen todos los huecos.
M01B0090 h_. Oficial pintor 0,115 h 17,25 1,98
M01B0100 h_. Ayudante pintor 0,115 h 16,10 1,85
E35KC0010 Pintura mineral al silicato,Juno 0,320 | 11,88 3,80
%Maux % medios auxiliares 0,076 3,00 0,23
%0.03 Costes indirectos 0,079 % 3,00 0,24
TOTAL PARTIDA ...t 8,10
08.06 REHABILITACION BALCON 1 ud.
Ud. de rehabilitacién de Balcon 1 de la fachada HPG, incluyendo barandilla,
laterales y volado superior, consistente en:
- decapado de pies derechos, balaustres, pafios decorados, pafios de tablillas
de madera, vigas, tableros y cualquier elemento de madera de ambos
cuerpos, realizado con liquido decapante quimico y raspillas de vidrio,
dejando el soporte totalmente decapado.
- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién
previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.
- aplicacién de proteccidn antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo
super.
- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poliuretano exterior resistente a los
rayos UV, para exterior, Xalon de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.
Totalmente terminado, incluso medios auxiliares.
M01B0090 h_. Oficial pintor 15,000 h 17,25 258,75
M01B0100 h_. Ayudante pintor 15,000 h 16,10 241,50
E35LC0010 liquido decapante 4,000 | 7,20 28,80
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 3,000 | 9,45 28,35
E35DB0030 Bamiz poliuretano al agua, ext/int p/madera, Xanol 5,000 | 30,20 151,00
E31CA0010 ud. Andamio metalico para exteriores. 2,000 ud 51,09 102,18
%Maux % medios auxiliares 8,106 3,00 24,32
%0.03 Costes indirectos 8,349 % 3,00 25,05
TOTAL PARTIDA .......coverirenrirsirsssssssessssesessnns 859,95
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
08.07 REHABILITACION BALCON 2 ud.

Ud. de rehabilitacién de Balcéon 2 de la fachada HPG, incluyendo barandilla y

laterales, consistente en:

- decapado de pies derechos, balaustres, pafios decorados, pafios de tablillas

de madera, vigas, tableros y cualquier elemento de madera de ambos

cuerpos, realizado con liquido decapante quimico y raspillas de vidrio,

dejando el soporte totalmente decapado.

- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién

previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccidn antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo

super.

- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poliuretano exterior resistente a los

rayos UV, para exterior, Xalon de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.

Totalmente terminado, incluso medios auxiliares.
MO01B0090 h_. Oficial pintor 40,000 h 17,25 690,00
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 40,000 h 16,10 644,00
E35LC0010 liquido decapante 8,000 | 7,20 57,60
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 6,000 | 9,45 56,70
E35DB0030 Bamiz poliuretano al agua, ext/int p/madera, Xanol 14,000 | 30,20 422,80
E31CA0010 ud. Andamio metalico para exteriores. 5,000 ud 51,09 255,45
%Maux % medios auxiliares 21,266 3,00 63,80
%0.03 Costes indirectos 21,904 % 3,00 65,71

TOTAL PARTIDA .......coverirenrinrisssssssssssssesesenns 2.256,06

08.08 REHABILITACION BALCON 3 ud.

Ud. de rehabilitacién de Balcén 3 de la fachada HPG, de tres tramos,

incluyendo barandilla, laterales, pilares, pavimento y volado superior,

consistente en:

- decapado de pies derechos, balaustres, pafios decorados, pafios de tablillas

de madera, vigas, tableros, tablas de pavimento, y cualquier elemento de

madera de ambos cuerpos, realizado con liquido decapante quimicoy

raspillas de vidrio, dejando el soporte totalmente decapado.

- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacion

previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccidn antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo

super.

- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poliuretano exterior resistente a los

rayos UV, para exterior, Xalon de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.

Totalmente terminado, incluso medios auxiliares.
MO01B0090 h_. Oficial pintor 120,000 h 17,25 2.070,00
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 120,000 h 16,10 1.932,00
E35LC0010 liquido decapante 20,000 | 7,20 144,00
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 15,000 | 9,45 141,75
E35DB0030 Bamiz poliuretano al agua, ext/int p/madera, Xanol 20,000 | 30,20 604,00
E31CA0010 ud. Andamio metalico para exteriores. 10,000 ud 51,09 510,90
%Maux % medios auxiliares 54,027 3,00 162,08
%0.03 Costes indirectos 55,647 % 3,00 166,94

TOTAL PARTIDA........coeeeeerereseenseseenenes 5.731,67
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
08.09 DECAPADO + BARNIZADO POLIURETANO CARP. MADERA m?

m2 de decapado y barnizado consistente en:

- decapado de carpinteria incluyendo largueros, peinazos, junquillos, pafios

decorados y cualquier elemento de madera de la carpinteria, realizado con

liquido decapante quimico y raspillas de vidrio, dejando el soporte

totalmente decapado (Alternativa a realizar con chorreo arido fino)

- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacioén

previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccidn antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo

super.

- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poliuretano exterior resistente a los

rayos UV, para exterior, Xalon de Isaval o equivalente s/ criterio de la DF.

- decapado y pulido de los elementos metalicos vistos tales como bulones,

herrajes, etc.

Totalmente terminado, incluso medios auxiliares. La medicion se realizara a

dos caras.
MO01B0090 h_. Oficial pintor 3,000 h 17,25 51,75
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 3,000 h 16,10 48,30
E35LC0010 liquido decapante 0,500 | 7,20 3,60
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,350 | 9,45 3,31
E35DB0030 Barmniz poliuretano al agua, ext/int p/madera, Xanol 0,380 | 30,20 11,48
%Maux % medios auxiliares 1,184 3,00 3,55
%0.03 Costes indirectos 1,220 % 3,00 3,66

TOTAL PARTIDA ...t 125,65

08.10 DECAPADO + TINTE + LASUR CARP. MADERA m?

m2 de decapado y barnizado consistente en:

- decapado de carpinteria incluyendo largueros, peinazos, junquillos, pafios

decorados y cualquier elemento de madera de la carpinteria, realizado con

liquido decapante quimico y raspillas de vidrio, dejando el soporte

totalmente decapado (Alternativa a realizar con chorreo arido fino)

- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién

previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccidn antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo

super.

- aplicacién de TRES MANOS de barniz de poro abierto Lasur (1 colory 2

incoloro), con color igual que la carpinteria de madera nueva, resistente a los

rayos UV, para exterior.

Totalmente terminado, incluso medios auxiliares. La medicion se realizara a

dos caras.
MO01B0090 h_. Oficial pintor 2,900 h 17,25 50,03
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 2,900 h 16,10 46,69
E35LC0010 liquido decapante 0,500 | 7,20 3,60
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,350 | 9,45 3,31
E35DB0040B Barniz lasur poro abierto con tinte o incoloro resistente Rayos UV 0,300 21,20 6,36
%Maux % medios auxiliares 1,100 3,00 3,30
%0.03 Costes indirectos 1,133 % 3,00 3,40

TOTAL PARTIDA........coeereeeeereseenseseenenes 116,69
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
08.11 DECAPADO + ESMALTE CARPINTERIAS MADERA m?

m2 de decapado y pintado esmalte consistente en:

- decapado de carpinteria incluyendo largueros, peinazos, junquillos, pafios

decorados y cualquier elemento de madera de la carpinteria, realizado con

liquido decapante quimico y raspillas de vidrio, dejando el soporte

totalmente decapado.

- lijado doble, con lija de 60 y 180 gr/m2 de todo el conjunto, y aprobacién

previa por parte de la DF antes del siguiente proceso.

- aplicacién de proteccidn antixiléfagos con una mano de Xylacel fondo

super.

- Imprimacién y aplicacién de TRES MANOS de pintura esmalte de poliuretano

exterior resistente a los rayos UV, Hempathane satin FC 5510EO mix base

551E9 y catalizador 95370 o equivalente s/ criterio de la DF.

Totalmente terminado, incluso medios auxiliares. La mediciéon se realizara a

dos caras.
MO01B0090 h_. Oficial pintor 3,000 h 17,25 51,75
MO01B0100 h_. Ayudante pintor 3,000 h 16,10 48,30
E35LC0010 liquido decapante 0,500 | 7,20 3,60
XYLACELFONDO IMPRIMACION XYLOFAGOS Y FONDO XYLACEL 0,350 1 9,45 3,31
P35KG0081 Poliuretano satinado dos componentes Hempathane satin FC 0,350 L. 28,00 9,80
E35LAC0030 |_. Imprimacion para la preparacion de superficies de madera y 0,150 | 10,46 1,57
%Maux % medios auxiliares 1,183 3,00 3,55
%0.03 Costes indirectos 1,219 % 3,00 3,66

TOTAL PARTIDA ...t 125,54

08.12 TRATAMIENTO ANTIGRAFITI PALGRAFF m?

Tratamiento de proteccion antigrafiti Palgraff o equivalente s/ criterio de la

DF, aplicado a dos manos sin diluir, mojado sobre mojado, s/ instrucciones

del fabricante. Rendimiento total aproximado de 4m2/litro. Aplicado sobre

soporte limpio. Totalmente acabado incluso limpieza y medios auxiliares. .

Medicién en proyeccion vertical. Se descuentan todos los huecos. Se incluye

en precio p.p. de jambas y alféizares.
MO01B0090 h_. Oficial pintor 0,110 h 17,25 1,90
M01B0100 h_. Ayudante pintor 0,110 h 16,10 1,77
QAC0160 Plataforma elev. tijera 18 m, diesel 0,300 h 14,66 4,40
E35KD0030 Tratamiento antigraffiti incol. PALGRAFF Antigraffiti 0,200 | 78,00 15,60
%Maux % medios auxiliares 0,237 3,00 0,71
%3 %._. Costes indirectos 0,244 % 3,00 0,73

TOTAL PARTIDA .......coverirenirrirsssssssessssesessssns 25,11
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
09 CONTROL CALIDAD
09.01 Ensayo p/determinacion de la dureza Shore C vert. ud
Ensayo para determinacion de la dureza Shore C "in situ" en paramentos
verticales, sin control de humedad, segin UNE 102039. Realizado por
laboratorio homologado, con certificado acreditativo de los resultados.
Completo incluso medios auxiliares. 1 ensayo por cada fachada a elegir por la
DF.
E12D0020 Ensayo p/determinacion de la dureza Shore C vert. 1,000 ud 155,00 155,00
%Maux % medios auxiliares 1,550 3,00 4,65
%%0.03 %._. Costes indirectos 1,597 3,00 4,79
TOTAL PARTIDA .......coserirenrirrissssssssessssesesssns 164,44
09.02 Prueba de escorrentia (permeabilidad) en fachadas ud
Prueba de escorrentia (permeabilidad) en nuevas carpinterias de fachadas,
incluyendo todas las carpinterias de la fachada, segin procedimiento interno
(proyeccion durante 2 minutos a toda la superficie de la carpinteria con
proyeccion de agua a 10 bares caudal de 0.35 I/m a distancia de 2m.),
comprobando filtraciones al interior. Se computara una unidad de ensayo
para cada 5 unidades de cada tipo de carpinteria (aluminio, madera o
cerrajeria). 1 ensayo por cada conjunto de 5 carpinterias. Se incluyen los
medios auxiliares mediante plataforma elevadora para la realizacién de los
ensayos.
E1210010 Prueba de escorrentia (permeabilidad) en fachadas 1,000 ud 125,00 125,00
%Mauxvert % medios auxiliares trabajos verticales 1,250 15,00 18,75
%%0.03 %_. Costes indirectos 1,438 3,00 4,31
TOTAL PARTIDA........coereeerereeeenseseenenes 148,06
09.03 Ensayo p/determinacion de espesor de pintura sobre morterolyeso ud
Ensayo para determinacion del espesor de capa de pintura sobre mortero,
yeso o similar, por medios dpticos o rayado, segin UNE-EN ISO 2808, con
certificado acreditativo realizado por laboratorio homologado. Se contabiliza
cada ensayo con la toma de tres muestras elegidas al azar por la DF, con los
resultados obtenidos en los tres puntos.
E12G0010 Ensayo p/determinacién de espesor de pintura sobre mortero/yeso 1,000 ud 115,25 115,25
%Maux % medios auxiliares 1,153 3,00 3,46
%%0.03 %_. Costes indirectos 1,187 3,00 3,56
TOTAL PARTIDA ...t 122,27
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

cépiGo

RESUMEN CANTIDAD UD

PRECIO

SUBTOTAL

IMPORTE

10
10.01

E41CA0010

10.02

E41CA0020

10.03

E41CA0030

10.04

E41CA0040

10.05

E41CA0130

10.06

E41CA0120

10.07

E41CA0070

GESTION RESIDUOS

COSTE RESIDUOS HORMIGON LER 170101 t
Coste de entrega de residuos de hormigdn limpios (tasa vertido), con cédigo

170101 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, segun RD

105/2008 y la Ley 22/2011.

Tasa gestor aut. valorizacion residuos hormigén, LER 170101 1,000 t

8,87

TOTAL PARTIDA.......oonrerscrsnsssssssssssnsisans

COSTE RESIDUOS LADRILLOS LER 170102 t
Coste de entrega de residuos de ladrillos limpios (tasa vertido), con codigo

170102 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizaciéon o eliminacién, segin RD

105/2008 y la Ley 22/2011.

Tasa gestor aut. valorizacion residuos de ladrillos, LER 170102 1,000 t

9,00

8,87

TOTAL PARTIDA .......oouimimsssssssssnsssssisns

COSTE RESIDUOS TEJAS Y CERAMICOS LER 170103 t
Coste de entrega de residuos de tejas y materiales ceramicos limpios (tasa

vertido), con cédigo 170103 segun la Lista Europea de Residuos (LER)

publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la
Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de valorizacion o

eliminacion, segun RD 105/2008 y la Ley 22/2011.

Tasa gestor aut. valorizacion residuos tejas y mat ceram., LER 170103 1,000 t

9,55

9,00

TOTAL PARTIDA.......coinrerscssnsssssssssssnsisasis

COSTE RESIDUOS INERTES LER 170107 t
Coste de entrega de residuos mezclados de hormigén, ladrillos, tejas y

materiales ceramicos limpios, sin residuos de yeso o escayola, sin asfalto y sin
hormigén armado, (tasa vertido), con cédigo 170107 segun la Lista Europea

de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos
autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de

valorizacién o eliminacién, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.
Tasa gestor aut. valorizacion residuos mezclados inertes, LER 170107 1,000 t

9,00

9,55

TOTAL PARTIDA.......cooiinrnrcrsnsssssssssssnssssanis

COSTE RESIDUOS MADERA LER 170201 t
Coste de entrega de residuos de madera (tasa vertido), con cdédigo 170201

segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden

MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, segun RD

105/2008 y la Ley 22/2011.

Tasa gestor aut. valorizacion residuos madera, LER 170201 1,000 t

103,00

9,00

TOTAL PARTIDA .......oouimimsnssssssssnsssssisnns

COSTE RESIDUOS VIDRIO LER 170202 t
Coste de entrega de residuos de vidrio (tasa vertido), con cédigo 170202

segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden

MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizaciéon o eliminacién, segin RD

105/2008 y la Ley 22/2011.
Tasa gestor aut. valorizacion residuos vidrio, LER 170202 1,000 t

118,00

103,00

TOTAL PARTIDA .......oonmimimnsssssssssnssssssianns

COSTE RESIDUOS YESOS LER 170802 t
Coste de entrega de residuos a partir de yesos, limpios (tasa vertido), con

cddigo 170802 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, segun RD

105/2008 y la Ley 22/2011.

Tasa gestor aut. valorizacion yesos, escayola, ... sin contaminar, LER 1,000 t
170802

7,33

118,00

TOTAL PARTIDA .......oocnimimnnssssssssnsssssisns

7,33
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.

CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE

10.08 COSTE RESIDUOS BITUMINOSOS LER 170302 t
Coste de entrega de residuos de mezclas bituminosas sin contenido en
alquitran de hulla (tasa vertido), con coédigo 170302 segun la Lista Europea de
Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a gestor de residuos
autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para operaciones de
valorizacién o eliminacién, segin RD 105/2008 y la Ley 22/2011.
E41CA0090 Tasa gestor aut. valorizacion resid. mez. bitum. asfalto sin cont. en 1,000 t 29,97 29,97
hulla, LER 170302

TOTAL PARTIDA ......covsemmmirsirssssssssesssssssssssass 29,97
10.09 COSTE RESIDUOS H. ARMADO LER 170904 t

Coste de entrega de residuos de hormigdn armado, (tasa vertido), con cédigo
170904 segun la Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden
MAM/304/2002, a gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio
Ambiente, para operaciones de valorizacion o eliminacion, segun RD
105/2008 y la Ley 22/2011.

E41CA0080 Tasa gestor aut. valorizacion resid. hormigdn armado, sin sust. pelig., 1,000 t 24,00 24,00
LER 170904.
TOTAL PARTIDA .......coserirenrirrissssssssessssesesssns 24,00
10.10 COSTE RESIDUOS ESCOMBRO SUCIO LER 170901,02y03 t

Coste de entrega de residuos mezclados de construccion y demolicion
distintos de los especificados en los cddigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03,
que contengan restos de hormigén armado, yeso o similar (sin restos de
papel, cartdn, madera, plastico...), (tasa vertido), con codigo 170904 segun la
Lista Europea de Residuos (LER) publicada por Orden MAM/304/2002, a
gestor de residuos autorizado por la Consejeria de Medio Ambiente, para
operaciones de valorizacion o eliminacién, segiin RD 105/2008 y la Ley

22/2011.
E41CA0045 Tasa gestor aut. valorizacion residuos escombro sucio a granel, LER 1,000 t 10,98 10,98
170904

TOTAL PARTIDA.......coinrerscssnsssssssssssnsisasis 10,98
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
11 SEGURIDAD Y SALUD
11.01 EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
11.01.01 CASCO de OBRA AJUST. RUEDA u
Casco de obra con marcado CE ajustable por sistema de rueda con 6
posiciones y acolchado interior, protege de impactos y del contacto eléctrico
involuntario de una tension méaxima de 400 V. Amortizado en 2 obras.
SVSICC25 Casco de obra ajustable c/rueda 0,500 u 6,80 3,40
%Cl Costes indirectos 0,034 % 3,00 0,10
TOTAL PARTIDA .......coverisenrirrirsssssssessssesesenns 3,50
11.01.02 CASCOS PROTEC. AUDITIVA u
Cascos para proteccion auditiva con marcado CE utilizado en ambiente
sonoro de 95 dB., compuesto de arnés ancho almoadillado con dos puntos
de anclaje para mejor fijacion y cascos de orejera ajustables en sentido lateral
y vertical con almohadillas de sellado. Amortizado en 4 obras.
SVSI0100 Cascos protec. auditiva 0,250 u 20,88 5,22
%Cl Costes indirectos 0,052 % 3,00 0,16
TOTAL PARTIDA ...t 5,38
11.01.03 GAFAS PROTEC. IMPACTOS u
Gafas incoloras panoramicas con marcado CE para proteccion contra
impactos de particulas de alta velocidad y baja energia, ligeras y con patillas
planas. Amortizado en 3 obras.
SVSICG25 Gafas protec. contra impactos 0,330 u 7,82 2,58
%Cl Costes indirectos 0,026 % 3,00 0,08
TOTAL PARTIDA........coereeerereeeenseseenenes 2,66
11.01.04 GAFAS PROTEC. POLVO u
Gafas incoloras panoramicas con marcado CE para proteccion contra el polvo,
herméticas, con puente nasal flexible y sujeta a la cabeza mediante cinta
ajustable. Amortizado en 3 obras.
SVSICG50 Gafas protec. polvo 0,330 u 3,05 1,01
%Cl Costes indirectos 0,010 % 3,00 0,03
TOTAL PARTIDA ...t 1,04
11.01.05 PANTALLA FIJA PROTEC. SOLDADURA u
Pantalla para trabajos de soldadura con marcado CE sujeta a la cabeza
mediante arnés flexible, provista de cristal inactinico y visor de 105 x 50 mm.
Amortizado en 4 obras.
SVSICP150 Pantalla fija para soldadura 0,250 u 7,77 1,94
%Cl Costes indirectos 0,019 % 3,00 0,06
. TOTAL PARTIDA........coeereeeeereseenseseenenes 2,00
11.01.06 MASCARA ANTIGAS C/FILTRO RECAMBIABLE u
Mascara antigas facial completa reutilizable con marcado CE, con pantalla de
policarbonato resistente a impactos y rayaduras, amplio campo de visién,
faldén de silicona, cabezada y arnés en cuatro puntos y doble filtros laterales
recambiables. Amortizado en 4 obras.
SVSIV100 Méscara antigas cffiltro recambiable 0,250 u 113,63 28,41
%Cl Costes indirectos 0,284 % 3,00 0,85
TOTAL PARTIDA .......coverirenrirsirsssssssessssesessnns 29,26
11.01.07 MASCARILLA ANTIPOLVO DESECHABLE u
Mascarilla antipolvo desechable con marcado CE, ligeras y resistentes a la
humedad, con elasticos deslizantes que permiten gran flexibilidad del ajuste.
SVSIV025 Mascarilla antipolvo desechable 1,000 u 0,67 0,67
%Cl Costes indirectos 0,007 % 3,00 0,02
TOTAL PARTIDA ... 0,69
11.01.08 GUANTES NITRILO ANTI-CORTE u
Guantes anti-corte de nitrilo con marcado CE, interior tejido de punto dando
resistencia ante objetos cortantes y abrasivos y con pufio de seguridad de
lona. Amortizado en 1 obra.
SVSIMA50 Guantes de nitrilo anti-corte 1,000 u 1,59 1,59
%Cl Costes indirectos 0,016 % 3,00 0,05
TOTAL PARTIDA........oeereeeeereeeenseseenees 1,64
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
11.01.09 GUANTES NEOPRENO PROTEC. QUIMICOS u
Guantes de neopreno con marcado CE para proteccion en la manipulacion de
productos quimicos de un grosor entre 0.6 y 0.75 mm. e interior con
tratamiento clorinado. Amortizado en 3 obras.
SVSIMV75 Guantes de neopreno protec. productos quimicos 0,330 u 2,30 0,76
%Cl Costes indirectos 0,008 % 3,00 0,02
. TOTAL PARTIDA ...t 0,78
11.01.10 GUANTES LATEX AISLANTES 5000 V. u
Guantes aislantes de latex con marcado CE especialmente tratado para
trabajos con un voltaje maximo de 5000 V. Amortizado en 3 obras.
SVSIME50 Guantes de latex aislantes 5000 V. 0,330 u 36,80 12,14
%Cl Costes indirectos 0,121 % 3,00 0,36
) TOTAL PARTIDA .......coverirenirrirssssssssssssesessnns 12,50
11.01.11 MANGUITO PROTECCION CUERO u
Manguito de soldador con marcado CE para proteccion de trabajos de
soldadura, confeccionada toda en serraje 1.25 mm. de grosor e interior de la
palma con refuerzo de piel flor. Con pufio eldstico. Amortizado en 3 obras.
SVSIP235 Manguitos cuero 0,250 u 6,98 1,75
%Cl Costes indirectos 0,018 % 3,00 0,05
TOTAL PARTIDA .......coserirenrirrissssssssessssesesssns 1,80
11.01.12 ZAPATOS de SEGURIDAD C/PUNTERA ALUMINIO u
Zapatos de seguridad con marcado CE, fabricados en piel con forro de cuatro
capas, puntera de aluminio y plantilla antiperforacion. Amortizado en 2 obras.
SVSIP25 Zapatos de seguridad c/puntera de aluminio 0,500 u 27,96 13,98
%Cl Costes indirectos 0,140 % 3,00 0,42
TOTAL PARTIDA .......coserireirsinsssssssesassesessssns 14,40
11.01.13 BOTAS AISLANTES 5000 V. u
Botas de seguridad aislante eléctrico con marcado CE para trabajos con un
voltaje maximo de 5000 V., suela de elastomero dieléctrico con costura
especial de union entre la parte superior de la bota y la suela. Amortizado en
3 obras.
SVSIP100 Botas aislantes 5000 V. 0,330 u 52,85 17,44
%Cl Costes indirectos 0,174 % 3,00 0,52
TOTAL PARTIDA .......coverirenirrirsssssssessssesessenns 17,96
11.01.14 RODILLERAS de SEGURIDAD POLIESTER u
Rodilleras con marcado CE, ultraligeras de EVA con estructura de poliester
antirrotura, alta proteccion y absorcion de golpes, con parte central
antideslizante y doble cierre elastico regulable. Amortizado en 3 obras.
SVSIP225 Rodilleras de seguridad de poliester 0,330 u 8,85 2,92
%Cl Costes indirectos 0,029 % 3,00 0,09
] TOTAL PARTIDA .......coverirenirrirsssssssessssesesesns 3,01
11.01.15 EQUIPO ANTIC. ARNES DORSAL y TORSAL y ANCLAJES u
Arnés anticaidas de seguridad con marcado CE, de amarre dorsal, compuesto
por cinchas de nylon de 45 mm. de anchura y elementos metalicos de acero
galvanizado, resiste fuerzas de hasta 15 kN. en posicion estatica. Amortizado
en 5 obras y anclaje fijo embebido en soporte resistente mediante anclajes
quimicos o mecanicos para trabajos en altura.
MO01A0010 Oficial primera 0,050 h 17,40 0,87
MO01A0030 Peon 0,080 h 16,50 1,32
SVSIAA25 Arnés anticaidas amarre dorsal 0,200 u 26,74 5,35
SVSIAL75 Anclaje fijo 1,000 u 11,40 11,40
%Cl Costes indirectos 0,189 % 3,00 0,57
TOTAL PARTIDA ... 19,51
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
11.01.16 EQUIPO ANTIC. ARNES DORSAL y TORSAL u
Equipo de arnés anticaidas de seguridad con marcado CE, de amarre dorsal y
torsal, compuesto por cinchas de nylon de 45 mm. de anchura y elementos
metalicos de acero inoxidable, incluye dispositivo anticaidas de cierre y
apertura de seguridad, cinta de seguridad de 1 m. y mosquetones de amarre.
Amortizado en 5 obras.
SVSIAC50 Equipo antic. arnés dorsal y torsal 0,200 u 49,46 9,89
SVSIAC50 Equipo antic. arnés dorsal y torsal 0,200 u 49,46 9,89
%Cl Costes indirectos 0,099 % 3,00 0,30
. TOTAL PARTIDA ...t 10,19
11.01.17 CINTURON PORTAHERRAMIENTAS 10 BOSILLOS u
Cinturdn portaherramientas con marcado CE, fabricado en nylon cosidos de
alta resistencia reforzados con remaches metalicos encapuchados, cinturdn
de nylon regulable, hebilla para su fijacion y cinco bolsillos. Amortizado en 4
obras.
SVSIUN50 Cinturén portaherramientas 10 bolsillos 0,250 u 20,07 5,02
%Cl Costes indirectos 0,050 % 3,00 0,15
TOTAL PARTIDA ...t 517
11.01.18 FAJA ANTILUMBAGO u
Faja elastica antilumbago con marcado CE, con cierre regulable de velcro,
utilizable interior y exteriormente. Amortizado en 4 obras.
SVSIUN75 Faja antilumbago 0,250 u 26,44 6,61
%Cl Costes indirectos 0,066 % 3,00 0,20
TOTAL PARTIDA........coereeerereeeenseseenenes 6,81
11.01.19 MANDIL CUERO PROTEC. SOLDADURA u
Mandil de cuero con marcado CE, en una sola pieza de 1.8 mm. de espesor,
para proteccion frontal para trabajos de soldadura, ajustable en cintura y
cuello mediante cintas regulables.
SVSIUPM50 Mandil de cuero proteccién soldadura 0,330 u 13,60 4,49
%Cl Costes indirectos 0,045 % 3,00 0,14
TOTAL PARTIDA ...t 4,63
11.01.20 CHALECO REFLECTANTE u
Chaleco reflectante con marcado CE para mayor visibilidad, con cierre de
velcro. Amortizado en 3 obras.
SVSIUC25 Chaleco reflectante 0,330 u 1145 3,78
%Cl Costes indirectos 0,038 % 3,00 0,11
TOTAL PARTIDA .......coverirenirrirsssssssessssesessssns 3,89
11.01.21 TRAJE IMPERMEAPLE POLIESTER u
Traje impermeable de poliester con marcado CE, compuesto por chaqueta
con capucha ajustable con dos bolsillos y pantalén con cintura ajustable.
Amortizado en 3 obras.
SVSIUP75 Traje impermeable de poliester 0,330 u 6,33 2,09
%Cl Costes indirectos 0,021 % 3,00 0,06
TOTAL PARTIDA .......coverireirrissssssssessassesesssnns 2,15
11.02 EQUIPOS de PROTECCION COLECTIVA
11.02.01 VALLA MALLAZOy PIES DERECHOS CERRAM. h=2 m. m
Valla metalica movil de cerramiento de 3.5 m. de ancho y 2 m. de altura,
compuesto por tubos de acero galvanizado de 40 mm. de didmetro con
mallazo metélico soldado que se introducen en pies derechos de hormigén.
Incluso montaje y desmontaje. Medido metro lineal instalado.
MO01A0010 Oficial primera 0,100 h 1740 1,74
MO01A0030 Peon 0,100 h 16,50 1,65
SVSPPL100 Valla mallazo mévil y pies de hormigén 0,200 m 12,04 2,41
%Cl Costes indirectos 0,058 % 3,00 0,17
TOTAL PARTIDA .......coverireirrissssssssessssesesssnns 597
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
11.02.02 PROYECTOR EXT. HALOGENA 1.500 W. u
Proyector halégeno de exteriores para iluminacién de obra; fabricado en
aluminio y acabado superficial con pinturas epoxi, con pantalla de vidrio
templado y lampara halégena lineal de 1500 W. de potencia. Grado de
proteccién IP 54/Clase I. Incluyendo instalacién y desinstalacion. Estimando
unidad instalada en su medicion.
SOIE100 Oficial 12 electricista 2,100 h 18,50 38,85
SPIUX150 Cto. proyector 1.500 W. 0,250 u 4487 11,22
SPIUX160 Lampara halogena lineal 230 V. 1.500 W. 0,250 u 8,28 2,07
SPILU250 Conductor 750 V. 2,5 mm2. Cu 50,000 m 0,51 25,50
%SR0O850 Otros pequefios materiales 0,776 % 0,00 0,00
%Cl Costes indirectos 0,776 % 3,00 2,33
TOTAL PARTIDA .......coverirerirsirsssssssesassesesesns 79,97
11.02.03 PROT. INCEND. EXTINTOR CO2 5 kg. u
Extintor de nieve carbénica CO2 para fuego de clase E, de eficacia 34By de 5
kg. de agente extintor, con anilla de seguridad obligatoria segin normativa
impidiendo su accionamiento involuntario, mandémetro revisable y boquilla
difusora. Medido unidad instalada.
MO01A0030 Peon 0,100 h 16,50 1,65
SVSPC250 Extintor CO2 5 kg. eficacia 34B 1,000 u 114,72 114,72
%Cl Costes indirectos 1,164 % 3,00 3,49
. TOTAL PARTIDA ...t 119,86
11.02.04 PROT. INCEND. EXTINTOR POLVO QUIMICO ABC 9 kg. u
Extintor de polvo quimico seco antibrasa de eficacia 27A-144B-C, para fuegos
de clase ABC, de 9 kg. de agente extintor, con anilla de seguridad obligatoria
segln normativa impidiendo su accionamiento involuntario, manémetro
revisable y boquilla difusora. Medido unidad instalada.
MO01A0030 Peon 0,100 h 16,50 1,65
SVSPC150 Extintor polvo quim. ABC 9 kg. eficac. 27A-144B-C 1,000 u 4384 43,84
%Cl Costes indirectos 0,455 % 3,00 1,37
. TOTAL PARTIDA ...t 46,86
11.02.05 BOYA LUMINOSA C/BATERIAS u
Boya luminosa intermitente amarilla de plastico, con célula fotoeléctrica y
bateria auténoma. Incluso colocacion y retirada de obra. Medido unidad
instalada. Amortizado en 5 obras.
MO01A0030 Peon 0,100 h 16,50 1,65
SVSS120 Boya luminosa c/pilas 0,200 u 28,23 5,65
%Cl Costes indirectos 0,073 % 3,00 0,22
TOTAL PARTIDA........coeeeeerereseenseseenenes 7,52
11.02.06 MARQUESINA PROTEC. PEATONAL VUELO 3 m. m
Proteccién peatonal mediante marquesina con vuelo de 3 m., compuesto de
perfiles metélicos de acero laminado arriostrados a la estructura cada 2.5 m.y
cubierto mediante chapas grecadas de acero laminado. Incluso montaje y
desmontaje. Medido metro lineal instalado.
MO01A0010 Oficial primera 0,600 h 17,40 10,44
MO01A0030 Peon 0,600 h 16,50 9,90
SVSPPV100 Marquesina estruc. y acceorios acero galv. 0,030 u 300,83 9,02
%Cl Costes indirectos 0,294 % 3,00 0,88
TOTAL PARTIDA ... 30,24
11.02.07 RED de SEGURIDAD SISTEMA T, RED de BANDEJA m
Red de seguridad sistema T, red de bandeja para proteccion de borde de
forjado, sistema compuesto por redes horizontales unidas entre si mediante
solape recomendable de hasta 1 m. y apoyadas sobre largueros flexibles de
50 mm. de diametro acoplados a soportes metalicos tipo mordaza y anclados
a la estructura del edificio. Con un voladizo de 3 m. Incluso montaje y
desmontaje. Medido longitud perimetral.
MO01A0010 Oficial primera 0,220 h 17,40 3,83
MO01A0030 Peon 0,220 h 16,50 3,63
SVSPPR150 Red de poliamida 0,800 m2 1,39 1,11
SVSPPR100 Mordaza metalica 0,600 u 0,53 0,32
%SR0O330 Otros pequefios materiales 0,089 % 3,00 0,27
%Cl Costes indirectos 0,092 % 3,00 0,28
TOTAL PARTIDA........oeereeeeereeeenseseenees 9,44
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CUADRO DE DESCOMPUESTOS

Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
11.02.08 PROTEC. HUECO VERTIC. BARAND. SARGENTO m

Proteccién de huecos verticales mediante barandilla, formada por sargentos

de 1.20 m. de altura, pasamanos y travesafo intermedio realizados mediante

tubos metalicos y rodapié de madera. Incluso colocacién y retirada de obra.

Medido metro lineal instalado.
MO01A0010 Oficial primera 0,170 h 17,40 2,96
MO01A0030 Peon 0,170 h 16,50 2,81
SVSPHV50 Sargento metalico 0,050 u 20,62 1,03
SVSPHV100 Pasamanos y travesafo interm. tubo metalico 0,250 u 5,36 1,34
%Cl Costes indirectos 0,081 % 3,00 0,24

TOTAL PARTIDA........ooeeereeerereeeenseseeneaes 8,38
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Proyecto: Rehabilitacion de las Fachadas del Antiguo Internado San Antonio

Situacién: C/ Hernan Pérez de Grado, Toledo y Sor Brigida Castell6.
CABILDO DE GRAN CANARIA. SERVICIO DE INSTALACIONES

CODIGO RESUMEN CANTIDAD UD PRECIO  SUBTOTAL IMPORTE
11.03 IMPLAN'[ACION de OBRA
11.03.01 PANEL SENALIZACIONES VARIAS PVC 1 x 0.7 m. u
Panel para sefializaciones varias de obligacion, prohibicion y advertencia,
impresos sobre planchas de PVC de 1 x 0.7 m. y 0,8 mm. de espesor. Incluso
colocacion y retirada de obra. Medido unidad instalada. Amortizado en 3
obras.
MO01A0030 Peon 0,200 h 16,50 3,30
SVSS70 Panel sefalizaciones varias de PVC 1 x 0.7 m. 0,330 u 3,49 1,15
%Cl Costes indirectos 0,045 % 3,00 0,14
TOTAL PARTIDA .......coverierirrirssssssssssssessesenns 4,59
11.03.02 ACONDICIONAMIENTO LOCAL VESTUARIO m2
Acondicionamiento de local para vestuario de obra. Incluye disposicion de
equipamiento minimo, instalacion y retirada de obra.
MO01A0030 Peon 0,500 h 16,50 8,25
SVSE1160 Acondicionamiento vestuario 1,000 m2 8,40 8,40
%Cl Costes indirectos 0,167 % 3,00 0,50
. TOTAL PARTIDA........coereeerereseenseseenees 17,15
11.03.03 CABINA WC QUIMICO 1,30 m2. mes
Mes de cabina de bafio quimico de 1,30 m2 fabricado en polietileno, con
sistema de evacuacion de olores, dispensador de papel higiénico, urinario
con sistema de recirculacion, lavabo y espejo, depodsito independiente de 40
. Incluye transporte, instalacion y retirada de obra y vaciado de dep6sito.
SVSC275 Aseo cabina we quimico 1,30 m2. 1,000 mes 284,38 284,38
%Cl Costes indirectos 2,844 % 3,00 8,53
TOTAL PARTIDA .......coserireirsinsssssssesassesessssns 292,91
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EDIFICIO CATALOGADO CON GRADO DE
PROTECCION AMBIENTAL.

DEMOLICION Y LIMPIEZA.

REPARACION DE ELEMENTOS PUNTUALES.
ENFOSCADO Y PINTADO.

APLACADO DE PIEDRA SOBRE ZOCALO.
REHABILITACION DE BALCONES.
RETIRADA Y SUSTITUCION DE VENTANAS.

@) INTERVENCION 2
CALLE TOLEDO

EDIFICIO SIN FICHA DE CATALOGO

DEMOLICION DE ALMOHADILLADO.
PICADO DE REVESTIMIENTO A LA TIROLESA.

REPARACION DE ELEMENTOS PUNTUALES.
ENFOSCADO Y PINTADO.

APLACADO DE PIEDRA SOBRE ZOCALO.
BARNIZADO DE PUERTAS Y VENTANAS DE PBAJA

RETIRADA Y SUSTITUCION DE VENTANAS.
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REPARACION DE ELEMENTOS PUNTUALES.
ENFOSCADO Y PINTADO.

APLACADO DE PIEDRA SOBRE ZOCALO.
REHABILITACION DE BALCONES.
RETIRADA Y SUSTITUCION DE VENTANAS.

INTERVENCION

FECHA: 02/08/2022

ESCALA: S/E

PLANO: 03




o INTERVENCION 1
CALLE HERNAN PEREZ DE GRADO

EDIFICIO CATALOGADO CON GRADO DE
PROTECCION AMBIENTAL.

DEMOLICION Y LIMPIEZA.

REPARACION DE ELEMENTOS PUNTUALES.
ENFOSCADO CON MORTERO R3
PINTADO.

APLACADO DE PIEDRA SOBRE ZOCALO.
REHABILITACION DE BALCONES.
RETIRADA Y SUSTITUCION DE VENTANAS.

VT-420

Usos planta baja: Dotaciones y Equipamientos
Usos otras plantas: Dotaciones y Equipamientos

Estado de conservacion: Bueno

Régimen de propiedad: Publica
Titularidad: Cabildo de Gran Canaria

Fecha: R. 1940
Autores: R. Eduardo Laforet

Documentacién: A.H.P. de L.P.: afo R. 1940 exp. 107 leg. 130

Referencia catastral: 92809 16 DS5098S

92809 21 DS5097N

Z] Ayuntamiento c
§3 o e (2 GEURSA ‘ Hernan Pérez de Grado, 4, 6 y 8 / Dr. Nuez Aguilar | Hoja 1 de 1
INFORMACION SITUACION DESCRIPCION
Barrio: Vegueta | Manzana: V41 Amplio volumen longitudinal a lo largo de la calle Hernan Pérez de
’ ’ Grado. Profusién y relevancia de los huecos en la composicion de la

fachada con disposicion alineada y proporciones diferenciadas segln
plantas. Solucién en esquina achaflanada y abalconada mediante
revestimiento en piedra con cierta singularidad paisajistica. Portada
principal en columnas y con enmarcado en piedra que incluye el hueco
superior, con balcdn en madera. Gargolas de funcién decorativa en
cornisa. Otras dos puertas con similar enmarcado en piedra contintian
el ritmo compositivo regular de la amplia fachada. En el interior esta
conectado con el inmueble catalogado en la ficha 567.

i i
Calle Garcia Tello
| /

Plaza de
Santo Domingo

Calle Doctor Nuez Aguila r

VALORACION Y ALCANCE DE LA PROTECCION

Ejemplo de la arquitectura de uso publico de la época, integrado en un
conjunto urbano de interés a lo largo de la calle Hernan Pérez de
Grado, singularizado por la condicién de tramo perimetral de la ciudad
fundacional, junto a la muralla sur de la misma.

PROTECCION

Grado de proteccion: AMBIENTAL

Nivel de intervencién: Conservacion
Restauracion

Consolidacion
Rehabilitacion

Otras protecciones: B.I.C. C.H. Barrio de Vegueta (02/05/1973)

DIRECTRICES DE INTERVENCION

\E P.E.P. Vegueta-Triana | Febrero 2018

CATALOGO ARQUITECTONICO

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FENCIONARIOECABILDO DEGRANICANARIA

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz
Colegiado 2503

DIRECCION: Calle Herndén Pérez de Grado n°4
Calle Doctor Nuez Aguilar n°4

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castellé n°1

INTERVENCION

FECHA: 02/08/2022 CALLE HERNAN PEREZ DE GRADO

ESCALA: S/E

PLANO: 04




RASPADO PINTURA ACTUAL LIMPIEZA DE ZOCALO DE PIEDRA SUSTITUCION VENTANA TIPO 2
ENFOSCADO MORTERO R3 + PINTADO *VALORACION CHORRO AGUA O ARENA O CEPILLADO MANUAL “VER MEMORIA CARPINTERIA

+13.04

SUSTITUCION VENTANA TIPO 1
*VER MEMORIA CARPINTERIA

+8.98 . | | |

SUSTITUCION VENTANA TIPO 3
*VER MEMORIA CARPINTERIA

SUSTITUCION ELEMENTOS DANADOS | | | | | |
ARRANQUE Y COLOCACION DE SUELO DE MADERA +4.21- Jrl. 7 ||| || ||‘
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APLACADO DE PIEDRA ARUCAS 40X50X3CM SUSTITUCION VENTANA TIPO 4 l» 4 4 o | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | | |
SOBRE SILLERIA DE PIEDRA DE ARYCAS *VER MEMORIA CARPINTERIA “LIJADO Y BARNIZADO MATE == LT T ; i
*INCLUSO SUSTITUCION NECESARIA
*SUJETO A ESTU[)IO PORMENORIZADO SUSTITUCION DE TEJAS EN MAL ESTADO [
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CALLE HERNAN PEREZ DE GRADO CALLE DOCTOR NUEZ AGUILAR ESCALA: 1:10C
PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS "ETICIONARIO: CABILDO DE GRAN CANARIA ALZADO ESTADO ACTUAL
DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n°4
ARQU'TECTO |SrOe| Rodrl'guez RUiZ Calle Doctor Nuez Aguilar n°4 FECHA 02/08/2022 HERNAN PEREZ DE GRADO

Calle Toledo n°8 ESCALA: 1/150

Colegiado 2503 Calle Sor Brigida Castellé n°l PLANO: 05




ESTADO ACTUAL

ESTADO REFORMADO

ESTADO ACTUAL

ESTADO REFORMADO

REFERENCIA V2 v2
UNIDADES 35 35 6 6
DIMENSIONES HUECO 1,30x1,92 1,30x1,92 0,95x1,80 0,05x1,80
MATERIAL MADERA MADERA MADERA MADERA
CARACTERISTICAS BATIENTE BATIENTE BATIENTE BATIENTE @ @ @ @ @ @
ACRISTALAMIENTO si
CLIMALIT 4+4/10/3+3 CLIMALIT 4+4/10/3+3
CONTRAVENTANA si S| S|
*SE BARNIZARA MADERA Y RESTAURARAN HERRAJES
ESTADO ACTUAL ESTADO REFORMADO I | :
8 =
ESTADO ACTUAL
3 E REFERENCIA v4 V5 V6 V7 v8 vo
UNIDADES 4 3 4 4 1 4
DIMENSIONES HUECO 2,68x1,38 2,68x1,54 2,68x1,78 2,68x2,12 1,40x2,21 2,49x2,19
REFERENCIA PIN3 PIV3
SNDADES S S MATERIAL ACERO ACERO ACERO ACERO ACERO ACERO
CARACTERISTICAS BATIENTE BATIENTE BATIENTE BATIENTE BATIENTE BATIENTE
DIMENSIONES HUECO 1,30x3,02 1,30x3,02
CONTRAVENTANA NO NO NO NO NO NO
MATERIAL MADERA MADERA
CARACTERISTICAS BATIENTE 2H- BATIENTE ,
CLIMALIT 4+4/10/4+4 [ETFTFIF |
CONTRAVENTANA sl S| J_ 1 'I' 1
F F J

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS PETICIONARIO:

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz

Colegiado 2503

ESTADO REFORMADO

REFERENCIA

V4

V5

MEMORIA DE CARPINTERIA ESTADO
COMPARATIVO

V6 v7 V8 Vo
UNIDADES 4 3 4 4 1 4
DIMENSIONES HUECO 2,68x1,38 2,68x1,54 2,68x1.78 2,68x2.12 1.40x2.21 249x2.19
MATERIAL SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT
CARACTERISTICAS 4H - 20SCILOBAT +2 FIJAS 8H - 20SCILOBAT +6 FIJAS 8H - 20SCILOBAT +6 FIJAS 8H - 20SCILOBAT +6 FIJAS 4H - 20SCILOBAT +2 FIJAS 8H - 20SCILOBAT +6 FIJAS
CLIMALIT 4+4/14/3+3 CLIMALIT 4+4/14/3+3 CLIMALIT 4+4/14/3+3 CLIMALIT 4+4/14/3+3 CLIMALIT 4+4/14/3+3 CLIMALIT 4+4/14/3+3
COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANODIZADO COBRE
CONTRAVENTANA NO NO NO NO NO NO
DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n°4
Calle Doctor Nuez Aguilar n°4 FECHA: 02/08/2022

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castellé n°1

ESCALA: 1/125




130 .,_I— 190 —Id, 2,68 ¥ ]L 2,68 2,68
T -
?9 mmE ?QD T ENEEEEE
¥ Be B il | |
QQ/ o 1_0,60_1J[ —oh— | -
COTAPISO J J B
REFERENCIA V1 V2 P1/V3 V4 V5 V6
UNIDADES 35 6 3 4 3 4
DIMENSIONES HUECO 1,30x1,92 0,95x1,80 1,30x3,02 2,68x1,38 2,68x1,54 2,68x1,78
MATERIAL MADERA MADERA MADERA ACERO ACERO ACERO
CARACTERISTICAS BATIENTE BATIENTE BATIENTE BATIENTE BATIENTE BATIENTE
CONTRAVENTANA SI Sl Sl NO NO NO
pElEREREE _ piNNEENEl
COTA PISO
V7 V8 V9
4 1 4
2,68x2,12 1,40x2,21 2,49x2,19
ACERO ACERO ACERO
BATIENTE BATIENTE BATIENTE
CONTRAVENTANA NO NO NO

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FETICIONARIO: CABILDO DE GRAN CANARIA
DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n°4

Calle Doctor Nuez Aguilar n°4

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castellé n°1

MEMORIA DE CARPINTERIA ESTADO

FECHA: 02/08/2022 ACTUAL

ESCALA: 1/75

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz

Colegiado 2503 PLANO: 07
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APLACADO DE PIEDRA ARUCAS 40X50X3CM SUSTITUCION VENTANA TIPO 4
SOBRE SILLERIA DE PIEDRA DE ARUCAS *VER MEMORIA CARPINTERIA

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz
Colegiado 2503

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FENCIONARIOECABILDO DEGRANICANARIA

DIRECCION: Calle Herndén Pérez de Grado n°4
Calle Doctor Nuez Aguilar n°4

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castellé n°1
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FECHA: 02/08/2022
ESCALA: 1/150

ALZADO ESTADO ACTUAL
HERNAN PEREZ DE GRADO
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REFERENCIA V1 V2 P1/V3 V4 V5 V6
UNIDADES 34 6 3 4 3 4
DIMENSIONES HUECO 1,30x1,92 0,95x1,80 1,30x3,02 2,68x1,38 2,68x1,54 5 68x1.78
MATERIAL MADERA MADERA MADERA SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT
CARACTERISTICAS BATIENTE BATIENTE 2H- BATIENTE 4H - 20SCILOBAT +2 FIJAS 8H - 20SCILOBAT +6 FIJAS 8H - 20SCILOBAT +6 FIJAS
CONTRAVENTANA CLIMALIT 4+4/10/3+3 CLIMALIT 4+4/10/3+3 CLIMALIT 4+4/10/3+3 CLIMALIT 4+4/10/3+3 CLIMALIT 4+4/10/3+3 CLIMALIT 4+4/10/3+3
COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANGDIZADO COBRE
NO NO NO NO NO
i’ 2,68 i’ i—i— 1,40 —l i‘_,i' 2,49 ,i'
I | [ i W
V7 V8 V9
4 1 4
2,68x2,12 1,40x2,21 2,49%x2,19
SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT SERIE ALU-STEEL RPT
8H - 20SCILOBAT +6 FIJAS 4H - 20SCILOBAT +2 FIJAS 8H - 20SCILOBAT +6 FIJAS
CLIMALIT 4+4/10/3+3 CLIMALIT 4+4/10/3+3 CLIMALIT 4+4/10/3+3
COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANODIZADO COBRE COLOR ANODIZADO COBRE
CONTRAVENTANA NO NO NO

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FETICIONARIO: CABILDO DE GRAN CANARIA
DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n°4

Calle Doctor Nuez Aguilar n°4

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castellé n°1

MEMORIA DE CARPINTERIA ESTADO

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz REFORMADO

Colegiado 2503

FECHA: 02/08/2022

ESCALA: 1/75
PLANO: 09




9 INTERVENCION 2
CALLE TOLEDO

EDIFICIO SIN FICHA DE CATALOGO

DEMOLICION DE ALMOHADILLADO.
PICADO DE REVESTIMIENTO A LA TIROLESA.

REPARACION DE ELEMENTOS PUNTUALES.
ENFOSCADO Y PINTADO.

APLACADO DE PIEDRA SOBRE ZOCALO.
RETIRADA Y SUSTITUCION DE VENTANAS.

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS  FLCIONARICHCABIIDO BEIGRAN C ANARIA

DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n4 INTERVENCION 2
ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz Clalie Do NUzL Aguier i FECHA: 02/08/2022 CALLE TOLEDO
Colegiado 2503 Calle Toledo n°8 ESCALA: S/E
9 Calle Sor Brigida Castelld n°1 :

PLANO: 10




RASPADO PINTURA ACTUAL
ENFOSCADO MORTERO R3 + PINTADO

2N, LS 2A

OO0 00000 | ] TOOOOO0OO0OO0OO00O00] [OOOOOOOO0OO0O0O0000000000000000000] [OOOOOOOO0O0OO0 O]
VAV VIVAANNNNY

VRN

1
yﬁ(‘ﬁ&
\2 ;’ 9 SUSTITUCION VENTANA TIPO 1
*VER MEMORIA CARPINTERIA

)7

DECAPADO, ANTICORROSION
INCLUSO SUSTITUCION DE ALGUN B¢

=

a0y ey Yeey Neoy Nao) /0
% % % E D D % % % E % g RESTAURACION LIJADO Y BARNIZADO
(Y kladyy /oo o Y VR DD& %
| | |
] —
 /
l——d7/ PICADO Y REPOSICION DE ALMOHADILLADO
CALLE TOLEDO
PICADO DE REVOCO A LA TIROLESA
CALLE DR N U EZ AGU I LAR APLACADO DE PIEDRA DE ARUCAS
. PETICIONARIO: CABILDO DE GRAN CANARIA
FROVIESIONDIS M LGOI 12 IAEIRADAE DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n4 CALLE TOLEDO
ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz Calle Docfor Nuez Aguiler n°4 FECHA: 02/08/2022 ALZADO ACTUAL
Colegiado 2503 oo Sor o Casteld 1 ESCALA: 1/100

PLANO: 11




ESTADO ACTUAL

e 1,20 ———f

f— 0,55 —— 0,55 —

N =
A1 L]

Bceag |

OO |

o 1.20 ———4

00
0]

467

COTA PISO i
ESTADO ACTUAL
REFERENCIA Vi V2 V3 B1 P1
UNIDADES 8 6 1 8 1
DIMENSIONES HUECO 1,20x3 41 1,20x3,25 1,20x2,73 1,10x0,75 4,67x1,59
MATERIAL MADERA MADERA MADERA ACERO MADERA
CARACTERISTICAS BATIENTE BATIENTE BATIENTE
CONTRAVENTANA S si si
ESTADO REFORMADO
—— 00
] + 20—y ———|
N
.k i
g ; 5 1—1,10
COTA PISO LI & D D
ESTADO REFORMADO
REFERENCIA Vi V2 - RESTAURACION V3 - RESTAURACION B1- RESTAURACION P1- RESTAURACION
UNIDADES 8 6 1 8 1
DIMENSIONES HUECO 1,20x3,41 1,20x3,41 1,20x2,73 1,10x0,75 4,67x1,59
MATERIAL MADERA ACERO MADERA
CARACTERISTICAS 4H - 2+2 BATIENTE
ACRISTALAMIENTO
CLIMALIT 4+4/10/4+4

COLOR
CONTRAVENTANA Si si si

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS PETICIONARIO: CABILDO DE GRAN CANARIA

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz

Colegiado 2503

DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n°4
Calle Doctor Nuez Aguilar n°4

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castellé n°1

FECHA: 02/08/2022
ESCALA: 1/100

CALLE TOLEDO

MEM ORIA DE CARPINTERIA

PLANO: 12




RASPADO PINTURA ACTUAL
ENFOSCADO MORTERO R3 + PINTADO

AMQ&.
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AV VAANNNNY
ZZAS
Il SUSTITUCION VENTANA TIPO 1
“VER MEMORIA CARPINTERIA

DECAPADO, ANTICORROSION
INCLUSO SUSTITUCION DE ALGUN BARROTE

@

0 (] (] 0g
D % % % % % E RES[ITAURACION LIJADO Y BARNIZADO
o0 o0 Ol k
[ Y o)y ooy ¢ s 0OC [
: :.:.' S I :- -DD ' 'DD J#E:[:#EDD- -:-:.:.:
| |l
[J —
% PICADO Y REPOSICION DE ALMOHADILLADO CALLE TOLEDO
PICADO DE REVOCO A LA TIROLESA
CALLE DR NUEZ AGUILAR APLACADO DE PIEDRA DE ARUCAS
PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FEICIONARIOICABILDO BEGRAN CANARIA
DIRECCION: calle Herndn Pérez de Grado n°4 CALLE TOLEDO
ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz gg%z TDo?ggoorr’:’oLéez Aguilar n°4 FECHA: 02/08/2022 ALZADO REFORMADO
Colegiado 2503 Calle Sor Brigida Castelld n°1 ESCALA:S/E

PLANO: 13




Y . Ayuntamiento VT'567
() tamoima: | (2 GEURSA ‘ Sor Brigida Castellé, 1 / Toledo, 8‘ Hoja 1 de 2
INFORMACION SITUACION DESCRIPCION
Barrio: Vegueta | Manzana: V40, V41 Conjuntp _a‘rquitectfﬁni‘co de_gran‘a!gange superficial. Alzadp de
composicién académica. Disposicion lineal de huecos verticales con
Referencia catastral: 92809 16 DS5098S dinteles en arco en la composicion de las largas fachadas. En la

fachada hacia la calle Sor Brigida, destaca el singular efecto de resalte
de la portada en columna y frontdn en piedra. Hacia la calle Toledo, se
repite el esquema conjunto, con diferencia en el uso de dinteles en
arco apuntado con cornisilla decorativa en planta baja. En el interior, el
edificio est4 conectado con el inmueble catalogado en la ficha 420.

VALORACION Y ALCANCE DE LA PROTECCION

Ejemplo de la arquitectura de uso publico de la época. Edificio de
interés historico asociado al dinamismo social de la ciudad. Integrado
en un conjunto urbano de interés en el entorno de la Plaza de Santo
Domingo vy a lo largo de la calle de Sor Brigida Castelld.

Plsza de =
Santo Domingo = ! PROTECCION

T ¢ : : — - Grado de proteccion: AMBIENTAL

Nivel de intervencidn: Conservacion
Restauracion
Consolidacion
Rehabilitacién

Usos planta baja: Dotaciones y Equipamientos

Usos otras plantas: Dotaciones y Equipamientos

Estado de conservacion: Bueno

Otras protecciones: B.I.C. C.H. Barrio de Vegueta (02/05/1973)

Régimen de propiedad: Piblica
Titularidad: Cabildo de Gran Canaria

DIRECTRICES DE INTERVENCION

Fecha: 1905/R. 1910

Autores: Laureano Arroyo / R. Laureano Arroyo

Documentacion: A.H.P. de L.P.: afio 1905 exp. 581-6 leg. 31
A.H.P. de L.P.: afio R. 1910 exp. 88 leg. 41

\BF P.EP. Vegueta-Triana | Febrero 2018 CATALOGO ARQUITECTONICO

9 INTERVENCION 3
CALLE SOR BRIGIDA CASTELLO

EDIFICIO CATALOGADO CON GRADO DE
PROTECCION AMBIENTAL.

DEMOLICION Y LIMPIEZA.

REPARACION DE ELEMENTOS PUNTUALES.
ENFOSCADO CON MORTERO R3
PINTADO.

APLACADO DE PIEDRA SOBRE ZOCALO.
REHABILITACION DE BALCONES.
RETIRADA Y SUSTITUCION DE VENTANAS.

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FENCIONARIOECABILDO DEGRANICANARIA NTRVENEION
DIRECCION: calle Herndn Pérez de Grado n°4

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz Calle Doctor Nuez Aguilar n°4 FECHA: 02/08/2022

c Calle Toledo n°8 S
Colegiado 2503 Calle Sor Brigida Castelld n°1 ESCALA: S/E PLANO: 14




SUSTITUCION VENTANA TIPO 2

RASPADO PINTURA ACTUAL

ENFOSCADO MORTERO R3 + PINTADO

*VER MEMORIA CARPINTERIA

SUSTITUCION VENTANA TIPO 1

*VER MEMORIA CARPINTERIA

DECAPADO, ANTICORROSION

INCLUSO SUSTITUCION DE ALGUN BARROTE

ESTADO ACTUAL

+11.60

+7.08

SUSTITUCION PUERTA TIPO 3

*VER MEMORIA CARPINTERIA

+2.97

+2.51

[ —

LIMPIEZA DE ZOCALO DE PIEDRA

*VALORACION CHORRO AGUA O ARENA

*SUJETO A ESTUDIO PORMENORIZADO

[ [ | L=
[ [ T T T

+1.61
+1.38

SUSTITUCION PUERTA TIPO 2
*VER MEMORIA CARPINTERIA

SUSTITUCION PUERTA 1
*VER MEMORIA CARPINTERIA

+0.00

CALLE SOR BRIGIDA CASTELLO

ESTADO REFORMADO

+11.60

+7.08

+2.97

+2.51

@

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz
Colegiado 2503

+1.74
+1.
+1.38

+0.00

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS PETICIONARIO: CABILDO DE GRAN CANARIA

CALLE SOR BRIGIDA CASTELLO
ALZADOS

DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n°4
Calle Doctor Nuez Aguilar n°4

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castellé n°1

FECHA: 02/08/2022
ESCALA: 1/125

PLANO: 15
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1. MEMORIA
1.1 MEMORIA INFORMATIVA

OBJETO ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud
en las obras de construccion, el promotor estd obligado a encargar la redaccién de un estudio de seguridad y salud en
los proyectos de obras en que se den alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucidn por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a 450.759 euros.
b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empledndose en algdn momento a mds de 20
frabajadores simultdneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de
los trabajadores en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tUneles, galerias, conducciones subterrdneas y presas.

Dado que la obra de REHABILITACION DE FACHADAS queda enmarcada entre los grupos anteriores, el promotor
CABILDO DE GRAN CANARIA ha designado al firmante de este documento para la redaccién del Estudio de
Seguridad y Salud de la obra.

Este Estudio contiene:

Memoria: En la que se realiza descripcidn de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que van a
utilizarse previsiblemente.

Identificacion de los riesgos laborales especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes
a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.

Descripcion de los servicios sanitarios y comunes de que deberd estar dotado el centro de trabajo de la obra.

En la elaboracién de la memoria se han tenido en cuenta las condiciones del entorno en que se realiza la obra,
asi como la tipologia y caracteristicas de los materiales y elementos que van a utilizarse, el proceso constructivo
y orden de ejecucién de los trabajos.

Pliego de condiciones en el que se tienen en cuenta las normas legales y reglamentarias aplicables a las
especificaciones técnicas propias de la obra, asi como las prescripciones que se habrdn de cumplir en relacion
con las caracteristicas, la utilizacién y la conservacion de las mdaquinas, Utiles, herramientas, sistemas y equipos
preventivos.

Planos en los que se desarrollan los graficos y esquemas necesarios para la mejor definicion y comprension de las
medidas preventivas definidas en la memoria, con expresidn de las especificaciones técnicas necesarias.

Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el frabajo que han sido definidos o
proyectados.

Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacién y ejecucioén de este estudio de
seguridad y salud.

Este E.S.S. servird de base para la redaccién del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada Confratista interviniente
en la obra en el que se analizardn, estudiardn, desarrollardn y complementardn las previsiones contenidas en este ESS,
adaptando a sus propios recursos, equipos y procesos constructivos. En ningun caso las modificaciones planteadas en
el PSS podrdn implicar disminucién de los niveles de proteccion previstos.

TECNICOS

La relacién de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:
Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucién: ISRAEL RODRIGUEZ RUIZ.
Titulacion del Proyectista: Arquitecto.

Director de Obra: No se ha designado
Titulacién del Director de Obra: No se ha designado

Director de la Ejecucién Material de la Obra: No se ha designado
Titulacién del Director de la Ejecucién Material de la Obra: Arquitecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: ISRAEL RODRIGUEZ RUIZ.
Titulacién del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de proyecto: Arquitecto.

Autor del Estudio de Seguridad y Salud: ISRAEL RODRIGUEZ RUIZ.
Titulacién del Autor del Estudio de Seguridad y Salud: Arquitecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: Sin definir en el momento de redaccién del presente estudio.
Titulacion del Director de la Ejecucién Material de la Obra:



DATOS DE LA OBRA

El presente Estudio de Seguridad y Salud se redacta para la obra: REHABILITACION DE FACHADAS que va a
ejecutarse en tres edificios de una misma manzana en las calles HERNAN PEREZ DE GRADO N°4, 6 Y 8 / CALLE DR.
NUNEZ AGUILAR, en la calle TOLEDO N°2 y en la calle SOR BRIGIDA CASTELLO, del término municipal de Las Palmas de
Gran Canaria. Provincia de Las Palmas.

- El presupuesto de contrata de las obras es superior a los 450.759 euros.
- Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de: 8 meses.

- La superficie total construida de la intervencién es de: 193,42 m2, con una superficie total de fachadas a reparar de
2189,09 m2

- El nGmero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de: 6 trabajadores.

Descripcién de la Obra

Los edificios existentes situados en el barrio de Vegueta, en Las Palmas de Gran Canaria, con edificaciones entre
medianeras, con acceso desde vias pUblicas de pequena dimension.

Las fachadas de los edificios donde se intervienen tienen una altura de 2 y 3 plantas. Dos de los edificios se encuentran
incluidos en el Catdlogo arquitectdnico de proteccién del P.E.P. Vegueta-Triana.

Las obras consisten en la reparacion de las fachadas exteriores de las tres edificaciones, con distinto grado de
intervencion, segun proyecto de ejecucién, en general con demoliciones y limpieza de elementos deteriorados,

reparaciones puntuales, enfoscados y pintados, aplacados de piedra, rehabilitaciéon de balcones, reparacién de
puertas y/o retirada y sustitucion carpinterias.

1.2 IMPLANTACION EN OBRA

Vallado y Senalizacién

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de manera que todo el
recinto de la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la misma, quede inaccesible para personas ajenas
ala obra.

Del mismo modo es necesaria la instalacién de un minimo de elementos de sefalizacién que garanticen la presencia
de informaciones bdsicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos puntos de la obra.
Para ello se instalardn las siguientes medidas de cierre y sefalizacion:

e Vallado perimetral con placas metdlicas de acero galvanizado plegado sustentadas por pies derechos formados
con perfiles laminados. La altura de dichos paneles quedard establecida como minimo en 2 m.

e lluminacioén: Se instalardn equipos de iluminacién en todos los recorridos de la obra, en los accesos y salidas, locales
de obra, zonas de carga y descarga, zonas de escombro y en los diversos tajos de la misma de manera que se
garantice la correcta visibilidad en todos estos puntos.

e Sefalizacién mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los esquemas grdficos de

este documento y como minimo sefales de "Prohibido el acceso a personal no autorizado", "Uso obligatorio del
casco"y pictogramas y textos de los riesgos presentes en la obra.

e Cartel informativo ubicado en un lugar preferente de la obra en el que se indiquen los teléfonos de interés de la
misma y en el que como minimo aparezcan reflejados los teléfonos de urgencia: servicios sanitarios, bomberos,
policia, centros asistenciales, instituto toxicolégico y los teléfonos de contacto de técnicos de obra y responsables
de la empresa contratista y subcontratistas.

e Cierre de la obra: la obra permanecerd cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea posible el acceso
a la misma sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra

La magnitud de las obras y las caracteristicas de las mismas hacen necesario la instalacién de los siguientes locales
provisionales de obra:

e Vestuarios en locales habilitados: Dadas las caracteristicas de la obra y la posibilidad de disponer de locales
adecuados en el interior de la misma para realizar las funciones provisionales de vestuario, se habilitardn locales al
efecto en la propia obra o en sus inmediaciones. Tendrdn asientos y taquillas independientes para guardar la ropa
bajo llave.

Se dispondrd un minimo de 2 m? por cada trabajador y 2,30 m de altura.

¢ No es necesario la instalacion de aseos y ducha: Dadas las caracteristicas de la obra, la cercania a los domicilios de
los operarios y/o a la sede de las empresas contratistas se considera innecesario la instalacion de aseos y duchas en
la propia obra.

e Retretes quimicos: Se realizardn mediante la instalacién de cabinas individualizadas portdtiles con fratamiento
quimico de deshechos. Se instalard uno por cada 25 trabajadores, cerca de los lugares de trabajo. Las cabinas
tendrdn puerta con cierre interior, que no permitird la visibilidad desde el exterior. Se realizard una limpieza y vaciado



peridédico por empresa especialista.

e No es necesario la instalacion de Comedory Cocina: Dadas las caracteristicas de la obra, la cercania a los domicilios
de los operarios y/o a restaurantes se considera innecesario la instalacién de comedor y cocina en la propia obra.

e No es necesario la instalacién de Oficina de Obra: Dadas las caracteristicas de la obra y teniendo en cuenta el
personal técnico presente en obra se considera innecesario la instalaciéon de oficina en la propia obra.

Todos los locales anteriormente descritos adaptardn sus cualidades a las caracteristicas descritas en el Pliego de
Condiciones de este documento.

Instalaciones Provisionales

La obra objeto de este documento contard con las siguientes instalaciones provisionales de obra:

e Instalaciéon Contraincendios: Se dispondrdn de extintores en los puntos de especial riesgo de incendio.

e Instalacién de Abastecimiento de agua mediante acometida de red: Previo a la ejecucidn de la obra se realizard la
acometida de acuerdo con las condiciones de la compania suministradora, dotando de agua potable las distintas
instalaciones de higiene y confort de la obra asi como los equipos y maquinarias que precisan de ella.

e Saneamiento mediante acometida: Con el fin de garantizar el correcto saneamiento de las instalaciones
provisionales de obra se realizard una acometida a la red municipal de saneamiento de aguas residuales.

En el apartado de fases de obra se realiza la identificacion de riesgos, medidas preventivas, protecciones colectivas y
E.P.l.s para cada una de estas instalaciones.

Organizacién de Acopios

Para la organizacién de acopios en la obra, ademds de lo expuesto en las distintas fases de trabajo, se aplicardn los
siguientes criterios generales:

e Al comienzo de obra se establecerdn los espacios dispuestos para el acopio de materiales y residuos quedando
debidamente senalizados.

e Los residuos se almacenardn segun lo dispuesto en el Estudio de Gestidn de Residuos de la obra.

e Previo al acopio de material de peso quedard garantizada la competencia mecdnica del soporte sobre el que se
acopia, realizando si fuera necesario un cdlculo estructural.

e Se extremardn las precauciones para no obstruir las zonas de paso de personas y vehiculos.

e La carga y descarga de materiales se realizard, en la medida de lo posible, utilizando medios mecdnicos para los
que se atenderdn las medidas de seguridad establecidas para los diferentes equipos en este mismo documento. En
cualquier caso, se vigilard que no se supere la capacidad portante de la mdaquina y que el personal no transite bajo
cargas suspendidas.

e El apilado en altura se realizard garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas planas y cuidando que
el apoyo entre alturas es correcto.

e En el apilado de elementos lineales se dispondrdn cabirones perpendiculares que arriostren la pila.
e Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizardn protegidos del viento.

e Los materiales combustibles quedardn consignados en zona protegida de la intemperie y debidamente etiquetados
y senalizados.

1.3 CONDICIONES DEL ENTORNO

Trafico rodado

El tréfico rodado ajeno a la obra y que circula por el dmbito de la misma exige la puesta en préctica de medidas
preventivas anadidas que se enumeran a contfinuacion:
¢ El contratista se encargard, con los medios necesarios, de la limpieza de la via pUblica por la que se redlice el acceso
a la obra y de los viales colindantes, manteniéndolas limpias en todo momento y especialmente tras la entrada y
salida de camiones en la obra.
¢ En el perimetro de la obra circulan vehiculos préximos a los medios auxiliares por lo que se destacardn con materiales
fosforescentes las esquinas de los medios auxiliares y durante la noche se instalardn luces auténomas. Se dispondrd
senalizacién vertical informando de la presencia de los medios auxiliares.

Trafico peatonal

La presencia de trdfico peatonal en el dmbito de la obra requiere la adopcidn de las siguientes medidas preventivas:
e Dada la existencia de trafico peatonal en el perimetro de la obra bajo los medios auxiliares, se dispondrdn de
marguesinas cuajadas que serdn revisados semanalmente por responsable de la instalacién.
e Dada la existencia de trafico peatonal en el perimetro de la obra bajo los medios auxiliares, se dispondrdn de redes
de seguridad que serdn revisados semanalmente por responsable de la instalacion.

Condiciones climdticas extremas

La exposicidn a condiciones climdticas extremas en los lugares de trabajo no debe suponer un riesgo para la seguridad
y la salud de los trabajadores, ni constituir una fuente de incomodidad o molestia inadmisible.

Toda vez que en esta obra es previsible que concurran estas condiciones, se dispondrdn las siguientes medidas
preventivas:



o Altas temperaturas: Ante su presencia se evitard la exposicién al sol en las horas mds calurosas del dia Se introducirdn
tiempos de descanso a la sombra. Se realizard una hidrataciéon continua y suficiente con bebidas no muy frias, sin
alcohol ni cafeina. Se utilizard ropa de trabajo ligera y transpirable.

e Fuerte radiacién solar: Cuando concurra esta circunstancia los trabajadores utilizardn crema de proteccion solar.
Protegerdn su cabeza con gorros y sombreros con visera y el cuerpo con ropas ligeras de color claro. Evitardn la
exposiciéon solar en las horas centrales del dia.

e Fuertes vientos: Ante su presencia, en el caso de frabajos en altura, fachada se pospondrdn paralizando el tajo. Se
vigilard permanentemente la estabilidad de los elementos constructivos ejecutados, de los acopios, medios auxiliares
y equipos de obra.

e Fuertes lluvias: Si se producen durante el tfranscurso de la obra se cuidardn los siguientes aspectos: proteccién de
taludes y excavaciones. Achique de aguas embalsadas en plantas y sdétanos. Paralizacion de trabajos en zanjas,
pozos, cubiertas, sdtanos y zonas inundadas. Uso de ropa y calzado adecuado,

e Granizo: Ante su presencia se paralizardn todos los trabajos a la intemperie.

e Niebla densa: Con su presencia se paralizardn los tajos con movimientos de vehiculos pesados, los realizados en
cubiertas y trabajos en altura.

e Rayos: Durante las tormentas eléctricas se desactivard la instalaciéon eléctrica de la obra, el personal se mantendrd
resguardado en habitdculos cerrados.

SERVICIOS SANITARIOS MAS PROXIMOS

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a continuacion, se destacan las
instalaciones mds proximas a la obra:

CENTRO DE SALUD: CENTRO DE SALUD DE TRIANA

Direccion Centro de Salud mds préximo: Calle Don Bernardino Correa Viera s/n
Localidad Centro de Salud mds préoximo: Las Palmas de Gran Canaria
Teléfono: 928 211404

HOSPITAL: HOSPITAL INSULAR

Direccién Hospital mds préximo: Calle Francisco Herndndez Gonzdlez
Localidad Hospital mds proximo: Las Palmas de Gran Canaria
Teléfono: 928 44 40 00

ASPECTOS QUE DEBE COMUNICAR LA PERSONA QUE REALIZA LA LLAMADA AL TELEFONO DE EMERGENCIAS:
Especificar despacio y con voz muy clara:

1. 5QUIEN LLAMAZ2: Nombre completo y cargo que desempefia en la obra.

2. s DONDE ES LA EMERGENCIAZ: identificacién del emplazamiento de la obra.

3. 5CUAL ES LA SITUACION ACTUALZ: Personas implicadas y heridos, acciones emprendidas, etc.

COMUNICACION A LOS EQUIPOS DE SALVAMENTO

Teléfono Unico de emergencias: 112

Ambulancias: 112

Bomberos: 112

Policia local: 092

Proteccién civil emergencias: 928 528634

Mutua de accidentes de trabajo: (deberd indicarlo la empresa constructora)

COMUNICACION AL EQUIPO TECNICO
Jefe de obra

Responsable de seguridad de la empresa
Coordinador de seguridad y salud
Servicio de prevencién de la obra

NOTA IMPORTANTE: Se deberan situar copias de los datos de esta hoja en lugares facilmente visibles de la obra, para la
informacién y conocimiento de todo el personal.



1.4 RIESGOS ELIMINABLES

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo dado que siempre
podrd localizarse una situacién por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho
riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los Unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al haber sido eliminados
desde la propia concepcién del edificio, por el empleo de procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o
incluso medidas del propio disefo del proyecto que no generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un
desarrollo detenido en este Estudio de Seguridad y Salud.

1.5 FASES DE EJECUCION

A continuacién se expone una relacién, ordenada por capitulos, de cada una de las unidades de obra, en las que se
analizan los riesgos laborales no evitables que no hemos podido eliminar, y que aparecen en cada una de las fases de
ejecuciéon de la unidad de obra, describiéndose para cada una de ellas las medidas preventivas a adoptary los sistemas
de sefalizacién y proteccién colectiva a utilizar para poder controlar los riesgos o reducirlos a un nivel aceptable, en
caso de materializarse el accidente.

A su vez, cada una de estas fichas recoge, a modo de resumen, la relacidon de maquinaria, andamiaje, pequeia
maquinaria, equipo auxiliar y proteccién colectiva utilizados durante el desarrollo de los trabajos, y los oficios
intervinientes, con indicaciéon de la ficha correspondiente a cada uno de ellos.

Los riesgos inherentes al uso de todos estos equipos (maquinaria, andamiagjes, etc.) son los descritos en las fichas
correspondientes, debiéndose tener en cuenta las medidas de prevencion y proteccion que en ellas se indican, en
todas las fases en las que se utilicen estos equipos. De este modo se pretende evitar repetir, en distintas fases, los mismos
equipos con sus riesgos, puesto que los riesgos asociados a ellos ya han quedado reflejados con cardcter general para
su uso durante toda la obra en las fichas correspondientes.

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Esta exhaustiva identificacién de riesgos no se puede considerar una evaluacién de riesgos ni una planificacion
de la prevencién, simplemente representa una informacién que se pretende sea de gran utilidad para la posterior
elaboracion de los correspondientes Planes de Seguridad y Salud y Prevencidn de Riesgos Laborales, documentos
en los que se evaluardn, por parte de la empresa, las circunstancias reales de cada uno de los puestos de trabajo
en funcién de los medios de los que se disponga.

El Plan de Seguridad y Salud es el documento que, en construccién, contiene la evaluacion de riesgos y la
planificacién de la actividad preventiva, siendo esencial para la gestion y aplicacién del Plan de Prevencién de
Riesgos Laborales. Estudiard, desarrollard y complementard las previsiones contenidas en el ESS, en funcion de su
propio sistema de ejecucién de la obra. En dicho plan se incluirdn, en su caso, las propuestas de medidas
alternativas de prevencién que el contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no
podrdn implicar una disminucién de los niveles de proteccién previstos en el ESS.

DEMOLICIONES

Riesgos

e Caida de personas a distinto nivel
Riesgo IMPORTANTE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Caida de personas al mismo nivel
Riesgo IMPORTANTE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Caida a distinto nivel de objetos
Riesgo IMPORTANTE (consecuencia GRAVE, probabilidad ALTA). TOLERABLE fras medidas de seguridad.

e Caida al mismo nivel de objetos
Riesgo IMPORTANTE (consecuencia GRAVE, probabilidad ALTA). TOLERABLE fras medidas de seguridad.

e Choques contra objetos mdviles o inméviles
Riesgo MODERADO (consecuencia LEVE, probabilidad ALTA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Golpes o cortes por objetos
Riesgo MODERADO (consecuencia LEVE, probabilidad ALTA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Afrapamiento por o entre objetos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

¢ Afrapamiento o atropello por vehiculos
Riesgo IMPORTANTE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Sobreesfuerzos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Pisadas sobre objetos punzantes
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Proyeccion de fragmentos o particulas



Riesgo MODERADO (consecuencia LEVE, probabilidad ALTA). TRIVIAL fras medidas de seguridad.

Ruido
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Vibraciones

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Exposicidon a sustancias nocivas o téxicas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Infecciones o afecciones cutdneas

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Incendios

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Explosiones

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Emisién de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Med Preventivas

EPC

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacién suficiente en la zona de trabajo.
La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.
Los contenedores no se llenardn por encima de los bordes.

Los contenedores deberdn ir cubiertos con un toldo y el extremo inferior del conducto de desescombro estard a
menos de 2 m., para disminuir la formacién de polvo.

Con cardcter previo al inicio de los trabajos deberdn analizarse las condiciones del edificio y de las instalaciones
preexistentes, investigando, para la adopcién de las medidas preventivas necesarias, su uso o usos anteriores, las
condiciones de conservacion y de estabilidad de la obra en su conjunto, de cada parte de la misma, y de las
edificaciones adyacentes. El resultado del estudio anterior se concretard en un plan de demolicién en el que
constard la técnica elegida asi como las personas y los medios mds adecuados para realizar el frabajo.

Queda prohibido el vertido de materiales a plantas inferiores.

S

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

EPls

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo
Guantes contra cortes y vibraciones
Guantes dislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Cinturén de seguridad y puntos de amarre
Fajas de protecciéon dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Medios Auxiliares

Escaleras Metdlicas

Andamios



IMPLANTACION EN OBRA
VALLADO DE OBRA

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Caida de personas al mismo nivel

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Golpes o cortes por objetos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Atrapamiento o atropello por vehiculos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Sobreesfuerzos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Pisadas sobre objetos punzantes

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Proyeccién de fragmentos o particulas

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Exposicidon a clima extremo

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que

concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
Se refirardn clavos y materiales punzantes sobrantes de los encofrados u otros elementos del vallado.
La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.

La manipulacién del vallado o cargas pesadas se realizard por personal cualificado mediante medios mecdnicos o

palanca, evitando el paso por encima de las personas.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad y puntos de amarre
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Magqguinaria

Maquinaria de Transporte
Camidn Transporte

CUBIERTAS

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Riesgo INTOLERABLE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad ALTA). TOLERABLE fras medidas de seguridad.

Caida de personas al mismo nivel

Riesgo IMPORTANTE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo IMPORTANTE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Caida al mismo nivel de objetos
Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Golpes o cortes por objetos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Atrapamiento por o entre objetos



Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Sobreesfuerzos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Pisadas sobre objetos punzantes

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Proyeccién de fragmentos o particulas

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Infecciones o afecciones cutdneas

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Emision de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Exposicidon a clima extremo

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los operarios no deberdn permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizard por medios mecdnicos, lentamente, evitando movimientos bruscos que
provoguen su caida.

lluminacién suficiente en la zona de frabajo.
La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.
Prohibido trabajar en caso de lluvia o vientos superiores a 50 km/h.

Cuando las temperaturas sean extremas, se podrdn proponer horarios distintos que permitan evitar las horas de
mayor insolacion.

El acopio de los materiales de cubierta se realizard alejado de las zonas de circulacion y de los bordes de la cubierta.
El almacenamiento de cargas en cubierta se realizard lo mds préximo a vigas o muros de carga.
Las chapas y paneles serdn manipuladas por 2 personas como minimo.

El acceso a la cubierta se realizard a través de los huecos, con escaleras de mano peldafeadas, sobre superficies
horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

Los antepechos de las cubiertas se realizardn antes de cualquier otra tarea de la misma.

Equipos de proteccién colectiva

La cubierta quedard perimetralmente protegida mediante andamios modulares arriostrados, con las siguientes
dimensiones: la altura superior del andamiaje estard a 1,2 m. del Ultimo entablado, la distancia hasta el Gltimo
entablado bajo cornisa serd inferior a 30 cm., la anchura a partir de la plomada serd superior a 60 cm., la altura de
detencién inferior serd hasta la prolongacién de la linea de inclinacién de la cubierta.

Se instalardn anclajes para amarrar cables o cinturones de seguridad en cubierta entre tanto estdn dispuestas las
protecciones colectivas.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad y puntos de amarre
Cinturén de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar

Maguinaria

Maqguinaria de Elevacion



Medios Auxiliares

Andamios
Plataforma Elevadora Movil
Escaleras Metdlicas

IMPERMEABILIZACION

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Riesgo IMPORTANTE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida de personas al mismo nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE fras medidas de seguridad.
Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Exposicidon a sustancias nocivas o téxicas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Infecciones o afecciones cutdneas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Explosiones

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Quemaduras

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Intoxicacién

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacién suficiente en la zona de frabajo.
La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.

Las calderetas que transporten materiales bituminosos serdn llenadas 10 cm. por debajo del borde, para evitar
desbordamientos.

Los mecheros permanecerdn apagados cuando no se estén utilizando.

Las botellas de propano y butano para la colocacidon de materiales bituminosos se acopiardn en posicidon vertical y
sujetas, en lugares ventilados, alejadas del sol y la humedad y alejadas de vias de evacuacion.

Prohibido trabajar en caso de lluvia o vientos superiores a 50 km/h.

Cuando las temperaturas sean extremas, se podrdn proponer horarios distintos que permitan evitar las horas de
mayor insolacion.

Las botellas de propano y butano, se fransportardn sobre plataformas, evitando golpes o caidas.

Equipos de proteccién colectiva

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Rodilleras

Cinturén de seguridad y puntos de amarre
Cinturén de seguridad, arnés y dispositivo anticaidas
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccidn solar



Maguinaria

Maquinaria de Elevacion
Soplete

Medios Auxiliares

Plataforma Elevadora Movil

CANTERIA

Riesgos

e Caida de personas a distinto nivel

Riesgo IMPORTANTE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Caida de personas al mismo nivel
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo IMPORTANTE (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Caida al mismo nivel de objetos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Golpes o cortes por objetos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Afrapamiento por o entre objetos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

¢ Sobreesfuerzos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Proyeccion de fragmentos o particulas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
e Ruido

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

¢ Vibraciones
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

¢ Infecciones o afecciones cutdneas
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Contactos eléctricos directos o indirectos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Med Preventivas

e Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que

concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
e lluminacion suficiente en la zona de trabajo.
¢ La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.
¢ Prohibido trabajar en exterior en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.
e Los materiales se acopiardn sin invadir las zonas de circulacion ni producir sobrecargas.
e Las cargas se transportardn paletizadas, enflejadas, sujetas y por medios mecdnicos

¢ La maquinaria eléctrica para el corte de piezas utilizard agua para evitar la generacién de polvo. De otro modo, de

utilizardn mascarillas autofilfrantes.

EPCs

Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

EPls

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada



Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccidn solar

ACABADOS

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Caida de personas al mismo nivel

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Golpes o cortes por objetos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Atrapamiento por o entre objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Sobreesfuerzos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Pisadas sobre objetos punzantes

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Proyeccién de fragmentos o particulas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Infecciones o afecciones cutdneas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios se colocardn y utilizardn siguiendo las especificaciones contempladas en este documento dentro del
apartado de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.
Los materiales se acopiardn sin invadir las zonas de circulacién ni producir sobrecargas.
Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizard por medios mecdnicos.

Prohibido el uso del montacargas para el fransporte de personas.

Se realizard la evacuacién de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretillas o bateas cerradas
perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.
lluminacién minima de 100 lux en la zona de frabajo.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas en este documento dentro del
apartado de herramientas eléctricas.

Equipos de proteccién colectiva

Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) se protegerdn mediante barandillas
rigidas y resistentes.

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada



Maguinaria

Sierra Circular de Mesa
Herramientas Eléctricas Ligeras

Medios Auxiliares
Andamios
Andamio de Borriquetas

Escaleras Metdlicas
Plataforma de Descarga

PARAMENTOS
ENFOSCADOS
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados':

Medidas preventivas

e Las miras se transportardn al hombro con el extremo delantero a una altura superior al casco de quien lo transporta,
para evitar golpes a otras personas.

e Los sacos de dridos y aglomerantes se transportardn en carretillas manuales.

Equipos de proteccién colectiva

Serd necesario el empleo de andamios apropiados para enfoscar a alturas superiores a la del pecho del operario.

Equipos de proteccién individual

Guantes de goma o PVC

Medios Auxiliares

Andamios
Andamio de Borriquetas
Plataforma Elevadora Movil

PINTURA

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados":

Riesgos

e Exposicion a sustancias nocivas o toxicas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
¢ Incendios

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
e Intoxicacién

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

e Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen pinturas que
contengan disolventes orgdnicos o pigmentos téxicos. La mezcla de aire y vapor del disolvente deberd permanecer
por debajo de los limites de explosion.

e Las pinturas, disolventes y demds sustancias téxicas o inflamables serdn almacenadas y manipuladas segun las
indicaciones del fabricante; Se realizard en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

e Las pinturas que contengan nitrocelulosa se almacenardn en lugares donde sea posible realizar el volteo de los
recipientes.

e El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizard desde la menor altura posible, para evitar
salpicaduras o nubes de polvo.

e Prohibido realizar trabajos de soldadura u oxicorte proximos a pinturas inflamables.
¢ Prohibido probar el funcionamiento de las instalaciones mientras los trabajos de pintura de sefalizacién.

¢ Prohibida la conexién de maquinaria de carga accionados eléctricamente, mientras se realizan trabajos de pintura
en carriles.

e Prohibido el contacto del electrodo de la pistola con la piel.



Prohibida la pulverizacién sobre elementos puntiagudos.
Prohibido limpiar la pistola electrostatica sin parar el funcionamiento del generador.

Prohibido el uso de mangueras del compresor agrietadas o desgastadas, que puedan provocar un reventdn. Para

ello, se evitard su abandono sobre escombros o zonas sucias.

Senales de peligro: Peligro de caida desde altura, Obligatorio utilizar el cinturdn de seguridad, Peligro de incendio,

Prohibido fumar...

Queda prohibido pintar en el exterior con vientos superiores a 60 Km/h en lugares con riesgo de caida de altura.

Las pistolas se utilizardn siguiendo las indicaciones del fabricante. En el caso de las electrostdticas, el elemento a

pintar deberd permanecer conectado a tierra.

Equipos de proteccién colectiva

Los paramentos exteriores se pintardn mediante la disposicién de andamios.

¢ Los paramentos interiores se pintardn desde andamios de borriquetas o doble pie derecho o andamios modulares,
que se colocardn y utilizardn siguiendo las especificaciones contempladas en este documento dentro del apartado

de andamios. También se utilizardn escaleras tijera como apoyo, para acceso a lugares puntuales.

Equipos de proteccién individual

Mascarillas contra gases y vapores
Guantes de goma o PVC

Medios Auxiliares

Andamios

Andamio Tubular
Plataforma Elevadora Mévil
Escaleras Metdlicas

CARPINTERIA

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Caida de personas al mismo nivel
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Caida a distinto nivel de objetos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Caida al mismo nivel de objetos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Golpes o cortes por objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE fras medidas de seguridad.

Atrapamiento por o entre objetos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Sobreesfuerzos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL fras medidas de seguridad.

Pisadas sobre objetos punzantes
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Proyeccién de fragmentos o particulas
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Emisién de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Ruido
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que

concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.
La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.

Estardn provistas de carcasa todas aquellas mdquinas o herramientas capaces de producir cortes o golpes.

Las herramientas eléctricas cumplirdn con las especificaciones contempladas en este documento dentro del

apartado de herramientas eléctricas.
Las cargas se transportardn por medios mecdnicos, evitando movimientos bruscos.



e Los elementos longitudinales se transportardn al hombro, con el extremo delantero a una altura superior al casco de
quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.

Las carpinterias recibidas permanecerdn apuntaladas hasta conseguir una perfecta consolidacion.

Su instalacioén se realizard desde el interior del edificio siempre que sea posible.

Se utilizardn Idmparas portdtiles con portaldmparas estanco con mango aislante, rejilla protectora de la bombilla
con gancho de

Se utilizardn ldmparas portdtiles con portaldmparas estanco con mango aislante, rejilla protectora de la bombilla
con gancho de cuelgue, manguera antihumedad y clavija de conexién normalizada estanca de seguridad y
alimentado a 24 voltios.

Equipos de proteccién colectiva

e Los huecos de fachada se protegerdn mediante barandillas de 90 cms. de altura, con pasamanos, listén intermedio
y rodapiés hasta que esté instalada la carpinteria.

e Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.
e Se utilizardn plataformas de descarga en altura.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

MADERA

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":

Riesgos

¢ Incendios
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Emision de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

¢ Atrapamientos de manos y pies durante el transporte y colocacion de los elementos de madera.
Riesgo (consecuencia 0, probabilidad 0). 0 tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

e Los elementos de madera se izardn en pagquetes perfectamente flejados y sujetos.
e Las colas y barnices se almacenardn en lugares con ventilacién directa y constante.

e Los listones horizontales inferiores de los precercos se colocardn a una distancia de 60 cm. y serdn visibles. Una vez
que haya endurecido el recibido, serdn eliminados para evitar golpes y tropiezos.

e Se requiere un minimo de 2 operarios para el cuelgue de hojas de puertas.

e Las operaciones de acuchillado, lijado y pulido se realizardn en lugares ventilados
e Elserrin y los recortes de madera serdn evacuados por los tubos de vertido.

e La maquinaria dispondrd de aspiracion localizada y sacos de recogida de polvo.
e lluminaciéon minima de 100 lux.

Equipos de proteccién individual

Gafas antipolvo
Mascarillas contra gases y vapores

Maguinaria

Herramientas Eléctricas Ligeras

ACERO
Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":
Riesgos

¢ Incendios
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Explosiones



Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

e Exposicion a radiaciones
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

¢ Quemaduras
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

¢ Inhalacién de humos y vapores metdlicos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

¢ Radiaciones del arco voltaico.
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

e Contactos eléctricos con herramientas eléctricas o durante las operaciones de soldadura.
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). 0 fras medidas de seguridad.

Med Preventivas

e Enlos trabajos de soldadura se atendrd a lo dispuesto en el apartado correspondiente de este mismo documento.
e La carpinteria metdlica se izard en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante eslingas.

e Los elementos longitudinales se transportardn al hombro, con el extremo delantero a una altura superior al casco de
quien lo transporta, para evitar golpes a otras personas.

e Los elementos metdlicos inseguros permanecerdn apuntalados hasta conseguir una perfecta consolidacion del
recibido.

EPls

e Pantalla proteccién para soldadura
e Mascarillas contra gases y vapores
e Manguitos de cuero

e Mandil de proteccién

ALUMINIO

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias™:

Riesgos

¢ Inhalacién de humos y vapores metdlicos
Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

e La carpinteria de aluminio se izard en paquetes perfectamente flejados y sujetos, mediante eslingas.

MONTAJE DEL VIDRIO

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Carpinterias":

Riesgos

e Los indicados para el apartado superior: carpinterias.
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

e El vidrio se acopiard en las plantas sobre durmientes de madera y en posicién vertical ligeramente inclinado. Se
colocard de manera inmediata para evitar posibles accidentes.

Prohibido trabajar con el vidrio a temperaturas inferiores a 0° C y vientos superiores a 60 Km/h.
Se utilizard pintura de cal para marcar los vidrios instalados y evitar impactos contra ellos.

Los vidrios se transportardn en posicion vertical. Si se tfrata de grandes dimensiones, se utilizardn ventosas y serd precisa
la ayuda de otro operario.

e Los operarios no deberdn permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.

Su instalacion se realizard desde el interior del edificio siempre que sea posible; Desde una plataforma con cinturén
de seguridad amarrado a un punto fijo, ante su imposibilidad.

Prohibido trabajar con el vidrio a temperaturas inferiores a 0°C y vientos superiores a 60 Km/h.



LIMPIEZA FINAL DE OBRA
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida de personas al mismo nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Golpes o cortes por objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Ruido

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Exposicidon a sustancias nocivas o téxicas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Infecciones o afecciones cutdneas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE fras medidas de seguridad.
Emisién de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Med Preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La iluminacién en la zona de trabajo serd siempre suficiente y en ningin caso inferior a 150 lux.

En la utilizacién de medios auxiliares como andamios o escaleras se atenderd a lo especificado para estos equipos
en el apartado correspondiente de este mismo documento.

Para la utilizacién de maquinaria, pequena herramienta y equipos eléctricos se atenderd a lo dispuesto en el
apartado correspondiente de este mismo documento.

La limpieza y fregado de estancias se realizard siempre desde el fondo hasta la puerta de salida evitando pisar sobre
las zonas humedas o limpias, del mismo modo, la limpieza de escaleras se realizard de cara a los escalones y el cubo
siempre queda en una cota superior al operario. Se colocardn sefales de advertencia en las zonas que estdn siendo
fregadas.

En la limpieza de zonas elevadas, se realizard con visibilidad de la misma con el fin de evitar la caida de objetos
sobre el operario.

El transporte de materiales pesados se realizard con carros o carretillas.

La retirada de embalajes u ofros objetos que pudieran tener objetos punzantes se realizard con cuidado y guantes
de proteccién. idem en el caso de retirar vidrios rotos o cerdmicas.

No se presionard el contenido de las bolsas de basura para aumentar su capacidad.

La magquinaria eléctrica dispondrd de marcado CE y tendrd en perfectas condiciones sus cables y conectores
manteniendo alejado de la humedad los componentes eléctricos.

Los operarios estardn formados e informados para el uso de productos quimicos de limpieza, conociendo sus riesgos
y condiciones de uso. Los envases quedardn convenientemente cerrados tras su uso y se respetardn las condiciones
de almacenamiento impuestas por el fabricante.

Todos los productos de limpieza estardn correctamente etiquetados y en el caso de sustancias nocivas o inflamables
se manipulardn con las adecuadas condiciones de ventilacidn y los EPIs pertinentes.

En trabajos de limpieza en altura se dispondrdn los medios auxiliares adecuados quedando prohibido el uso de sillas,
mesas u otros elementos inestables y no disenados para este fin.

La utilizacion de maquinaria especifica como pulidoras, barredoras, etc se realizard segin las instrucciones del
fabricante. El mantenimiento de las mdaquinas quedard en manos de profesionales.

EPCs

Durante la ejecucién de esta fase se dispondrd de extintores en obra.

Para la limpieza de cristales se dispondrd de elementos de retencién de caidas.
EPIs
Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC.

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada



Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada

Medios Auxiliares

Escaleras Metdlicas

Escaleras de Tijera

1.6 MEDIOS AUXILIARES

ANDAMIOS

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida de personas al mismo nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Choques contra objetos mdviles o inmdviles

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Golpes o cortes por objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Atrapamiento por o entre objetos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Sobreesfuerzos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Derrumbamiento

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante el montdje, desmontaje y uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su
presencia.

Los andamios sélo podrdn ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la direccidon de una
persona cualificada segin el R.D. 2177/2004.

Todo andamio deberd cumplir las condiciones generales respecto a materiales, estabilidad, resistencia, seguridad
en el trabajo y seguridad general, y las particulares referentes a la clase a la que el andamio corresponda,
especificadas en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, modificado por el Real Decreto 2177/2004, de 12 de
noviembre, por lo que respecta a su utilizacidon y a lo expuesto en el Convenio General del Sector de la Construccion.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.
Los andamios se montardn y desmontardn, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Los andamios y sus alrededores deberdn permanecer ordenados, libres de obstdculos y limpios de residuos.

Los andamios deberdn proyectarse, montarse y mantenerse, de manera que se evite el desplome o el
desplazamiento.

Las plataformas de trabajo, las pasarelas y las escaleras de andamios deberdn construirse, dimensionarse, protegerse
y utilizarse de forma que se evite que las personas caigan o estén expuestas a caidas de objetos y se ajusten al
numero de trabajadores que vayan a utilizarlos.

Los apoyos del andamio dispondrdn de medidas contra el deslizamiento, y la superficie portante tendrd capacidad
para garantizar la estabilidad del andamio.

Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de un andamio serdn apropiadas al trabajo, cargas y
permitird la circulacién con seguridad. Los elementos que formen las plataformas no se desplazardn. No existirdin
vacios en las plataformas ni entre estas y los dispositivos verticales de proteccion colectiva contra caidas.

Cuando un andamio no esté listo para su utilizacién, contard con sefales de advertencia de peligro ( Real Decreto
485/1997) y se delimitard mediante elementos que impidan el acceso.

El andamio contard con una nota de cdlculo de resistencia y estabilidad y un plan de montaje, de utilizacién y de
desmontaje del andamio, en los casos en que se establece en el R.D. 2177/2004. Los andamios tubulares que no
hayan obtenido una certificacién del producto por una entidad reconocida de normalizacién, sélo podrdn utilizarse
para aquellos supuestos en los que el Real Decreto 2177/2004, en su Anexo |l apartado 4.3, no exige plan de montaje,
esto es para alturas no superiores a 6 metros y que ademds no superen los 8 metros de distancia entre apoyos, y
siempre que no estén situados sobre azoteas, cUpulas, tejados o balconadas a mds de 24 metros desde el nivel del
suelo.
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No serd obligatorio el plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", se seguirdn las instrucciones del
fabricante.

Los andamios deberdn ser inspeccionados por persona cudlificada, antes de su puesta en servicio, periddicamente
y tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie, sacudidas sismicas, o
circunstancias que hubiera podido afectar su resistencia o estabilidad.

Cuando el acceso al andamio o la ejecucién de una tarea particular exija la retirada temporal de un dispositivo de
proteccién colectiva contra caidas, deberdn preverse medidas compensatorias y eficaces de seguridad, que
contardn con la aprobacién previa del coordinador de seguridad.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén de seguridad y puntos de amarre

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucién

Canteria
Acabados
Enfoscados
Pintura

ANDAMIO DE BORRIQUETAS

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Andamios":

Medidas preventivas

Los andamios se apoyardn sobre superficies firmes, estables y niveladas.

Tres metros, es la mdxima altura para andamios de borriquetas.

Las borriqguetas metdlicas dispondrdn de una cadenilla limitadora de la apertura méxima.

Las borriquetas de madera deberdn estar en perfectas condiciones, sin deformaciones ni roturas...

Se utilizard un minimo de 2 borriquetas para la formacién de andamios, quedando totalmente prohibido el uso de
bidones, bovedillas, pilas de materiales...como sustitucién a ellos.

La separacion entre borriquetas dependerd de las cargas y el espesor de los tablones. Cuando sea superior a 3,5 m.,
se colocard otro caballete intermedio.

Prohibida la colocacién de las borriquetas sobre cables eléctricos, aprisiondndolos, de tal manera que aumente el
riesgo de contactos eléctricos.

Prohibido instalar un andamio encima de otro.
Las tablas que conformen la plataforma, no tendrdn nudos, ni deformaciones y estardn sin pintar.
Las plataformas, estardn ancladas a las borriquetas.

Las plataformas de trabadjo, tendrdn una anchura minima de 60 u 80 cm. y espesor o estructura suficiente en funcién
de los trabajadores y elementos que vayan a sustentar, segun el cdiculo de resistencia y estabilidad realizado.

Equipos de proteccién colectiva

Aquellos andamios de borriquetas superior a dos metros de altura, estardn provistos de barandilla resistentes de 90
cm., pasamanos, listén intermedio y rodapié.

Cuando se realicen trabajos en bordes de forjados, balcones se instalardn puntos fijos donde amarrar el cinturdn de
seguridad de los trabajadores que eviten su caida.

Cuando se realicen trabajos en bordes de forjados, balcones u otros lugares con peligro de caida, se instalardn redes
verticales de seguridad ante la caida de personas u objetos a la via publica.

Fases de Ejecucién

Acabados

Pétreos y Cerdmicos
Enfoscados
Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos

Instalaciones



ANDAMIO TUBULAR

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Andamios':

Medidas preventivas

Los andamios se colocardn apoyados sobre superficies firmes, estables y niveladas.

Los andamios permanecerdn arriostrados a la estructura para garantizar su estabilidad.
No se montard un nivel superior sin haber terminado el inferior.

Se colocard una diagonal horizontal en el médulo base y ofra cada 5 m.

Se mantendrdn las distancias minimas a lineas eléctricas aéreas segun lo establecido en la guia para la evaluacion
y prevencién del riesgo eléctrico.

La altura libre entre plataformas serd de 1,90 metros como minimo.
En plataformas metdlicas, estardn formadas por planchas de acero estriado.

El acceso a la plataforma se realizard desde el edificio. En ningdn caso estd permitido trepar por los travesanos de la
estructura del andamio.

Trabajar en plataformas inferiores a otras que se estd trabajando, si no se han tomado las medidas de proteccion
adecuadas.

Los elementos deformados o deteriorados del andamio serdn sustituidos.

El acceso a las plataformas de los andamios deberd realizarse normalmente a través de mddulos de escaleras de
servicio adosadas a los laterales, o bien estando las escaleras integradas en el propio andamio, o desde otras
plataformas seguras de la obra. En ningUn caso estd permitido trepar por los tfravesafios de la estructura del andamio.
Los elementos del andamio se izardn con medios mecdnicos mediante eslingas.

Las plataformas de trabajo, tendrdn una anchura minima de 60 cm. y espesor o estructura suficiente en funcién de
los trabajadores y elementos que vayan a sustentar, segun el cdlculo de resistencia y estabilidad realizado.

Equipos de proteccién colectiva

El andamio se protegerd perimetralmente con barandilla rigida y resistente a 100 cm. de altura, pasamanos, listdn
intermedio de 45 cm. y rodapié de 15 cm. en todos los lados de su contorno, con excepcién de los lados que disten
de la fachada menos de 20 centimetros.

Los huecos y aperturas para ascender o descender del andamio, se protegerdn mediante barandillas y tapas.
El andamio se protegerd de impactos de vehiculos, mediante vallas y sefalizacién de la zona la afectada.

El montaje y desmontaje del andamio se realizard con cinturén de seguridad amarrado a un punto fuerte de
seguridad, en sentido descendente.

Modulo de escalera de acceso para subir al andamio.

Fases de Ejecucién

Revestimientos mortero
Pintura
Madera

ANDAMIO TUBULAR MOVIL

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Andamios':

Medidas preventivas

Las ruedas de las torres de trabajo méviles deberdn disponer de un dispositivo de blocaje de la rotacién y de la
traslacion. Asimismo, deberd verificarse el correcto funcionamiento de los frenos.

Estd prohibido desplazarlas con personal o materiales y herramientas sobre las mismas.

Para garantizar la estabilidad de las torres su altura no podrd exceder de 4 metros por cada metro del lado menor.
En su caso, y no obstante lo anterior, deberdn seguirse las instrucciones del fabricante (utilizar estabilizadores,
aumentar el lado menor, etc.).

No estd autorizado instalar poleas u otros dispositivos de elevaciéon sobre estos tipos de andamio, a menos que los
mismos hayan sido proyectados expresamente por el fabricante para dicha finalidad.

Fases de Ejecucién

Encofrado
Hormigonado

ESCALERAS DE MANO

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
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Caida de personas al mismo nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE fras medidas de seguridad.
Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Choques contra objetos mdviles o inmdviles

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Golpes o cortes por objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Atrapamiento por o entre objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Sobreesfuerzos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante el uso de este medio auxiliar los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se revisard el estado de conservacion y formas de uso de las escaleras peridédicamente. Se prohibe la utilizaciéon de
escaleras de madera pintadas, por la dificultad que ello supone para la deteccién de sus posibles defectos.

La zona de actuaciéon deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.

Las escaleras se transportardn con el extremo delantero elevado, para evitar golpes a otras personas u objetos. Sila
longitud es excesiva, serd transportada por 2 operarios.

Las escaleras se apoyardn sobre superficies horizontales, con dimensiones adecuadas, estables, resistentes e
inmodviles, quedando prohibido el uso de ladrillos, bovedillas o similares con este fin. Los fravesafos quedardn en
posicion horizontal.

La inclinacion de la escalera serd inferior al 75 °© con el plano horizontal. La distancia del apoyo inferior al paramento
vertical serd I/4, siendo | la distancia entre apoyos.

El extremo superior de la escalera sobresaldrd 1 m. del apoyo superior, medido en el plano vertical.

El operario se colocard en posicidn frontal, es decir, mirando hacia los peldanos, para realizar el ascenso y descenso
por la escalera, agarrdndose con las 2 manos en los peldaios, y no en los largueros.

Los operarios utilizardn las escaleras, de uno en uno, evitando el ascenso o descenso de la escalera por 2 o mds
personas a la vez.

Los trabajos que requieran el uso de las 2 manos o transmitan vibraciones, no podrdn ser realizados desde la escalera.
No colocar escaleras aprisionando cables o apoyados sobre cuadros eléctricos.
Las puertas estardn abiertas cuando se coloquen escaleras cerca de estas o en pasillos.

Escaleras compuestas de varios elementos adaptables o extensibles se utilizardn de forma que la inmovilizacion
reciproca de los elementos esté asegurada.

Los tfrabajos que requieran movimientos o esfuerzos peligrosos, solo se podrdn realizar desde una escalera, si se
uftiliza un equipo de proteccién individual anticaidas.

Prohibido el uso de escaleras de construccidén improvisada o cuya resistencia no ofrezca garantias. No se empleardn
escaleras de madera pintadas.

Las escaleras dispondrdn de zapatas antideslizante, o elementos de fijacidén en la parte superior o inferior de los
largueros, que impidan su desplazamiento.

Serd obligatorio el uso del cinturén de seguridad con dispositivo anticaida para trabajar sobre la escalera en alturas
superiores a 3,5 m.

Las escaleras suspendidas, se fijardn de manera que no puedan desplazarse y se eviten movimientos de balanceo.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucién

Cerramientos y Distribucion
Aislamientos

Guarnecidos y Enlucidos
Pintura

Techos
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ESCALERAS METALICAS

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Escaleras de mano'™:

Medidas preventivas

Los largueros de la escalera serdn de una sola pieza, sin deformaciones, golpes o abolladuras. Se utilizardn elementos
prefabricados para realizar los empalmes de escaleras, evitando las uniones soldadas entre elementos.

Los peldafos tendrdn el mismo espacio entre ellos, evitando elementos flojos, rotos o peldanos sustituidos por barras
o cuerdas.

Prohibido el uso de escaleras metdlicas para realizar trabajos de instalacién eléctrica o en zonas préximas a
instalaciones eléctricas.

ESCALERAS DE TIJERA

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Escaleras de mano™:

Medidas preventivas

Dispondrdn de una cadenilla limitadora de apertura mdxima en la mitad de su altura, y un tope de seguridad en la
articulacién superior.

La escalera se colocard siempre en posicion horizontal y de méxima de apertura.
Prohibido su utilizacién como borriquetas o caballetes para el apoyo de plataformas.

No se utilizardn en la realizacién de trabajos en alturas que obliguen al operario colocarse en los 3 Ultimos peldafios
de la escalera.

1.7 MAQUINARIA

Medidas preventivas

Dispondrdn de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de comercializaciéon
o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacion el marcado CE, deberdn someterse a la puesta en
conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquinas cumplird con los requisitos de seguridad establecidos en su
anexo .

1.7.3 MAQUINARIA DE TRANSPORTE

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida de personas al mismo nivel

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Choques contra objetos moviles o inmdviles

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Atrapamiento por o entre objetos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Atrapamiento o atropello por vehiculos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Ruido

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Vibraciones

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Emisién de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante la utilizacion de maquinaria de transporte, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se realizard comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y dispositivos
acuUsticos.
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Incluso para circulacidon por el interior de la obra, los conductores dispondrdn del correspondiente permiso y la
formacion especifica adecuada.

e La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos, limpia de residuos y suficientemente
iluminada y no se permitird el paso de peatones u operarios.

e Se frazardn y seializardn los caminos de paso de vehiculos que permanecerdn en correctas condiciones, evitando
la formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

¢ El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizard en posicidon frontal, haciendo uso de los peldanos y
asideros, evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina deberd permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos serdn regados para disminuir la concentracién de polvo originado por los vehiculos
Se circulard a una velocidad mdxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

e Se cuidard especialmente de no sobrepasar la carga méxima indicada por el fabricante.

e Las operaciones de mantenimiento se realizardn con el motor apagado.

e El cambio de aceite se realizard en frio.

e Los neumdticos tendrdn la presidn indicada por el fabricante y se revisard semanalmente.

e No se abrird la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya que los vapores
provocarian quemaduras graves.

e Se comprobard el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.
Los vehiculos dispondrdn de bocina de retroceso.

El valor de exposicidon diaria normalizado a vibraciones mecdnicas de cuerpo entero para un periodo de referencia
de ocho horas para operadores de maquinaria pesada no superard 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

¢ Dispondrdn de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo impermeable

Fases de Ejecucién

Construcciones Provisionales: Vestuarios, comedores...
Movimiento de Tierras
Vallado de Obra

CAMION TRANSPORTE

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Medidas preventivas

e Las maniobras del camidn serdin dirigidas por un sefalista de tréfico.

e Las cargas se repartirdn uniformemente en la caja; En caso de materiales sueltos, serdn cubiertos mediante una lona
y formardn una pendiente mdxima del 5 %.

e Prohibido el tfransporte de personas fuera de la cabina.

e Se colocard el freno en posicién de frenado y calzos de inmovilizacién debajo de las ruedas en caso de estar situado
en pendientes antes de proceder a las operaciones de carga y descarga.

e Para la realizacion de la carga y descarga, el conductor permanecerd fuera de la cabina.

e La carga y descarga se realizard evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la
carga.

Se utilizardn escaleras metdlicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad para ascender o descender a la caja.
Evitando subir trepando sobre la caja o bajar salfando directamente al suelo.

e Se evitard subir frepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

Equipos de proteccién colectiva

Se utilizardn escaleras metdlicas con ganchos de inmovilizacién y seguridad para ascender o descender a la cagja.

Fases de Ejecucién

Demoliciones

Movimiento de Tierras
Vallado de Obra
Estructuras

Cerramientos y Distribucion



MAQUINARIA DE ELEVACION
Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Choques contra objetos mdviles o inmdviles

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Golpes o cortes por objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Atrapamiento por o entre objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Atrapamiento o atropello por vehiculos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Emisidén de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Med Preventivas

Tanto en el montaje como desmontaje y uso de los medios de elevacién, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
suU presencia.

Se indicard la carga méxima admisible capaz de soportar y se prohibe terminantemente sobrepasarla.
Prohibido el balanceo de las cargas y el transporte de estas por encima de personas.

Los aparatos de elevacién serdn examinados y probados antes de su puesta en servicio. Ambos aspectos quedardn
debidamente documentados.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos, limpia de residuos y suficientemente
iluminada y no se permitird el paso de peatones u operarios.

Prohibido el transporte de personas o la utilizacién como andamio para realizar trabajos en altura. No obstante, con
cardcter excepcional pueden utilizarse para tal fin como alternativa mds segura que otros medios de acceso (tal
como una escalera, montajes improvisados), si se realiza segun lo especificado en la guia técnica del R.D. 1215/1997
publicada por el INSHT, se les dota de un habitdculo o de una plataforma de trabajo adecuadamente disefiados,
se toman las medidas pertinentes para garantizar la seguridad de los trabajadores, se dispone de una vigilancia
adecuada y se cuenta con la aprobacion previa por escrito del coordinador de seguridad y salud.

Todos los equipos de elevacién cuidardn un mantenimiento segun sus instrucciones de uso realizadas por
profesionales especializados. Ademds de esto, semanalmente serdn revisadas por personal encargado de obra que
comprobard su estado de conservaciéon y funcionamiento.

EPIs
Casco de seguridad

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada

Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

MAQUINILLO

Ademds de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Elevacion':
Med Preventivas

Se comprobard periddicamente el estado del soporte de la mdquina.
Los maquinillos serdn operados por personas con la formacién suficiente y autorizadas.

Se vigilard permanentemente por una persona encargada de la mdaquina el movimiento y recorrido realizado por la
carga, vigilando que no golpee con ningun elemento.

Los desplazamientos de la carga se realizardn evitando los movimientos bruscos.
La mdqguina estard convenientemente protegida en cuanto a todo lo referente a sus dispositivos eléctricos.
El gancho ha de disponer de dispositivo de seguridad para evitar que accidentalmente se descuelgue una carga.

SIERRA CIRCULAR DE MESA

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos
Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Golpes o cortes por objetos
Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
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Atrapamiento por o entre objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Proyeccién de fragmentos o particulas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Ruido

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Emision de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante el uso de la sierra circular de mesa, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya
que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

El operario se colocard a sotavento del disco, evitando la inhalacién de polvo.

La sierra circular de mesa se ubicard en un lugar apropiado, sobre superficies firmes, secas y a una distancia minima
de 3 m. a bordes de forjado.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.
Por la parte inferior de la mesa la sierra estard totalmente protegida de manera que no se pueda acceder al disco.

Por la parte superior se instalard una proteccién que impida acceder a la sierra excepto por donde se intfroduce la
madera, el resto serd una carcasa metdlica que protegerd del acceso al disco y de la proyeccion de particulas.

Es necesario utilizar empujador para guiar la madera, de manera que la mano no pueda pasar cerca de la sierra en
ningun momento.

La mdaquina contard con un cuchillo divisor en la parte trasera del disco y lo mds préxima a ella para evitar que la
pieza salga despedida.

El disco de sierra ha de estar en perfectas condiciones de afilado y de planeidad.

La sierra contard con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido eléctrico mientras se utiliza, la sierra no entre en
funcionamiento al retornar la corriente.

La instalacién eléctrica de la mdquina estard siempre en perfecto estado para lo que se comprobard
peridédicamente el cableado, las clavijas, la toma de tierra...

El personal que utilice la sierra estard aleccionado en su manejo y conocerd todas las medidas preventivas y EPIs
necesarias.

Las piezas aserradas no tendrdn clavos ni otros elementos metdlicos.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucién

Acabados
Alicatados
Urbanizacion

SOPLETE
Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos mdviles o inmdviles
Sobreesfuerzos

Ruido

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Med Preventivas

Durante el uso del soplete, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya que concurren
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alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.

Se comprobard que los accesorios, tubos, bombonas y el propio soplete estén en perfectas condiciones.
No acercar la llama al cuerpo.

El personal que utilice el soplete estard aleccionado en su manejo y conocerd todas las medidas preventivas y EPls
necesarias.

Una vez apagado el soplete se garantizard que no se produzcan contactos con la boquilla caliente hasta que esta
se enfrie.

Nunca se abandonard el soplete encendido. Para soltar el soplete, serd necesario apagar el mismo.
Los operarios que no intervengan, no deberdn permanecer en la zona de actuacién.

EPIs
Casco de seguridad

Protectores auditivos.

Gafas de seguridad antimpactos.

Guantes de cuero.

Calzado con puntera reforzada

Ropa de trabajo adecuada

Equipos de Soldadura y Oxicorte

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Proyeccién de fragmentos o particulas

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Exposicidon a sustancias nocivas o téxicas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Incendios

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Explosiones

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Exposicidon a radiaciones

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Quemaduras

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Intoxicacién

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante el uso de los equipos de soldadura, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en obra ya
que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

No podrd haber materiales inflamables o explosivos a menos de 10 metros de la soldadura

Tanto los soldadores como los trabajadores que se encuentren en las inmediaciones han de disponer de proteccion
visual adecuada no mirando en ningln caso con los ojos al descubierto.

Previo al soldeo se eliminardn las pinturas u otros recubrimientos de que disponga el soporte.

Es especialmente importante el empleo de protecciones individuales por lo que los operarios dispondrdn de la
formacién adecuada para el empleo de los mismos.

En locales cerrados en que no se pueda garantizar una correcta renovacién de aire se instalardn extractores y
preferiblemente se colocardn sistemas de aspiracion localizada.

En trabadjos en altura, no podrdn encontrarse personas debajo de los frabajos de soldadura.
La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.

Equipos de proteccién colectiva

Siempre habrd un extintor de polvo quimico accesible durante los trabajos de soldadura.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad
Gafas de seguridad antimpactos
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Pantalla proteccién para soldadura

Guantes contra cortes y vibraciones

Manguitos de cuero

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Mandil de proteccién

Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Golpes o cortes por objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Atrapamiento por o entre objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Proyeccién de fragmentos o particulas

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Ruido

Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Contactos eléctricos directos o indirectos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Emisién de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Quemaduras

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad

Medidas preventivas

La zona de actuacién deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.
El uso de las herramientas estard restringido solo a personas autorizadas.

Se empleardn herramientas adecuadas para cada trabajo.

No retirar las protecciones de las partes mdviles de la herramienta disefadas por el fabricante.
Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se colocard la sefal "No conectar, maquina averiada"y serd retirada por la misma
persona que la instald.

Las transmisiones se protegerdn con un bastidor soporte de un cerramiento con malla metdlica.

En las herramientas de corte se protegerd el disco con una carcasa antiproyeccion.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegerdn con carcasas anticontactos eléctricos.
Las herramientas se mantendrdn en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

Las clavijas y los cables eléctricos estardn en perfecto estado y serdn adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podrdn usar con manos o pies mojados.

Estardn apagadas mientras no se estén utilizando.

En los casos en se superen los valores de exposicidon al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de
proteccién de los frabajadores frente al ruido, se establecerdn las acciones correctivas oportunas como el empleo
de protectores auditivos.

Equipos de proteccién colectiva

La alimentaciéon de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen en ambientes hUmedos, se

realizard conectdndola a transformadores a 24 v.

Las herramientas eléctricas dispondrdn de doble aislamiento o estardn conectadas a tierra.
Dispondrdn de toma de fierra, excepto las herramientas portdtiles con doble aislamiento.
La instalacién dispondrd de interruptor diferencial de 0,03 A. de sensibilidad.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada
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Fases de Ejecucién

Cerramientos y Distribucion
Acabados

Pétreos y Cerdmicos
Alicatados

Techos

Carpinteria

Madera

1.8 Manipulacién sustancias peligrosas

Riesgos

Exposicidn a sustancias nocivas o toxicas

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Infecciones o afecciones cutdneas

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Incendios

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Explosiones

Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL fras medidas de seguridad.
Quemaduras

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Intoxicacién

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

Durante la manipulacién de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material de construccién, deberdn
almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen entre si o con ofras sustancias no peligrosas manteniendo
la distancia de seguridad entre sustancias que sean sinérgicas entre si o incompatibles. Asi mismo, se dispondrdn
alejadas de fransito de personas o maquinaria, convenientemente sefalizadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondrdn ventilacidén e iluminacidén adecuadas, estardn
cubiertas, cerradas con llave y se mantendrdn ordenadas. En caso de almacenar sustancias que puedan emitir
vapores inflamables, dispondrdn de luminaria antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendrdn en sitio aislado térmicamente y
protegido de fuentes de calor o frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas carecerdn de sumideros por los que puedan evacuarse
eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenardn en envases adecuados, siempre cerrados y bien etiquetados con
referencia expresa a: identificacién de producto, composicion, datos responsable comercializacién, pictograma
que indique peligrosidad, frases R que describen los riesgos del producto, frases S que aconsejan como manipular el
producto e informacién toxicoldgica. El almacenaije se realizard lo mds préximo al suelo posible para evitar caidas,
se mantendrdn con un stock minimo vy si fuera necesario contardn con cubeta de retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondrd de arena u ofro absorbente para caso
de derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contardn con la necesaria formacién e informacion.

La zona de actuacion deberd permanecer ordenada, libre de obstdculos y limpia de residuos.

Equipos de proteccién colectiva

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondrd de extintor quimico y de CO2.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada
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1.9 Coronavirus SARS-CoV-2

Ante la presencia y expansion del nuevo virus SARS-CoV-2, las medidas excepcionales impuestas por las autoridades
sanitarias y organismos gubernamentales y las recomendaciones emanadas desde  los distintos dmbitos sanitarios,
se incorpora este apartado especifico en relacidén con esta cuestion.

Riesgos
e Exposicién a agentes bioldgicos. Riesgo (consecuencia 0, probabilidad 0). 0 tras medidas de seguridad.

Med Preventivas

Corresponde a las empresas constratistas y subcontratistas, y a sus servicios de prevencién de riesgos, evaluar el
riesgo de exposicién al coronavirus y el seguimiento de las indicaciones que sobre el particular emita su servicio de
prevencion, siguiendo en todo caso las instrucciones formuladas por las autoridades sanitarias.

e Los servicios de Prevencién de cada empresa identificardn a los trabajadores con factores de riesgo en caso de
contraer el Covid-19 valorando si es preciso adaptar su puesto, reubicarlos en otro puesto o confinarlos en sus
domicilios.

Se instalardn paneles informativos con las medidas preventivas bdsicas establecidas por las autoridades sanitarias en
general y por los empresarios para la obra en particular.

e Se evitardn las aglomeraciones de trabajadores tanto en obra como en las dependencias auxiliares.

e Los EPIs no pueden compartirse y han de ser personales e intransferibles.

e Se mantendrdn las medidas sanitarias recomendadas por las autoridades.
e Todos los frabajadores tendrdn a su disposicién mascarillas, gafas y guantes proporcionados por la empresa.

EPls

Mascarillas.

1.10 AUTOPROTECCION Y EMERGENCIA

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales el contratista
deberd adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios, lucha contra incendios y evacuacion de los
frabajadores, designando para ello al personal encargado de poner en prdctica estas medidas y comprobando
periddicamente su correcto funcionamiento. El citado personal deberd poseer la formacidén necesaria, ser suficiente en
nUmero y disponer del material adecuado.

EVACUACION

e En fodo momento estard presente en obra un responsable de emergencias que serd encargado de dar la alarma,
asegurarse de la correcta evacuaciéon de la obra para lo que tendrd conocimiento del personal presente en obra,
dar aviso a los servicios de emergencia y prestar en su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumird la
revision periédica de las vias de evacuacién asegurando que se mantengan expeditas. Dicho responsable contard
con formacién suficiente en primeros auxilios e instruccién en emergencias.

e Existird en obra un punto de reunién al que acudirdn todos los trabajadores en caso de emergencia. Dicho punto
quedard suficientemente sefalizado y serd conocido por todos los trabajadores.

e En lugar destacado de la obra se dispondrd sefalizacién en que se indiquen las medidas que han de adoptar los
frabajadores en caso de emergencia.

e Las vias de evacuaciéon y salidas de emergencia deberdn permanecer expeditas, debidamente sefalizadas y
desembocardn en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable de su estado.

PROTECCION CONTRA INCENDIOS

e La obra dispondrd de tomas de agua con mangueras para la extincion de pequefios conatos de incendio en la obra.
Tendrdn fécil y rdpido acceso a una de estas tomas la zona de acopios, de almacenaje residuos, los locales de obra
y en las proximidades de los trabajos con especial riesgo de incendios segun lo especificado en la identificacién de
riesgos de este mismo documento.

e Queda expresamente prohibido la realizacién de hogueras en la obra cualquiera que sea su fin.

e En los puntos de frabajo con riesgo de incendios se instalardn extintores portdtiles con agente extintor acorde con el
tipo de fuego previsible. En la especificacion de medidas preventivas de este mismo documento se sefialan las
circunstancias que requieren de extintor.

e En los locales o entornos de frabajo en que existan productos inflamables quedard prohibido fumar. Para evitarlo se
instalardn carteles de advertencia en los accesos.

e Se dispondrdn extintores de polvo quimico en cada una de las casetas de obra y préximo a las zonas de acopio.
También se contard con un extintor de CO2 en la proximidad del cuadro eléctrico de obra.

PRIMEROS AUXILIOS

En lugar visible de la obra se dispondrd el cartel con los teléfonos de urgencias.
El centro sanitario mds préximo a la obra al que se evacuardn los heridos es: CENTRO DE SALUD DE TRIANA.

e La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizard exclusivamente en ambulancia y serd llevado a cabo
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por personal especializado. Tan sélo heridos leves podrdn trasladarse por otros medios siempre que asi lo disponga el
responsable de emergencias de la obra.

e La obra dispondrd de un botiquin portdtil debidamente equipado para la realizacién de los primeros auxilios que
contenga como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles, algoddn hidréfilo, venda,

esparadrapo, apodsitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

El material de primeros auxilios se revisard periddicamente por el responsable de emergencias y se ird reponiendo tan
pronto como caduque o sea utilizado.

1.11 PROCEDIMIENTOS COORDINACION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES

Taly como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de Prevencién
de Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales, se requiere un sistema eficaz de
coordinaciéon empresarial en materia de prevencién de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de
actividades empresariales en un mismo centro de trabagjo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacién antes expuestas se plantean las siguientes medidas:

e Los recursos preventivos de la obra asumirdn la responsabilidad de garantizar el eficaz funcionamiento de la
coordinacién de actividades empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra.

e Se designard una persona responsable de garantizar el eficaz funcionamiento de la coordinacién de actividades
empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra. De dicho nombramiento se extenderd certificado
firmado que se hard llegar al coordinador de seguridad y salud.

Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el contratista principal
pondrd en su conocimiento lo dispuesto en la documentacion preventiva de la obra y las medidas de coordinacion
empresarial.

El contratista principal asumird la responsabilidad de mantener informados a los responsables preventivos de las
empresas concurrentes de la informaciéon en materia preventiva y de coordinacién de actividades que sean de su
incumbencia.

Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habrdn difundido de manera
suficiente las instrucciones de cardcter preventivo y de coordinacion empresarial, procedimientos y protocolos de
actuacién a todos los frabajadores intervinientes. Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos de las
diferentes empresas y en Ultima instancia en el contratista principal.

1.12 Control de Accesos a la Obra

El contratista principal pondrd en prdctica un procedimiento de control de accesos tanto de vehiculos como de
personas a la obra de manera que quede garantizado que sdlo personas autorizadas puedan acceder a la misma.

Serd el coordinador en la aprobacién preceptiva del plan quien valide el control disefiado.
A continuacién se establecen los principios bdsicos de control entre los que se contemplan las siguientes medidas:

e El contratista designard a un a persona del nivel de mando para responsabilizarse del correcto funcionamiento del
procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la obra, se designard sustituto competente de manera que
en ningun momento quede desatendido este control.

El vallado perimetral de la obra garantizard que el acceso tanto de vehiculos como peatonal a la obra queda
restringido a los puntos controlados de acceso.

e Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte de los vallados de acceso a
la obra dejando expedito el mismo por puntos no controlados, serd necesario que se disponga personal de control en
dichos lugares.

e Enlos accesos a la obra se situardn carteles seializadores, conforme al Real Decreto 485/1997 seializacién de lugares
de trabajo, que informen sobre la prohibicién de acceso de personas no autorizadas y de las condiciones establecidas
para la obra para la obtencidon de autorizacion.

Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra quedard totalmente cerrada,
blogqueando los accesos habitualmente operativos en horario de frabajo.

El contratista garantizard, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que accede a la obra se encuentra
al tanto en sus obligaciones con la administracién social y sanitaria y dispone de la formacién apropiada derivada de
la Ley de Prevencidon de Riesgos, Convenio de aplicacién y resto de normativa del sector.

1.13 Valoracion Medidas Preventivas

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para la ejecucién de la
misma, se consideran las medidas preventivas, medios de proteccion colectiva y equipos de proteccién individual
previstos en este Estudio de Seguridad y Salud, los mds convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los
casos tolerable.

1.14 Mantenimiento

Para la ejecucién de las tareas de mantenimiento y conservacién necesarias tras la construccidn y puesta en servicio
del edificio se han de contemplar medidas preventivas que garanticen la ejecucién de las mismas con las preceptivas
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condiciones de seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de las tareas de
mantenimiento. Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo, aquellas intervenciones de reparacioén de
envergadura que requieran de proyecto, contardn con un documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida Util del edificio tareas de mantenimiento en que intervengan procesos,
equipos o medios no dispuestos en este estudio, se realizard por parte de la propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos

e Caida de personas a distinto nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
e Caida de personas al mismo nivel

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
e Caida a distinto nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
e Caida al mismo nivel de objetos

Riesgo MODERADO (consecuencia GRAVE, probabilidad MEDIA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
e Golpes o cortes por objetos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL fras medidas de seguridad.
e Afrapamiento por o entre objetos

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
» Sobreesfuerzos

Riesgo TRIVIAL (consecuencia LEVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL fras medidas de seguridad.
e Proyeccién de fragmentos o particulas

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
¢ Ruido
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Exposicidon a sustancias nocivas o téxicas
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Infecciones o afecciones cutdneas
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
e Contactos eléctricos directos o indirectos
Riesgo MODERADO (consecuencia MUY GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE fras medidas de seguridad.
Incendios
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
Explosiones
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TOLERABLE tras medidas de seguridad.
e Inundaciones o infiltraciones de agua
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
Emisién de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos
Riesgo TOLERABLE (consecuencia LEVE, probabilidad MEDIA). TRIVIAL fras medidas de seguridad.
Intoxicacién
Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL tras medidas de seguridad.
o Asfixia

Riesgo TOLERABLE (consecuencia GRAVE, probabilidad BAJA). TRIVIAL fras medidas de seguridad.

Medidas preventivas

e Lailuminacién en la zona de trabajo serd siempre suficiente y en ningUn caso inferior a 150 lux.

¢ En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atenderd a lo especificado para estos equipos en
el apartado correspondiente de este mismo documento.

Para la utilizacién de maquinaria, pequefa herramienta y equipos eléctricos se atenderd a lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este mismo documento.

Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se acotardn espacios para el acopio de
materiales, para proteger a los viandantes de la caida de materiales, herramientas o polvo o escombros.

En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.
El acopio de los materiales de cubierta se realizard alejado de las zonas de circulacion y de los bordes de la cubierta.
e Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u ofros desde cubierta o fachada.

e En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedard prohibido fumar en interior de pozos y galerias y previo al
acceso a los mismos se comprobard si existe peligro de explosidon o asfixia dotando al personal, que siempre serd
especializado y en nUmero mayor de uno, de los equipos de proteccién individual adecuados.

e El acceso a los pozos se realizard utilizando los propios pates del mismo si reUnen las condiciones o ayuddndose de

escaleras segun lo dispuesto en el apartado correspondiente a escaleras de este mismo documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen pinturas que

contengan disolventes orgdnicos o pigmentos téxicos. La mezcla de aire y vapor del disolvente deberd permanecer

por debajo de los limites de explosion.
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e Las pinturas, disolventes y demds sustancias téxicas o inflamables serdn almacenadas y manipuladas segun las
indicaciones del fabricante. Se realizard en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

e El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizard desde la menor altura posible, para evitar
salpicaduras o nubes de polvo.

e Los vidrios se transportardn en posicién vertical utilizando EPIs apropiados. Si se trata de grandes dimensiones, se
utilizardn ventosas.

e Los operarios no deberdn permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.

e Todas las instalaciones de servicios comunes deberdn estar debidamente rotuladas, y dispondrdn en el mismo local
de emplazamiento de esquemas de montaje, funcionamiento y manual de instrucciones.

¢ Las tareas de mantenimiento de la instalacion eléctrica serdn realizadas por técnicos especialistas.
e Ante cualquier operacidn que se realice en la red se cortard el suministro de energia por el interruptor principal.

Equipos de proteccién colectiva

e Se dispondrdn extintores homologados y convenientemente revisados en las zonas de acopio y almacenamiento de
material de limpieza, mantenimiento o pinturas.

e Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los operarios dispondrén de medios de
seguridad estables y con barandillas de proteccién, pudiendo sustituirse en trabajos puntuales de pequefa duraciéon
por arnés de seguridad con absorbedor de energia amarrado a cables fiadores anclados a lineas de vida o elementos
estables que impidan la caida.

e Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintardn desde el interior del edificio, donde el operario
quedard unido del cinturén de seguridad al cable fiador amarrado a un punto fijo.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes confra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes agislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Rodilleras

Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
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2 PLIEGO DE CONDICIONES
2.1 CONDICIONES FACULTATIVAS

2.1.1 Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion. Sus obligaciones
vendrdn determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demds disposiciones que sean de aplicacién y por el contrato
que origina su intervencion con especial referencia a la L.O.E. y el R.D.1627/97.

Promotor

Serd considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente,
decide, impulsa, programa vy financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para si o para su
posterior enajenacién, enfrega o cesidn a terceros bajo cualquier titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas
partes de la obra, tendrd también la consideracidén de contratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contfrate directamente trabajadores auténomos para la realizacion
de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendrd la consideracién de contratista excepto en los casos
estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargard la redaccién del Estudio (Bdsico) de Seguridad y Salud y ha de contratar a los
técnicos coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en ejecucién. Para ello se firmard contrato
con los técnicos que defina la duracion del mismo, dedicaciéon del coordinador, sistemas de contratacion previstos
por el promotor y sus limitaciones, forma de pago, motivos de rescisidn, sistemas de prérroga y de comunicaciéon
entre coordinador y promotor.

Facilitard copia del Estudio (Bdsico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajados
auténomos contratados por directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de Plan de Seguridad y Salud
previo al comienzo de las obras.

Velard por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacién de apertura del centro de
trabajo y sus posibles actualizaciones y velard para que la prevencidén de riesgos laborales se integre en la
planificacién de los trabajos de la obra.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecidén a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

Deberd tomar en consideracion, de conformidad con la Ley de Prevencidén de Riesgos Laborales, los principios
generales de prevencion en materia de seguridad y de salud en las fases de concepcién, estudio y elaboracién del
proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboraciéon del proyecto de obra: el técnico
competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del proyecto de obra, la aplicaciéon de los
principios generales de prevencién en materia de seguridad y de salud durante la fase de proyecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra es el técnico competente integrado

en la direccién facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las siguientes tareas:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los
frabajadores auténomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accidn preventiva.
Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

Organizar la coordinacién de actividades empresariales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacion correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que soélo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y Salud y estén en
condiciones de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podrd paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su caso, cuando

observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas, dejandolo por escrito en el libro de

incidencias. Ademds, se deberd comunicar la paralizacién al Contratista, Subcontratistas afectados, Inspeccion de

Trabajo y Seguridad Social correspondiente y representantes de los frabajadores.

Direccién Facultativa

Direccién facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la direccion y
del control de la ejecucién de la obra.

Asumird las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria su contratacion
dadas las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ningUn caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccién facultativa y del promotor eximirdn de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.
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Contratistas y Subcontratistas

Confratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios humanos y
materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras con sujecion al proyecto y
al contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas

partes de la obra, tendrd también la consideracidén de contratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contfrate directamente trabajadores auténomos para la realizacion

de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendrd la consideracién de contratista excepto en los casos

estipulados en dicho Real Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el confratista u otro subcontratista

comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

e La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacién clara y suficiente en que se
determine: la estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades, las funciones, las prdcticas, los
procedimientos, los procesos y los recursos de los que se dispone para la realizacién de la accién preventiva de
riesgos en la empresa.

e Redactarun Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente del Estudio (Bdsico) de
Seguridad y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica.

e Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacion de apertura del centro de trabajo y
sus posibles actualizaciones.

e Aplicar los principios de la accién preventiva segun Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Cumpliry hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud. El contratista deberd hacer
entrega de una copia del plan de seguridad y salud a sus empresas subcontratistas y frabajadores auténomos
(en concreto, de la parte que corresponda de acuerdo con las actividades que cada uno de ellos vaya a
ejecutar en la obra). Se dejard constancia de ello en el libro de subcontratacién.

e Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales.

e Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre todas las medidas que
hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilardn el cumplimiento de estas
medidas por parte de los trabajadores auténomos en el caso que estos realicen obras o servicios correspondientes
a la propia actividad de la empresa contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

e Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud en la obra
de los riesgos especificos que puedan afectar a ofros trabajadores de la obra seguin lo dispuesto en el Real
Decreto 171/2004.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante
la ejecucion de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

e Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucidon de las medidas preventivas
correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

e Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o varios miembros del
servicio de prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar la presencia de dichos recursos
en la obra en los casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos recursos contardn con capacidad suficiente y
dispondrdn de medios necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad
y salud identificard los recursos con declaracién de formacién y funciones.

e Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores auténomos con que
contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditaciéon e inscripcidén en el Registro de
Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con cardcter indefinido aspectos
regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacién que se regula en el articulo 5.

¢ Informar a los representantes de los frabajadores de las empresas que intervengan en la ejecucion de la obra de
las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

e Garantizar la formacién adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que dispone
el articulo 19 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos laborales y lo dispuesto en los
convenios colectivos de aplicaciéon en los que se establezcan programas formativos y contenidos especificos
necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Auténomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de forma personal y
directa una actividad profesional, sin sujecién a un contrato de trabajo, y que asume contractualmente ante el
promotor, el contratista o el subcontratista el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra.
Cuando el trabajador auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendrd la consideracion de
conftratista o subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores auténomos estardn obligados a:

e Aplicar los principios de la accién preventiva segun la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.

e Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

e Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los trabajadores la Ley de
Prevencién de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuaciéon en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades empresariales.

o Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos
de frabagjo.

e Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de 30 de
mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos
de proteccién individual.
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e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones de la empresa que le haya contratado asi como las dadas por
el coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccién
facultativa.

¢ Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud en la obra
de los riesgos especificos que puedan afectar a ofros trabajadores de la obra seguin lo dispuesto en el Real
Decreto 171/2004.

e Deberdn cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Trabajadores por Cuenta Ajena
Los contratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los trabajadores reciban una informacién adecuada de
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y su salud en la obra.
La consulta y participacién de los trabajadores o sus representantes se realizardn, de conformidad con lo dispuesto
en la Ley de Prevencidn de Riesgos Laborales.
Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles modificaciones serd facilitada por el contratista a los
representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.
Velardn por su propia seguridad y salud y la de las personas que se puedan ver afectadas por su trabajo. Usardn
adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las mdquinas, aparatos, herramientas,
sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general, cualesquiera otros medios con los que desarrollen su
actividad. Utilizardn correctamente los medios y equipos de proteccién facilitados por el empresario. No pondrdn
fuera de funcionamiento y utilizardn correctamente los dispositivos de seguridad existentes o que se instalen en los
medios relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en los que ésta tenga lugar. Informardn de
inmediato a su superior jerdrquico directo, y a los trabajadores designados para realizar actividades de proteccion y
de prevencién o, en su caso, al servicio de prevencién, acerca de cualquier situaciéon que, a su juicio, entrafe, por
motivos razonables, un riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. Contribuirdn al cumplimiento de las
obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin de proteger la seguridad y la salud de los
frabajadores en el frabajo.
El incumplimiento de las medidas de seguridad tendrd la consideracion incumplimiento laboral segun el Estatuto de
los Trabajadores.

Trabajadores de Empresas de Trabajo Temporal

La obra podrd contar con personal de Empresas de Trabajo Temporal previa concertacién de contratos de puesta a
disposicion exclusivamente para las ocupaciones, puestos de trabajo o tareas que expresamente se determinan en
el Convenio Colectivo General de la construccidn y con las restricciones que en el mismo se estipulan.

En virtud de lo expuesto en el Convenio, para aquellos puestos de trabajo con limitaciéon absoluta para la celebracién
de contratos de puesta a disposicién, en ningln caso se podrdn celebrar este tipo de contratos por razones de
peligrosidad, accidentalidad, siniestralidad y/o seguridad y salud de los frabajadores. Para puestos de frabajo con
limitacién relativa para la celebracién de contratos de puesta a disposicion, queda limitada relativamente la
celebracién de estos contratos, de manera que si las circunstancias sefialadas en el Convenio como de riesgo
especial para la Seguridad y Salud de los trabajadores no concurren se podrdn celebrar este tipo de contratos. Para
el resto de los puestos de trabajo no existe inconveniente en ser ocupados por frabajadores de ETT.

Los trabajadores contratados para ser cedidos a empresas usuarias tendrdn derecho durante los periodos de
prestacién de servicios en las mismas a la aplicacién de las condiciones esenciales de trabajo y empleo que les
corresponderian de haber sido contratados directamente por la empresa usuaria para ocupar el mismo puesto.

Los trabajadores cedidos por las empresas de trabajo temporal deberdn poseer la formacién tedrica y préctica en
materia de prevencién de riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a desempenar, teniendo en cuenta
su cudlificacion y experiencia profesional y los riesgos a los que vaya a estar expuesto.

Igualmente, tendrdn derecho a la utilizacion de los servicios comunes e instalaciones colectivas de la obra en las
mismas condiciones que los trabajadores confratados directamente por la empresa usuaria.

Siempre que haya en obra frabajadores cedidos por E.T.T. serd imprescindible la presencia permanente de los
Recursos Preventivos.

Finalmente sefalar que a estos frabajadores les son de aplicacién las condiciones expuestas en este mismo
documento para los trabajadores por cuenta ajena.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccién y Materiales de Construccién

Los fabricantes, importadores y suministradores de magquinaria, equipos, productos y Utiles de frabajo estén obligados
a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el trabajador, siempre que sean instalados y utilizados
en las condiciones, forma y para los fines recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de utilizacién en el trabajo estdn
obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se permita su conservacion y manipulacién en condiciones
de seguridad y se identifique claramente su contenido y los riesgos para la seguridad o la salud de los trabajadores
que su almacenamiento o utilizacién comporten.

Deberdn suministrar la informacién que indique la forma correcta de utilizacidn por los trabajadores, las medidas
preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso normal, como su
manipulaciéon o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccién de los trabajadores estédn obligados
a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean instalados y usados en las condiciones y de la forma
recomendada por ellos. A tal efecto, deberdn suministrar la informacion que indique el tipo de riesgo al que van
dirigidos, el nivel de proteccion frente al mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberdn proporcionar a los empresarios la informacién necesaria
para que la utilizacién y manipulacién de la maquinaria, equipos, productos, materias primas y Utiles de trabajo se
produzca sin riesgos para la seguridad y la salud de los frabajadores.



Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo seguin lo establecido en la Ley 31/1995, Ley 54/2003 y Real
Decreto 604/2006 el empresario designard para la obra los recursos preventivos que podrdn ser:
a. Uno o varios frabajadores designados de la empresa.
b. Uno o varios miembros del servicio de prevencién propio de la empresa
c. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencidn ajenos.
La empresa contratista garantizard la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los siguientes casos:
a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la actividad, por la
concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultdneamente y que hagan preciso el control
de la correcta aplicaciéon de los métodos de trabajo.
b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:
1.° Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.
2.° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.
3.° Actividades en las que se utilicen mdquinas que carezcan de declaracién CE de conformidad, que sean
del mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre comercializacion de mdquinas requiere la
intervencion de un organismo notificado en el procedimiento de certificacién, cuando la proteccién del
trabajador no esté suficientemente garantizada no obstante haberse adoptado las medidas reglamentarias
de aplicacion.
4.° Trabajos en espacios confinados.
5.° Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersidn.
c. Cuando sea requerida por la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.
También serd precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio, cuando en la obra se
empleen menores de 18 anos, trabajadores especialmente sensibles, trabajadores de reciente incorporacion en fase
inicial de adiestramiento o cedidos por ETT.
En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta presencia es necesaria en funciéon de la
concurrencia de los casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje, desmontaje y utilizacién de medios
auxiliares y maqguinaria empleada.
Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito, se paralizardn los
trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal auténomo.
Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberdn dar las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato
cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un deficiente cumplimiento de las mismas o una
ausencia, insuficiencia o falta de adecuacion de las mismas, se informard al empresario para que éste adopte las
medidas necesarias para corregir las deficiencias observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la
direccioén facultativa.
El Plan de Seguridad y Salud especificard expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin
y se detallardn las tareas que inicialmente se prevé necesaria su presencia por concurrir alguno de los casos
especificados anteriormente.

2.1.2 Formacioén en Prevencidn, Seguridad y Salud

La formaciéon de los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que dispone el articulo 19 de la Ley 31/1995,
de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos laborales, tiene que ser tedrica y prdctica, suficiente y adecuada en
materia preventiva, debe estar centrada especificamente en el puesto de trabajo o funcion de cada trabajador/a,
tiene que adaptarse a la evolucidn de los riesgos y a la aparicidon de otros riesgos nuevos y repetirse peribdicamente
si fuera necesario.

Las empresas acogidas a convenios colectivos en los que se establezcan programas formativos y contenidos
especificos necesarios en materia de PRL para los trabajos de cada especialidad deberdn acreditar que los recursos
humanos que intervengan en obras, han recibido la formacién minima exigida en el convenio colectivo aplicable,
de acuerdo con los programas formativos y contenidos especificos para los trabajos de cada especialidad, sin
perjuicio de la obligaciéon legal del empresario de garantizar la formacién de cada trabajador conforme a lo
dispuesto en el articulo 19 de la LPRL. Esta formacion estard acreditada por la Tarjeta Profesional de la Construcciéon
u ofro documento o certificado comparable.

Los trabajadores cedidos por las empresas de frabajo temporal deberdn poseer la formacién tedrica y prdactica en
materia de prevencion de riesgos laborales necesaria para el puesto de trabajo a desempenar, teniendo en cuenta
su cualificacién y experiencia profesional y los riesgos a los que vaya a estar expuesto.

2.1.3 Reconocimientos Médicos

El empresario garantizard a los trabajadores la vigilancia de su estado de salud en funcidn de los riesgos inherentes
al trabajo.

Esta vigilancia serd voluntaria excepto cuando la realizacion de los reconocimientos sea imprescindible para evaluar
los efectos de las condiciones de trabajo sobre la salud de los frabajadores o para verificar si el estado de salud del
trabajador puede constituir un peligro para él mismo o para otras personas, o cuando asi esté establecido porla ley.
La empresa no podrd tener trabajadores en puestos para los que haya sido calificado como no apto en los
reconocimientos médicos.

2.1.4 Salud e Higiene en el Trabajo

Primeros Auxilios

El empresario deberd tomar las medidas necesarias para garantizar que puedan prestarse los primeros auxilios y la



evacuacion del accidentado en caso de que sea necesario. Designard al personal encargado de poner en prdctica
estas medidas.

En los lugares en que las condiciones de trabajo lo requieran habrd material de primeros auxilios, correctamente
senalizado y de facil acceso. En una sefalizacion claramente visible aparecerd la direccion y el teléfono del servicio
local de urgencia.

El botiquin contendrd como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles, algoddn hidréfilo,

venda, esparadrapo, apdsitos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables. Dicho material deberd ser revisado
periédicamente, y se repondrd una vez haya caducado o haya sido utilizado.

Actuacién en caso de Accidente

En caso de accidente solo se tomardn las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia médica o sea
trasladado con rapidez y sin riesgo. Solo se moverd al accidentado en caso de que sea indispensable para su
seguridad, se comprobardn sus signos vitales (consciencia, respiracién y circulacién sanguinea), no se le dardn
medicamentos ni agua, se presionardn las hemorragias con una gasa, poniendo encima las necesarias sin retirar la
primera, se le tapard con una manta y se intentard tranquilizarlo.

El empresario notificard por escrito a la autoridad laboral el accidente producido, conforme al procedimiento que
se determine reglamentariamente.

El empresario llevard a cabo una investigacién para detectar las causas del accidente y deberd elaborar y conservar
a disposicidon de la autoridad laboral la relacién de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales que hayan
causado al trabajador una incapacidad laboral superior a un dia de trabajo. Deberd cumplimentar mensualmente
la relacion de accidentes de trabajo que no hayan causado baja médica.

2.1.5 Documentacién de Obra

Estudio de Seguridad y Salud

Elaborado por técnico competente designado por el promotor, contendrd como minimo una memoria descriptiva,
pliego de condiciones, planos, mediciones y presupuesto de todo lo correspondiente a la seguridad y salud de la
obra.

El estudio formard parte del proyecto de obra y serd coherente con el contenido de éste. Recogerd las medidas
preventivas adecuadas a los riesgos que conlleve la realizacién de la obra. Deberd tener en cuenta cualquier tipo
de actividad que se lleve a cabo en la obra y contemplard también las previsiones y las informaciones Utiles para
efectuar en su dia, en las debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

La memoria describe los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de utilizarse o cuya
utilizacién pueda preverse; identificacién de los riesgos laborales, especificando las medidas preventivas y
protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos, asimismo, se incluye descripcion de los
servicios sanitarios y comunes de que deberd estar dotado el centro de trabajo de la obra.

En el Pliego de condiciones se establecerdn las prescripciones que se habrdn de cumplir en relacion con las
caracteristicas, la utilizacion y la conservacion de las mdaquinas, Utiles, herramientas, sistemas y equipos preventivos,
asi como relaciéon de las normas legales y reglamentarias aplicables.

Planos con los grdficos y esquemas necesarios para la mejor definicion y comprension de las medidas preventivas
definidas en la memoria.

Mediciones de todas aquellas unidades o elementos de seguridad y salud en el frabajo que hayan sido definidos o
proyectados.

Presupuesto que cuantifique el conjunto de gastos previstos para la aplicacion y ejecucion del estudio de
seguridad y salud.

Plan de Seguridad y Salud

En aplicacién del Estudio (Bdsico) de Seguridad y Salud cada contratista interviniente en la obra elaborard un plan
de seguridad y salud en el tfrabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las previsiones
contenidas en el estudio, en funcién de su propio sistema de ejecucidén de la obra, de las caracteristicas y
conocimientos de los trabajadores que vayan a desempenar los distintos trabajos y de los medios propios o ajenos a
utilizar en el desarrollo de los trabajos. En su caso, se incluirdn las propuestas de medidas alternativas de prevencion
que el contratista proponga con la correspondiente justificacién técnica, que no podrdn implicar la disminucién de
los niveles de proteccién previstos en el estudio o estudio bdsico, ni del importe total.

En cumplimiento de la Ley 31/1995 y la Ley 54/2003, el contratista preverd y asignard los medios materiales y humanos
necesarios para llevar a cabo la actividad preventiva en la obra, y asignard los recursos preventivos que han de
tener presencia en el centro de trabajo, que han de controlar la correcta aplicacién de los métodos de trabajo y la
aplicacion de la actividad preventiva. Las personas asignadas por el contratista para cumplir la citada funcion
preventiva, han de permanecer en el centro de trabajo, ser suficientes en nimero, tener capacidad y experiencia
suficiente y contar con formacién preventiva y disponer de los medios y autoridad necesaria para ejercer la
prevencion. Este personal vigilard el cumplimiento de las medidas incluidas en el P.S.S. y comprobard la eficacia de
las mismas. Asimismo facilitard por escrito al coordinador de Seguridad y salud en la obra fichas que especifiquen
nombre y apellidos de estas personas, asi como detalle de la formacién en materia preventiva de los mismos.

El plan deberd ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en materia de seguridad y salud durante
la ejecucién de la obra o por la direccién facultativa en caso de que no haya coordinador. Si las obras son de las
Administraciones puUblicas, deberd aprobarlo la Administracion publica.

Quienes intervengan en la ejecucién de la obra, asi como las personas u érganos con responsabilidades en materia
de prevencion en las empresas intervinientes en la misma y los representantes de los trabajadores, podrdn presentar,
por escrito y de forma razonada, las sugerencias y alternatfivas que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de
seguridad y salud estard en la obra a disposicidn permanente de los mismos y de la direccion facultativa.



Acta de Aprobacidn del Plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista deberd ser aprobado por el coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucidén de la obra, por la direccién facultativa si no existiera éste o por la
Administracion en el caso de obras publicas, quien deberd emitir un acta de aprobacién como documento
acreditativo de dicha operacién, en su caso, visado por el Colegio Profesional correspondiente.

Comunicacién de Apertura de Centro de Trabajo

Previo al comienzo de los trabajos, el/los contratista/s deberd/n presentar ante la autoridad laboral la comunicacién
de apertura que deberd contener los datos que detalla la "Orden TIN/1071/2010 sobre los requisitos y datos que
deben reunir las comunicaciones de apertura o de reanudacién de actividades en los centros de trabajo" y se
redactard segin modelo publicado en dicha orden. Junto a dicho modelo deberd adjuntarse el Plan de seguridad
y salud acompanado de su correspondiente aprobacién, conforme al articulo 7 del R.D. 1627/97. La comunicacion
de apertura deberd exponerse en la obra en lugar visible y se mantendrd permanentemente actualizada de modo
que, en el caso de que se produzcan cambios, se efectuard por los empresarios que tengan la condicion de
conftratistas, conforme a la definicion que de los mismos se hace en este mismo documento, una comunicacién a la
autoridad laboral en el plazo de 10 dias méximo desde que se produzcan.

Libro de Incidencias

En cada centro de trabajo existird con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y salud un libro de
incidencias que constard de hojas por duplicado, habilitado al efecto.

Deberd mantenerse siempre en la obra en poder del coordinador de seguridad y salud durante la ejecucién o, en
su defecto, en poder de la direccién facultativa. A dicho libro tendrdn acceso la direccion facultativa de la obra,
los contratistas y subcontratistas y los trabajadores auténomos, asi como las personas u érganos con
responsabilidades en materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los
trabajadores y los técnicos de los érganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
Administraciones pUblicas competentes, quienes podrdn hacer anotaciones en el mismo.

Efectuada una anotacién en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecuciéon de la obra o, cuando no sea necesaria la designacién de coordinador, la direccién facultativa, deberdn
notificarla al contratista afectado y a los representantes de los trabajadores de éste. En el caso de que la anotaciéon
se refiera a cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho libro por
las personas facultadas para ello, asicomo en el caso de que se disponga la paralizacién de los tajos o de la totalidad
de la obra por existir circunstancias de riesgo grave e inminente para la seguridad y salud de los trabajadores, deberd
remitirse una copia a la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de veinticuatro horas. En todo caso,
deberd especificarse si la anotacion efectuada supone una reiteracién de una advertencia u observacion anterior
o si, por el contrario, se trata de una nueva observacién.

Libro de Ordenes

En toda obra de edificacién, serd obligatorio el lioro de Ordenes y Asistencias, en el que la direccién facultativa
resenard las incidencias, érdenes y asistencias que se produzcan en el desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de érdenes o comentarios necesarios de ejecucién de obra y en
consecuencia, serdn respetadas por el contratista de la obra.

Libro de Visitas

El libro de visitas deberd estar en obra a disposicion permanente de la Inspeccidn de Trabajo y Seguridad Social.

El primer libro lo habilitard el Jefe de la Inspeccidn de la provincia en que se encuentre la obra. Para habilitar el
segundo o los siguientes, serd necesario presentar el anterior. En caso de pérdida o destruccion, el representante
legal de la empresa deberd justificar por escrito los motivos y las pruebas. Una vez agotado un libro, se conservard
durante 5 afios, contados desde la Ultima diligencia.

En cada visita o comprobacién, el Inspector extenderd una diligencia en la que aparecerd la identificacion del
funcionario, las caracteristicas e incidencias de los examinados, los datos y plazos para la subsanacién de
deficiencias. Ademds de la diligencia, el Inspector deberd informar a los Delegados de Prevencion.

Libro de Subcontratacién

En toda obra incluida en el dmbito de aplicacién de la Ley 32/2006, cada contratista deberd disponer de un Libro
de Subcontratacién. En dicho libro, que deberd permanecer en todo momento en la obra, se deberdn reflejar, por
orden cronoldgico desde el comienzo de los trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en una
determinada obra con empresas subcontratistas y tfrabajadores auténomos, su nivel de subcontratacion y empresa
comitente, el objeto de su contrato, la identificacién de la persona que ejerce las facultades de organizacién y
direccion de cada subcontratista y, en su caso, de los representantes legales de los trabajadores de la misma, las
respectivas fechas de entrega de la parte del plan de seguridad y salud que afecte a cada empresa subcontratista
y trabajador auténomo, asi como las instrucciones elaboradas por el coordinador de seguridad y salud para marcar
la dindmica y desarrollo del procedimiento de coordinacion establecido, y las anotaciones efectuadas por la
direccion facultativa sobre su aprobacion de cada subcontratacion excepcional.

Asi mismo, en el libro de subcontratacién se anotard la persona responsable de la coordinacion de seguridad y salud
enla fase de ejecucion de la obra asi como cualquier cambio de coordinador de seguridad y salud que se produjera
durante la ejecucién de la obra.

Al Libro de Subcontratacién tendrdn acceso el promotor, la direccién facultativa, el coordinador de seguridad y



salud en fase de ejecucién de la obra, las empresas y trabajadores autdénomos intervinientes en la obra, los técnicos
de prevencion, los delegados de prevencién, la autoridad laboral y los representantes de los trabajadores de las
diferentes empresas que intervengan en la ejecucién de la obra.

El contenido de dicho libro se mantendrd acorde lo especificado en la propia Ley 32/2006 reguladora de la
subcontratacion en el sector de la construccion como en el Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

2.2 CONDICIONES TECNICAS

2.2.1 Medios de Proteccidn Colectivas

Los medios de proteccién colectiva no serdin un riesgo en si mismos, se colocardn antes de comenzar el trabajo en
el que se requieran, y segun lo indicado en el plan de seguridad y salud. Si hubiera que hacer algin cambio respecto
alo indicado en el plan, previamente deberd aprobarlo el Coordinador de seguridad y salud.

Los medios de proteccién serdn desechados y repuestos al final del periodo de su vida Ufil, cuando estén
deteriorados, hayan sufrido un tfrato limite o su holgura o tolerancias sean mayores que las admitidas por el fabricante.
El mantenimiento serd vigilado de forma periddica, en general de forma semanal, por responsable de la empresa
contratista.

Vallados

Pueden ser de proteccién, cerramiento o de sefalizacion.

El vallado de proteccion serd de tubos metdlicos, fijado al suelo mediante sistemas resistentes que eviten su
desplazamiento. Tendrd una altura minima de 90 cm. Si este tipo de valla es utilizado para evitar caidas a distinto
nivel, se colocard sin dejar espacio sin cerrar.

El vallado de senalizacion serd de colores vivos. Se coloca apoyada. Tendrd una altura de 1,10 m, y una longitud de
2,4m, 2,5m, o de 3,5 m, segun sea de pies metdlicos, articulada o plegable.

Los vallados de cerramiento serdn de 2 m. de altura y cerrardn por completo el recinto a proteger previendo puertas
peatonales o de vehiculos en los lugares de paso. Serdn metdlicos o de madera de manera que no permitan su facil
rotura o deterioro siendo totalmente cuajados cuando por su cercania a los tajos puedan preverse proyeccién de
particulas o materiales.

Marguesina de Proteccién

Protegen a personas y bienes de posibles caidas de materiales de la obra. Se realizardn con tableros de forma que
no queden huecos entre ellos por los que puedan pasar particulas o materiales y tendrdn una rigidez tal que resistan
el impacto de materiales.

Las marquesinas en voladizo, tendrdn un vuelo minimo sobre fachada de 2,5 m. y se compondrdn con tablones de
espesor minimo de 5 cm. y soportes mordaza a distancias mdximas de 2 m. y los pescantes a 3 m.

Redes de Seguridad

En redes de tipo horca, los soportes tipo horca se fijardn a distancias méximas de 5 m. y el borde inferior se anclard
al forjado mediante horquillas, distanciadas entre si 50 cm.

Las redes en ménsula tendrdn una anchura suficiente para recoger a todo trabajador, en funcién de la altura de
caida. Si la inclinacién de la superficie de trabajo es mayor de 20°, la red tendrd una anchura minima de 3 m. y la
altura méxima de caida serd de 3 m.

Las redes a nivel de forjado se fijardn mediante ganchos de 40x120 mm y didmetro de 8 mm.

Las redes eldsticas horizontales colocadas bajo la zona de trabajo, se fijardn a los pilares o a las correas inferiores de
las cerchas, de forma que la altura mdxima de caida sea de é m.

Las redes verticales colocadas en el perimetro del forjado se atardn mediante cuerdas a ganchos u horquillas fijados
en al forjado mediante hormigdn.

Las redes serdn de poliéster, poliamida, polipropileno o fibras textiles, resistentes a rayos u.v., a la humedad y a la
temperatura. La malla tendrd un tamaino mdximo de 100 mm. o de 25, segun sea para la caida de personas o de
objetos.

Los soportes resistirdn el impacto de 100 kg. caidos desde 7 m. de altura y quedardn fijados de forma que no giren y
no sufran movimientos involuntarios. Las redes tendrdn una resistencia de 150 kg/m? y al impacto de un hombre a 2
m/s.

Las redes se colocardn de forma que el operario no se golpee con ningln objeto situado junto a ellas.

En cualquier caso se las redes cumplirdn con lo establecido en la norma europea EN 1263-1 y 2 y para ello se
instalardn redes que dispongan de marcado CE y sellos de calidad que lo acrediten.

La durabilidad de las redes serd la establecida por el fabricante en sus instrucciones de uso y en ningun caso se
empleardn redes que no rednan los requisitos dispuestos en dichas instrucciones.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccién colectiva, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
suU presencia.

Mallazos y Tableros

Los mallazos y tableros instalados para evitar la caida de personas o materiales por huecos del edificio tendrdn
resistencia suficiente y se colocardn correctamente anclados de manera que no puedan moverse de manera
accidental.

Los mallazos serdn electrosoldados de alta resistencia, tendrdn una resistencia mayor de 150 kg/m? y cumplirdn la
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UNE correspondiente.

Los tableros serdn completamente cuajados de un grosor minimo de 5 cm. y se encontrarén en adecuadas
condiciones de conservacién. Todos los tableros han de quedar clavados al forjado.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccién colectiva, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
SU presencia.

Barandillas

Cubrirén todo el perimetro del hueco a proteger de forma que no queden huecos. Tendrdn una resistencia minima
de 150 kg/m., una altura minima de 90 cm., llevardn liston intermedio a menos de 47 cm. del listdn superior o en su
defecto barrotes verticales a distancias de 15 cm., y rodapié de 15 cm. de altura que impida también la caida de
materiales. No presentardn cantos ni puntas vivas y estard unida firmemente al paramento y/o al suelo de manera
que quede garantiza su estabilidad en las condiciones antes indicadas.

Los elementos de madera estardn escuadrados y no tendrdn clavos ni nudos, y los metdlicos no tendrdn golpes,
deformaciones ni piezas oxidadas.

La distancia mdaxima entre pies serd de 2,5 m en aberturas corridas y de 2 m en huecos.

En las plataformas de trabajo, la barandilla del lado del muro tendrd una altura de 70 cm.

Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccién colectiva, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
suU presencia.

Pasarelas

Constituidas por tableros antideslizantes de resistencia suficiente que podrdn ser de madera de grosor minimo de 5
cm. o metdlicas de acero galvanizado o aluminio. Tendrdn una anchura minima de 60 cm. y quedardn
perfectamente ancladas al soporte de manera que no puedan producirse movimiento involuntario de la pasarela
o de alguno de sus elementos.

Cuando dichas pasarelas se encuentre a mds de 1 m. estardn protegidas lateralmente mediante barandillas, con
listén intermedio y rodapié con las mismas caracteristicas indicadas en el apartado barandillas de este mismo pliego.
Durante el montaje y desmontaje de este equipo de proteccidén colectiva, los RECURSOS PREVENTIVOS tendrdn
presencia permanente en obra ya que concurre alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige
suU presencia.

Proteccién Eléctrica

Las lineas de distribucion llevardn un interruptor diferencial en su cabecera, cuyas partes exteriores serdn de material
aislante o se aislardn de forma adecuada. Para la entrada de conductores deberdn estar aisladas de forma
adecuada.

Los transformadores portdtiles se aislardn de forma conveniente, para proteger de las partes metdlicas accesibles. Si
se colocan en el mismo lado los bornes del primario y del secundario, se colocard entre ellos un aislamiento, y estardn
separados 25 mm o 50 mm, segUn sean los transformadores portdtiles o fijos.

Todas las tomas de tierra tendrdn un recubrimiento amarillo y verde. Todas las mdquinas y herramientas que no
tengan doble aislamiento, estardn conectadas a tierra, y el circuito al que van conectadas tendrd un interruptor
diferencial de 0,03 amperios de sensibilidad. El terreno en el que se encuentra la pica se humedecerd de forma
regular.

Los cuadros eléctricos tendrdn doble aislamiento, se usardn prensaestopas para la entrada de conductores, sdlo
podrdn abrirlos especialista con herramientas especiales, las tapas serdn estancas y no podrdn hacerse
perforaciones que disminuyan el aislamiento. Se comprobard diariamente el mecanismo de disparo diferencial.

Las lineas eléctricas aéreas estardn distanciadas de los lugares de trabajo 5 m. como minimo.

Todos los cables eléctricos estardn aislados. Si se colocan alargadores, las conexiones se hardn de forma adecuada,
no aceptdndose los empalmes provisionales.

Los cables y mangueras se tenderdn a alturas minimas de 2 m. o de 5 m., segUn pasen por zonas peatonales o de
vehiculos. Si se llevan por el suelo, se enterrardn convenientemente.

Extincién

Serdn de polvo polivalente en general y de CO2 en el caso de se instalen junto a cuadros eléctricos. Se colocardn
en lugares de facil acceso, cerca de las salidas de los locales, sobre paramentos verticales, a una altura méxima del
suelo de 1,70 m. Deberdn estar protegidos de forma que no se vean afectados por acciones fisicas, quimicas o
atmosféricas. Se senalizardn segun el RD 485/97, UNE 23033-1 y se adaptardn a lo dispuesto en el Real Decreto
1942/1993, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccién contra Incendios.

2.2.2 Medios de Proteccidn Individual

Los Equipos de Proteccidn Individual (EPI) llevardn el marcado CE.

Protegerdn del riesgo correspondiente y no serdn un riesgo en si mismos ni causardn molestias innecesarias. Serdn
ergondmicos, no podrd desajustarse de forma involuntaria, permitirdn una ventilacién suficiente o llevardn
absorbentes de sudor, si pudiera ser enganchado se romperd pasado cierto limite para eliminar peligros, su manejo
serd facil y rapido vy si fuera necesario llevardn dispositivos de resplandor. Llevardn inscrito el marcado y si no puede
ser visible completamente durante toda su vida Util, aparecerd en el embalaje y el folleto informativo.

El fabricante los suministrardn junto con un folleto informativo en el que aparecerdn las instrucciones de uso y
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mantenimiento, nombre y direcciéon del fabricante, grado o clase de proteccién, accesorios que pueda llevar y
caracteristicas de las piezas de repuesto, limite de uso, plazo de vida Util, controles a los que se ha sometido. Estard
redactado de forma comprensible y al menos en la lengua oficial.

Serdn suministrados gratuitamente por el empresario y serdn reemplazados al término de su vida Util, o cuando estén
deteriorados o hayan sufrido un frato limite.

Se utilizardn para usos previstos y de forma personal segin a lo indicado por el fabricante al igual que el
mantenimiento que lo supervisard el Delegado de Prevencién.

Se cumplird la siguiente normativa:

RD 1407/1992 de 20 de noviembre modificado por laley 31/1995 de 8 de noviembre, y O.M. de 16 de mayo de 1994,
modificado y ampliado por RD 159/1995 y orden 20/02/97.

RD 773/1997 de 30 de mayo en aplicacién de la ley 31/1995 de 8 de noviembre.

Proteccién Vias Respiratorias

Los EPI de vias respiratorias pueden ser filtros de particulas, de gases o mixtos, y equipos auténomos o semiauténomos
de aire fresco, de aire comprimido, de circuito abierto o de circuito cerrado. Dispondrdn de marcado CE.

Limitardn lo minimo posible el campo visual y la visidén del usuario y no se empanardn.

La unién a la cara del usuario serd hermética aunque esté hUmeda o mueva la cabeza. El montaje de los elementos
reemplazables serd facil, y estard disehado de forma que no se puedan colocar de manera incorrecta.

Estardn constituidos de materiales no inflamables, adecuados para el ambiente en el que vayan a ser utilizados.
Serdn resistentes a esfuerzos mecdnicos, a la respiracién, a la temperatura, y eficaces contra la filtracién y la
obstruccion.

En los filtros mixtos, el filtfro contra particulas quedard en el lado de entrada del filtro de gas.

En los equipos autdbnomos o semiautdénomos, la manguera serd resistente al aplastamiento y al estrangulamiento. El
flujo del aire no podrd ser apagado de forma involuntaria.  El nivel méximo de ruido permitido dentro del capuz serd
de 80dB (A). la manguera de aire fresco no se podrd conectar al tubo de respiracion o al adaptador facial.
Cumplirdn sus normativas correspondientes: EN 136; 136-10; 137; 138; 139; 140; 141; 142; 143; 145-1; 145-2; 146; 147148-
1; 148-2; 148-3;149; 166; 269; 270; 271, 371; 372; 397; 405

Gafas y Pantallas de Proteccidn contra Particulas

Estos EPI pueden ser gafas de montura universal o integral, y pantallas faciales.

Dispondrdn de marcado CE. En la montura llevardn marcada la identificacién del fabricante, el nimero 166
correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran velocidad, y el campo de uso. En
el ocular llevardn marcada la clase de proteccion, la identificaciéon del fabricante, la clase éptica, y los simbolos de
resistencia mecdnica, el de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetracion de sélidos calientes,
el de resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al empafamiento. Cumplirdn la norma
EN 166.

Pantalla Soldadura

Dispondrdn de marcado CE. En la montura llevardn marcada la identificacién del fabricante, el nimero 166
correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran velocidad, y el campo de uso. En
el ocular llevardn marcada la clase de proteccion, el nUmero de escala, la identificaciéon del fabricante, la clase
optica, y los simbolos resistencia mecdnica, el de no adherencia de metales fundidos y resistencia a la penetraciéon
de sdélidos calientes, el de resistencia al deterioro superficial por particulas finas y el de resistencia al empanamiento.
Cumplirdn las normas EN 166, 169 y 175.

Protecciones Auditivas

Pueden ser tapones, orejeras, casco antirruido, orejeras acopladas a cascos de proteccién para la industria y tipos
especiales. Dispondrdn de marcado CE.

Los tapones se introducen en el canal externo del oido, pueden ser premoldeados, moldeables por el usuario y
personalizados, desechables o reutilizables. Podrdn retirarse faciimente, y no producirdn irritaciones ni alergias, en el
estuche aparecerd marcada la identificacidon del fabricante, el nUmero de la norma EN 352-2:1993, el modelo,
instrucciones de colocacidn y uso v si es desechable o reutilizable.

Las orejeras cubren el pabelldn auditivo y estdn unidas por un arnés. Estardn constituidas por materiales que no
manchen, flexibles, suaves y que no produzcan irritaciones ni alergias, sus elementos serdin redondeados, el acabado
superficial serd liso y no tendrdn aristas vivas. El recambio de elementos se hard sin necesidad de herramientas. Serdn
regulables, resistentes al deterioro en caso de caida, resistentes a fugas y no inflamables. Llevardn marcada la
identificacion del fabricante, el modelo, las indicaciones de orientacion y el nUmero correspondiente a la norma EN
352-1:1993.

Los protectores reutilizables se limpiardn peridédicamente y se mantendrdn en buen estado. Cumplirdn las normas EN
352-1,2y 3; 458 y 397.

Casco de Seguridad

Estd formado por un armazdén y un arnés. Deberd absorber los impactos, serd resistente a la perforacién y a la llama
y los puntos de anclaje del barboquejo caso de llevarlo serdn resistentes a traccién. Dispondrdn de marcado CE.

En caso de que se le haga un taladro, el casco se considerard como un modelo diferente. Deberd tener las
dimensiones minimas exigidas: distancia vertical externa 80 mm:; distancia vertical interna 50 mm:; espacio libre
vertical interior 25 mm; espacio libre horizontal; altura de utilizacién 80 mm, 85 mm y 90 mm segUn sed para CAscos
colocados en la cabeza D, Gy K; anchura de barboquejo 10 mm; si tiene ventilacion de entre 150 y 450 mm?2.
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Llevar&d marcado el nUmero de la norma EN 397, la identificacién del fabricante, el afo y trimestre de fabricacion, el
modelo y la talla. Cumplirdn la norma EN 397:1995.

Ropa de Trabajo

Ropa de proteccién, contra agresiones mecdnicas y quimicas, contra proyecciones de metal en fusion y radiaciones
infrarrojas, contra fuentes de calor intenso o estrés térmico, contra bajas temperaturas, contaminacién radiactiva,
antipolvo, antigds, y ropa de sefalizacién.

La ropa serd ergonémica, resistente al calor, a la limpieza y los lavados, sin cambios dimensionales mayores de +-3 %
y del 5 % en caso del cuero, serd aislante térmico, con propagacién limitada de la llama, se clasificard en funcién
de la permeabilidad al aire y la resistencia al vapor de agua, tendrd diferentes tallas segin la EN 340, serd estable
ante el calor, resistente a flexion, a la traccion, a la abrasién, a la perforacién, al desgarramiento, al estallido del
material de punto, a la proyeccion de metal fundido, a la permeabilidad de liquidos, a la penetracién por
pulverizaciones, las costuras serdn resistentes. En zonas donde se requiera las prendas serdn de color de alta
visibilidad.

Llevard marcada la identificacion del fabricante, el tipo de producto, la talla, el nimero de la norma
correspondiente, pictogramas, etiquetas de cuidad, instrucciones de limpieza segun ISO 3758, forma de colocacién,
advertencias de mal uso, mes y fecha de fabricacién, variaciones dimensionales y nUmero mdéximo de ciclos de
limpieza. El marcado serd visible e indeleble y resistente a los lavados.

Cumplirdn las normas EN 465, 466, 467, 468, 471, 530, 532, 702, 470, 379 y 531.

Proteccién de Pies y Piernas

Calzado de seguridad, de proteccién y de trabajo, calzado y cubrecalzado de proteccién contra el calor y el frio,
calzado de proteccién frente a la electricidad y las motosierras, protectores amovibles del empeine, polainas, suelas
amovibles y rodilleras.

Dispondrdn de marcado CE. Cada ejemplar llevard marcado o en etfiqueta, de forma permanente la talla, la
identificacion del fabricante, el tipo de fabricante, la fecha de fabricacion, la nacionalidad del fabricante, el nUmero
de la norma EN correspondiente, la proteccién ofrecida y la categoria.

Ademds de los requisitos minimos indicados en la normativa correspondiente, el calzado de seguridad, proteccién y
de trabajo de uso profesional, podrd llevar proteccién contra la perforacién, penetracién y absorcidon de agua,
aislamiento frente al calor y al frio, suela con resaltes, podrd ser conductor, antiestdtico, absorbente de energia en
el tacdn, resistente al calor por contacto y a hidrocarburos.

En el calzado con proteccién contra la perforacion, la plantilla ird incorporada al piso del calzado de forma que
para quitarla habrd que destruir el piso del calzado. La plantilla tendrd unas dimensiones tales que la distancia
mdxima entre la horma vy la plantilla serd de 6,5 mm o de 17 mm en el tacdn. Tendrd como mdximo 3 orificios, de
didmetro mdéximo 3 mm y no estardn en la zona de color amarillo.

El calzado conductor y antiestdtico no es aislante de la energia eléctrica, sino que permite al usuario librarse de las
cargas estaticas que pueda acumular.

En el calzado con adislamiento frente al frio y al calor, el aislante estard incorporado al calzado de forma que no
pueda quitarse sin destruir el piso del calzado.

Cumplirdn las normas EN 340, 345, 346y 347.

Proteccién de Manos y Brazos

Guantes contra agresiones minimas, mecdnicas, quimicas, de origen eléctrico y térmico, contra el frio,
microorganismos, radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva, manoplas, manguitos y mangas. Dispondrdn
de marcado CE.

Los materiales utilizados y las costuras serdn resistentes. Los materiales no afectardn a la salud del usuario y el
fabricante deberd indicar el contenido en sustancias que puedan provocar alergias. El pH serd préximo a la
neutralidad y el contenido en cromo serd menor de 2 mg/kg. Habrd de diferentes tallas definidas segun las manos
que deben llevarlo. Permitirdn la mdxima desteridad, la transmisién del vapor de agua, que si no fuera posible, se
reducird al minimo el efecto de la transpiracion.

Los guantes de alta visibilidad, estardn formados por los materiales definidos en la norma EN 471. La superficie de
material reflectante serd mayor del 50 % de la superficie del guante.

Los guantes llevardn marcada la identificacidon del fabricante, la designacion del guante, la talla, la fecha de
caducidad (si es necesario), y serd visible, legible y duradero. En el envase ird marcado, ademds de lo indicado en
el guante, las instrucciones de uso, la proteccién que ofrecen y pictogramas.

Las protecciones contra riesgos mecdnicos serdn resistentes a la abrasién, al corte por cuchilla, al desgarro y a la
perforacién. También podrdn tener resistencia al corte por impacto y volumica.

Las protecciones contra productos quimicos serdn resistentes a la penetracién y a la permeabilidad y se dardn datos
de su resistencia mecdnica. Las protecciones contra microorganismos tendrdn resistencia a la penetracién y se dardn
los datos sobre la resistencia mecdnica.

Los protectores contra riesgos térmicos serdn resistentes a la abrasidn y al rasgado. Tendrdn prestaciones frente a la
llama, al calor de contacto, convectivo y radiante, a pequenas salpicaduras de metal fundido y a grandes masa
de metal fundido.

A las protecciones contra radiaciones ionizantes y contaminacién radiactiva se les exigird eficacia de atenuacién
y uniformidad de distribucion del material protector, integridad, impermeabilidad al vapor de agua y al agua
(generalmente), resistencia al agrietamiento por ozono vy si es necesario resistencia mecdnica, quimica y especial.
Los guantes contra el frio serdn resistentes a la abrasién, alrasgado, ala flexién, al frio, al frio convectivo y de contacto
y se determinard su permeabilidad al agua. Cumplirdn las normas EN 374, 388, 407, 420 y 421.



Sistemas Anticaidas

Los sistemas anticaidas estdn constituidos por cinturones de sujecién o por un arnés unido a un dispositivo anticaidas
deslizante (con linea de anclaje rigida o flexible) o retrdctil, unido a su vez a un elemento de amarre (de longitud fija
o variable) mediante un conector (mosquetén o gancho). Llevardn marcada, de forma clara, legible, visible y
permanente y sin perjuicio del elemento, la identificacion del fabricante, la fecha de fabricacién, el nUmero de lote
o el nUmero de serie.

Serdn ergondmicos, no producirdn mds molestia de la necesaria y no daiardn la salud del usuario.

Las bandas y cuerdas estardn fabricados con fibras sintéticas y los hilos de la costura serdn compatibles con las
bandas y de color contrastado.

Los cinturones llevardn como minimo dos elementos de enganche o un elemento de amarre y uno de enganche.
La anchura minima de la banda de la cintura serd de 43 mm. Los cinturones de apoyo dorsal tendrdn los bordes
redondeados y una rigidez tal que las fuerzas se repartan por todo lo ancho del cinturén. No se podrd desmontar
manualmente y la hebilla no se abrird de forma involuntaria. La longitud minima del apoyo dorsal serd 50 mm mayor
que la distancia medida sobre la espalda, entre los elementos de engancho o entre la fijacién del elemento de
amarre y el enganche. Su anchura minima serd de 100 mm. Los elementos de amarre de sujecién no podrdn
desengancharse de formainvoluntaria. Tendrdn un sistema de ajuste de longitud. La longitud mdxima en condiciones
normales serd de 2 m.

Los sistemas anticaidas serdn de fdcil colocacion, lo mds ligeros posible, se mantendrdn en la posicién de colocaciéon
y no se desajustardn de forma involuntaria. No se utilizardn como sistema anticaidas un arnés y un elemento de
amairre, sin absorbedor de energia. En los dispositivos anticaidas deslizantes, la linea de anclaje tendrd un tope final.
Si tiene un dispositivo de apertura, sélo podrd abrirse mediante dos acciones manuales consecutivas y voluntarias.
Los arneses se adaptardn al portador. Las bandas no se aflojardn de forma involuntaria y tendrdn una anchura
minima de 40 mm o 20 mm, segun sean principales o secundarias. El elemento de enganche quedard delante del
esterndn, por encima del centro de gravedad. Las hebillas de seguridad sdlo permitirdn el enganche de forma
correcta. La longitud mdéxima de los elementos de amarre, incluyendo el absorbedor de energia y terminales
manufacturadas, serd de 2 m. La cuerda cableada estard formada por al menos 3 cabos. Las cadenas cumplirdn
la ISO 1835.

Los conectores de los sistemas de sujecidn y anticaidas tendrdn cierre y bloqueo automdtico o manual, y se abrirdn
como minimo con 2 operaciones consecutivas y voluntarias. Los sistemas tendrdn la resistencia estatica y dindmica
indicada en la normativa y las piezas metdlicas estardn protegidas contra la corrosion.

Cumplirdn las normas EN 345, 353,354,355, 358, 360, 361, 362, 363, 364, 365y 795.

2.2.3 Maquinaria

La maquinaria dispondrd de «marcado CEy, declaracién «CE» de conformidad y manual de instrucciones. Aquella
maquinaria que por su fecha de comercializaciéon o de puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicacion
el marcado CE, deberdn someterse ala puesta en conformidad de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.
La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las mdaquinas cumplird con los requisitos de seguridad establecidos en su
anexo .

Las operaciones de mantenimiento serdn realizadas por personal especializado segun la periodicidad establecida
en su manual de instrucciones. Ademds del mantenimiento establecido, se realizard revisidon periddica de estado de
conservacion y funcionamiento por parte de responsable de uso.

La maquinaria serd manejada por personal autorizado, experto en el uso y con los requisitos reglamentarios
necesarios y atendiendo en todo momento lo dispuesto en el manual de instrucciones.

En los casos en los que en la utilizacién de la maquinaria se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el
articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccidn de los trabajadores frente al ruido, se establecerdn las acciones
correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

2.2.4 Utiles y Herramientas

La utilizacién de Utiles y herramientas se realizard en su correcta forma de uso, en postura adecuada y estable.

Las herramientas estardn formadas por materiales resistentes, sin defectos ni deterioros, serdn ergondémicas vy
adecuadas para los trabajos que van a realizar, permanecerdn limpias y operativas para el uso.

Periddicamente se revisard el estado de conservacion y mantenimiento sustituyendo los equipos que no rednan las
condiciones minimas exigibles. Del mismo modo, se atenderd escrupulosamente sus instrucciones de uso y
mantenimiento cuidando especialmente de no emplearlas en otros usos que los estipulados para la herramienta.

El operario que los vaya a utilizar estard adiestrado en su uso y mantenimiento.

Se almacenardn en lugar seco y protegido de la intemperie.

En los casos en los que en la utilizacion de esta herramienta se superen los valores de exposicion al ruido indicados
en el arficulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccidon de los frabajadores frente al ruido, se establecerdn las
acciones correctivas oportunas como el empleo de protectores auditivos.

2.2.5 Medios Auxiliares

El uso de medios auxiliares se realizard segin las normas establecidas en su manual de uso redactado por el
fabricante. Serdn utilizados por personal experto en el manejo y conocedor de las condiciones de uso vy
mantenimiento.

Tras el montaje de los medios auxiliares, responsable de seguridad de la empresa instaladora comprobard la
correcta disposicidon del medio auxiliar garantizando que se han instalado todos los dispositivos de prevencion
requeridos y que el montaje cumple con lo establecido en el manual de uso.




En este apartado, mencién especifica requiere el uso de andamios:

El andamio contard con una nota de cdlculo de resistencia y estabilidad, realizado por una persona con una
formacién universitaria que lo habilite, a menos que esté montado segin una configuraciéon tipo generalmente
reconocida.

Serd obligatoria la  elaboracién de un plan de montaje, de utilizacién y de desmontaje del andamio, por una
persona con una formacién universitaria que lo habilite, en los siguientes tipos de andamios:

a) Plataformas suspendidas y plataformas elevadoras sobre mdstil.

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados cuya altura desde el nivel de apoyo hasta la
coronacién del andamio, exceda de seis metros o tengan elementos horizontales que salven vuelos entre apoyos
de mds de ocho metros. Se exceptian los andamios de caballetes o borriquetas.

c) Andamios instalados en el exterior, cuya distancia entre el apoyo y el suelo exceda de 24 metros de altura.

d) Torres de acceso y torres de trabajo méviles en los que los trabajos se efectien a mds de seis metros de altura.
Los andamios tubulares que no hayan obtenido una certificaciéon del producto por una entidad reconocida de
normalizacién, sélo podrdn utilizarse para aquellos supuestos en los que el Real Decreto 1215/1997, modificado por
el Real Decreto 2177/2004, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion
por los frabajadores de los equipos de frabajo, en materia de trabajos temporales en altura en su Anexo Il apartado
4.3, no exige plan de montaje, esto es para alturas no superiores a é metros y que ademds no superen los 8 metros
de distancia entre apoyos, y siempre que no estén situados sobre azoteas, cUpulas, tejados o balconadas a mds de
24 metros desde el nivel del suelo.

No serd obligatoria la elaboracién de un plan cuando los andamios dispongan del marcado "CE", el plan podrd ser
sustituido por las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o suministrador, sobre el montaje, la utilizacién y
el desmontaje.

Los andamios sélo podrdn ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la direcciéon de una
persona con una formacién universitaria o profesional que lo habilite para ello, o por trabajadores que hayan recibido
una formacién adecuada y especifica, que les permita enfrentarse a riesgos como:

a) La comprensién del plan de montaje, desmontaje o transformacion.

b) La seguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacién.

c) Las medidas de prevencion de riesgos de caida de personas o de objetos.

d) Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas.

e) Las condiciones de carga admisible.

f) Oftros riesgos.

Los trabajadores y la persona que supervise dispondrdn del plan de montaje y desmontaje.

Cuando, no sea necesaria la elaboracién de un plan de montaje, las operaciones podrdn ser dirigidas por una
persona que disponga de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mds de dos afos y
cuente con la formacién preventiva correspondiente, como minimo, a las funciones de nivel bdsico.

Los andamios deberdn ser inspeccionados por una persona con una formacién universitaria o profesional que lo
habilite para ello:

a) Antes de su puesta en servicio.

b) A continuacioén, periédicamente.

c) Tras cualquier modificacién, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie, sacudidas sismicas, o cualquier
otra circunstancia que hubiera podido afectar a su resistencia o a su estabilidad.

2.2.6 Senalizacion

El empresario deberd tomar las medidas necesarias de sefalizacién, seguin lo indicado en proyecto y lo dispuesto en
el RD 485/1997 "Disposiciones minimas en materia de sefializacién de seguridad y salud en el tfrabajo".

Las sefales podrdn ser de color, en forma de panel, luminosas, acuUsticas, gestuales y de comunicaciéon verbal.
Tendrdn unas caracteristicas que permitan una buena visibilidad y comprension, sin que puedan dar lugar a
interpretaciones erréneas. Se colocardn en lugares apropiados, iluminados, accesibles y visibles facimente.
Permanecerdn mientras exista el peligro del que advierten retfirdndolas inmediatamente una vez cesado el peligro.
No se colocardn muchas seiales muy proximas unas de ofras.

Las de panel, deberdn ser de material resistente a golpes y a la climatologia.

Las sefales luminosas tendrdn una luz de intensidad suficiente, pero sin llegar a deslumbrar. Si es para peligros graves
llevardn una ldmpara de repuesto y se les hardn revisiones especiales.

Las senales acusticas tendrdn un nivel sonoro mayor que el ambiental, y no se utilizardn si éste Ultimo es muy fuerte.
Si la sefial es de evacuacion, el sonido serd continuo.

Las senales de riesgo, prohibicidn y obligacién serdn de panel. Los riesgos de caida, choques o golpes se indicardn
mediante sefal de panel, color de seguridad (franjas amarillas y negras inclinadas 45°) o ambas. La delimitacién
de zonas y vias de circulacién se hard mediante color de seguridad, que contrastard con el del suelo.

Los recipientes y tuberias visibles que contengan o puedan contener productos a los que sea de aplicacién la
normativa sobre comercializacién de sustancias o mezclas peligrosas deberdn ser etiquetados segun lo dispuesto
en la misma.

Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o mezclas peligrosas
deberdn identificarse mediante la sefal de advertencia colocadas, segun el caso, cerca del lugar de
almacenamiento o en la puerta de acceso al mismo. Ello no serd necesario cuando las etiquetas de los distintos
embalajes y recipientes, habida cuenta de su tamano, hagan posible dicha identificacion.

Los equipos de proteccién de incendios serdn rojos y se seializard su lugar de colocacién. Los medios y equipos de
salvamento y socorro se indicardn con seiales de panel, las situaciones de emergencia con seiales luminosas,
acusticas, verbales o combinacion de ellas, y las maniobras peligrosas con sefiales verbales, gestuales o ambas.



2.2.7 Instalaciones Provisionales de Salud y Confort

La temperatura, iluminaciéon y ventilacion en los locales serd la adecuada para su uso. Los paramentos horizontales
y verticales serdn continuos, lisos e impermeables, de facil limpieza, estardn enlucidos con colores claros y con
material que permita la limpieza con desinfectantes o antisépticos. Todos los elementos tendrdn el uso para el que
fueron destinados y su funcionamiento serd correcto.

El empresario se encargard de que las instalaciones estén en perfectas condiciones sanitarias, de la limpieza diaria
y de que estén provistas de agua, jabdn, toallas, recipientes de desechos, etc.

El empresario facilitard agua potable a los trabajadores por medio de grifos de agua corriente o en recipientes
limpios. El agua para beber no podrd acumularse en recipientes abiertos o con cubiertas provisionales. El agua no
podrd contaminarse por contacto o por porosidad. Se dispondrd de agua corriente caliente y fria para higiene y
aseo. Los depdsitos estardn cerrados herméticamente y tendrdn llave de suministro. El nUmero de aparatos y la
dimensién de los locales serd proporcional al nUmero de trabajadores.

Retretes

Estardn colocados en cabinas de dimensiones minimas 1,20 x Tm. y 2,30 m de altura. Se instalardn un minimo de uno
por cada 25 tfrabajadores. Estardn cerca de los lugares de trabajo, y si comunican con ellos estardn cerradas y
tendrdn ventilacion al exterior. Si comunican con aseos o pasillos con ventilacidon exterior, las cabinas podrdn no
tener techo. No podrdn comunicar con comedores, cocinas, dormitorios ni vestuarios.

Las cabinas tendrdn percha y puerta con cierre interior, que no permitird la visibilidad desde el exterior.

Tendrdn descarga automdtica de agua corriente. Si no pudiera conectarse a la red de alcantarillado se dispondrd
de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

Vestuarios

Serdn de facil acceso, estardn préximos al drea de trabajo, tendrdn asientos y taquillas independientes para guardar
la ropa bajo llave. Si fuera necesario los trabajadores tendrdn una taquilla para la ropa de trabajo y otra para la de
calle y efectos personales. Si es necesario habrd instalaciones para dejar la ropa a secar.

Se dispondrd un minimo de 2 m? por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Si no hubiera vestuarios se dispondrd de lugares para dejar la ropa y objetos personales bajo llave.

2.3 CONDICIONES ECONOMICAS

Mediciones y Valoraciones

El Contratista de acuerdo con la Direccion Facultativa deberd medir las unidades de obra ejecutas y aplicar los
precios establecidos en el confrato entre las partes, levantando actas correspondientes a las mediciones parciales
y finales de la obra, realizadas y firmadas por el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién, la Direccién
Facultativa y el Contratista.

En el presupuesto, solo se redactardn las partidas que intervienen como medidas de seguridad y salud, sin tener en
cuenta los medios auxiliares necesarios para la ejecucion de las mismas.

Todos los trabajos y unidades de obra relacionados con la Seguridad que vayan a retirarse una vez que se haya
terminado, el Contratista pondrd en conocimiento de la Direccién Facultativa con antelacion suficiente para poder
medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se aplicardn los criterios de medicién que establezca la Direccidn
Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de partidas de Seguridad, incluidos materiales accesorios y frabajos necesarios, se
calculan multiplicando el nUmero de unidades por el precio unitario (incluidos gastos de transporte, indemnizaciones
0 pagos, impuestos fiscales y toda tipo de cargas sociales).

El Contratista entregard una relacién valorada de las partidas de seguridad ejecutadas en los plazos previstos, a
origen, al Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién y a la Direccién Facultativa, en cada una de las fechas
establecidas en el contrato realizado entre Promotor y Contratista.

La medicién y valoracién realizadas por el Confratista deberdn ser aprobadas por el Coordinador de Seguridad y
Salud en Ejecucién y la Direccién Facultativa, o por el contrario ésta deberd efectuarlas observaciones convenientes
de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra.

El Contratista podrd oponerse a la resolucidén adoptada por el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién y la
Direccién Facultativa ante el Promotor, previa comunicacion a dichas partes. La certificacién serd inapelable en
caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes, desde su envio, el Coordinador de Seguridad
y Salud en Ejecucién y la Direccién Facultativa no recibe ninguna notificacién, que significard la conformidad del
Confratista con la resolucion.

El abono de las certificaciones se realizard sujeto a lo establecido en el contrato de obra.

Certificacién y Abono

El Promotor abonard las partidas ejecutadas del Plan de Seguridad y Salud de la obra, junto con las demds unidades
de obra redlizadas, al Contratista, previa certificacién del Coordinador de Seguridad y Salud y/o de la Direccién
Facultativa.

Se abonardn los precios de ejecucién material establecidos en el presupuesto del Plan de Seguridad y Salud para
cada unidad de seguridad, tanto en las certificaciones como en la liquidacién final.

El plazo serd mensual o en su caso, el indicado en el contrato de obra.



Unidades de Obra no Previstas

Cuando el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccién Facultativa exigiera la ejecucién de trabajos no
estipulados en la Contrata o en el Plan aprobado, el Contratista quedard obligado El Contratista estd obligado a
presentar propuesta econdmica para la realizacién dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.
La valoracion de materiales o medios para ejecutar determinadas unidades de seguridad no establecidas en el Plan
de Seguridad y Salud se calculard mediante la asignacién de precios de materiales o medios similares. En su defecto,
la cuantia serd calculada por el Coordinador de Seguridad y Salud y/o la Direccién Facultativa y el Contratista.

Se levantardn actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por el Coordinador de Seguridad
y Salud y/o la Direccidon Facultativa, el Contratista y el Propietario.

Unidades por Administracién

Para el abono de unidades realizadas por administracién, el contratista presentard a la aprobacién del Coordinador
de Seguridad y Salud y de la Direccidn Facultativa la liquidacién de los frabajos en base a la siguiente
documentacién: facturas originales de los materiales adquiridos y documento que justifique su empleo en obra,
partes diarios de trabajo, ndminas de los jornales abonados indicando nUmero de horas trabajadas por cada
operario en cada oficio y de acuerdo con la legislacién vigente, facturas originales de transporte de materiales a
obra y cualquier ofra cargas correspondiente a la partida.

El Conftratista estard obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se someterdn a control y
aceptaciéon del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccidon Facultativa, en partidas de la misma contratadas
por administracion.

2.4 CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion en el lugar de la
obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del presente pliego
y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estard a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de obligado
cumplimiento entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2.291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y manutencién de los mismos.
Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacién y Libre Circulacion
Infracomunitaria de los Equipos de Proteccién Individual.

Ley 31/1995 Prevencidn de riesgos laborales

Real Decreto 1.627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencidn de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefalizacién de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas
que entrane riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al frabajo con equipos que incluyen
pantallas de visualizacién.

Real Decreto 665/1997 Proteccién de los frabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidén a agentes
cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccidn de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
bioldgicos durante el frabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de los
EPI.

Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacidon de los trabajadores de los
equipos de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores frente
al riesgo eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccién de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos relacionados con
los Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensidén e instrucciones
complementarias.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacién de actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y salud para el
uso de equipos en frabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o
que puedan derivarse de la exposicidén a vibraciones mecdnicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposiciéon al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los
trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes mencionados.
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Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccién y Real Decreto 1109/2007 que la
desarrolla.

Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las
mdquinas.

Resolucion de 28 de febrero de 2012 de la Direccidon General de Empleo que registra y publica el V Convenio
Colectivo General del Sector de la Construccion.

REGLAMENTO (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a los equipos de proteccion individual y
por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo.

Real Decreto 513/2017, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de proteccidn contra incendios.
Resoluciéon de 21 de septiembre de 2017, de la Direccién General de Empleo, por la que se registra y publica el VI
Convenio colectivo general del sector de la construccion 2017-2021.

Real Decreto 809/2021, por el que se aprueba el Reglamento de equipos a presidn y sus instrucciones técnicas
complementarias.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y entrada en vigor hayan sufrido
modificaciones, correccion de errores o actualizaciones por disposiciones mds recientes, se quedard a lo dispuesto en
estas Ultimas.

2.5. PRELACION DE DOCUMENTOS

A menos que el contrato de obra establezca ofra cosa, el orden de prelacién entre los distintos documentos de
Seguridad y Salud para casos de contradicciones, dudas o discrepancias entre ellos, serd el siguiente:

1° Presupuesto y, dentro de este, en primer lugar, las definiciones y descripciones de texto de las partidas, en
segundo lugar los descompuestos de las partidas y finalmente el detalle de mediciones.

2° Planos.
3° Pliego de Condiciones.
4° Memoria.

Fdo.: Israel Rodriguez Ruiz, arquitecto redactor del estudio de seguridad y salud
En Las Palmas de Gran Canaria a Agosto de 2022
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3. DETALLES GRAFICOS DE SEGURIDAD Y SALUD

Se expone a continuacién, en formato de ficha, una serie de procedimientos preventivos de obligado cumplimiento,
para la correcta ejecucién de esta obra, desde el punto de vista de la Seguridad y Salud Laboral.

Del amplio conjunto de medios y protecciones, tanto individuales como colectivos, que segun las disposiciones legales
en materia de Seguridad y Salud es necesario utilizar para realizar los trabajos de construccién con la debida seguridad,
estas recomendaciones pretenden elegir, entre tantas alternativas posibles, aquellas que constituyen un procedimiento
adecuado para redlizar los trabajos especificos a que se refieren.

Todo ello con el fin de facilitar el posterior desarrollo del Plan de Seguridad y Salud, a elaborar por el constructor o
constructores que realicen los trabajos propios de la ejecucion de la obra. En el Plan de Seguridad y Salud se estudiardn,
analizardn, desarrollardn y complementardn las previsiones aqui contenidas, en funcién del propio sistema de ejecucion
de la obra que se vaya a emplear, y se incluirdn, en su caso, las medidas alternativas de prevencién que los constructores
propongan como mds adecuadas, con la debida justificacién técnica, y que, formando parte de los procedimientos
de ejecucidn, vayan a ser utilizados en la obra manteniendo, en todo caso, los niveles de proteccidon aqui previstos.

Cada constructor realizard una evaluacién de los riesgos previstos en estas fichas, basada en las actividades y oficios
que realiza, calificando cada uno de ellos con la gravedad del dafio que produciria si llegara a materializarse.

Se han clasificado segun:

¢ Maquinaria

¢ Andamiagjes

e Pequena maquinaria

e Equipos auxiliares
Herramientas manuales

e Protecciones individuales (EPIs)
e Protecciones colectivas

Oficios previstos
Unidades de obra

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Las fichas aqui contenidas tienen un cardcter de guia informativa de actuacion. No sustituyen ni eximen de
la obligatoriedad que tiene el empresario de la elaboracion del Plan de Prevencion de Riesgos, Evaluacion
de los Riesgos y Planificacion de la Actividad Preventiva, ni de los deberes de informaciéon a los
trabajadores, segun la normativa vigente.



1. MAQUINARIA

Se especifica en este apartado la relacién de maquinaria cuya utilizacién se ha previsto en esta obra, cumpliendo toda
ella con las condiciones técnicas y de uso que determina la normativa vigente, indicdndose en cada una de estas fichas
la identificacion de los riesgos laborales que su utilizacidon puede ocasionar, especificando las medidas preventivas y las
protecciones individuales a adoptar y aplicar a cada una de las maquinas, todo ello con el fin de controlar y reducir, en
la medida de lo posible, dichos riesgos no evitables.

Para evitar ser reiterativos, se han agrupado aquellos aspectos que son comunes a todo tipo de maquinaria en la ficha
de 'Maquinaria en general', considerando los siguientes puntos: requisitos exigibles a toda mdquina a utilizar en esta
obra, normas de uso y mantenimiento de cardcter general, identificacion de riesgos no evitables, y medidas preventivas
a adoptar tendentes a confrolar y reducir estos riesgos.

Aquellos ofros que son comunes a todas las mdaquinas que necesitan un conductor para su funcionamiento, se han
agrupado en la ficha de '"Magquinaria movil con conductor', considerando los siguientes puntos: requisitos exigibles a toda
mdquina mévil con conductor a utilizar en esta obra, requisitos exigibles al conductor, normas de uso y mantenimiento
de cardcter general, identificacién de riesgos no evitables, y medidas preventivas a adoptar tendentes a controlar y
reducir estos riesgos.

Los frabajadores dispondrdn de las instrucciones precisas sobre el uso de la maquinaria y las medidas de seguridad
asociadas.

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Estas fichas no sustituyen al manvual de instrucciones del fabricante, siendo las normas aqui contenidas de
cardcter general, por lo que puede que algunas recomendaciones no resulten aplicables a un modelo
concreto.

MAQUINARIA EN GENERAL

Requisitos exigibles a la mdaquina
Dispondrd de marcado CE, declaracién de conformidad y manual de instrucciones.

Se asegurard el buen estado de mantenimiento de las protecciones colectivas existentes en la propia maquinaria.

Normas de uso de cardcter general

El operario mantendrd en todo momento el contacto visual con las mdquinas que estén en movimiento.

No se pondrd en marcha la mdquina ni se accionardn los mandos si el operario no se encuentra en su puesto
correspondiente.

No se utilizardn accesorios no permitidos por el fabricante.

Se comprobard el correcto alumbrado en trabajos nocturnos o en zonas de escasa iluminacion.

Normas de mantenimiento de cardcter general

Los residuos generados como consecuencia de una averia se verterdn en contenedores adecuados.

0
o
o

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Choque contra objetos
moviles.

m Se colocardn y se mantendrdn en buen estado las protecciones de los
elementos méviles de la maquinaria.

Proyeccién de fragmentos o
particulas.

m Se verificard la ausencia de personas en el radio de accién de la
mdquina.

Atrapamiento por objetos.

m No se utilizard ropa holgada ni joyas.

Aplastamiento por vuelco de
mdquinas.

m No se sobrepasardn los limites de inclinacién especificados por el
fabricante.

Contacto térmico.

m Las operaciones de reparacion se realizardn con el motor parado,
evitando el contacto con las partes calientes de la mdquina.

Caldildl dl 4l

Exposicidon a agentes
quimicos.

m Se asegurard la correcta ventilacion de las emisiones de gases de la
maquinaria.




MAQUINARIA MOVIL CON CONDUCTOR

Requisitos exigibles al vehiculo

Se verificard la validez de la Inspeccién Técnica de Vehiculos (ITV) y se comprobard que todos los rétulos de
informaciéon de los riesgos asociados a su utilizacién se encuentran en buen estado y situados en lugares visibles.

Requisitos exigibles al conductor

Cuando la mdquina circule Unicamente por la obra, se verificard que el conductor tiene la autorizacién, dispone de
la formacién especifica que fija la normativa vigente, y ha leido el manual de instrucciones correspondiente.

Normas de uso de cardcter general

Antes de subir a la mdaquina:
Se comprobard que los recorridos de la mdaquina en la obra estédn definidos y sefializados perfectamente.
El conductor se informard sobre la posible existencia de zanjas o huecos en la zona de trabajo.
Se comprobard que la altura mdéxima de la mdquina es la adecuada para evitar interferencias con cualquier
elemento.

Antes de iniciar los trabajos:
Se verificard la existencia de un extintor en la mdquina.
Se verificard que todos los mandos estdn en punto muerto.
Se verificard que las indicaciones de los contfroles son normales.
Se ajustard el asiento y los mandos a la posicién adecuada para el conductor.
Se asegurard la mdxima visibilidad mediante la limpieza de los retrovisores, parabrisas y espejos.
La cabina estard limpia, sin restos de aceite, grasa o barro y sin objetos en la zona de los mandos.
Al arrancar, se hard sonar la bocina si la maguina no lleva avisador acustico de arranque.
No se empezard a trabajar con la mdaquina antes de que el aceite alcance la temperatura normal de trabajo.

Durante el desarrollo de los trabajos:
El conductor utilizard el cinturdn de seguridad.
Se controlard la mdaquina Unicamente desde el asiento del conductor.
Se contard con la ayuda de un operario de seializacién para las operaciones de entrada a los solares y de salida
de los mismos y en trabajos que impliquen maniobras complejas o peligrosas.
Se circulard con la luz giratoria encendida.
Al mover la mdaquina, se hard sonar la bocina si la mdaquina no lleva avisador acUstico de movimiento.
La mdqguina deberd estar dotada de avisador acUstico de marcha atrds.
Para utilizar el teléfono maovil durante la conduccion, se dispondrd de un sistema de manos libres.
El conductor no subird a la mdaquina ni bajard de ella apoydndose sobre elementos salientes.
No se redlizardn ajustes en la mdquina con el motor en marcha.
No se bloqueardn los dispositivos de maniobra que se regulan automdticamente.
No se utilizard el freno de estacionamiento como freno de servicio.
En frabajos en pendiente, se utilizard la marcha mds corta.
Se mantendrdn cerradas las puertas de la cabina.

Al aparcar la maquina:
No se abandonard la maquina con el motor en marcha.
Se aparcard la mdaquina en terreno llano vy firme, sin riesgos de desplomes, desprendimientos o inundaciones.
Se inmovilizard la mdaquina mediante calces o mordazas.
No se aparcard la mdaquina en el barro ni en charcos.

En operaciones de transporte de la mdaquina:
Se comprobard sila longitud, la tara y el sistema de bloqueo y sujecién son los adecuados.
Se verificard que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la mdquina.
Una vez situada la mdaquina en el remolque, se retirard la llave de contacto.

NORMAS DE MANTENIMIENTO DE CARACTER GENERAL

Se comprobardn los niveles de aceite y de agua.

Céod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de m El conductor se limpiard el calzado antes de utilizar la escalera de acceso a la cabina,
personas a que permanecerd siempre limpia de grasa, barro, hormigdn y obstaculos.
distinto nivel. m El conductor subird y bajard de la méquina Unicamente por la escalera prevista,
utilizando siempre las dos manos, de cara a la maqguina y nunca con materiales o
herramientas en la mano.
m Mientras la mdquina esté en movimiento, el conductor no subird ni bajard de la misma.
m No se transportardn personas.
m Durante el desplazamiento, el conductor no ird de pie ni sentado en un lugar peligroso.




Pisadas sobre
objetos.

m Las zonas de acceso a la maquinaria se mantendrdn limpias de materiales y
herramientas.

Choque contra
objetos
inmoviles.

m Se utilizardn, siempre que sea posible, las vias de paso previstas para la maquinaria en
la obra.

m La maquinaria debe estacionarse en los lugares establecidos, fuera de la zona de paso
de los tfrabajadores.

Atrapamiento
por objetos.

®m La maquinaria se estacionard con el freno de estacionamiento conectado, la palanca
de transmisidn en punto muerto, el motor parado, el interruptor de la bateria en
posicion de desconexion y bloqueada.

m Se comprobard el buen funcionamiento de los dispositivos de seguridad de las
ventanas y puertas.

Aplastamiento
por vuelco de

m La plataforma de trabajo serd estable y horizontal, con el terreno compacto, sin
hundimientos ni protuberancias.

mdquinas. m En trabagjos en pendiente, la mdquina frabajard en el sentido de la pendiente, nunca
fransversalmente, y no se realizardn giros.

m No se bajardn los terrenos con pendiente con el motor parado o en punto muerto,
siempre con una marcha puesta.

m Se evitardn desplazamientos de la mdquina en zonas a menos de 2 m del borde de la
excavacion.

m Al reiniciar una actividad fras producirse lluvias importantes, se tendrd en cuenta que las
condiciones del terreno pueden haber cambiado y se comprobard el funcionamiento
de los frenos.

m Si la visibilidad en el trabajo disminuye, por circunstancias meteoroldgicas adversas, por
debajo de los limites de seguridad, se aparcard la mdquina en un lugar seguro y se
esperard hasta que las condiciones mejoren.

Contacto m Se identificardn todas las lineas eléctricas, requiriendo la presencia de empleados de la
eléctrico. compania suministradora.

m Se informard a la compania suministradora en el caso de que algin cable presente
desperfectos.

m No se tocard ni se alterard la posicidon de ningun cable eléctrico.

m En trabajos en zonas préximas a cables eléctricos, se comprobard la tensidon de estos
cables para identificar la distancia minima de seguridad.

m Se avisard a todos los conductores afectados por este riesgo.

m Se suspenderdn los trabajos cuando las condiciones meteorolégicas pongan en peligro
las condiciones de seguridad.

m En caso de contacto de la mdaquina con un cable en tensidon, el conductor no saldrd de
la cabina si se encuentra dentro ni se acercard a la maquina si se encuentra fuera.

Incendio. m Durante las tareas de llenado con combustible del depdsito de la mdqguina, se
desconectard el contacto y se parard la radio.
& m No se soldard ni se aplicard calor cerca del depésito de combustible y se evitard la
r—d presencia de trapos impregnados de grasa, combustible, aceite u otros liquidos
inflamables
Atropello con | m Siel conductor no dispone de suficiente visibilidad, contard con la ayuda de un operario
vehiculos. de sefAdlizacién, con quien Uutilizard un cbédigo de comunicacién conocido vy

predeterminado.
m Se prestard atencién a la sefal luminosa y acustica de la maquina.
m No se pasard por detrds de las maquinas en movimiento.
m Se respetardn las distancias de seguridad.

Exposicion a
agentes fisicos.

® La mdquina dispondrd de asientos que atenlen las vibraciones.




MAQUINARIA PARA TRANSPORTE

Dumper de descarga frontal.

Normas de uso de cardcter especifico

Antes de iniciar los trabajos:
Se verificard que la mdaquina tiene pértico de seguridad antivuelco.

Durante el desarrollo de los trabajos:
Sélo se utilizardn los volquetes permitidos por el fabricante.
No se circulard con el volguete levantado.
No se transportardn cargas que sobresalgan a los lados de la mdaquina.
La carga quedard uniformemente distribuida en el volquete.
En las pendientes donde circulen estas mdquinas, existird una distancia libre de 70 cm a cada lado.

Normas de mantenimiento de cardcter especifico

Se comprobard la presion de los neumdaticos.

Se verificard la ausencia de cortes en los neumdaticos.

Equipos de proteccién individual (EPI):

m Par de botas bajas de seguridad.

m Ropa de proteccién de alta visibilidad.

m Casco de proteccion.

m Gafas de proteccién con montura integral.
m Par de guantes contra riesgos mecdnicos.
m Par de guantes contra riesgos térmicos.

m Mascarilla autofilirante. Juego de tapones.

MAQUINARIA PARA TRANSPORTE

Camidn de transporte.

Normas de uso de cardcter especifico

Durante el desarrollo de los trabajos:
Durante la carga y descarga, el conductor estard dentro de la cabina.
La carga y descarga del camidn se realizard en lugares habilitados para ello.
El material quedard uniformemente distribuido en el camién.
Se cubrird el material cargado con un toldo, que se sujetard de forma sélida y segura.
Cuando una pieza sobresalga del camiodn, se sefializard adecuadamente.

Normas de mantenimiento de cardcter especifico

Se comprobard la presion de los neumdaticos.

Se verificard la ausencia de cortes en los neumdaticos.

Equipos de proteccién individual (EPI):

m Par de botas bajas de seguridad.

m Ropa de proteccién de alta visibilidad.

m Casco de proteccion.

m Gafas de proteccién con montura integral.
m Par de guantes contra riesgos mecdnicos.
m Par de guantes contra riesgos térmicos.

m Mascarilla autofilfrante.

m Ropa de proteccién.

m Juego de tapones.




- -
Martillo neumatico.

Normas de uso de cardcter especifico

Antes de iniciar los trabajos:
Se inspeccionard el terreno y los elementos estructurales préximos para detectar la posibilidad de
desprendimientos por la vibracion transmitida.

Durante el desarrollo de los trabajos:

No se abandonard la mdaquina mientras esté en funcionamiento.

Se utilizard pisando sobre suelo firme y sujetando la herramienta firmemente con ambas manos.

No se apoyard todo el peso del cuerpo sobre el martillo, ya que éste puede deslizarse y provocar la caida del operario.
No se dejard el martillo clavado en el material que se ha de romper.

No se hardn esfuerzos de palanca con el martillo en funcionamiento.

Equipos de proteccién individual (EPI):

m Par de botas bajas de seguridad.

m Ropa de proteccién de alta visibilidad.

m Casco de proteccion.

m Gafas de proteccién con montura integral.
m Par de guantes contra riesgos mecdnicos.
m Par de guantes contra riesgos térmicos.

m Mascarilla autofilfrante.




MAQUINARIA ELEVACION DE CARGAS O PERSONAS

Plataforma elevadora de tijera.

Normas de uso de cardcter especifico

Antes de iniciar los trabajos:

Se identificardn todas las lineas eléctricas, requiriendo la presencia de empleados de la compadia suministradora.

En trabajos en zonas proximas a cables eléctricos, se comprobard la tensién de estos cables para identificar la
distancia minima de seguridad.

Se comprobard el buen funcionamiento de los dispositivos luminosos y acusticos de limitacion de carga y de
inclinacién méxima.

Se comprobard el buen funcionamiento de los mandos de parada y de bajada de emergencia de la plataforma.
Se verificard la existencia de un extintor en un lugar accesible cerca de la maquina.

Durante el desarrollo de los trabajos:

La plataforma no se utilizard como ascensor.

No se trabajard cuando la velocidad del viento sea superior a 55 km/h.

Se colocardn los estabilizadores extendidos y apoyados en terreno firme.

La plataforma estard en la posicion mds baja posible, tanto para subir como para bajar de la mdaqguina.

Después de acceder a la plataforma, se cerrard la puerta o se colocard la barra de proteccion.

Antes de invertir el sentido de marcha se comprobard que no hay zanjas ni huecos.

Cuando sea necesario subir o bajar bordillos, se ejecutardn rampas de poca pendiente.

No se trabajard en pendientes superiores al 30%.

En frabajos en pendiente, la mdquina trabajard en el sentido de la pendiente, nunca transversalmente, y no se
realizardn giros.

Solamente podrd trabajar en pendiente cuando disponga de estabilizadores.

No circulard largas distancias con la plataforma elevada.

No circulard con operarios en la plataforma.

Cuando la plataforma se esté elevando, los operarios se sujetardn a las barandillas.

Los operarios que estén trabajando desde la plataforma, deberdn mantener el cuerpo dentro de la plataforma con
los dos pies apoyados sobre la superficie.

No se trabajard sobre andamios, escaleras u otros elementos similares, apoyados sobre la plataforma para alcanzar
un punto de mayor altura.

No se sobrepasard el nUmero mdaximo de personas previsto por el fabricante de la maquina.

La carga quedard uniformemente distribuida en la plataforma.

Se sujetardn los materiales cargados en la plataforma cuando puedan desplazarse o superen la altura de la barandilla.
Los trabajadores nunca controlardn la mdquina desde el suelo cuando se esté trabajando en la plataforma.

Nunca se sujetard la plataforma a estructuras fijas.

Al aparcar la mdaquina:
No se estacionard la mdquina en zonas situadas a menos de 3 m del borde de la excavacion.

Normas de mantenimiento de cardcter especifico
Se comprobard la presion de los neumdticos.
Se verificard la ausencia de cortes en los neumdticos.

La plataforma y la escalera se mantendrdn siempre limpias de grasa, barro, hormigdn y obstdculos.

Equipos de proteccién individual (EPI):

m Par de botas bajas de seguridad.

m Ropa de proteccién de alta visibilidad.

m Casco de proteccion.

m Gafas de proteccién con montura integral.
m Par de guantes contra riesgos mecdnicos.
m Par de guantes contra riesgos térmicos.

m Mascarilla autofilfrante.




Maquinillo

Condiciones técnicas

e Dispondrd de marcado CE, de declaracién de prestaciones y de manual de instrucciones.

¢ El maquinillo tendrd marcada la carga méxima admisible en un lugar visible.

e El maquinillo llevard limitador del recorrido de la carga, gancho con pestillo de seguridad y carcasas protectoras.

Normas de instalacién

No se utilizard un magquinillo en mal estado.

e Si el arriostramiento se realiza con puntales, los extremos de los mismos apoyardn en elementos de hormigdn
estructural, siempre que sea posible. En caso de apoyar en bovedillas, serd necesario colocar tablas de madera,
con las dimensiones previstas por el fabricante, para repartir el empuje de los puntales.

e Si se usa un tripode, las patas del mismo se anclardn atravesando el forjado con los pernos previstos por el
fabricante, evitando la utilizacién de contrapesos.

Normas de uso y mantenimiento

e No se cargard el maqguinillo por encima de su carga méxima.

e Se comprobard con regularidad el buen estado del maquinillo.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a distinto
nivel.

e Los trabajadores dispondrdn de equipos de proteccién individual
contra caidas de altura.

Caida de personas al mismo
nivel.

e La zona de trabajo permanecerd siempre limpia de grasa, barro,
hormigdn y obstdculos.
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Caida de objetos por
desplome.

e Las operaciones de izado no se realizarédn con movimientos bruscos,
para evitar la caida del maquinillo.

e Se senalizard y delimitard la zona afectada por las maniobras de izado,
restringiéndose el paso de vehiculos y personas.

Choque contra objetos
inmoviles.

e Las operaciones de giro no se realizardn con movimientos bruscos.

Atrapamiento por objetos.

e Se comprobard el buen funcionamiento de los cables y del tambor de
enrollado.
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Contacto eléctrico.

e Las conexiones se realizardn mediante enchufes y clavijas normalizadas.
e El cable se conectard a una base de enchufe con toma de tierra.




ANDAMIAIJES

Entendemos por andamios aquellas estructuras auxiliares que se precisan para proporcionar un lugar seguro de trabajo
para la ejecucién de las obras de construccién, mantenimiento, reparacién o demolicién de estructuras o edificios.

Se ha creido conveniente desarrollar por separado un capitulo con fichas de andamios, con el fin de eliminar las
indefiniciones que se producen con su inclusidn dentro de los medios auxiliares, en forma de porcentajes sobre las
unidades de obra. Han sido incluidos también dentro de este capitulo los andamios que son considerados mdaquinas por
la normativa vigente.

A continuacién se exponen los diferentes tipos de andamios cuya utilizacién se ha previsto en esta obra, considerando
en cada una de estas fichas los siguientes puntos: requisitos exigibles al andamio, normas de uso, normas de
mantenimiento, normas de carga y descarga de sus componentes en obra, y aquellas ofras a seguir durante las
operaciones de montaje y desmontaje. Asi mismo, se procede a la identificacion de los riesgos no evitables, y a seialar
las medidas preventivas a adoptar tendentes a controlar y reducir estos riesgos, y una relacién de las protecciones
individuales necesarias.

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Para poder utilizar en esta obra cualquiera de los sistemas de andamiaje senalados en las siguientes fichas,
éstos deberan disponer, en funcidn de su tipo y caracteristicas, de sus correspondientes proyectos técnicos
especificos de instalacion y puesta en marcha, o los certificados del fabricante o empresa de alquiler de
andamigjes, en los que se indique que han sido revisados y que se encuentran en perfecto estado de
mantenimiento para su utilizacién en esta obra.

ANDAMIOS

Andamio tubular normalizado, tipo multidireccional.

Requisitos exigibles al andamio

Las dimensiones, forma y disposicién de las plataformas de trabajo del andamio tendrdn que ser las apropiadas al tipo
de trabajo a realizar y las cargas a soportar, permitiendo al mismo tiempo que se circule y trabaje sobre ellas con total
seguridad.

Normas de uso

Durante el desarrollo de los trabajos:

No se trabajard sobre andamios, escaleras u otros elementos similares, apoyados sobre la plataforma para alcanzar
un punto de mayor altura.

No se trabajard con viento fuerte ni con lluvia.

No se modificard ni se eliminard ningun dispositivo de seguridad del andamio.

Se accederd al andamio mediante una escalera adosada a los laterales o mediante una escalera integrada en la
propia estructura del andamio.

Normas de mantenimiento
La plataforma se mantendrd siempre limpia de grasa, barro, hormigdn y obstdculos.
Las revisiones periddicas serdn realizadas por personas con la experiencia y formacién necesarias para ello.

En operaciones de carga y descarga

Los componentes del andamiaje se descargardn a su llegada a obra, desde los camiones de transporte, mediante
gria y elementos de izado adecuados. Posteriormente se realizard el proceso inverso de carga a los camiones, para
su retirada de obra.




Normas de montaje y desmontaje

Se tendrd preparado en la obra un espacio con la superficie adecuada para ser ocupado por los componentes del
andamiaje durante las operaciones de montaje y desmontaje.

El montaje y el desmontaje serdn realizados por personas con la experiencia y formacién necesarias para ello.
Las bases del andamio se montardn sobre una superficie con la resistencia y estabilidad necesarias para soportar el

peso del mismo, por lo que se verificard la ausencia de arquetas, tuberias o cualquier ofro hueco bajo las bases de
apoyo, ya que pueden comprometer la estabilidad del andamio.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO, MONTAJE, MANTENIMIENTO Y RETIRADA DEL ANDAMIO

Cad. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas a m Los montadores dispondrdn de equipos de proteccidn individual contra caidas
distinto nivel. de altura.

m Las plataformas de trabajo deberdn cubrir todo el ancho que permita el
andamio, sin dejar huecos.

m Se protegerdn perimetralmente todos los lados abiertos de la plataforma de
frabajo, excepto aquellos que estén separados de la fachada menos de 20
cm.

m Las barandillas de proteccién perimetral serdn de al menos 1 m de altura y el
rodapié serd de al menos 15 cm de altura.

Caida de objetos por m La plataforma de trabajo tendrd marcada la carga méxima admisible en un

desplome. lugar visible.

m La plataforma de trabajo tendrd la resistencia y estabilidad necesarias para
soportar los tfrabajos que se realizan sobre ella.
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Caida de objetos m Al instalar un andamio en la via pUblica, se montard una estructura de
desprendidos. proteccién de paso peatonal bajo el andamio.
A m No se sobrepasard la carga méxima de los elementos de elevacién.
m Se prohibird el paso de frabajadores por debajo de cargas suspendidas.
m Se colocard una malla de tejido pldstico.
Golpe y corte por m Se evitardn los movimientos oscilantes de las cargas suspendidas de la grua,
& objetos o herramientas. durante los trabajos de descarga de materiales sobre la plataforma de
3 frabajo.
Atrapamiento por m Para controlar el movimiento de los elementos suspendidos se empleardn
A§ objetos. cuerdas guia.
'E Sobreesfuerzo. m Se evitardn posturas forzadas e inadecuadas.
Contacto eléctrico. m En trabajos en zonas préximas a cables eléctricos, se comprobard la tensién
& de estos cables para identificar la distancia minima de seguridad.

Equipos de proteccién individual (EPI):

m Casco de proteccion.

m Ropa de proteccién.

m Par de botas bajas de seguridad.

m Par de guantes contra riesgos mecdnicos.
m Sistema anticaidas.

m Par de zapatos de seguridad.

m Faja de proteccién lumbar.




Plataforma de trabajo de chapa perforada de acero.

Requisitos exigibles al andamio
Las dimensiones, forma y disposicion de las plataformas de trabajo del andamio tendrdn que ser las apropiadas al tipo de
frabajo arealizary las cargas a soportar, permitiendo al mismo tiempo que se circule y tfrabaje sobre ellas con total seguridad.

Normas de uso

Durante el desarrollo de los frabajos:

No se trabajard sobre andamios, escaleras u otros elementos similares, apoyados sobre la plataforma para alcanzar un punto
de mayor altura.

No se frabajard con viento fuerte ni con lluvia.

Normas de mantenimiento
La plataforma se mantendrd siempre limpia de grasa, barro, hormigdn y obstdculos.
Las revisiones periddicas serdn realizadas por personas con la experiencia y formaciéon necesarias para ello.

En operaciones de carga y descarga

Los componentes del andamiagje se descargardn a su llegada a obra, desde los camiones de transporte, mediante gria y
elementos de izado adecuados. Posteriormente se redlizard el proceso inverso de carga a los camiones, para su retirada de
obra.

Normas de montaje y desmontaje

Se tendrd preparado en la obra un espacio con la superficie adecuada para ser ocupado por los componentes del
andamiaje durante las operaciones de montaje y desmontaje.

El montaje y el desmontaje serdn realizados por personas con la experiencia y formaciéon necesarias para ello.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO, MONTAJE, MANTENIMIENTO Y RETIRADA DEL ANDAMIO

Cad. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas a m Los montadores dispondrdn de equipos de proteccidn individual contra caidas
distinto nivel. de altura.

m Las plataformas de trabajo deberdn cubrir todo el ancho que permita el
andamio, sin dejar huecos.

m Las barandillas de proteccién perimetral serdn de al menos 1 m de altura y el
rodapié serd de al menos 15 cm de altura.

Caida de objetos por m La plataforma de trabajo tendrd marcada la carga mdéxima admisible en un

desplome. lugar visible.

m La plataforma de trabajo tendrd la resistencia y estabilidad necesarias para
soportar los tfrabajos que se realizan sobre ella.

Golpe y corte por m Se evitardn los movimientos oscilantes de las cargas suspendidas de la grua,

objetos o herramientas. durante los frabajos de descarga de materiales sobre la plataforma de
trabajo.

Atrapamiento por m Para controlar el movimiento de los elementos suspendidos se empleardn

objetos. cuerdas guia.

Sobreesfuerzo. m Se evitardn posturas forzadas e inadecuadas.

Contacto eléctrico. m En trabajos en zonas préximas a cables eléctricos, se comprobard la tensién

de estos cables para identificar la distancia minima de seguridad.
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Equipos de proteccién individual (EPI):




m Casco de proteccion.

m Ropa de proteccion.

m Par de botas bajas de seguridad.

m Par de guantes contra riesgos mecdnicos.
m Sistema anticaidas.

m Par de zapatos de seguridad.

m Faja de proteccién lumbar.

Puntal metdlico.

Condiciones técnicas
¢ No se utilizard un puntal en mal estado.

Normas de instalacion
e Se colocard en posicidn vertical, siempre que sea posible.
e En caso de tener que colocarse inclinado, se calzard con cuias de madera.

Normas de uso y mantenimiento
¢ El puntal no se extenderd hasta su altura maxima.
e Se acopiard de forma ordenada y fuera de los lugares de paso.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas al mismo

el e No se caminard sobre puntales depositados sobre el suelo.
nivel.

Caida de objetos

; e Antes de colocar las eslingas para levantar los puntales, se comprobard
desprendidos.

que los elementos de izado son adecuados para el peso a soportar.

e Se controlardn las operaciones de desmontaje de los puntales, para evitar
la caida brusca y descontrolada de las sopandas.

Choque contra objetos

AN e Se transportardn uno a uno, con el tubo interior inmovilizado.
inmoviles.

Afrapamiento por objetos. e Se tendrd especial cuidado en las operaciones de montaje, desmontaje

y ajuste de los puntales, para evitar el atrapamiento de las manos por los
husillos de nivelacion.
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Torre de trabajo movil.

Requisitos exigibles al andamio

Las dimensiones, forma y disposicidén de las plataformas de trabajo del andamio tendrdn que ser las apropiadas al tipo
de trabajo a realizar y las cargas a soportar, permitiendo al mismo tiempo que se circule y trabaje sobre ellas con total
seguridad.

Normas de uso

Durante el desarrollo de los trabajos:

No se trabajard sobre andamios, escaleras u otros elementos similares, apoyados sobre la plataforma para alcanzar
un punto de mayor altura.

No se trabajard con viento fuerte ni con lluvia.

No se modificard ni se eliminard ningun dispositivo de seguridad del andamio.

Se desplazard sobre suelo firme, nivelado vy libre de obstaculos.

Se accederd al andamio mediante una escalera integrada en la propia estructura del andamio.

Normas de mantenimiento

La plataforma se mantendrd siempre limpia de grasa, barro, hormigdn y obstdculos.
Las revisiones periddicas serdn realizadas por personas con la experiencia y formacién necesarias para ello.

En operaciones de carga y descarga
Los componentes del andamiaje se descargardn a su llegada a obra, desde los camiones de transporte, mediante

grua y elementos de izado adecuados. Posteriormente se realizard el proceso inverso de carga a los camiones, para
su retirada de obra.

Normas de montaje y desmontaje

Se tendrd preparado en la obra un espacio con la superficie adecuada para ser ocupado por los componentes del
andamiaje durante las operaciones de montaje y desmontaje.

El montaje y el desmontaje serdn realizados por personas con la experiencia y formacién necesarias para ello.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO, MONTAJE, MANTENIMIENTO Y RETIRADA DEL ANDAMIO

Céod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Caida de personas a m Los montadores dispondrdn de equipos de proteccidén individual contra
distinto nivel. caidas de altura.

m Las plataformas de trabajo deberdn cubrir todo el ancho que permita el
andamio, sin dejar huecos.

m Las barandillas de proteccidn perimetral serdn de al menos 1 m de altura y el
rodapié serd de al menos 15 cm de altura.

m El andamio no se desplazard con trabajadores sobre el mismo.

Caida de personas al m El andamio dispondrd de una plataforma de superficie antideslizante.
mismo nivel.

Caida de objetos por m La plataforma de trabajo tendrd marcada la carga mdéxima admisible en un
desplome. lugar visible.

m La plataforma de trabajo tendrd la resistencia y estabilidad necesarias para
soportar los tfrabajos que se realizan sobre ella.

Caida de objetos m El andamio no se desplazard con materiales o herramientas sobre el mismo.
desprendidos. m No se sobrepasard la carga mdxima de los elementos de elevacion.
m Se prohibird el paso de frabajadores por debajo de cargas suspendidas.
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Choque contra objetos m Se senalizard con dispositivos luminosos.
& moviles.
Atrapamiento por m Para controlar el movimiento de los elementos suspendidos se empleardn
ﬁ h objetos. cuerdas guia.
'E Sobreesfuerzo. m Se evitardn posturas forzadas e inadecuadas.

Equipos de proteccién individual (EPI):

m Casco de proteccion.

m Ropa de proteccién.

m Par de botas bajas de seguridad.

m Par de guantes contra riesgos mecdnicos.
m Sistema anticaidas.

m Par de zapatos de seguridad.

m Faja de proteccién lumbar.

Andamio de borriquetas.

Condiciones técnicas

m La altura de la plataforma de trabajo no superard los 3 m desde la superficie de apoyo.

m La plataforma de trabajo apoyard, como minimo, sobre dos borriquetas y su ancho serd, como minimo, de 60 cm.

m Como plataforma de trabajo se utilizardn tablones de madera de, como minimo, 7 cm de espesor.

m Las borriquetas no estardn separadas mds de 2,5 m.

m Las borriquetas estardn formadas por una pieza horizontal que apoya sobre cuatro tornapuntas, colocadas en
parejas y unidas entre si mediante cadenas o cables que impidan su apertura.

Normas de instalacion
m Se instalardn las borriquetas de modo que queden totalmente niveladas.
m La plataforma de trabajo se anclard a las borriquetas.

Normas de uso y mantenimiento

m El acceso a la plataforma se realizaréd mediante una escalera manual.

m El material y las herramientas quedardn uniformemente distribuidos en la plataforma.
m Antes de iniciar los trabajos, se revisard el estado del andamio.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL USO

Céd. | Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a distinto | m Cuando la altura de la plataforma de frabajo supere los 2 m, incluird
nivel. barandillas laterales de al menos 0,9 m de altura.
m La plataforma de trabajo no sobresaldrd de las borriquetas més de 20 cm.
A m No se trabajard sobre los extremos de la plataforma que quedan volados.
m En trabajos préximos a bordes de forjados o a huecos verticales, se
utilizardn equipos de protecciéon individual contra caidas de altura si no
estdn totalmente protegidos.

Caida de personas almismo | m La zona de trabajo permanecerd siempre limpia de grasa, barro,
nivel. hormigdn y obstdculos.




Atrapamiento por objetos. m Se comprobard el buen estado de los cables o de las cadenas que
impiden la abertura de las borriquetas.

Sobreesfuerzo. m Se evitardn posturas forzadas e inadecuadas.

Casco de proteccién.

CATEGORIA Il

Requisitos establecidos por el R.D. 1407/1992

Certificado de conformidad CE expedido por un organismo notificado.
Declaracién de prestaciones elaborada por el fabricante.
Folleto informativo del fabricante.

Normativa aplicable

EN 397. Cascos de proteccién para la industria
UNE-EN 13087-7. Cascos de proteccion. Métodos de ensayo. Parte 7: Resistencia a la llama

Identificacion del producto

Se evitard su utilizacién en ausencia de marcado CE, visible y legible, con la siguiente informacion:

NUmero de la norma europea: EN 397.

Nombre o marca comercial, o identificacion del fabricante.

Ano y frimestre de fabricacién.

Denominacién del modelo segun el fabricante, tanto sobre el casquete como sobre el arnés.
Talla, tanto sobre el casquete como sobre el arnés.

Abreviaturas referentes al material del casquete, conforme a la norma EN ISO 472.




PROTECCIONES COLECTIVAS

Se consideran como protecciones colectivas aquellos medios que tienen como objetivo proteger de forma simulténea
a una o mds personas de unos determinados riesgos.

A continuacién se detallan, en una serie de fichas, las protecciones colectivas previstas en esta obra y que han sido
determinadas a partir de la identificacion de los riesgos laborales en las diferentes unidades de obra, recogiéndose en
cada una de ellas las condiciones técnicas, normas de instalacién y uso y mantenimiento de las protecciones colectivas.

Asi mismo, se detallan los riesgos no evitables que se producen durante las operaciones de montaje, mantenimiento y
retirada de las protecciones colectivas, indicando las medidas preventivas a adoptar por parte de los montadores y las
protecciones individuales a utilizar. Estas operaciones se desarrollardn después de haber parado la actividad.

Advertencia importante:

En todos aquellos trabajos en los que el frabajador se exponga al riesgo de caida a distinto nivel y para los que, por su
corta duracién en el tiempo, se omita la colocacién de protecciones colectivas o éstas se puedan ver puntualmente
desmontadas, el trabajador estard sujeto mediante un arnés anticaidas a un dispositivo de anclaje, debidamente
instalado en pilares, vigas o forjados de la estructura del edificio, segun las prescripciones del fabricante.

Las imagenes que aparecen en estas fichas no son utilizables como detalles constructivos.

Sistema V de red de seguridad
colocada verticalmente con
soportes tipo horca.

Condiciones técnicas

m Su funcién serd recoger sobre la red a las personas u objetos que caigan desde altura a través del borde del forjado.

m Se calculard de forma que los anclajes de la red y los apoyos de los soportes tipo horca soporten la carga trasmitida
por la red en el momento de impacto.

Normas de instalacion

m No se procederd a su instalacién si no se tiene constancia de que el fabricante ha resuelto todos los aspectos
importantes, tales como la altura mdxima de caida, la posicién del borde superior de la red de seguridad, los
anclajes de los soportes tipo horca, los anclajes de la red a la estructura soporte, el volumen de prohibicién bajo la
red de seguridad, las uniones de las redes, la unidn del borde superior de la red a los soportes tipo horca, las
dimensiones de las redes, la resolucion de las esquinas entrantes y salientes y la resolucidon de los encuentros con
edificios colindantes.

m Se instalard utilizando medios mecdnicos.

Normas de uso y mantenimiento

m El sistema de red de seguridad no deberd ser utilizado a partir de la fecha de caducidad especificada por el
fabricante.

m En caso de reutilizar materiales procedentes de otras obras, se revisard el estado de las redes y se retirardn aquellas
que estén deterioradas.

m En caso de producirse la caida de una persona a la red, se cambiardn o se reforzardn las cuerdas de union de las
redes.

m Las redes no se utilizardn para el aimacenamiento de material ni como superficie de trabajo.

m No se desmontard sin autorizacién expresa.

m Se evitard la exposicién de las redes a los chispazos procedentes de los trabajos de soldadura.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO Y RETIRADA DE LA PROTECCION

Céd. | Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a distinto m Los montadores dispondrdn de equipos de proteccion individual contra
& nivel. caidas de altura.

Caida de objetos m Se sefalizard y delimitard la zona afectada por las maniobras de izado,
desprendidos. restringiéndose el paso de vehiculos y personas.
m Antes de colocar las eslingas para levantar el sistema de proteccién, se

comprobard que los elementos de izado son adecuados para el peso a
soportar.




Red de proteccion bajo forjado con
sistema de encofrado parcial.

Condiciones técnicas

m Su funcién serd impedir la caida de personas desde un forjado a ofro.

m No se colocardn tableros, vigas ni bovedilas en el forjado unidireccional con encofrado parcial, sin haber
colocado anteriormente la red de seguridad bajo forjado.

Normas de instalacion
m La red se colocard al mismo nivel de trabajo y perfectamente tensada.
m Cuando el forjado haya sido hormigonado, y previamente a la recuperacién del encofrado, se cortardn las redes.

Normas de uso y mantenimiento
m La red de seguridad no deberd ser utilizada a partir de la fecha de caducidad especificada por el fabricante.
m Se evitard la exposicidén de las redes a los chispazos procedentes de los trabajos de soldadura.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO Y RETIRADA DE LA PROTECCION

Céd. Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a distinto | m Los montadores dispondrén de equipos de proteccion individual
A nivel. contra caidas de altura.

Red vertical de proteccidn, tipo b s
pantalla, en borde perimetral de
forjado.

Condiciones técnicas
m Su funcién serd impedir la caida de personas u objetos desde altura por el borde del forjado.

Normas de instalacion

m No se procederd a su instalacion si no se tiene constancia de que el fabricante ha resuelto todos los aspectos
importantes, tales como los anclajes de la red, la separacion de la fachada, la tension de la red, el cerramiento de
los laterales, el volumen de prohibicidn, las uniones y las dimensiones de las redes.

m El montaje se realizard de forma independiente por cada planta de forma que si se ha de retirar una red, no se
modifique la colocacidén de las redes de las otras plantas.

m La red se colocard lo mds tensa posible para evitar que, cuando el trabajador caiga, la red se deforme
excesivamente quedando el trabajador fuera del forjado.

Normas de uso y mantenimiento

m La red de proteccién no deberd ser utilizada a partir de la fecha de caducidad especificada por el fabricante.

m En caso de reutilizar materiales procedentes de otras obras, se revisard el estado de las redes y se retirardn aquellas
que estén deterioradas.

m No se desmontard sin autorizacién expresa.

m Se evitard la exposicién de las redes a los chispazos procedentes de los trabajos de soldadura.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO Y RETIRADA DE LA PROTECCION

Cod. | Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a distinto m Los montadores dispondrdn de equipos de proteccion individual contra
A nivel. caidas de altura.




Ldmpara portdtil.

Condiciones técnicas
Para asegurar unas buenas condiciones de trabajo, la iluminacién serd al menos de 100 lux.

Normas de instalacion
Se colgard a una altura de al menos 2 m sobre el suelo, para evitar tropiezos con la Idmpara.

Normas de uso y mantenimiento
Los portaldmparas no se apoyardn en el suelo.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO Y RETIRADA DE LA PROTECCION

Céod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Contacto eléctrico. m Las conexiones se readlizardn mediante enchufes y clavijas
normalizadas.
m El cable se conectard a una base de enchufe con toma de tierra.

Equipos de proteccién individual (EPI):

m Casco aislante eléctrico hasta una tensién de 1000 V de corriente alterna o de 1500 V de corriente continua.
m Par de guantes para trabajos eléctricos de baja tensién.

Extintor.

A

Condiciones técnicas
Su ubicacién estard definida en los planos.

Normas de instalacion
Se instalardn sobre patillas de cuelgue, acompaiados de la sefalizacidn reglamentaria.

Normas de uso y mantenimiento
Tanto las revisiones peridédicas como la recarga serdn realizadas por empresas autorizadas.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL MONTAJE, MANTENIMIENTO Y RETIRADA DE LA PROTECCION

Céod. Riesgos Medidas preventivas a adoptar
Sobreesfuerzo. m Los elementos pesados que componen el sistema de proteccion
A colectiva se transportardn utilizando medios mecdnicos.

Equipos de proteccién individual (EPI):

m Casco de proteccion.
m Par de guantes contra riesgos mecdnicos.




Construccion

Identificacién de las tareas a desarrollar

m Trabajos de preparacion de superficies para revestir, enfoscados y reparaciones.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

m Se evitard el contacto de la piel con los aditivos, las resinas y los productos
especiales.

Contacto con sustancias
cdusticas o corrosivas.

Caod
Exposicidn a sustancias
nocivas.

m Se evitard el contacto de la piel con el mortero.
m Se evitard el contacto de la piel con dcidos, sosa cdustica, cal viva o
cemento.

Cristalero

7\

Identificacién de las tareas a desarrollar

m Trabajos de montaje de piezas o elementos modulares de vidrio sobre carpinterias o paramentos a revestir.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a distinto
nivel.

m Se instalardn dispositivos de anclaje resistentes en la proximidad de los
huecos exteriores que se van a acristalar, a los que el trabajador pueda
anclar el arnés anticaidas.

Caida de personas al mismo
nivel.

m Los vidrios se acopiardn sobre durmientes de madera junto a los lugares
de montaje definitivo.

Caida de objetos por
desplome.

m Una vez colocados los junquillos, se retirardn las ventosas.
m El vidrio se terminard de instalar antes de iniciar otro trabajo.

Caida de objetos por
manipulacion.

m Se colocardn ventosas en las planchas de vidrio para manipularlas.

Caida de objetos
desprendidos.

m El izado de las planchas de vidrio se realizard suspendiendo el vidrio de
los mangos de las ventosas.

Choque contra objetos
inmoviles.

m Los vidrios recién colocados se sefalizardn para resaltar su existencia.

Choque contra objetos
moéviles.

el didldl dl:dldt

m Las planchas de vidrio se transportardn en posicion vertical.
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Golpe y corte por objetos o m Sila temperatura ambiente es inferior a 0°C o hay un viento superior a 60
herramientas. km/h, se suspenderdn los trabajos con vidrio.

nocivas. productos especiales.

'; Exposicidn a sustancias m Se evitard el contacto de la piel con las siliconas, las resinas y los

Aplicador de Idminas impermeabilizantes

?j\\
Identificacion de las tareas a desarrollar
m Trabajos de ejecucion de impermeabilizaciones y drenajes mediante el uso de Idminas asfdlticas, materiales de
polimeros sintéticos, membranas de fibras orgdnicas y Idminas de EPDM, aplicadas mediante soplete o pistola de
aire caliente y destinadas aimpedir el paso del agua a través de las terrazas, de las cubiertas o de las cimentaciones.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Riesgos Medidas preventivas a adoptar

Caida de personas a distinto m Se accederd a la cubierta por lugares seguros y habilitados para tal fin.
nivel. m Antes de iniciar los trabajos, se comprobard la posible existencia de
huecos desprotegidos.

Caida de objetos por m No se romperdn los flejes ni los embalajes de los rollos de Idmina
manipulacién. impermeabilizante hasta que sean depositados en la cubierta.

Caida de objetos m Los rollos de material se transportardn mediante el correcto paletizado,
desprendidos. eslingado y enjaulado.

m El material se acopiard en plataformas horizontales sobre los planos
inclinados de la cubierta.

En frabagjos de impermeabilizacién de muros de sétano, no se
permanecerd entre el trasdds del muro y las paredes de un talud de
fierras, si no existe un sistema de contencién o entibacion entre el muro y

> B P P

el talud.
Contacto con sustancias m Se seguirdn las instrucciones del fabricante para la aplicacion de los
cdusticas o corrosivas. productos de impermeabilizacién.
Incendio. m Los sopletes para el sellado de las I[dminas asfdlticas se almacenardn en

locales bien ventilados y protegidos del sol, senalizados, accesibles y
dotados de un extintor.

Las pistolas de aire caliente para el sellado de las I&dminas sintéticas se
almacenardn en locales bien ventilados y protegidos del sol, sefalizados,
accesibles y dotados de un extintor.

>
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Soldador.

Identificacién de las tareas a desarrollar

m Trabajos de soldadura para unir y fijar en obra las piezas metdlicas realizadas en taller, mediante el uso de equipos

de oxicorte o eléctricos.

IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS DURANTE EL TRABAJO

Riesgos

Medidas preventivas a adoptar

Caida de objetos por
manipulacion.

m Se utilizardn bases de soldar sélidas y apoyadas sobre objetos estables.

Contacto térmico.

m Se evitard el contacto con las piezas recién soldadas.
m El frabajador no llevard en los bolsillos elementos inflamables, tales como
cerillas o mecheros, durante los trabajos de soldadura.

Exposicidn a radiaciones.

m Los trabajos de soldadura se realizardn a favor del viento.

m No se mirard directamente al arco voltaico.

m No se utilizardn electrodos de tungsteno toriado, ya que dan lugar a
humos y polvo radioactivos.

Incendio.

m No se soldard en presencia de gases inflamables en lugares cerrados.
m Los residuos combustibles se eliminardn inmediatamente.

Exposicidon a agentes
quimicos.

> B B B P

m Se evitard el soldeo de piezas con productos clorados sin antes haberlas
limpiado en profundidad, ya que generan gases muy peligrosos.
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DETALLES GRAFICOS

ANDAMIOS DE FACHADA

Andamios. Andamio tubulares tipo “Europeo”.

\ marco
\: diagonal de punto fijo

barandilla

/ :
rodapie

. . [
\q \— < ey =
y trampilla
| I -
‘ diagonal de abrazadera
barandilla
§

placa con usillo

escale

nlatafAarma matralica

soporte de iniciacion
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Andamios. Andamio de borriquetas > 3 m. y < 6 m.

barandilla con pasamanos
liston intermedio y rodapié

Plataformas unidas entre si
y ancladas al andamio.

7\

max. 40 cm<

minimo 60 cm.

Metélicos o de madera (min. 5 cm.) /
]g //
e

\\

//

minimo 1 m.
sobre la rasante
de desembarque

A\

arriostramiento
necesarin

y prefer

cargas uniformemente repartidas
*~ ~nlns apoyos

>

L 3m.

operario de frente
y con ambas manos
en peldafio

min 0,9 m

>3m.
<6m.
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Andamios multidireccionales

barandilla
listén
intermedio
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Andamios. Andamio tubulares. Arriostramientos.

/ anclaje a puntal / anclaje a ventana /— anclaje a pilar

) [ 7/‘

con husillo y tirantes

- /L J

/ anclaje a pared

fra, u
-

con tubo telescopico T

\ y tornillos J \ |/

con collarin

-

/

grapas de unién

doble fijo

A}
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Maquinillo. medidas de seguridad.

elementos de seguridad

;ar:,izzzg: Ao operario con arnés

anclado a punto fijo

Magquinaria de elevacion. esiingas.

ANGULO DE LOS RAMALES EN LAS ESLINGAS d
a el manejo de materiales con la misma eslinga

Ejemplos, suponiendo que una eslinga sea capaz
de soportar un peso de 1000 Kg.
formando sus ramales un angulo de 30°

Z

=}

9

E

a

=

300 E

900 ( éngulo méximo ) 8

5 :

1000 kg. )

o £ H
G D |
:{'\'\: (/\i Al
4 i E

-
G
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A. PERSPECTIVA.

Placa.

. Diagonal.

. Larguero.

. Barandilla.

. Barandilla esquinal.
Marco.

. Plataforma.

. Plataforma con trampilla.
9. Rodapié.

10. Rodapié.

11. Suplemento barandilla.
12. Pie de barandilla.

© NG A WN —

B. DETALLE.
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CARTELERIA. De obligacién

Proteccién obligatoria
de la vista

Proteccion obligatoria
de la cabeza

Proteccion obligatoria
del oido

Proteccion obligatoria
de las vias respiratorias

Proteccion obligatoria
de los pies

Proteccion obligatoria
de las manos

Proteccion obligatoria
del cuerpo

Proteccién obligatoria
de la cara

Proteccién individual
obligatoria contra caidas

Via obligatoria
para peatones

Proteccion general
( puede acompanarse
de sefiales adicionales )

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

simbolo: blanco
contraste: azul
seguridad: blanco

SO0 OPPROe0®

| 29



CARTELERIA. De prohibicién

Prohibido fumar

Prohibido fumar y
encender fuego

Prohibido pasar a
los peatones

Prohibido apagar
con agua

Agua no potable

Entrada prohibida a
personas no autorizadas

Prohibido a los

vehiculos de manutencion

No tocar

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

simbolo: negro
contraste: blanco
seguridad: rojo

ORI
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ESPECIFICACIONES

ESTRUCTURA

* X-BARANDILLA PROTECCION EXCAVACIONES
R - REDES PERIMETRALES
M - MARQUESINA DE PROTECCION

e o o o

GESTION DE RESIDUOS

Siguiendo lo establecido en el RD 105/2008 y en el
correspondiente estudio de gestidn de residuos del presente
proyecto, se delimita en la obra una ZONA DESTINADA A

- Sino los conoce NO ENTRE en la obra.
- Informese de cualquier situacion de riesgo.

- Ayude a cumplir las obligaciones legales de proteccion
de seguridad y salud de los trabajadores.

D - MALLAZO PROTECCION HUECO FORJADO ALMACENAJE DE RESIDUOS.
E - BARANDILLA PROTECCION ESCALERAS Esta zona cumplird las siguientes condiciones:
+ P -PELDANEADO PROVISIONAL ESCALERAS
+ F-BARANDILLA EN BORDE DE FORJADO 1. Estard convenientemente sefializada y para cada fraccién
* LV-LINEA DE VIDA se dispondrd un CARTEL SENALIZADOR que indique el tipo de
INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR residuo que recoge.
+ WC - SERVICIOS .
| RV E:VESSTUARIO 2. Todos los envases que lleven residuos deben estar
.« CO-COMEDOR claramente identificados, indicando en fodo momento el
« +-BOTIQUIN nombre del residuo, cédigo LER, nombre y direccion del
— | * OF - OFICINA DE OBRA poseedor y el pictograma de peligro en su caso.
| - AL - ALMACEN
INSTALACIONES 3. Los residuos quimicos peligrosos como restos de
desencofrantes, pinturas, colas, dcidos, etc. se almacenardn
+ W -PUNTO DE TOMA DE AGUA / A
- GE - CUADRO GENERAL ELECTRICO DE OBRA en Casetas ventliadas, blen luminadas, ordenadas, cemadas.
+ AE - CUADRO AUXILIAR ELECTRICO DE OBRA cublerias de la infempeérie, sin sumideros por 10s que pueaa
« FE - TALLER FERRALLA evacuarse fugas o derrames, cuidando de mantener la
« C-CERRAMIENTO DE OBRA distancia de seguridad enfre residuos que sean sinérgicos entre
. EX-SENALIZACION EN EXCAVACIONES si o incompatibles, agrupando los residuos por caracteristicas
. de peligrosidad y en armarios o estanterias diferenciadas, en
ALBANILERIA envases adecuados y siempre cerrados, en temperaturas
+ B - ANDAMIO BORRIQUETAS comprendidas entre 21°y 55° 0 menores de 21° para productos
* A - ANDAMIO COLGADO inflamables. También contardn con cubetas de retencion en
* AS - PROTECCION FRENTE HUECOS ASCENSOR funcién de las caracteristicas del producto o la peligrosidad de
+ H-PROTECCION HUECOS DE FACHADA mezcla con otros productos almacenados.
+ T-ANDAMIO TUBULAR
4. Todos los productos envasados que tengan cardcter de
residuo peligroso deberdn estar convenientemente
_ identificados especificando en su etiquetado el nombre del
SENALES DE OBLIGACION R P . i
residuo, cédigo LER, nombre y direccién del productory el
SONFICADO oo - C%LEORE - pictograma normalizado de peligro.
DE LA SENAL SIMBOLO |SEGURIDAD [CONTRASTE
o 5. Las zonas de almacenaje para los residuos peligrosos habrdn
PROTECCION . . .
OBLIGATORIA & BLANCO| AUl |BLANCO de estar suficientemente separadas de las de los residuos no
RESPIRATORIAS °f peligrosos, evitando de esta manera la contaminacion de
estos Ultimos.
PROTECCION
s OBLIGATORIA BLANCO | AZUL  |BLANCO
DE LA CABEZA 6 6. Los residuos se depositardn en las zonas acondicionadas
para ellos conforme se vayan generando. Los residuos se
PROTECCION aacol au sco almacenardn en contenedores adecuados tanto en nimero
e como en volumen evitando en todo caso la sobrecarga de los
contenedores por encima de sus capacidades limite.
PROTECCION
OBLIGATORIA @ BLANCO| AZUL  [BLANCO 7. Los contenedores situados proximos a lugares de acceso
J publico se protegerdn fuera de los horarios de obra con lonas
o similares para evitar vertidos descontrolados por parte de
B ioaToRn m BLANCO[ AZUL  |BLANCO terceros que puedan provocar su mezcla o contaminacion.
DE LAS MANOS
— — PROTECCION
e SEBH?SAJESR‘A g BLANCO| AZUL BLANCO
.\\\ CASETA DE OBRA PROVISIONAL
- wm\\\\ USgBaBGLﬁé;%R'O BLANCO| AZUL BLANCO | 9.00
\\#\’J DE PANTALLA
‘ >'§ 112134 A ATIoUIN
USO OBLIGATORIO /AN TAGUILLAS 1 ‘
D?i'gg?ggﬁo'og BLANCO| AZUL BLANCO H o
AJUSTABLE
Establecimiento de las dimensiones de una sefial hasta una distancia de 50 metros: v .
Siendo L la distancia en metros desde donde se puede ver la seaal y $ la superficie en metros de la sefial 4.00
LEY DE PREVENCION DE RIESGO LABORAL
Respeta la Ley. \SECY = . = AFICINA PE ORPA |
- Emplee los equipos y dispositivos de seguridad. o ) T o

=

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FEICIONARIOICABILDO BEGRAN CANARIA
DIRECCION: calle Herndn Pérez de Grado n°4

Calle Doctor Nuez Aguilar n°4
Calle Toledo n°8
Calle Sor Brigida Castelld n°1

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

FECHA: 02/08/2022
ESCALA: S/E

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz

Colegiado 2503 PLANO: 01
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PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FEICIONARIOICABILDO BEGRAN CANARIA

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz

Colegiado 2503

DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n°4
Calle Doctor Nuez Aguilar n°4

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castelld n°1

ESPECIFICACIONES

ESTRUCTURA

X - BARANDILLA PROTECCION EXCAVACIONES
R - REDES PERIMETRALES

M - MARQUESINA DE PROTECCION

D - MALLAZO PROTECCION HUECO FORJADO
E - BARANDILLA PROTECCION ESCALERAS

P - PELDANEADO PROVISIONAL ESCALERAS

+ F-BARANDILLA EN BORDE DE FORJADO

* LV -LINEA DE VIDA

INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

WC - SERVICIOS

V - VESTUARIO

CO - COMEDOR
+-BOTIQUIN

OF - OFICINA DE OBRA
AL - ALMACEN

INSTALACIONES

W - PUNTO DE TOMA DE AGUA

GE - CUADRO GENERAL ELECTRICO DE OBRA
AE - CUADRO AUXILIAR ELECTRICO DE OBRA
FE - TALLER FERRALLA

C - CERRAMIENTO DE OBRA

+ EX - SENALIZACION EN EXCAVACIONES

ALBANILERIA

» B - ANDAMIO BORRIQUETAS
+ A - ANDAMIO COLGADO
» AS - PROTECCION FRENTE HUECOS ASCENSOR

e o o o o o .

e o o o o

H - PROTECCION HUECOS DE FACHADA
T - ANDAMIO TUBULAR

SENALES DE OBLIGACION

COLORES

SIGNIFICADO SIMBOLO DEL DE DE
DE LA SENAL SIMBOLO |SEGURIDAD JCONTRASTE

PROTECCION

OBLIGATORIA
DE VIAS

RESPIRATORIAS

BLANCO| AZUL BLANCO

PROTECCION
OBLIGATORIA
DE LA CABEZA

BLANCO| AZUL BLANCO

PROTECCION
OBLIGATORIA
DEL OIDO

BLANCO | AZUL BLANCO ‘

9

PROTECCION
OBLIGATORIA
DE LA VISTA

BLANCO| AZUL BLANCO

@

PROTECCION
OBLIGATORIA
DE LAS MANOS

BLANCO| AZUL BLANCO ‘

=

PROTECCION
OBLIGATORIA
DE LOS PIES

=

BLANCO| AZUL BLANCO ‘

USO OBLIGATORIO
OBLIGATORIO
DE PANTALLA

BLANCO

AZUL

BLANCO

FECHA: 02/08/2022
ESCALA: 1_250

@

USO OBLIGATORIO
OBLIGATORIO
DE PROTECTOR
AJUSTABLE

DY 2|8 2@ | S D@

BLANCO| AZUL BLANCO ‘

2

Establecimiento de las dimensiones de una sefial hasta una distancia de 50 metros:

Siendo L la distancia en metros desde donde se puede ver la senal y $ la superficie en metros de la sefial 4

LEY DE PREVENCION DE RIESGO LABORAL
Respetala Ley.

- Emplee los equipos y dispositivos de seguridad.
- Si no los conoce NO ENTRE en la obra.

- Informese de cualquier situacion de riesgo.

- Ayude a cumplir las obligaciones legales de proteccion
de seguridad y salud de los trabajadores.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD

PLANO: 02



AutoCAD SHX Text
Conexión en 

AutoCAD SHX Text
llaves de paso


Dormitorio

Dormitorio Dormitorio Dormitorio Dormitorio
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PLANTA PRIMERA

R+R1

C/ Herndn Pérez de Grado

ESPECIFICACIONES
ESTRUCTURA

X - BARANDILLA PROTECCION EXCAVACIONES
R - REDES PERIMETRALES

M - MARQUESINA DE PROTECCION

D - MALLAZO PROTECCION HUECO FORJADO
E - BARANDILLA PROTECCION ESCALERAS

P - PELDANEADO PROVISIONAL ESCALERAS

F - BARANDILLA EN BORDE DE FORJADO

LV - LINEA DE VIDA

INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

WC - SERVICIOS
V - VESTUARIO
CO - COMEDOR

+-BOTIQUIN
OF - OFICINA DE OBRA
AL - ALMACEN

INSTALACIONES

W - PUNTO DE TOMA DE AGUA

GE - CUADRO GENERAL ELECTRICO DE OBRA
AE - CUADRO AUXILIAR ELECTRICO DE OBRA
FE - TALLER FERRALLA

C - CERRAMIENTO DE OBRA

+ EX - SENALIZACION EN EXCAVACIONES

ALBANILERIA

+ B - ANDAMIO BORRIQUETAS
+ A - ANDAMIO COLGADO
+ AS - PROTECCION FRENTE HUECOS ASCENSOR

H - PROTECCION HUECOS DE FACHADA
T - ANDAMIO TUBULAR

PROYECTO DE REHABILITACION DE FACHADAS FEICIONARIOICABILDO BEGRAN CANARIA

ARQUITECTO: Israel Rodriguez Ruiz

Colegiado 2503

DIRECCION: Calle Herndn Pérez de Grado n°4
Calle Doctor Nuez Aguilar n°4

Calle Toledo n°8

Calle Sor Brigida Castelld n°1

DeTorma general se hace OBLIGATORIO:

- FORMACION DE LOS TRABAJADORES en prevencién de
riesgos laborales.

- INFORMAR A LOS TRABAJADORES por parte del empresario
de riesgos y medidas de seguridad concretas a adoptar en
cada tajo.

B &

- CASCO DE PROTECCION. Uso permanente.

- CALZADO DE SEGURIDAD. Uso permanente.

- ROPA DE TRABAJO. Uso permanente.

- Uso de maquinaria con marcado CE, con todos sus
sistemas de proteccién y sefalizaciéon acustica y luminosa

LEYENDA DE SENALIZACIONES

PROMIBIDO APARCAR

OBLIGATORIO EL USO DE CASCO

O PROHIBIDA LA ENTRADA A TODA
PERSONA AJENA A LA OBRA

(©) | CARTEL DE OBRA

LEY DE PREVENCION DE RIESGO LABORAL

Respetala Ley.

HORCA
formada por

- Emplee los equipos y dispositivos de seguridad. tuboml 00x50 mm,

- Sino los conoce NO ENTRE en |a obra.
- Informese de cualquier situacion de riesgo.

- Ayude a cumplir las obligaciones legales de proteccion

de seguridad y salud de los trabajadores.

ELEMENTOS AUXILIARES Y MAQUINARIA
(Plataforma elevadora mévil de tijeral)

COPICA o

Plataforma de trabajo

en perfecto estado.

- ORGANIZACION DE ACOPIOS y tareas de limpieza y
mantenimiento de tajos.

- Uso de equipos y mdquinas que cumplan la
reglamentacion especifica. Especial atencion a los MEDIOS
DE ELEVACION.

DETALLE DE HORCA
DETALLE DE RED PARA CAIDAS EN ALTURA

7

ELEMENTO DE_ AMARRE ,IIIIUE RD
Posicion en
segunda puesia
L @.‘ s mallo € 100 mm.
DETALE MALLA

|
ELEMENTO DE ENSABLA =
|
] ]
|

ennudada con cuerda

ELEMENTO DE AMARRE
RED N
formada por malla de 7x7 cm. [
|

de poliamida de @ 3 mm. |

- DETALLE DE RED DE SEGURIDAD PARA CAIDAS DE ALTURA
Posicion en
rimera puesta

NORMAS BASICAS DE SEGURIDAD Y PROTECCIONES COLECTIVAS :

- Se prohibird sobrepasar la carga méxima admisible.

- El conductor tendrd el certificado de capacitacién correspondiente.
- La manipuladora telescopica tendrd al dia el libro de mantenimiento.
- No se trabajard en ningin caso con vientos superiores a los 50 Km./h.
Medidas preventivas a seguir por el conductor.

- El encargado de seguridad o el encargado de obra, entregard por escrito el
siguiente listado de medidas preventivas al conductor del camién gria. De esta
enfrega quedard constancia con la firma del conductor al pié de este escrito.

- Se mantendrd el vehiculo alejado de terrenos inseguros.

- No se tirard marcha atrds sin la ayuda de un senalizador, detrés pueden
haber operarios.

- Sise enfra en contacto con una linea eléctrica, pedir auxilio con la bocina
y esperar a recibir instrucciones, no tocar ninguna parte metdlica del camion.

- Antes de desplazarse asegurarse de la inmovilizacion del brazo de la
plataforma.

- No se intentard sobrepasar la carga maxima de la plataforma.

- Se respetard en todo momento las indicaciones adheridas a la maquina, y
hacer que las respeten el resto de personal.

- Se evitard el contacto con el brazo telescépico en servicio, se pueden sufrir
afrapamientos.

- No se permitird que el resto de personal manipule los mandos, ya que pueden
provocar accidentes.

- No se permitird que se utilicen cables o soportes en mal estado, es muy
peligroso.

- Se asegurard que todos los ganchos tengan pestillo de seguridad.
- Se utilizard siempre los elementos de seguridad indicados.

ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD
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ESTUDIO DE GESTION DE RESIDUOS DE LA CONSTRUCCION

CONTENIDO DEL DOCUMENTO

De acuerdo con el RD 105/2008, se presenta el presente Estudio de Gestion de Residuos de Construccién y Demolicién,
conforme a lo dispuesto en el art. 4, con el siguiente contenido:

Memoria Informativa del Estudio

Definiciones

Medidas Prevencién de Residuos
Cantidad de Residuos

Separacién de Residuos

Destino Final

Prescripciones del Pliego sobre Residuos

Presupuesto

1
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0 Plantillas de Impresos
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Documentacién Grdfica

1 MEMORIA INFORMATIVA DEL ESTUDIO

Se redacta este Estudio de Gestibn de Residuos de Construccidon y Demolicion en cumplimiento del Real Decreto
105/2008, de 1 Febrero, por el que se regula la produccién y gestion de los residuos de construccién y de demolicion
que establece, en su articulo 4, entre las obligaciones del productor de residuos de construccidn y demolicién la de
incluir en proyecto de ejecuciéon un Estudio de Gestidn de Residuos de Construccidon y Demolicién que refleje cémo
llevard a cabo las obligaciones que le incumban en relacién con los residuos de construccién y demolicidon que se vayan
a producir en la obra.

En base a este Estudio, el poseedor de residuos redactard un plan que serd aprobado por la direccidn facultativa y
aceptado por la propiedad y pasard a formar parte de los documentos contractuales de la obra.

Este Estudio de Gestidn los Residuos cuenta con el siguiente contenido:

Estimacién de la CANTIDAD, expresada en toneladas y en metros cubicos, de los residuos de construccion y
demolicién que se generardn en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por
Orden MAM/304/2002, por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista
europea de residuos.

Relacion de MEDIDAS para la PREVENCION de residuos en la obra objeto del proyecto.

Las operaciones de REUTILIZACION, VALORIZACION o ELIMINACION a que se destinardn los residuos que se
generardn en la obra.

Las MEDIDAS para la SEPARACION de los residuos en obra.

Las prescripciones del PLIEGO de PRESCRIPCIONES técnicas particulares del proyecto, en relacién con el
almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, ofras operaciones de gestion de los residuos de
constfruccion y demolicién dentro de la obra.

Una VALORACION del coste previsto de la gestién de los residuos de construccién y demolicién que formard
parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.

En su caso, un INVENTARIO de los RESIDUOS PELIGROSOS que se generardn.

PLANOS de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separaciéon y, en su caso, ofras
operaciones de gestion de los residuos de construccion y demolicién dentro de la obra.

Los datos informativos de la obra son:

Proyecto: REHABILITACION DE FACHADAS

Direccion de la obra: CALLE HERNAN PEREZ DE GRADO n°4, 6 Y 8 / CALLE DR. NUNEZ AGUILAR
CALLE TOLEDO n°2
CALLE SOR BRIGIDA CASTELLO

Provincia: LAS PALMAS

Promotor: CABILDO DE GRAN CANARIA
Técnico redactor de este Estudio: ISRAEL RODRIGUEZ RUIZ
Titulacién o cargo redactor: ARQUITECTO

Fecha de comienzo de la obra: DICIEMBRE 2022 (previsto)

2 DEFINICIONES

Para un mejor entendimiento de este documento se realizan las siguientes definiciones dentro del dmbito de la gestidon
de residuos en obras de construccion y demolicion:

-RESIDUO: Segun la ley 22/2011 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor deseche o que tenga
la intencién u obligacién de desechar.



-RESIDUO PELIGROSO: Son materias que en cualquier estado fisico o quimico contienen elementos o sustancias que
pueden representar un peligro para el medio ambiente, la salud humana o los recursos naturales. En Ultima instancia,
se considerardn residuos peligrosos los que presentan una o varias de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el
anexo Il de la Ley 22/2011 de Residuos, y aquél que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido
en la normativa europea o en los convenios internacionales de la materia que sean de aplicacién, asi como los
recipientes y envases que los hayan contenido.

-RESIDUOS NO PELIGROSOS: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicidén anterior.

-RESIDUO INERTE: Aquel residuo No Peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas
significativas, no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna ofra manera, no es
biodegradable, no afecta negativamente a ofras materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar
lugar a contaminacién del medio ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixivialidad total, el contenido de
contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del lixiviado deberdn ser insignificantes y en particular no deberdn suponer
un riesgo para la calidad de las aguas superficiales o subterrdneas.

-RESIDUO DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION: Cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la definicién de
residuo se genera en una obra de construccion y de demolicién.

-CODIGO LER: Cédigo de 6 digitos para identificar un residuo segin anejo 2 de la Orden MAM/304/2002. Lista
actualmente actualizada por la publicacién de la Decisién 2014/955/UE DE LA COMISION, de 18 de diciembre de 2014,
por la que se modifica la Decision 2000/532/CE, sobre la "lista de residuos"”, de conformidad con la Directiva 2008/98/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo".

-PRODUCTOR DE RESIDUOS: La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construccion o
demolicién; en aquellas obras que no precisen de licencia urbanistica, tendrd la consideracién de productor de
residuos la persona fisica o juridica titular del bien inmueble objeto de una obra de construccién o demolicién.

-POSEEDOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION: la persona fisica o juridica que tenga en su poder los
residuos de construccién y demolicién y que no ostente la condicidén de gestor de residuos. En todo caso, tendrd la
consideracion de poseedor la persona fisica o juridica que ejecute la obra de construccién o demolicién, tales como
el constructor, los subcontratistas o los trabajadores auténomos. En todo caso, no tendrdn la consideracion de
poseedor de residuos de construccién y demolicién los trabajadores por cuenta ajena.

-VOLUMEN APARENTE: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan acumulados sin compactar
con los espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En Ultima instancia, es el volumen que realmente ocupan
en obra.

-VOLUMEN REAL: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir, entendiendo una tedrica
masa compactada de los mismos.

-GESTOR DE RESIDUOS: La persona o entidad publica o privada que realice cualquiera de las operaciones que
componen la gestién de los residuos, sea o no el productor de los mismos. Han de estar autorizados o registrados por
el organismo autondmico correspondiente.

-DESTINO FINAL: Cualqguiera de las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos enumeradas en la "Orden
MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos vy la lista europea de
residuos”.

-REUTILIZACION: El empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disefiado originariamente.

-RECICLADO: La fransformacién de los residuos, dentro de un proceso de produccién para su fin inicial o para otros
fines, incluido el compostaje y la biometanizacién, pero no la incineracién con recuperacién de energia.

-VALORIZACION: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los residuos sin
poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

-ELIMINACION: Todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccién, total o parcial,
realizado sin poner en peligro la salud humana vy sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

3 MEDIDAS PREVENCION DE RESIDUOS

Prevencidn en Tareas de Demoliciones

-En la medida de lo posible, las tareas de derribo se realizardn empleando técnicas de desconstruccion selectiva 'y de
desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacién, reciclado y valoracién de los residuos.

-Como norma general, el derribo se iniciard con los residuos peligrosos, posteriormente los residuos destinados a
reutilizacion, tras ellos los que se valoricen y finalmente los que se depositardn en vertedero.

Prevencidn en la Adquisicién de Materiales

-La adquisicién de materiales se realizard ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra, ajustando al méximo
las mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.

-Se requerird a las empresas suministradoras a que reduzcan al mdximo la cantidad y volumen de embalajes
priorizando aguellos que minimizan los mismos.

-Se primard la adquisicién de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones, pero de dificil o imposible
reciclado.

-Se mantendrd un inventario de productos excedentes para la posible utilizacién en otras obras.

-Se realizard un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la cantidad, fecha de
llegada a obra, lugar y forma de almacenadje en obra, gestién de excedentes y en su caso gestion de residuos.



-Se priorizard la adquisicién de productos "a granel” con el fin de limitar la aparicién de residuos de envases en obra.

-Aquellos envases o soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitard su deterioro y se
devolverdn al proveedor.

-Se incluird en los contratos de suministro una cldusula de penalizacién a los proveedores que generen en obra mds
residuos de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestion.

-Se intentard adquirir los productos en mddulo de los elementos constructivos en los que van a ser colocados para
evitar retallos.

Prevencidn en la Puesta en Obra

-Se optimizard el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacion o la ejecucién con derroche de material
especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacion de residuos.

-Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la generacién de
residuos por lo que se favorecerd su empleo.

-En la puesta en obra de materiales se intentard realizar los diversos elementos a mddulo del tamafo de las piezas que
lo componen para evitar desperdicio de material.

-Se vaciardn por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o eliminacion,
especialmente si se trata de residuos peligrosos.

-En la medida de lo posible se favorecerd la elaboracion de productos en taller frente a los realizados en la propia
obra que habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

-Se primard el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares prestaciones no reutilizables.

-Se agotard la vida Util de los medios auxiliares propiciando su reutilizaciéon en el mayor nUmero de obras para lo que
se extremardn las medidas de mantenimiento.

-Todo personal involucrado en la obra dispondrd de los conocimientos minimos de prevencidn de residuos y correcta
gestion de ellos.

-Se incluird en los contratos con subcontratas una cldusula de penalizacién por la que se desincentivard la generaciéon
de mds residuos de los previsibles por una mala gestidén de los mismos.

Prevencién en el Aimacenamiento en Obra

-Se redlizard un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan derrames, mezclas entre
materiales, exposicién a inclemencias meteoroldgicas, roturas de envases o materiales, etc.

-Se extremardn los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su consumo.

-Los responsables del acopio de materiales en obra conocerdn las condiciones de almacenamiento, caducidad y
conservaciéon especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales que se recepcionen en obra.

-En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su carga para puesta en
obra se producen percances con el material que convierten en residuos productos en perfecto estado. Es por ello que
se extremardn las precauciones en estos procesos de manipulado.

-Se realizard un plan de inspecciones periddicas de materiales, productos y residuos acopiados o almacenados para
garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.

4 CANTIDAD DE RESIDUOS

A continuacién, se presenta una estimacién de las cantidades, expresadas en toneladas y en metros cUbicos, de los
residuos de construccién y demolicidn que se generardn en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos.

Se trata de una "estimacioén inicial’, que es lo que la normativa requiere en este documento, para la toma de decisiones
en la gestién de residuos, pero serd el fin de obra el que determine en Ultima instancia los residuos obtenidos.

No se consideran residuos, y por tanto no se incluyen en la tabla, las tierras y piedras no contaminadas por sustancias
peligrosas, reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de restauracién, acondicionamiento
o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

Codigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150110 | Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estdn 8,92 Kg 0.18

contaminados por ellas.
160504 | Gases en recipientes a presion [incluidos los halones] que contienen 3.88 Kg 0,02
sustancias peligrosas.
170101 | Hormigdn, morteros y derivados. 3.32Tn 2,26
170102 | Ladirillos. 0.71Tn 0,48
170904 | Residuos mezclados de construccion y demolicidon distintos de los 0,69 Tn 1,38

especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02y 17 09 03.

Total : 4,73 Tn 4,12




5 SEPARACION DE RESIDUOS
De acuerdo a las obligaciones de separacion en fracciones impuestas por la normativa, los residuos se separardn en
obra de la siguiente forma:

Codigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150110 | Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estdn 8.92 Kg 0,18

contaminados por ellas.
Opcidén de separacion:
Separado

160504 | Gases en recipientes a presion [incluidos los halones] que contienen 3,88 Kg 0,02
sustancias peligrosas.
Opcién de separacion:
Separado

170101 | Hormigdn, morteros y derivados. 3.32Tn 2,26
Opcién de separacion:
Separado (100% de separacién en obra)
170102 | Ladrillos. 0.71Tn 0,48
Opcidn de separacion:
Separado (100% de separacién en obra)

170904 | Residuos mezclados de construccion y demolicidon distintos de los 0,69 Tn 1,38
especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02y 17 09 03.
Opcién de separacion:

Residuos mezclados no peligrosos

Total : 4,73 Tn 4,31

6 MEDIDAS PARA LA SEPARACION EN OBRA

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la obra de manera que se facilite su
reutilizacién, reciclaje o valorizacién y para asegurar las condiciones de higiene y seguridad requeridas en el articulo 5.4
del Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los residuos de construcciéon y de demolicion se
tomardn las siguientes medidas:

-Las zonas de obra destinadas al almacenaje de residuos quedardn convenientemente seializadas y para cada
fraccion se dispondrd un cartel seializador que indique el tipo de residuo que recoge.

-Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en todo momento el nombre
del residuo, cddigo LER, nombre y direccién del poseedor y el pictograma de peligro en su caso.

-Todos los productos envasados que tengan cardcter de residuo peligroso deberdn estar convenientemente
identificados especificando en su efiquetado el nombre del residuo, cddigo LER, nombre y direccion del productor y
el pictograma normalizado de peligro.

-Las zonas de almacenaje para los residuos peligrosos habrdn de estar suficientemente separadas de las de los residuos
no peligrosos, evitando de esta manera la contaminacién de estos Ultimos.

-Los residuos se depositardn en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan generando.

-Los residuos se almacenardn en contenedores adecuados tanto en nUmero como en volumen evitando en todo caso
la sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite.

-Para aquellas obras en la que por falta de espacio no resulte técnicamente viable efectuar la separacion de los
residuos, esta se podrd encomendar a un gestor de residuos en una instalacion de residuos de construccién y
demolicién externa a la obra.

-Se evitard la contaminacién de los residuos pétreos separados con destino a valorizacién con residuos derivados del
yeso que los contaminen mermando sus prestaciones.

7 DESTINO FINAL

Se detalla a continuacién el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados, agrupados segin las
fracciones que se generardn en base a los criterios de separacién disefados en puntos anteriores de este mismo
documento.

Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacién, reciclado o envio a gestor autorizado.

Codigo Descripciéon Cantidad | m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
150110 | Envases que contienen restos de sustancias peligrosas o estédn contaminados 8.92 Kg 0.18

por ellas.

Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

160504 | Gases en recipientes a presion [incluidos los halones] que contienen 3,88 Kg 0,02



sustancias peligrosas.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

170101 | Hormigdn, morteros y derivados. 3,32Tn 2,26
Destino: Valorizacién Externa
170102 | Ladrillos. 0,71 Tn 0,48

Destino: Valorizacién Externa

170904 | Residuos mezclados de construccion y demolicidon distintos de los 0,69 Tn 1,38
especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02y 17 09 03.
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento

Total : 4,73 Tn 4,31

8 PRESCRIPCIONES DEL PLIEGO SOBRE RESIDUOS

Obligaciones Agentes Intervinientes

-Ademds de las obligaciones previstas en la normativa aplicable, la persona fisica o juridica que ejecute la obra estard
obligada a presentar a la propiedad de la misma un plan que refleje cdmo llevard a cabo las obligaciones que le
incumban en relacién con los residuos de construccién y demolicién que se vayan a producir en la obra. El plan, una
vez aprobado por la direccién facultativa y aceptado por la propiedad, pasard a formar parte de los documentos
contractuales de la obra.

-El poseedor de residuos de construccién y demolicién, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio
de los requerimientos del proyecto aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en
un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestién. Los residuos de construcciéon y demolicién se
destinardn preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacién, reciclado o a ofras formas de
valorizacién y en Ultima instancia a depésito en vertedero.

-Segun impone la normativa de aplicacién, el poseedor de los residuos estard obligado a sufragar los correspondientes
costes de gestion de los residuos.

-El productor de residuos (promotor) habrd de obtener del poseedor (contratista) la documentacién acreditativa de
que los residuos de construccién y demolicién producidos en la obra han sido gestionados en la misma 6 entregados
a unainstalacién de valorizacién 6 de eliminacién para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos
regulados en la normativa y, especialmente, en el plan o en sus modificaciones. Esta documentacion serd conservada
durante cinco anos.

-En las obras de edificacion sujetas a licencia urbanistica la legislaciéon autondmica podrd imponer al promotor
(productor de residuos) la obligacion de constituir una fianza, o garantia financiera equivalente, que asegure el
cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en relacion con los residuos de construccidon y demolicion
de la obra, cuyo importe se basard en el capitulo especifico de gestion de residuos del presupuesto de la obra.

-Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el procedimiento de gestién
de residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos relacionados con los residuos peligrosos.

-El poseedor de residuos nombrard una persona responsable que velard por la correcta ejecucién del Plan de Gestion
de Residuos aprobado.

Gestiéon de Residuos

-Segun requiere la normativa, se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccion y demolicion que no
hayan sido sometidos a alguna operacién de tratamiento previo.

-El poseedor de los residuos estard obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en condiciones
adecuadas de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte
su posterior valorizacién o eliminacioén.

-Se debe asegurar en la contratacién de la gestién de los residuos, que el destino final o el intermedio son centros con
la autorizacién autondmica del organismo competente en la materia. Se debe contratar sélo transportistas o gestores
autorizados por dichos organismos e inscritos en los registros correspondientes.

-Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacién de suelos degradados, serdn retiradas y
almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de altura no superior a 2 metros.

-El depdsito temporal de los residuos se realizard en contenedores adecuados a la naturaleza y al riesgo de los residuos
generados.

-Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestidbn de Residuos se realizardn reuniones periddicas a las que
asistirdn contratistas, subcontratistas, direccién facultativa y cualquier otro agente afectado. En las mismas se evaluard
el cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de aplicacién del Plan y la documentacién generada para la
justificacion del mismo.

-Se deberd asegurar en la contratacién de la gestidon de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero,
Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Pldsticos/Madera...) sean centros autorizados. Asi mismo se deberd
conftratar sélo transportistas o gestores autorizados e inscritos en los registros correspondientes. Se realizard un estricto
control documental, de modo que los transportistas y gestores de RCDs deberdn aportar los vales de cada retfirada y
entrega en destino final.

-Cualquier modificacién, que se planteard durante la ejecucion de la obra, de la disposicion de las instalaciones para



la gestion de residuos en obra planteada en este documento, contard preceptivamente con la aprobacién de la
Direccién Facultativa.

Separacién

-El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios, se debe senalizar y
segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

-Los contenedores o envases que almacenen residuos deberdn sefalizarse correctamente, indicando el tipo de
residuo, la peligrosidad, y los datos del poseedor.

-El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptard las medidas necesarias para
evitar el depdsito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, deberd impedir la mezcla de residuos valorizables con
aquellos que no lo son.

-El poseedor de los residuos establecerd los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacidon que se
dedicardn a cada tipo de residuo generado.

-Los contenedores de los residuos deberdn estar pintados en colores que destaquen y contar con una banda de
material reflectante. En los mismos deberd figurar, en forma visible y legible, la siguiente informacion del titular del
contenedor: razén social, CIF, teléfono y nUmero de inscripcién en el Registro de Transportistas de Residuos.

-Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencidn o recipientes, se dotardn de sistemas (adhesivos,
placas, etcétera) que detallen la siguiente informacion del titular del saco: razén social, CIF, teléfono y nUmero de
inscripcién en el Registro de Transportistas o Gestores de Residuos.

-Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores, etc. tendrdn
la consideracién de Residuos Sélidos Urbanos y se gestionardn como tales segun estipule la normativa reguladora de
dichos residuos en la ubicacion de la obra.

Documentacién

-La entrega de los residuos de construccidn y demolicidén a un gestor por parte del poseedor habrd de constar en
documento fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacién del poseedor y del productor, la obra de
procedenciay, en su caso, el nUmero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cUbicos,
o0 en ambas unidades cuando sea posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea
de residuos vigente y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

-El poseedor de los residuos estard obligado a entregar al productor los certificados y demds documentacion
acreditativa de la gestion de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto 105/2008 que regula la
produccién y gestién de los residuos de construccién y de demolicion.

-El poseedor de residuos dispondrd de documentos de aceptacion de los residuos realizados por el gestor al que se le
vaya a entregar el residuo.

-El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestidon de los residuos recibidos,
especificando la identificacién del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el niUmero de
licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros clbicos, o en ambas unidades cuando sea
posible, y el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002.

-Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicién efectie Unicamente
operaciones de recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega deberd figurar
también el gestor de valorizacién o de eliminacidn ulterior al que se destinan los residuos.

Normativa
-Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecucién de la ley 20/1986 bdsica de Residuos Tdxicos y
Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998.

-Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el Reglamento para la ejecucién de la Ley 20/1986,
Bdsica de Residuos Tdxicos y Peligrosos.

-REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminacion de residuos mediante depdsito en
vertedero.

-REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidn y gestion de los residuos de construccion
y demolicién.

-LEY 22/2011 de 28 de julio, de Residuos y suelos contaminados.

-Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de valorizacion de materiales naturales excavados
para su utilizacién en operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en las que se generaron.

-Real Decreto 646/2020, de 7 de julio, por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depésito en vertedero.

9 PRESUPUESTO

Se adjunta valoracién formando parte del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.



PELIGROS FiSICOS

Explosivos.

Explosivos inestables

Explosivos de las divisiones 1.1, 1.2, 1.3y 1.4

Sustancias y mezclas que reaccionan espontdneamente, de los tipos Ay B
Perdxidos orgdnicos de los tipos Ay B

Inflamables.

Gases inflamables, categoria 1

Aerosoles y sélidos inflamables, categorias 1y 2

Liquidos inflamables, categorias 1, 2y 3

Sustancias y mezclas que reaccionan espontdneamente, de tipo B, C, D, Ey F

Liquidos y sdlidos piroféricos, categoria 1y Perdxidos orgdnicos de tipo B, C, D, Ey F
Sustancias y mezclas que experimentan calentamiento espontdneo, categorias 1y 2
Sustancias y mezclas que, en contacto con agua, desprenden gases inflamables;cat.1,2y 3

Comburentes.

Gases comburentes, categoria 1

Liquidos comburentes, categorias 1,2y 3
Sélidos comburentes, categorias 1,2y 3

Gases a presion.

Gases comprimidos;

Gases licuados;

Gases licuados refrigerados;
Gases disueltos

Corrosivos.
Corrosivos para los metales, categoria 1

PELIGROS PARA LA SALUD

Toxicidad aguda.
Toxicidad aguda (oral, cuténea, por inhalaciéon), categorias 1,2y 3

Toxicidad agudaq, irritacién, sensibilizacion, efectos narcéticos.
Toxicidad aguda (oral, cuténea, por inhalacién), categoria 4

Irritacién cutdnea y ocular, categoria 2

Sensibilizacién cutdnea, categoria 1

Toxicidad especifica en determinados érganos (exposicidn Unica), Categoria 3
Irritacién de las vias respiratorias

Efectos narcéticos

SOD OO S

Peligroso para la salud.

Sensibilizacién respiratoria, categoria 1

Mutagenicidad en células germinales, categorias 1A, 1By 2

Carcinogenicidad, categorias 1A, 1By 2

Toxicidad para la reproduccién, categorias 1A, 1By 2

Toxicidad especifica en determinados érganos (exposicién Unica), categorias 1y 2
Toxicidad especifica en determinados érganos (exposiciones repetidas), categorias 1y 2
Peligro por aspiracion, categoria 1
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11 DOCUMENTACION GRAFICA

Entre la documentacién gréfica que se acompana a este proyecto se incluye, en un plano de planta del Estudio de
Seguridad y Salud la incorporacién en detalle de los siguientes aspectos:

-Zona de separaciéon de residuos no peligrosos.
-Zona de almacenaje de residuos peligrosos.
-Zonas para residuos sélidos urbanos.

-Zonas de separacién de residuos reutilizables.
-Zonas de almacenaje de materiales sobrantes.

Fdo.: Israel Rodriguez Ruiz, arquitecto
En Las Palmas de Gran Canaria a julio de 2022
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VII. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD
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Promotor:
CABILDO DE GRAN CANARIA P3500001G

ISRAEL RODRIGUEZ RUIZ, ARQUITECTO

Agosto 2022



PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

PLAN DE CONTROL DE OBRA

1. INTRODUCCION

2. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA: PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

3. CONTROL DE CALIDAD EJECUCION: PRESCRIPCIONES SOBRE LA EJECUCION POR UNIDAD DE OBRA

4, CONTROL DE RECEPCION DE LA OBRA TERMINADA: PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL
EDIFICIO TERMINADO

5. CONTROL EN FASES DE RECEPCION, EJECUCION Y OBRA TERMINADA DE MATERIALES
6. VALORACION ECONOMICA

1. INTRODUCCION

El Codigo Técnico de la Edificacion (CTE) establece las exigencias bdsicas de calidad que deben cumplir los edificios,
incluidas sus instalaciones, para satisfacer los requisitos bdsicos de seguridad y habitabilidad.

El CTE determina, ademds, que dichas exigencias bdsicas deben cumplirse en el proyecto, la construccion, el
mantenimiento y la conservaciéon de los edificios y sus instalaciones.

La comprobacion del cumplimiento de estas exigencias bdsicas se determina mediante una serie de controles: el control
de recepcion en obra de los productos, el control de ejecucién de la obra y el control de la obra terminada.

Se redacta el presente Plan de control de calidad como anejo del proyecto, con objeto de dar cumplimiento a lo
establecido en el Anejo | de la parte | del CTE, en el apartado correspondiente a los Anejos de la Memoria, habiendo
sido elaborado atendiendo a las prescripciones de la normativa de aplicacién vigente, alas caracteristicas del proyecto
y a lo estipulado en el Pliego de Condiciones del presente proyecto.

Este anejo del proyecto no es un elemento sustancial del mismo, puesto que todo su contenido queda suficientemente
referenciado en el correspondiente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del proyecto.

El control de calidad de las obras incluye:
. El control de recepcion de productos, equipos y sistemas.
e Elcontrol de la ejecucién.
. El control de la obra terminada y pruebas finales y de servicio.

Para ello:

1) El Director de la Ejecucién de la Obra recopilard la documentacién del control realizado, verificando que es
conforme a lo establecido en el proyecto, sus anejos y sus modificaciones.

2) El constructor recabard de los suministradores de productos y facilitard al director de obra y al director de la
ejecucién de la obra la documentacién de los productos anteriormente seialada, asi como sus instrucciones de
uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda.

3) La documentacion de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra podrd
servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucién de la obra, como parte del control de calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacion del seguimiento del control serd depositada por el director de la ejecucién
de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracién PUblica competente, que
asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a quienes acrediten un interés legitimo.

2. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA: PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre los materiales, se establecen las
condiciones de suministro; recepcién y control; conservacién, almacenamiento y manipulacién, y recomendaciones
para su uso en obra, de todos aquellos materiales utilizados en la obra.

El control de recepcion abarcard ensayos de comprobacién sobre aquellos productos a los que asi se les exija en la
reglamentacién vigente. Este confrol se efectuard sobre el muestreo del producto, sometiéndose a criterios de
aceptacion y rechazo y adoptdndose las decisiones alli determinadas.

El director de ejecucion de la obra cursard instrucciones al constructor para que aporte los certificados de calidad y el
marcado CE de los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra.



3. CONTROL DE CALIDAD EN LA EJECUCION: PRESCRIPCIONES SOBRE LA EJECUCION
POR UNIDAD DE OBRA

En el apartado del Pliego del proyecto, correspondiente a las Prescripciones sobre la ejecucién por unidad de obra, se
enumeran las fases de la ejecucion de cada unidad de obra.

Las unidades de obra son ejecutadas a partir de materiales (productos) que han pasado su control de calidad, por lo
gue la calidad de los componentes de la unidad de obra queda acreditada por los documentos que los avalan, sin
embargo, la calidad de las partes no garantiza la calidad del producto final (unidad de obra).

En este apartado del Plan de control de calidad, se establecen las operaciones de control minimas a realizar durante la
ejecuciéon de cada unidad de obra, para cada una de las fases de ejecucion descritas en el Pliego, asi como las pruebas
de servicio a realizar a cargo y cuenta de la empresa constructora o instaladora.

Para poder avalar la calidad de las unidades de obra, se establece, de modo orientativo, la frecuencia minima de
control a redlizar, incluyendo los aspectos mds relevantes para la correcta ejecucion de la unidad de obra, a verificar
por parte del director de ejecuciéon de la obra durante el proceso de ejecucion.

A continuacién, se detallan los controles minimos a realizar por el director de ejecucién de la obra, y las pruebas de
servicio a realizar por el contratista, a su cargo, para cada una de las unidades de obra:

1. DEMOLICIONES
FASE 1. RETIRADA Y ACOPIO DE ESCOMBROS
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
Acopio 1 por material e No se han apilado y almacenado en funcién de su posterior gestion.

e Se han vertido en el exterior del recinto.

2. CUBIERTA

A. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA

Control de la documentacién de los suministros. Peticién de Marcado CE a los productos sujetos al mismo: O de
documentacién alternativa (DIT, DAU, etc.) si excepcionalmente no estuviera sujetos a Marcado CE.
Documentacion acreditativa de las caracteristicas de los materiales:

-Ldminas impermeabilizantes: resistencia a traccién y alargamiento de rotura UNE 1042816-6/85, plegabilidad a -
10°C UNE 104281-6-4/85

En caso de ausencia de documentacién o duda sobre las caracteristicas se ensayardn en obra las piezas que lo
requieran.

B. CONTROL DE EJECUCION

-Un conftrol por cada limatesa, limahoya. Condicién de solapo entre si=10cm y 25cm con las piezas del faldén (o cogido
con mortero)

3. CARPINTERIA EXTERIOR E INTERIOR, Y VIDRIO

A. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA

Control de la documentacién de los suministros. Peticién de Marcado CE a los productos sujetos al mismo: O de
documentacién alternativa (DIT, DAU, etc.) si excepcionalmente no estuviera sujetos a Marcado CE.

Control de recepcién mediante ensayos:

- Comprobacién visual de las caracteristicas aparentes de puertas y carpinterias.

- Comprobacién de las dimensiones y espesor de la parte acristalada en uno por cada 50 elementos recibidos.

B. CONTROL DE EJECUCION

-Cada diez unidades de carpinteria se inspeccionardn desplomes, deformacion, fijacién de cercos y premarcos y
herrajes. No se admitirdn desplomes mayores de 2mm por cada Tmm. En cuanto a las fijaciones no se admitird la falta
de ningun tornillo estando todos suficientemente apretados, asi como la falta de empotramiento o la inexistencia del
taco expansivo en la fijacion a la peana.

-Cada diez unidades de carpinteria exterior se inspeccionard la fijacién de la caja de persiana. No admitiéndose la
ausencia de tornillos o que alguno no esté suficientemente apretado.

-En uno por cada 50 elementos o al menos uno por planta, se comprobard la colocacién de calzos, masillas y perfiles.

C. CONTROL DE OBRA ACABADA

- Cada diez unidades se realiza un control de apertura y accionamiento en puertas y carpinterias.

- Control de apertura y cierre de la parte practicable y oscurecimiento de la persiana en el 100% de las carpinterias
exteriores.

- Prueba de estanquidad al agua en un elemento de cada veinte colocados, simulacién de lluvia mediante rociador
de ducha aplicado a una manguera durante 8 horas.



3.1 CARPINTERIA

FASE 1. COLOCACION DE LA CARPINTERIA

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

Aplomado de la carpinteria.

1 cada 10 unidades

Desplome superior a 0,2 cm/m.

Enrasado de la carpinteria.

1 cada 10 unidades

Variaciones superiores a £2 mm.

FASE 2. AJUSTE FINAL DE LAS HOJAS.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

Holgura entre la hoja y el
pavimento.

1 cada 25 unidades

Diferencias respecto a las especificaciones de
proyecto.

NUmero, fijacién y colocacién
de los herrgjes.

1 cada 25 unidades

Herrgjes insuficientes para el correcto
funcionamiento de la carpinteria.

FASE 3. SELLADO DE JUNTAS PERIMETRALES.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

Sellado.

1 cada 25 unidades

Discontinuidad u oquedades en el sellado.

PRUEBAS DE SERVICIO

Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacién

NTE-FCL. Fachadas: Carpinteria de aleaciones ligeras

3.2 BARANDILLAS.

FASE 1. COLOCACION DE LA BARANDILLA

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

Resistencia del soporte

1 cada 10 unidades

Inferiores a los establecido en proyecto

Aplomado de la barandilla.

1 cada 10 unidades

Desplome superior a 0,2 cm/m.

Enrasado de la barandilla.

1 cada 10 unidades

Variaciones superiores a £2 mm.

Estanqueidad Sistema de

anclaje

1 cada 10 unidades

No estanco

FASE 2. AJUSTE FINAL DE LOS PANOS.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

NUmero, fijacién y colocacién

de los anclajes.

1 cada 25 unidades

Anclajes insuficientes para el correcto
funcionamiento de la barandilla.

FASE 3. SELLADO DE JUNTAS PERIMETRALES.

Verificaciones

N° de controles

Criterios de rechazo

Sellado.

1 cada 25 unidades

Discontinuidad u oquedades en el sellado.

PRUEBAS DE SERVICIO

Funcionamiento de la carpinteria.

Normativa de aplicacién

CTE-DBSUA, DB SE-AE, DB-HS y NTE-FDB

Se realizardn las comprobaciones de marcado CE y de las propiedades y caracteristicas exigibles a este elemento
referido a uso publica concurrencia con los ensayos necesarios para garantizar su resistencia mecdnica.

4. REVESTIMIENTOS

A. CONTROL DE RECEPCION EN OBRA

Control de la documentacién de los suministros. Peticién de Marcado CE a los productos sujetos al mismo: O de

documentacién alternativa (DIT, DAU, etc.) si excepcionalmente no estuviera sujetos a Marcado CE.
Control de recepcién mediante ensayos:




B.

- Comprobaciéon visual de que las caracteristicas aparentes de los elementos recibidos en obra se
corresponden con lo indicado en el proyecto o por la DF.

CONTROL DE EJECUCION

-Enfoscados, guarnecidos y enlucidos, cada 200m2 se comprobard visualmente que se ha realizado la ejecucion de
maestras.
- Se realizard una inspeccién general (100%) del soporte y su preparacién para ser pintado (planeidad aparente y
humectacién y limpieza previa).

C.

CONTROL DE OBRA ACABADA

-Planeidad del rodapié con regla de 2m cada 50mz2.
-Se hard una inspeccién general (100%) del aspecto final de las superficies pintadas, revisando color, cuarteamientos,
gotas, falta de uniformidad...
-En morteros de revestimiento, determinacién de permeabilidad (UNE EN 1015-19: 1999) y adherencia al soporte (UNE EN
1015-12:2000); se hard una prueba por cada a partir de los 500m?2 de superficie.

4.1. ENFOSCADOS
‘ FASE ‘ 1 ‘Preporacién de la superficie soporte.
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
1.1|Estado del soporte. 1 en general ® No se ha aplicado una primera capa de mortero de agarre
sobre el paramento.
1.2|Colocacién de la malla entre 1 cada 50 m? m Ausencia de malla en algin punto.
distintos materiales.
1.3|Colocacién de la malla en los 1 cada 100 m? m No sobrepasa el forjado al menos en 15 cm por encima y 15
frentes de forjado. cm por debajo.
‘ FASE ‘ 2 ‘Reclizccién de maestras.
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
2.1|Maestras verticales formadas por |1 cada 50 m? B Separacién superior a 1 m en cada pano.
bandas de mortero. ® No han formado aristas en las esquinas, los rincones y las
guarniciones de los huecos.
‘ FASE ‘ 3 ‘Aplicoci(’)n del mortero.
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
3.1|Tiempo de utilizacién después del |1 en general m Superior a lo especificado en el proyecto.
amasado.
3.2|Espesor. 1 cada 50 m? m Inferior a 15 mm en algun punto.
‘ FASE ‘ 4 ‘Reclizccién de juntas y encuentros.
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
4.1|Llagueado. 1 cada 50 m? m Espesor inferior a 0,8 cm.
W Espesor superiora 1,2 cm.
m Profundidad inferior a 0,5 cm.
m Profundidad superiora 1 cm.
m Separacién superior a 3 m, horizontal o verticalmente.
‘ FASE ‘ 5 ‘Acobcdo superficial.
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
‘5.1 Planeidad. 1 cada 50 m? B Variaciones superiores a =3 mm, medidas con regla de 2 m.
4.2. PINTURAS
‘ FASE ‘ 1 ‘Preporccién, limpieza y lijado previo del soporte.
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
1.1|Estado del soporte. 1 por paramento m Existencia de restos de suciedad.
1.2|Lijado. 1 por paramento B Existencia de pequenas adherencias o imperfecciones.
‘ FASE ‘ 2 ‘Preporacién de la mezcla.
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
2.1|Tiempo de espera de la mezcla, |1 por amasada B Incumplimiento de las prescripciones del fabricante.
antes de ser utilizada.




‘ FASE ‘ 3 ‘Aplicoci(’)n de una mano de fondo.

Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
‘3.1 Rendimiento. 1 por paramento m |nferior a 0,096 1/m2.
‘ FASE ‘ 4 ‘Aplicoci(’)n de dos manos de acabado.
Verificaciones N° de confroles Criterios de rechazo
4.1 |Tiempo de espera entre capas. 1 por paramento m |nferior a 3 horas.
4.2|Rendimiento de cada mano. 1 por paramento m Inferior a 0,1 I/m2.
4.3|Acabado. 1 por paramento W Existencia de descolgamientos, cuarteaduras, fisuras,
desconchados, bolsas o falta de uniformidad.
4.4|Color de la pintura. 1 por paramento m Diferencias respecto a las especificaciones de proyecto.

4. CONTROL DE RECEPCION DE LA OBRA TERMINADA: PRESCRIPCIONES SOBRE
VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO

En el apartado del Pliego del proyecto correspondiente a las Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado
se establecen las verificaciones y pruebas de servicio a realizar por la empresa constructora o instaladora, para
comprobar las prestaciones finales del edificio; siendo a su cargo el coste de las mismas.

Se realizardn tanto las pruebas finales de servicio prescritas por la legislaciéon aplicable, contenidas en el preceptivo
ESTUDIO DE PROGRAMACION DEL CONTROL DE CALIDAD DE LA OBRA redactado por el director de ejecucion de la obra,
como las indicadas en el Pliego de Prescripciones Técnicas del proyecto y las que pudiera ordenar la Direccién
Facultativa durante el franscurso de la obra.

5. CONTROL EN FASES DE RECEPCION, EJECUCION Y OBRA TERMINADA DE MATERIALES

A. CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. CEMENTOS

Instruccién para la recepcién de cementos "RC-16"

Aprobada por el Instrucciéon para la recepcién de cementos REAL DECRETO 256/2016, de 10 de junio, del Ministerio de
la Presidencia:

* Articulos 6. Control de Recepcién

¢ Articulo 7. Almacenamiento

*Anejo 4. Condiciones de suministro relacionadas con la recepcion

¢ Anejo 5. Recepcidén mediante la realizacion de ensayos

¢ Anejo 6. Ensayos aplicables en la recepcién de los cementos

*Anejo 7. Garantias asociadas al marcado CE y a la certificacién de conformidad con los requisitos reglamentarios.

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucidon de 1 de Febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

Cementos especiales

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-EN 14216) y
cementos de alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucion de 1 de Febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

Cementos de albanileria

Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albadileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resoluciéon de 1 de
Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

5. IMPERMEABILIZACIONES

Cédigo Técnico de la Edificacién, Documento Bdsico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
. Epigrafe 4. Productos de construccién

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 005; aprobada por Resolucion
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecdnicamente



Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 006; aprobada por Resoluciéon
de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

7. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA

Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE
30/05/2002).

. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179

Herrajes para la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucidn de 1 de febrero de 2005
(BOE 19/02/2005).

. Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

. Dispositivos de retencién electromagnética para puertas batientes. UNE-EN 1155.
. Dispositivos de coordinaciéon de puertas. UNE-EN 1158.

. Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

. Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacién en la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003
(BOE 28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural
Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucidén de 26 de noviembre de
2002 (BOE 19/12/2002).

. Vidrio. Guia DITE n° 002-1
. Aluminio. Guia DITE n° 002-2
. Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3

B. CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. IMPERMEABILIZACIONES

Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucién de elementos constructivos

. Epigrafe 5 Construccién

C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA

Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse las verificaciones y
pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccién facultativa y las previstas en el CTE y resto de la
legislacion aplicable que se enumera a continuacién:

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
2. IMPERMEABILIZACIONES

Caodigo Técnico de la Edificacién, Documento Bdsico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
. Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

LISTADO MINIMO DE PRUEBAS DE LAS QUE SE DEBE DEJAR CONSTANCIA

Ademds de las establecidas para las estructuras de hormigdn armado en el EHE, también:
1. SISTEMAS DE PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD
¢ Control de calidad de la documentacion del proyecto:
- El proyecto define y justifica la solucién de dislamiento aportada.
¢ Suministro y recepcién de productos:
- Se comprobard la existencia de marcado CE.
« Control de ejecucidn en obra:
- Ejecucién de acuerdo a las especificaciones de proyecto.

- Todos los elementos se ajustardn a lo descrito en el DB HS Salubridad, en la seccién HS 1 Proteccién frente a la
Humedad.

- Se redlizardn pruebas de estanqueidad en la cubierta.



6. VALORACION ECONOMICA

Atendiendo a lo establecido en el Art. 11 de la LOE, es obligacién del constructor ejecutar la obra con sujecion al
proyecto, al contrato, a la legislacién aplicable y a las instrucciones del director de obra y del director de la ejecucién
de la obra, a fin de alcanzar la calidad exigida en el proyecto, acreditando mediante el aporte de certificados,
resulfados de pruebas de servicio, ensayos u ofros documentos, dicha calidad exigida.

El coste de todo ello corre a cargo y cuenta del constructor, sin que sea necesario presupuestarlo de manera
diferenciada y especifica en el capitulo "Control de calidad y Ensayos" del presupuesto de ejecucion material del
proyecto.

En este capitulo se indican aquellos ofros ensayos o pruebas de servicio que deben ser realizados por enfidades o
laboratorios de control de calidad de la edificacion, debidamente homologados y acreditados, distintos e
independientes de los realizados por el constructor. El presupuesto estimado en este Plan de control de calidad de la
obra, sin perjuicio del previsto en el preceptivo ESTUDIO DE PROGRAMACION DEL CONTROL DE CALIDAD DE LA OBRA, a
confeccionar por el director de ejecucién de la obra.

Se incluye en un apartado especifico en las mediciones y presupuesto.

Fdo.: Israel Rodriguez Ruiz, arquitecto
En Las Palmas de Gran Canaria Agosto de 2022



Proyecto Bdsico y de ejecucion

REHABILITACION DE
FACHADAS
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Promotor:
CABILDO DE GRAN CANARIA P3500001G

ISRAEL RODRIGUEZ RUIZ, ARQUITECTO

Agosto 2022
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